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Au nom d'Allah le Misericordieux, Celui qui fait misericorde 

II n'y a de force et de puissance qu'en Allah le Tres Haut, l'lmmense 

« Que disent les maitres, les savants, les guides de la religion, qu'Allah les 
agree tous, d'un homme souffrant d’un peche dont il suit que, s'il persiste a le 
commettre, ruinera sa vie ici-bas et dans Vau-deld ? Cet homme cherche pourtant 
par tous les moyens a se debarrasser de ce mat, mais le desir ardent de le commettre 
ne cesse d'augmenter. Quelle est done la solution pour s'en debarrasser ? Et par 
quel moyen y parvenir ? 

Qu'Allah fasse misericorde a quiconque apporte son aide d une personne 
eprouvee. En ejJet, « Allah vient en aide a Son serviteur tant que celui-ci aide son 
frere. » l 

Renseignez-nous, qu'Allah vous recompense. » 

Le Shaykh, l'lmam, le savant, le Shaykh de I'lslam, le Mufti de toutes les 
musulmans. Shams Ad-Din, Abu c AbdaIlah Muhammad, fils de Abu Bakr, 
fils de Ayyub, l'lmam de l'Ecole de I'Amandier (Al-Jawziyyah) a Damas, 
qu'Allah 1'agree, a repond u a cette question en ces termes : 

Louange a Allah. II a authentiquement £te rapporte, d'apres Abu 
Hurayrah (4») que le Prophete (M) a dit: « II nest pas de mal qu'Allah ait fait 
descendre, sans avoir fait descendre egalement son remede. » 2 

Jabir Ibn c Abd Allah (31) rapporte que le Prophete (M) a dit: « Toute 
maladie a son remede. Quand ce dernier est applique au mal, le malade guerit par 
la permission d'Allah. » 3 

Usamah Ibn Sharik rapporte que le Prophete (M) a dit: «II n'est pas de 
maladie qu'Allah ait fait descendre, sans avoir fait descendre son remede. Certains 
le connaissent, d'autres Vignorent. » 4 

Sous une autre formulation, il est dit: « II n'est pas de maladie qu'Allah ait 
predestinee, sans en avoir present le remede, exception faite d'une seule maladie. » 
Les Compagnons demanderent: Quelle est-elle, 6 messager d'Allah ? Il 
repondit: « La vieillesse. » 5 

Ces hadiths concement les maladies spirituelles du coeur et de 1'ame, les 
maladies physiques et leurs remedes. 


1 Muslim (2699) 

2 Al-Bukhari (5354) 

3 Muslim (2204) 

4 Ahmad (4/278) 

5 Sahih Al-}dmi c (7934) 
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Le Prophete {n) a decrit l'ignorance comme une maladie, et le fait de 
questiormer les savants comme un remede a ce mal. Ainsi, Jabir rapporte : 
Nous etions en voyage, et un homme parmi nous fut blesse a la tete par un 
rocher. Durant la nuit, cet homme se trouva en etat d impurete majeure 
suite a un reve erotique. II demanda a ses compagnons de route : « Suis-je 
en droit, dans ma situation, de pratiquer les ablutions seches ? » Ceux-ci 
repondirent: «Nous ne voyons pas pourquoi il te serait autorise d y 
proceder, alors que tu peux te laver avec de l'eau.» L'homme accomplit 
done son lavage rituel & l'eau, [la blessure s'infecta] et il en mourut. 
Lorsque nous nous rendimes aupres du Prophete (^), nous l'informames 
de 1'incident. Il dit alors: « Ils Vont tue ! QuAllah lesfasse perir! Pourquoi ne 
se sont-ils pas renseignes vu qu'ils ignoraient la reponse a sa question ? En effet, le 
remede de Vignorant est le questionnement. Il aurait suffi a cet homme d accomplir 
les ablutions seches, de serrer un bandeau autour de sa blessure , de passer sa main 
dessus et de laver ensuite le reste de son corps. » 1 2 

t 

Le Prophete (3§) a done affirme que l'ignorance est une maladie et que le 
questionnement est son remede. 


Allah ($g) nous a informes que le Coran est un remede. Ainsi II dit: 



« Si nous en avions fait un Coran en une langue autre que Varabe, ils 
auraient dit: «Pourquoi ses versets n'ont-ils pas etc exposes 
clairetnent ? Quoi ? Un [Coran] non-arabe et [un messager] arabe ? » Dts: 
Pour ceux qui croient, il est un guide et une guerison. » 2 


Il dit egalement: 



kj-jj 


« Ce que Nous revelons du Coran est une guerison et une misencorde 
pour les croyants. » 3 

V expression « Ce que Nous revelons » englobe tout le Coran et non une 
partie seulement. En effet, tout le Coran est une guerison, comme on a pu le 
constater dans le verset precedent. Ainsi, le Coran guerit le coeur des 
maladies que sont l'ignorance, le doute et l'incertitude. Aucun des remedes 
qu'Allah a fait descendre du ciel n'est plus complet, plus benefique, plus 
important et plus efficace dans la lutte contre la maladie que le Coran. 


1 Hasan jusqu'a « Il aurait suffi... » Sahlh Abf Dawud (336) 

2 Sourate Fussilat v.44 

3 Sourate Al-Isra' v.82 
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II est egalement rapporte dans les deux recueils authentiques, d'apres 
Abu Sa c id : Un groupe de compagnons du Prophete (M) en voyage firent 
halte dans un village. Ils demanderent l'hospitalite a ses habitants, mais ces 
demiers refuserent. Au meme moment, le chef du village fut pique par un 
scorpion. Les villageois userent de tous les moyens pour le soigner, sans 
que rien ne reussisse a apaiser feu de la morsure. L'un d'entre eux 
proposa: « Et si vous vous adressiez a ces voyageurs ? Peut-etre ont-ils 
quelque remede ? » Ils se rendirent done aupres du groupe de compagnons 
et leur dirent: « Notre chef a ete pique par un scorpion. Nous avons use de 
tous les moyens pour le soigner, mais rien n'y fait. Auriez-vous quelque 
remede ? » Un des compagnons repondit: « Oui. Je pratique la Ruqyah. 
Mais nous vous avons demande l'hospitalite et vous nous I'avez refusee. Je 
ne ferai done rien tant que vous ne nous aurez promis un salaire en cas de 
guerison. » Ils se mirent alors d'accord pour un salaire de quelques 
moutons en cas de retablissement. Le compagnon se rendit aupres du chef 
du village, et recita la sourate Al-Fatihah tout en crachotant sur la blessure. 
Le malade fut alors retabli en un clin d'ceil, se leva et marcha conime si de 
rien n'etait. Les villageois remirent alors les moutons qu'ils avaient promis 
aux compagnons. L'un d'eux dit « Partageons! » Mais celui qui avait 
pratique la Ruqyah repliqua: « Nous ne ferons rien avant d'aller voir le 
Prophete ($g), lui faire part de ce qui est arrive et de voir ce qu'il nous 
enjoint.» A leur retour, ils se rendirent aupres du Prophete ($g) et lui 
narrerent l'evenement. Le Prophete (M) demanda au compagnon en 
question: « Comment as-tu su que sourate Al-Fatihah pouvait faire office de 
Ruqyah ? » II dit ensuite : « Vous avez bien fait. Partagez votre butin et n ’oubliez 
pas ma part. »* 

Ce remede a done agit sur le mal en question, au point de le faire 
disparaitre completement. La Fatihah est pourtant le traitement le plus aise 
a pratiquer. Si l'etre humain traitait correctement les maladies a l'aide de la 
Fatihah, il constaterait son etonnante efficacite dans la guerison. 

D'ailleurs, je me souviens etre tombe gravement malade a la Mecque. II 
n'y avait ni medecin, ni medicament. Je pris done le parti de me soigner a 
l'aide de la Fatihah, et j'obtins d'etonnants resultats. J'indiquais ensuite ce 
traitement a toutes les personnes qui se plaignaient de maux divers, et 
beaucoup d'entre elles guerissaient rapidement. 

II y a cependant une chose qu'il convient de preciser, a savoir que les 
formules de rappel, les versets du Coran et les invocations dont on fait 
usage dans un but de traitement et de guerison, presentent intrinsequement 


1 Al-Bukhari (5417) et Muslim (2201). 
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des vertus curatives. Cependant, pour que le traitement soit efficace, la 
personne traitee doit etre preparee a le recevoir, et le soignant doit etre 
aninte d'une haute ambition permettant au traitement en question de 
developper pleinement son efficacite. Ainsi, si la guerison tarde & verm, 
c'est en raison de la faible ambition du soignant, ou parce que le patient n y 
etait pas prepare, ou bien en raison dun fort obstacle empechant le 
traitement de faire son effet. Cest d'ailleurs le cas des medicaments 
destines aux maladies somatiques: s'ils ne font pas leur effet, c est soit 
parce que le corps du patient n'accepte pas ce traitement, soit parce qu un 
fort obstacle fait barrage a son efficacite. Si le corps humain s'adapte au 
traitement, le retablissement sera proportionnel a cette adaptation. 11 en va 
de meme pour le coeur. S'il accepte pleinement la Ruqyah et les formules 
incantatoires, et si le Rdqi est dote d'une ame ambitieuse et d'une volonte 
influente, tout cela aura un effet positif sur la lutte contre le mal tiaite. 

Similairement, en ce qui concerne les invocations, elles sont d une 
efficacite sans pareille quand il s'agit d'empecher un mal de se produire ou 
de faire en sorte qu'un bien se realise. Neanmoins, elles peuvent ne pas se 
realiser, soit en raison d'une faiblesse intrinseque - comme dans le cas 
d'invocations qu'Allah n'aime pas, car elles transgressent les limites qu'Il a 
imposees - soit parce que le cceur n'est que trap peu concentre durant les 
invocations, et qu'il n'est pas totalement oriente vers Allah et voue a Lui a 
ce moment. Les invocations de ce genre sont alors comparables a un arc 
dont la corde serait tres detendue: les fleches decochees ne peuvent 
atteindre leur cible en raison de la faiblesse du tir. Enfin, les invocations 
peuvent ne pas etre exaucees en raison d'un obstacle empechant leur 
realisation, comme la consommation de biens lllicites, 1 mjustice, 
1'accumulation des peches dans le coeur, la perpetuelle insouciance, la 
desinvolture et la distraction. 

Ainsi Abu Hurayrah (^) rapporte que le Prophete (*) a dit: « Invoquez 
Allah en etant convaincu qu’il vous exaucera. Et sachez qu'Allah n accepte pa* 
Vinvocation emanant d'un cceur distrait et inaitentif. »* 

L'invocation est done un traitement benefique sense faire disparaitre le 
mal en question, mais la distraction du coeur annihile son efficacite. 
Consommer des biens illicites aneantit egalement la force des invocations et 
I'affaiblit. Abu Hurayrah (4®) que le Prophete (m) a dit: « O gens ! Allah est 
bon et n'accepte que ce qui est bon. Allah a intime aux croyants le meme ordre que 
celui intime aux Prophetes. II a ainsi dit: 


i Sahih At-Tirmidhi (3479) 
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« O Messagers! Mangez de ce qui est pertnis etfaites le bieti. Car fe sais 
parfaitement ce que vous faites. » 1 



« O vous les croyantst Mangez des nourritures licites que Nous vous 

avons attributes. » 2 



Le Prophete mentionna ensuite le cas d'un homme engage dans un long 
voyage, les cheveux hirsutes, le corps poussiereux, les mains levees au riel, 
invoquant Allah en ces termes : « O Seigneur ! 6 Seigneur ! » Cependant, 
son alimentation est illicite, sa boisson est illicite, ses vetements sont 
illicites, et il ne se nourrit que de biens illicites. Comment done pourrait-il 
etre exauce ? » 3 


c Abd Allah, le fils de 1'lmam Ahmad, rapporte dans Az-Zuhd d'apres 
son pere : « Une calamite toucha les Enfants d'Israel. Ils se rendirent [dans 
le desert pour prier Allah]. Allah ($g) enjoignit alors a leur prophete 
d'informer son peuple de la chose suivante: « Vous vous rendez dans le 
desert alors que vos corps sont impurs. Ces mains, que vous levez vers Moi 
pour M'invoquer, ont injustement fait couler le sang et rempli vos 
demeures de biens illicites. Est-ce maintenant que vous M'implorez, alors 
que Ma colere contre vous a atteint son paroxysme ? Or, vos supplications 
ne feront que vous eloigner de Moi! » 4 

Abu Dharr a dit: « Suffit d'invocation dans la bonte, ce qui suffit comme 
sel dans le plat. » 5 , 


1 - L’invocation est un remede 

L'invocation est un remede des plus benefiques. Elle est l'ennemi du 
mal: elle le repousse, lutte contre lui, l'empeche, le fait disparaitre ou 
l'amenuise, et elle est l'arme du croyant. c Ali Ibn Abi Talib (^) rapporte 
que le Messager d'Allah (M) a dit: « L'invocation est l'arme du croyant, le pivot 
de la religion, et la lumiere des cieux et de la terre. » 6 


1 Sourate Al-Mu'minun v.51. 

2 Sourate Al-Baqarah v.172. 

3 Muslim (1015). 

4 Az-Zuhd (1/176), la chaine de transmission comporte une faiblesse. 

s Az-Zuhd (2/77). 

6 Ad-Da c ifah (179), la chaine de transmission du hadith est faible. 
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L'lnvocalion d. ^ 

est faible. Et s'ils sont de force egale, ils s empechent 1 

cA'ishah (*) rapporte que le Messager d'Allah (*) a dit^« 

^scendre, wir Vinvoation venir a sa 
Tencontre, et quds s'entrechoquent jusqu'au lourde la Res unechon .» 

seroiteurs d'Allah ! » 2 

Thawban (*) rapporte que le Proph.te la 

ZSetTpeutitrepnJ ZThesZs en rZZun peche qu’on caramel. * 

2 - L’insistance dans Tinvocation 

«—»—n~—? “””“5 

Abu Hurayrah (*) rapporte que le Messager d Allah (#) a Uit. 

„e demande pas Allah, II se courrmce centre lui. » 

Anas (*) rapporte que le Prophete (#) a dit : « Ne faiblissez pas dans 
Vinvocation, car personae ne peril en invoquant. » 

Al-AwzM ra PP or ^,^;^^j^^J'! 1 ^ , ^i^h^ne^ceux'qui a ^^t®'i*^^ 
(^) que le Messager d Allah p) a ait. mi* 

Tinvocation. » 6 

Dans Az-ZuM, 1'imam Ahmad rapporte 

que'celuf(Pun T^ZZllZZ boTau milieu des dots qui invoque : 

« Seigneur ! Seigneur ! » afin qu Allah le sauve. » 

" de ,a <:onfronlalion qui comporte “ ne 

faiblesse. 

2 Sahih APjamr (3409). , oriva tion de subsistance qui comporte une 

3 s am Ai-]ami c (7687) Hasan sans la mention de la privation a 

faiblesse. 

4 Sahih Al-]ami c (2418). ViaHit-h est faible 

5 Ad-V*ifah (179), la chalne de transmission du hadith est ta _ qu 'fl s'agit d'une 

fmplorer Allah. », ainsi que l'a rapporte Al^Uqayh (4/4. ). 

2 Az-Zuhd (2/273). 
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3 - L’empressement concernant l'exaucement 

Parmi les erreurs qui empechent tout effet de rinvocation figure 
I'empressement, le fait de trouver long l'exaucement, si bien qu'on se 
desole et qu'on renonce a 1'invocation. Celui qui agit ainsi est comparable a 
celui qui seme ou plante, entretient, irrigue, et qui, trouvant long la pousse 
et la recolte, delaisse et neglige ce qu'il a seme. 

Abu Hurayrah (4^) rapporte que Ie Messager d'Allah (36) a dit : « On 
exauce celui qui invoque, tant qu'il ne se presse pas et dit: j'ai invoque mais on ne 
m'a pas exauce. » a 

Abu Hurayrah (4&) rapporte que le Prophete (36) a dit : « On exauce le 
serviteur tant qu'il n'invoque pas pour un peche ou une rupture des liens de 
parente, et tant qu'il ne se presse pas. - 6 Messager d'Allah! Qu'est-ce que 
I'empressement ? - Cela consiste a ce qu'il dise : « J'ai invoque et invoque ; mais 
je n'ai pas constate qu'on m'ait exauce. » A ce moment, il se desole et renonce d 
I'invocatioti. » 1 2 

Anas (4&) rapporte que le Messager d'Allah (3s) a dit: « L'homme ne cesse 
d'etre dans le bien, tant qu'il ne s'empresse pas. - O Messager d'Allah! 
Comment s'empresse-t-il ? - II dit: j'ai invoque mon Seigneur, mais II ne m'a 
pas exauce. » 3 


4 - Les temps d’exaucement 

Si on joint a 1'invocation, la concentration et l'orientation totale du coeur 
vers I'objectif, et que cela correspond a un des six temps que sont: le 
dernier tiers de la nuit, au moment de 1'appel a la priere, entre l'appel (al- 
adhdn ) et l'accomplissement de la priere (al-iqdmah), apres les prieres 
obligatoires, au moment ou l'imam monte sur la chaire le vendredi jusqu'a 
ce que la priere soit accomplie, et la demiere heure apres la priere du c Asr. 
Si, a ces moments, le coeur est empli de recueillement, et qu'on se met 
completement entre les mains du Seigneur, avec humilite, imploration, 
amenite, en orientant son coeur [vers Allah], en etat de purete rituelle, en 
levant les mains vers Allah, et en debutant par des louanges et eloges 
adresses a Allah; puis qu'on fait suivre cela de demandes d'eloges sur 
Muhammad, Son serviteur et Messager (M ); puis qu'on s'introduit aupres 
d'Allah (Hg), qu'on insiste aupres de Lui dans la demande, qu'on Le flatte, 
et qu'on L'invoque avec espoir et crainte; qu'on cherche 1'intercession a 


1 Al-Bukhari (5981). 

2 Muslim (2735). 

3 Ahmad (3/193). 


2 ) 
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travers Ses Noms, Ses Attributs, et Son Unicite, et qu'on presente en toute 
sincerity son invocation; cette invocation sera sOrement acceptee, surtout si 
cela correspond aux invocations dont le Prophete (H) a informe qu'elles 
etaient source d'exaucement, ou qu'elles comportaient le Nom supreme 
d'Allah (my. 

Parmi celles-ci, ce qu'on rapporte dans As-Sunan, d'apres c Abd Allah 
Ibn Buraydah, d'apres son pere, que le Messager d'Allah (IS) entendit un 
homme dire : « O Allah, je Te demande, par le fait que j'atteste que Tu es 
Allah, nulle divinite digne d'adoration en dehors de Toi, 1'Unique, Celui 
qui se dispense de toute chose, Celui qui n'a jamais enfante et n'a pas ete 
enfante, et qui n'a aucun semblable. » et il dit : «II a invoque Allah par Son 
Nom Supreme, par lequel II accorde si on Lui demande par lui, et exauce si on 
L'invoque par lui. »* et sous une formulation : « Tu as invoque Allah par Son 
Nom Supreme » 

On rapporte egalement de Anas Ibn Malik ( 4 ®) qu'il etait assis avec le 
Messager d'Allah (M) alors qu'un un homme accomplissait la priere. Puis, 
celui-ci invoqua en disant : « 6 Allah, je Te demande par le fait que la 
louange T'appartienne, nulle divinite digne d'adoration en dehors de Toi, 
Tu es le Bienfaiteur, Createur des cieux et de la terre, 6 Digne de 
glorification et de munificence, 6 Toi le Vivant, le Souverain absolu. » Le 
Prophete (M) dit: «Il a invoque Allah par Son Nom Supreme, par lequel II 
accorde si on Lui demande par lui, et exauce si on L’invoque par lui. » 1 2 


Asma' Bint Yazid (t#) rapporte que le Prophete (IS) a dit: « Le Nom 
Supreme d'Allah $e trouve dans ces deux versets : 




« Et votre divinite est une divinite unique. Pas de divinite digne 
d'adoration en dehors de Lui, le Misericordieux, Celui qui fait 
misericorde .» 3 4 5 

et au debut de sourate Al c lmrdn : 




« Alif, Lam, Mim. Allah! Pas de divinite digne d'adoration en dehors 
de Lui, le Vivant, le Souverain absolu. » 4 5 


1 Sahih At-Targhib (1650). 

2 Sahth An-Nasai (1299). 

3 Sourate Al-Baqarah v.163. 

4 Sourate Al € Imran v.1-2. 

5 Safuh Al-JamL (979). 
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Abu Hurayrah, Anas Ibn Malik et Rabi c ah Ibn c Amir (4k) rapportent que 
le Messager d'Allah (ft) a dit: « Insistez a dire : 6 Digne de glorification et de 
munificence ! w 1 c'est-a-dire attachez-vous a cette formulation, et prononcez- 
la continuellement. 

Abb Hurayrah (4fe) rapporte : « Lorsqu'une chose preoccupait le Prophete 
(M), il levait la tete vers le del, et lorsqu'il invoquait, il disait: 6 Toi le Vivant, le 
Souverain absolu ! » 2 

Anas Ibn Malik ( 4 *) rapporte : « Lorsqu'une chose devenait difficile au 
Prophete (M), il disait: 6 Toi le Vivant, le Souverain absolu ! Je cherche secours 
aupres deTa misericorde. » 3 

Abu Umamah (0>) rapporte que le Prophete (M) a dit: « Le Nom Supreme 
d'Allah se trouve dans trois sourates du Coran : Al-Baqarah, Al c \mrdn, et Ta- 
Ha. » 4 Al-Qasim dit: « Je 1'ai cherche, et il s'agit de : le Vivant; le Souverain 
absolu » 

Sa c d Ibn Abi Waqqas rapporte que le Prophete (M) a dit : 
« L'invocation de Dhu-n-Nun (Yunus), lorsqu'il invoqua Allah depuis les en- 
trailles de la baleine, etait: « Il n'y a de divinite digne d'adoration que Toi! Gloire 
a Toi, j'etais du nombre des injustes. » Pas un musulman n'invoque ainsi sans 
qu'Allah ne Vexauce. » 5 

Sa c d (4>) rapporte que le Prophete (M) a dit : « Voulez-vous que je vous 
informe de ce qui, lorsqu'un mal frappe Tun de vous, et qu'il invoque par ceci, 
Allah le delivre de son affliction ? » 6 Voulant signifier ainsi l'invocation de 
Yunus. 


II rapporte egalement que le Prophete (#) a dit: « Voulez-vous que je vous 
indique le Nom Supreme d'Allah ? Il s'agit de l'invocation de Yunus . - O 
Messager d'Allah ! Y&nus avait-il une particularite ? - N'as-tu pas entendu la 
Parole d'Allah ($g): 



« Nows Vavons exauctt et sauvS de son angoisse. C'est ainsi que Nows 
sauvons les croyants » 7 


1 Sahih Al-Jami c (1250). 

2 Da c tf Al-Jdmi c (4356) la chaine de transmission du hadith est tres faible. 

3 Al-Kalim At-Tayyib (119), 

4 Sahfh Al-Jami c (979). 

5 Sahih Al-Jdmi c (3383). 

6 Sahfh Al-Jam^ (3383). 

7 Sourate Al-Anbiya', v.88. 
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Ainsi, tout musulman qui prononce cette invocation quarantefois pendant sa 
maladie puis en decide malgre tout, on lui accorde la recompense du martyr ; et s'il 
guerit, on lui pardonne ses peches. » l 

Ibn c Abbas (*&.) rapporte que le Messager cTAllah (M) disait dans la 
detresse : « Point de divinite digne d'adoration qu 1 Allah, Vlmmense, Ylndulgent. 
Point de divinite digne d'adoration qu'Allah, le Seigneur du Trone immense. Point 
de divinite digne d'adoration qu'Allah, le Seigneur des deux, le Seigneur de la 
terre, le Seigneur du noble Trone » 2 

c Ali Ibn Ali Talib (4®) rapporte : « Le Messager d' Allah (M) m'a appris a 
dire, lorsque j'etais frappe par une affliction : Point de divinite digne 
d'adoration qu Allah, Tlndulgent, le Magnanime. Gloire et purete a Lui. Que 
s'etende la benediction du Seigneur du Trone immense. Louange d Allah le 
Seigneur des mondes. » 3 

c Abd Allah Ibn Mas c hd (4«) rapporte que le Messager d'Allah {M) a dit: 
« Personne n'est frappe par les soucis ou la tristesse et ne dit: « O Allah ! Je suis 
Ton serviteur, fils de Ton serviteur, fils de Ta servante. Mon toupet est dans Ta 
main. Ton jugement d mon sujet s’accomplit. Ton decret me concernant n'est que 
justice. Je Te demande - par tons les noms qui T'appartiennent, par lesquels Tu 
t'es nomme, ou que Tu as reviles dans Ton livre, ou que Tu as enseignes a une de 
Tes creatures, ou que Tu as gardes pour Toi dans la science de Vinvisible - de faire 
que le coran soit une ondee pour mon cceur et une lumiere pour ma poitrine, qu'il 
dissipe ma tristesse etfasse disparaitre mes soucis. » sans qu Allah ne dissipe ses 
soucis et sa tristesse, et ne remplace cela par de la joie. - 6 Messager d'Allah ! 
Devons-nous I'apprendre ? - Bien entendu, il convient d toute personne qui 
I'entend de I'apprendre. » 4 

Ibn Mas c ud (4&) a dit: « Pas un prophete n'a ete frappe d'affliction sans 
qu'il n'ait cherche secours dans la celebration de la gloire d'Allah. » 

Ibn Abi Ad-Dunya mentionna dans le livre Al-Mustajdbun 5 , d'apres AI- 
Hasan, que [Anas Ibn Malik] a dit : « Un Ansar parmi les Compagnons du 
Prophete (M), nomine Abu Midaq, commergait en tout lieu avec ses biens-et 
ceux d'autrui, et il etait devot et pieux. Un jour, il sortit, un brigand le 
rencontra, l'arme a la main, et il lui dit : « Pose ce que tu as, car je vais te 
tuer - Que veux-tu a ma vie ? Tu cherches 1'argent. - V argent est a moi, 
mais je veux ta vie. - Si tu refuses [de me laisser la vie sauve], laisse-moi 


1 Ad-Da c ifah (5019) la chaine de transmission du hadith est tres faible. 

2 Al-Bukhari (5985) et Muslim (2730). 

3 Sahth Al-Mawdrid (2371) 

4 As-Sahihah (198) 

5 Au numero 23, mais la chaine de transmission de ce recit est faible. 
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accomplir quatre unites de priere. - Prie autant que tu veux. » II accomplit 
ses ablutions, puis quatre unites de priere, et il dit lors de sa demiere 
prostemation : « O Toi l'Affectueux ! O Toi le Detenteur du Trone Sublime ! 
6 Toi qui fais ce que Tu veux ! Je Te demande, par Ta puissance qui ne peut 
etre vaincue. Ton royaume qui ne peut etre pris, Ta lumiere qui remplit les 
piliers de Ton Trone, de me proteger du mal de ce brigand! O Sauveur, 
sauve-moi - par trois fois. » Surgit alors un cavalier, une lance a la main, 
posee entre les deux oreilles de son cheval. Lorsque le brigand l'apergut, il 
se touma vers lui, et le cavalier le frappa et le tua. Puis il se tourna vers 
1'homme et lui dit: « Leve-toi! - Que mon pere et ma mere soient donnes 
en rangon pour toi, qui es-tu ? Allah m'a secouru a travers toi aujourd'hui. 
- Je suis un ange du quatrieme ciel. A ta premiere invocation, j'ai entendu 
les portes du ciel claquer; puis a ta deuxieme invocation, j'ai entendu un 
tumulte des gens du ciel; puis, a ta troisieme invocation, on m'a dit: 
« C'est la l'invocation d'un homme afflig£ » J'ai alors demande a Allah de 
me confier de le tuer. » Al-Hasan dit : « Quiconque effectue ses ablutions, 
accomplit quatre unites, et adresse cette invocation, on l'exauce, qu'il soit 
afflige ou non. » 

5 - Parmi les secrets de l’invocation 

On remarque tres sou vent que des gens ont invoque et qu'on les a 
exauces. Etaient lies a cette invocation, le besoin de celui qui la prononce, 
son orientation totale vers Allah, une bonne action anterieure grace a 
laquelle Allah exauce son invocation, par reconnaissance envers sa bonne 
action, que l'invocation corresponde a un temps d'exaucement, ou d'autres 
choses encore. Ainsi, l'invocation est exaucee, et certains peuvent penser 
que le secret reside dans la formulation de cette invocation, c'est pourquoi 
ils l'adoptent, mais denuee de tout ce qui y etait associe. A l'image de celui 
qui prend un medicament benefique, au moment opportun, et de maniere 
correcte, et qui en tire profit; et qu'ensuite un autre pense que la simple 
consommation de ce medicament suffit. Il fera erreur en cela, et c'est une 
chose en laquelle nombre de personnes font erreur. A l'exemple egalement 
de celui qui, par necessite, invoque aupres d'une tombe et se voit exauce, et 
qu'ensuite l'ignorant pense que le secret reside dans la tombe. Il ne sait pas 
que le secret reside dans la necessite et la sincerite du recours a Allah. Et si 
cela se passe dans I'une des maisons d' Allah, cela est meilleur et plus aime 
d' Allah. 
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6 - I/invocation est une arme 

Les invocations et formules de recherche de secours sont semblables a 
une arme, et l'arme depend de celui qui 1'utilise et non uniquement de son 
efficacite. Si l'arme est parfaite, que le bras qui Ie tient est fort, et qu'il 
n'existe aucun obstacle, elle touchera l'ennemi. Mats si Tune de ces trois 
choses manque, l'effet escompte ne sera pas atteint. Ainsi, si l'invocation 
n'est pas intrinsequement bonne, si celui qui invoque ne lie pas son cceur a 
sa langue au moment de l'invocation, ou qu'il existe un obstacle a 
l'exaucement, le resultat escompte ne surviendra pas. 

7 - L'invocation et la predestination 

II est une question connue qui est : si la chose pour laquelle on 
invoque est predestinee, elle surviendra necessairement, que le serviteur 
invoque pour cela ou non; et si elle n'est pas predestinee, elle ne 
surviendra pas, que le serviteur le demande ou non. 

Certains ont pense que cette question etait valide, et ils ont delaisse 
l'invocation en disant qu'elle n'etait d'aucune utilite ! En plus de leur exces 
d'ignorance et d'egarement, ils se contredisent, car l'etude attentive de leur 
voie implique de cesser toute cause. On peut repondre a l'un d'eux : si la 
satiete t'a ete predestinee et doit necessairement survenir, que tu manges 
ou non; et si elle ne t'est pas predestinee, elle ne surviendra pas, que tu 
manges ou non. Si on t'a predestine d'avoir un enfant, il viendra 
necessairement, que tu aies un rapport charnel avec ton epouse et ta 
servante ou non; et si on ne te l'a pas predestinee, il ne viendra pas; il n'est 
done aucunement necessaire de se marier ou de prendre des esclaves. Et 
ainsi de suite. Un honraie sense ou un etre humain peut-il dire une telle 
chose ? Plus encore, les animaux, par nature, mettent en oeuvre les moyens 
qui assureront leur subsistance et leur survie; les animaux sont done plus 
senses que ceux qui sont tel le betail, voire plus egares encore. 

D'autres ont ete plus ruses et ont dit: La pratique de l'invocation est 
une pure adoration pour laquelle Allah recompense celui qui invoque, sans 
que cela ait quelque consequence sur ce que l'on recherche. Il n'existe 
aucune distinction pour ces finauds entre le fait d'invoquer et celui de s en 
abstenir par le coeur et la langue, dans la survenue de ce qui est recherche. 
Pour eux, l'invocation est strictement semblable au silence. 

D'autres encore ont ete plus ruses encore et ont dit: l'invocation est un 
simple signe qu'Allah a etabli pour satisfaire aux besoins. Ainsi, 
lorsqu'Allah accorde a quelqu'un d'invoquer, e'est la un signe pour lui 
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qu'on a repondu a son besoin. Cela est semblable au fait de voir un nuage 
noir et froid en hiver, cela indique qu'il pleuvra. Ils disent : il en est de 
meme pour la relation entre les actes d'adoration et la recompense, ou la 
relation entre la mecreance et les peches et le chatiment, ce ne sont que de 
simples signes qui indiquent la recompense ou le chatiment, et non que ce 
sont des causes. Et ainsi de suite pour eux, dans la relation entre la brisure 
et la casse, la brulure et la combustion, l'assassinat et la mort, rien de cela 
n'est une cause, et il n'existe aucun lien entre la chose et ce qu'elle 
implique, si ce n'est une simple conjonction, et non un rapport de cause a 
consequence ! Ils s'opposent en cela aux sens et a la raison, h la Legislation 
et la saine nature, ainsi qu'a tous les groupes d'hommes senses qui se rient 
d'eux pour cela. 

Ce qui est correct est qu'il existe une troisieme possibility, autre que 
celles mentionnees par celui qui interroge, et qui est que la chose 
predestinee 1'a ete au travers de causes, parmi lesquelles figure 
1'invocation. La chose n'est done pas predestinee sans causes, mais au 
travers de causes, et lorsque le serviteur met en oeuvre cette cause, la chose 
predestinee survient; et s'il ne met pas en oeuvre cette cause, la chose reste 
neant. Ainsi, de la meme maniere que la satiete est predestinee au travers 
de la nourriture et de la boisson, 1'enfant au travers du rapport charnel, la 
recolte au travers de la semence, la mort des animaux par le sacrifice, 
1' entree au Paradis ou en Enfer est predestinee au travers d'oeuvres. C'est la 
la verite sur cette question, et c'est ce dont celui qui interroge a ete prive 

L'invocation compte done parmi les moyens les plus puissants; et si la 
survenue de ce qui est demande est predestinee au travers de l'invocation, 
il n'est pas juste de dire que l'invocation n'est d'aucune utility. De meme, 
qu'on ne peut pas dire qu'il n'est d'aucune utility de manger, boire, ou 
d'accomplir tout mouvement ou acte. Aucune cause n'est plus utile que 
l'invocation, et rien ne permet mieux de parvenir a ce qui est recherche. 

Puisque les Compagnons (>$*>) etaient les hommes les plus savants de la 
Communaute concemant Allah et Son Messager (^), et les plus verses dans 
sa religion, ils connaissaient mieux que tout autre ce moyen, ses conditions 
et la bienseance qui convient. c Umar Ibn Al-Khattab (4fc) cherchait secours 
au travers de l'invocation contre ses ennemis, elle etait la plus grande de 
ses armees, et il disait a ses compagnons : « La victoire ne vient pas du 
grand nombre, mais la victoire vient du ciel. » Et il disait: « Je ne me soucie 
pas de l'exaucement, mais je me soucie de l'invocation. Lorsqu'on vous 
inspire d'adresser une invocation, l'exaucement l'accompagne. » Un poete 
s'inspira de ce sens et dit en vers : 
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Si Tu ne voulais pas que je parvienne a ce que j'espere et demattde 
Des largesses que Tu possedes, Tu ne m'aurais pas habitue d demander 

Ainsi, celui auquel on inspire d'invoquer, on aura voulu l'exaucer car 
Allah (M) dit: 



« Ittvoquez-Moi, et Je vous exaucerai >A 



«Et si Mes serviteurs t'interrogent surMoi, alors Je suis tout proche ; Je 
reponds a I'appel de celui qui M'invoque. » 1 2 


Abu Hurayrah (^) rapporte que le Messager d'All ah (M) a dit : « Celui 
qui ne demande pas Allah , II se courrouce contre lui. » 3 Cela montre que la 
satisfaction d'Allah reside dans le fait de L'invoquer et de Lui obeir; et 
lorsque le Seigneur est satisfait, tout bien repose dans Son agrement/de 

meme que tout malheur et fleau reside dans le fait de Le courroucer et Lui 
desobeir. 


Dans Az Zuhd, 1 imam Ahmad mentionna le recit suivant : « Je suis 
Allah, il n'y a de divinite digne d'adoration que Moi. Si Je suis satisfait, Je 
benis, et Ma benediction n'a pas de limite. Si je me courrouce, Je maudis, et 
Ma malediction parvient jusqu'au septieme enfant. » 4 

La raison, les Iextes, la saine nature, et Texperience des communautes, 
quelles que soient leur ethnic et leur religion, montrent que le fait de se 
rapprocher du Seigneur de Tunivers, de rechercher Sa satisfaction, et de 
faire preuve de bienfaisance envers Ses creatures comptent parmi les plus 
grands moyens d obtenir tout bien; alors que leurs opposes comptent 
parmi les plus grandes causes de tout mal. On n'a pas obtenu de bienfaits 
d'Allah, et on n'a pas repousse Son courroux par une chose meilleure que 
le fait de Lui obeir, de se rapprocher de Lui, et se faire preuve de 
bienfaisance envers Ses creatures. 

Allah (H) a lie dans Son Livre la survenue du bien et du mal, en ce bas- 
monde et dans l'au-dela, a l'accomplissement d'oeuvres, a la maniere de la 
retribution liee au respect d'une condition, d'un effet lie a un motif, d'une 
consequence liee a une cause. On trouve cela en plus de mille endroits 


1 Sourate Ghdfir, v.60. 

2 Sourate Al-Baqarah, v.186. 

3 Sahfh Al-Jdfni c (2418). 

4 C'est un recit des Gens du Livre et non un hadith. 
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dans le Coran. Parfois, la retribution est liee a la Loi universelle, et l'Ordre 
religieux d'une maniere adequate, comme dans la Parole d Allah (tSS) • 

Si \EU X- \y£ U C/' *-ds 

« Puis, lorsqu’ils se rebellerent et refus&rent (par orgueil) d'abandonner 
ce qui leur avait ete interdit, Nous leur dimes: Soyez des singes objects. »' 

<@> ^3 Uh G333 

« Puis lorsqu'ils Nous mirent en colere, Notts Nous vengeames d eux et 
les noydmes tons » 2 

« Le voleur et la voleuse, coupez-leur la main, en punition de ce qu ils 
ont acquis, et comme chatiment de la part d'Allah. Et Allah est Puissant et 

Sage » 3 

-r c-u^IG 




oiliidG 







«les soumis et soumises, croyants et croyantes, obeissants et 
obeissantes, loyaux et loyales, ceux et cedes qui endurent, se montrent 
humbles, donnent Vaumdne, jeunent, preservent leur chasteU et 
mentionnent souvent Allah: a tons Allah a prepare un pardon et une 

immense recompense . » 4 

Et les exemples similaires sont tres nombreux. D'autres fois, Allah (Se) 
:e cela a la maniere de la condition et de la retribution, comme dans Sa 


Parole: 



Scorate Al-A c raf, v.166. 

: Sourate Az-Zukhruf, v.55. 
Seurate Al-Ma’idah, v.38. 
- Seurate Al-Ahzab, v.35. 
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« O vous les croyants ! Si vous craignez Allah, II vous accordera la 
faculte de discemer [entre le bien et le mal], effacera vos peches et vous 
pardonnera 

\p<% 4 


« Mais s'ils se repentent, accomplissent la priere et acquittent la Zakdt, 
ils serotit vos freres en religion » 2 




« S'ils avaient suivi le droit chemin, Nous les aurions abreuves d'une 
eau abondante » 3 

Parfois, Allah utilise la lettre (J) qui introduit le but, comme dans Sa 
Parole: 

«Afin qu'ils meditent sur Ses versets et que les doues d'intelligence 
reflechissent » 4 

?if 'll -T" 'i \\ ^ 


i i'-V" 


« Afin que vous soyez temoins contre les gens, comme le Messager sera 
temoin contre vous » 5 

D'autres fois, c'est la locution (</) qui introduit egalement le but qui est 
usitee, comme dans la Parole d'Allah ($£): 

« Afin qu'il ne reste pas seulement parmi les riches d'entre vous » 6 

D'autres fois encore, c'est la lettre (^) qui indique la consequence qui 
est usitee, comme dans la Parole d'Allah (t?l): 

« Cel a, d cause de vos actions et peches anterieurs » l 


1 Sourate Al-Anfat, v.29. 

2 Sourate At-Tawbah, v.ll. 

3 Sourate v.16. 

4 Sourate S ad, v.29. 

5 Sourate Al-Baqarah, v.143. 

6 Sourate Al-Hashr, v.7. 
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Sjuli Cj $ <3l 

« C'est vers Allah que vous retoumerez tous, et II vous informera alors 
de ce que vous faisiez » * 2 

0$£J3 


« Ainsi accordons-Nous d certains injustes Vautorite sur d'autres, d 
cause de ce qu'ils ont acquis » 3 





« Ceci pour n'avoir pas cru aux signes d'Allah » 4 


D'autres fois, c'est un complement circonstanciel de but 
apparent ou elud6, qui est usitt?, comme dans la Parole d'Allah (3£): 



« Et d defaut de deux homntes, un homme et deux femmes parmi celles 
que vous agreez comme temoins, de sorte que si Vune d'elles s'egare, Vautre 
puisse lui rappeler » 5 




« Afin que vous ne disiez point, au Jour de la Resurrection ; Vraiment, 
nous n'y avons pas fait attention » 6 

4 



«Afin que vous ne disiez point: On n'a fait descendre le Livre que sur 
deux communautes avant nous » 7 

C'est-a-dire par aversion du fait que vous puissiez dire ceci. 


Sourate Al c Imrdn, v.182. 

2 Sourate A l-Md ’idah, v.105. 

: Sourate Al-An c dtn, v.129. 

4 Sourate Al c lmrdn, v.112. 

5 Sourate Al-Baqarah, v.282. 

" Sourate Al-A c raf, v.172. 

7 Sourate Al-An c am, v.156. 
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D'autres fois encore, e'est la lettre (3) qui indique la consequence qui 
est usitee, comme dans la Parole d'Allah ($g): 



«Mais ils le traiterent de menteur et la tuerent. Leur Seigneur les 
detruisit done pour leur peche et etendit Son chdtiment sur tous w 1 2 


e, r -~t ’’‘'■''r • " 1 v"' 

*-^>1 


«Ils desobHrent au messager de leur Seigneur . Allah les saisit done 
d'une fagon extremement violente »* 




« Ils les traiterent tous deux de menteurs etfurent aneantis » 3 
Et d'autres versets semblables. 


D'autres fois, e'est la particule (Ui) qui indique la recompense qui est 
usitee, comme dans la Parole d'Allah ($g): 


"5 


« Puis lorsqu'ils Nous mirent en colere, Nous Nous vengedmes d'eux et 
les noymnes tous » 4 

D'autres fois encore, e'est (Oj) et ses derives qui sont usites, comme dans 
la Parole d'Allah ($i): 


. u - ^ ->- 51 

4 ]y^=* 

« Ils s'empressaient defaire le bien » 5 
Et en mentionnant leurs opposes : 

cjwrl Li p-ri 

« C’etaient des gens mauvais. Nous les avons tous noyes » 6 


1 Sourate As-Shams, v.14. 

2 Sourate Al-Haqqah, v.10. 

3 Sourate Al-Mu'mintitt, v.48. 

4 Sourate Az-Ztikhruf, v.55. 

5 Sourate Al-Anbiya’, v.90. 

6 Sourate A l-Anbiy& v.77. 
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Parfois, e'est la particule (^) qui indique le lien entre ce qui precede et 
ce qui suit qui est usit§e, comme dans la Parole d'Allah (^) : 


« Et s'il n'avait pas auparavant glorifie Allah, il serait reste dans son 
ventre jusqu'aujour oil les hommes sont ressuscites » 1 


D'autres fois, e'est la particule (jJ) qui indique une condition qui est 
usitee, comme dans la Parole d'Allah ($g): 



« S'ils avaient fait ce a quoi on les exhortait, cela aurait ete meilleur 
pour eux, et cela les aurait raffermis » 2 

En somme, le Coran, du debut a la fin, est tres clair dans la relation 
entre la retribution et le bien et le mal, et le lien entre les Lois universelles et 
religieuses et leurs causes. Plus encore, les regies religieuses de ce bas- 
monde et de l'au-dela, et les bienfaits et mefaits quits suscitent, dependent 
eux aussi de causes et d'actes. Celui qui comprend cette question et la 
medite comme il se doit en tirera le plus grand des profits. Quant a celui 
qui se repose sur la predestination par ignorance, impuissance, negligence, 
et perte, son [presume] abandon a Allah ne sera qu'impuissance, et son 
impuissance sera abandon. 

Le savant est uniquement celui qui repousse la predestination par la 
predestination, qui oppose la predestination a la predestination. Plus 
encore, il n'est possible de vivre qu'ainsi, car la faim, la soif, le froid, et tout 
ce qui est source de crainte et de danger fait partie de la predestination, et 
tous les hommes essaient de repousser cette predestination par la 
predestination. 

De meme, celui auquel Allah (il) accorde la reussite et lui inspire la 
guidee en repoussant la predestination du chatiment de l'au-dela par la 
predestination du repentir, de la foi et des oeuvres pieuses. C'est la le 
pendant de la predestination effrayante en ce bas-monde, et ce qui est a 
1 oppose est semblable, car le Seigneur des deux Demeures est unique, et Sa 
sagesse est unique, elle ne s'oppose pas et ne s invalide pas. 


i Sourate As-Saffat, v.143-144. 
: Sourate An-Nisd 1 , v.66. 
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C'est la une des questions les plus elevees pour qui en connait la valeur 
et la consid^re comme il se doit, et c'est aupres d'Allah que nous 
recherchons l'aide. Reste tout de meme deux points par lesquels l'homme 
complete son succes et sa reussite : 

Le premier consiste a ce qu'il connaisse le detail des causes du mal et 
du bien, et qu'il soit clairvoyant a ce sujet face a ce qu'il voit dans le monde, 
ce que lui ou autrui ont experiments, et ce qu'il entend des communautes 
passees et contemporaines. Parmi ce qui est le plus benefique a ce sujet 
figure la meditation sur le Coran, car il en est garant de la mamere la plus 
parfaite, et il indique clairement, et en details, toutes les causes du bien et 
du mal. Puis vient la Sunna qui est l'equivalent du Coran et la deuxieme 
revelation. Celui qui porte son attention vers eux, ils le dispenseront de 
toute autre chose. Le Coran et la Sunna te montrent le bien et le mal et leurs 
causes comme si tu les voyais de tes propres yeux. 

Ensuite, si tu medites sur les recits des communautes et la Loi d'Allah 
concemant ceux qui Lui ont obei et ceux qui Lui ont desobei, cela 
correspondra a ce que tu auras appris du Coran et de la Sunna, et tu verras 
en details ce dont Allah a informe et ce qu'il a promis. Tu verras de Ses 
signes dans l'univers ce qui t'indiquera que le Coran est vente, que le 
Messager est verite, et qu'Allah realisera necessairement Sa promesse. 
L'Histoire est le detail de ce qu'Allah et Son Messager nous ont enseigne 
comme causes generates du bien et du mal. 

8 — Illusions concernant Pinvocation 

Le deuxieme consiste a prendre garde aux tergiversations de son ame 
concemant ces causes, et c'est la une chose des plus importantes. Le 
serviteur sait que le peche et la negligence comptent parmi les choses qui 
lui sont necessairement nefastes en ce bas-monde et l'au-dela. Mais son 
ame tergiverse en se confiant parfois a la clemence et au pardon d Allah, 
d'autres fois au fait de remettre a plus tard le repentir, d'autres fois encore 
en se repentant uniquement par la langue, ou encore par l'accomplissement 
d'actes recommandes, la science, la justification par la predestination, la 
justification par les semblables, ou le suivi des dignitaires. 

Nombre de gens pensent que quoi qu'ils fassent, puis disent. «Je 
demande pardon a Allah », les consequences de ces peches disparaissent, et 
que ceci remplace cela. 
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Un homme se pretendant savant me dit: Je commets des choses, puis je 
dis : « Gloire et louange a Allah » cent fois et tout cela est pardonne, comme 
il a ete rapporte authentiquement du Prophete (H): « Quiconque dit dans la 
journee « Gloire et louange d Allah » cent fois, on lui expie ses peches, meme s'Us 
sont aussi importants que Vecume de la mer. » a 

Un autre, habitant de la Mecque, me dit: Si Tun de nous se rend 
coupable d'une chose, il accomplit ses ablutions, effectue sept 
circonvolution autour de le Ka c bah, et cela lui est efface ! 

Un autre encore me dit: 11 est rapporte authentiquement que le 
Prophete {%) a dit: « Un serviteur commit un peche et dit: « 6 Seigneur! J'ai 
commis un peche, alors pardonne-moi. » et II lui pardonna. Apre s un temps, il 
commit un autre peche et dit: « O Seigneur! J'ai commis un peche, alors 
pardonne-moi. » et II lui pardonna. Apres un temps, il commit un autre peche et 
dit: « O Seigneur! J'ai commis un peche, alors pardonne-moi. » Allah (Si) dit 
alors: Mon serviteur a su qu'il avait un Seigneur qui pardonnait le peche et 
chdtiait pour cela. J'ai pardonne d Mon serviteur, qu'il fasse ce qu'il veut. » 2 et 
moi je ne doute pas que j'ai un Seigneur qui pardonne le peche et chatie 
pour cela. 

Cette categorie de gens s'est attachee a des Textes mentionnant l'espoir, 
et ils se sont ties a cela, en s'y accrochant de leurs deux mains. Ainsi, si on 
blame Pun d'eux pour le fait d'avoir commis une faute ou de s'y affairer, il 
recite ce qu'il a memorise de la largesse de la miserieorde d'Allah, de Son 
pardon, et des Textes mentionnant l'espoir. Les ignoranfs font partie de 
cette categorie de gens, et il existe a ce sujet des choses etonnantes et 
bizarres, comme la parole de 1'im d'eux : 

Multiplie lesfautes autant que tu le peux 
Puisque tu te diriges vers un Eire genereux 

ou la parole de cet autre: L'abstention de tout peche est un ignorance 
de la largesse du pardon d'Allah ! 

ou cet autre qui dit: Delaisser les peches est une bravade et un mepris 
fait au pardon d'Allah ! 

Abu Muhammad Ibn Hazm a dit: « J'ai vu Tun d'eux dire dans ses 
invocations: 6 Allah, je cherche refuge aupr£s de Toi contre la preservation 
vis-a-vis du peche].» 


: Al-Bukhari (6042) et Muslim (2691). 
: Al-Bukhari (7068) et Muslim (2758). 
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Parmi ceux qui sont trompes a ce sujet, on trouve les adeptes du 
fatalisme ( Al-Jabr ) qui pretendent que 1'homme ne commet aucun acte de 
lui-meme et ne dispose d'aucun libre arbitre, mais qu'il est contraint a 
commettre des peches. 

Parmi ceux qui sont trompes a ce sujet, on trouve les adeptes de Al-Irja 
qui pretendent que la foi consiste uniquement en la reconnaissance [du 
cceur], que les actes ne font pas partie de la foi, et que la foi du plus 
deprave des hommes est semblable a la foi de Jibrtl et Mika'il! 

Parmi eux egalement, ceux qui sont trompes par 1'amour des pauvres, 
des maitres et des vertueux, la multiplication des visites rendues a leurs 
tombes et le fait de les implorer, de demander leur intercession, d'en faire 
des intercesseurs entre eux et Allah, d'invoquer Allah par le droit qu'ils 
possederaient sur Allah, et leur saintete aupres de Lui! 

Parmi eux encore, ceux qui sont trompes par leurs ancetres et 
pretendent qu'ils disposent d'un rang aupres d'Allah, et ainsi ne 
manqueront pas de les delivrer [de leurs peches], a la maniere de ce que 
l'on connait dans la cour des rois qui delivrent de leurs fautes les enfants et 
proches de leurs notables. Ainsi, si l'un d'eux tombe en une chose 
abominable, son pere et son grand-pere Ten delivre, de par leur rang. 

Parmi eux aussi, ceux qui sont trompes par le fait qu'Allah (31) n a pas 
besoin de les chatier, que leur chatiment n'ajouterait rien a Son royaume, et 
que Sa misericorde ne retirerait rien a Son royaume. Celui qui est trompe 
ainsi dit: « Je dois necessairement beneficier de Sa misericorde, Lui qui est 
le plus riche des riches. Si un pauvre mendiant demandait une gorgee 
d'eau a celui dans la maison duquel coule une riviere, il ne Pen priverait 
pas; et Allah est plus genereux et plus immense encore, le pardon ne Lui 
retire rien, et le chatiment n'ajoute rien a Son royaume. 

D'aucuns sont trompes par une mauvaise comprehension du Coran et 
de la Sunna, ainsi ils se fient a cela, a la maniere de celui qui se fie a la 
Parole d'Allah (is): 



« Ton Seigneur t'accordera assurement Ses bienfaits et tu seras alors 
satisfait » 1 

Ils disent alors: II n'acceptera pas que quelqu'un de sa Communaute 
soit en Enfer. D'autres encore se fient a la Parole d'Allah (3^): 


1 Sourate Ad-Duha, v.5. 
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« Allah pardonne tous les peches » a 


C'est la la pire des ignorances, car le polytheisme entre dans ce verset, 
et il est la source et l'origine des peches, et il n'existe aucune divergence sur 
le fait que ce verset concerne ceux qui se repentent. Ainsi, Il pardonne le 
peche de toute personne qui se repent, quel que soit le peche. Si le verset 
concemait autre que celui qui se repent, tous les Textes faisant etat d'une 
menace seraient invalides, de meme que les hadiths mentionnant qu'on 
sortira de I'Enfer des monotheistes par 1'intercession. 


Ceci n'est arrive qu'en raison d'un manque de science et de 
comprehension, car Allah (M) a utilise une formulation globale, ce qui 
indique qu'Il a voulu signifier ceux qui se repentent. Dans sourate An-Nisa , 
Il a specifie et delimit# cela en disant: 




«Allah ne pardonne pas qu'on Lui associe quoi que ce soit, et il 
pardonne en-dega d qui II veut » 1 2 


Allah ( 31 ) a done informe du fait qu'Il ne pardonne pas le polytheisme, 
mais qu'Il pardonne en-dega, et si cela concernait celui qui se repent, Il 
n'aurait pas fait la distinction entre le polytheisme et les autres peches. 


De meme, le fourvoiement de certains ignorants devant la Parole 
d'Allah ( 31 ): 




« 6 homme! Qu'est-ce qui fa trompe au sujet de ton Seigneur, le 
Genereux » 3 


Ils disent: « Ce qui l'a trompe est Sa generosite ! » D'autres disent: « Il a 
enseigne sa justification a celui qui s'egare. » c'est la une ignorance 
epouvantable, car celui qui l'a trompe au sujet de son Seigneur est «le 
trompeur », Satan, ainsi que son toe incitatrice au mal, son ignorance et 
ses passions. Allah ( 31 ) a employ# le terme Al~Karim (le Genereux) qui 
designe le maitre, le puissant, l'immense, Celui qui est obei, Celui au sujet 
duquel il ne faut pas etre trompe, et dont il ne faut pas negliger le droit. 


1 Sourate Az-Zumar, v.53. 

- Sourate An-Nisa', v.48. 

Sourate Al-Infitar, v.6. 
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Ainsi cet homme trompe a vu le trompeur la ou il ne se trouvait pas, et il a 
ete trompe par ce dont il ne convient pas. 


Il en est de meme concernant le fourvoiement de certains concernant la 
Parole d'Allah ($g) a propos de l'Enfer : 





« Oil ne parviendra que le plus malheureux, qui ment et se detoume >A 



« prepare pour les mecreants » 1 2 
Cet homme trompe ne sait pas que Sa Parole : 




« Je vous ai avertis d'un Feu auxflammes intenses » 3 

conceme un Feu specifique parmi les degres de l'Enfer. Et si cela 
concemait l'integralite de l'Enfer, Allah (§g) aurait dit: « Ou n'entrera » 
alors qu'Il dit: « Ou ne parviendra que le plus malheureux » car le fait de ne 
pas y parvenir ne signifie pas qu'on n'y entre pas. Le fait d'y parvenir est 
plus specifique que l'entree, et la negation d'un element specifique 
n'implique pas la negation de ce qui est plus general. Ensuite, si cet homme 
trompe avait medite le verset qui suit, il aurait su qu'il n'en fait pas partie, 
et qu'il n'est pas assure qu'on l'en ecartera. Quant a la Parole d'Allah (#g) 
concernant l'Enfer: « prepare pour les mecreants », Il a dit concernant le 
Paradis : « prepare pour les pieux » 4 Le fait que l'Enfer soit prepare pour les 
mecreants n'interdit pas que les depraves et oppresseurs y entrent; de 
meme que le fait que le Paradis soit prepare pour les pieux, n'interdit pas 
que n'y entre celui qui possede le plus petit grain de moutarde de foi et n'a 
jamais accompli aucun bien. 

D'autres sont trompes par le fait de se fier aux jeunes de c Ashurd' et 
c Arafah, au point que 1'un d'eux dise : « Le jeune du jour de c Ashurd' expie 
les peches d'une annee entiere, et reste ensuite le jeune du jour de c Arafah 
comme supplement dans la recompense. » Cet homme trompe ne sait pas 
que le jeune du mois de Ramadan et raccomplissement des cinq prieres est 
plus Eminent que les jeunes de c Arafah et c Ashurd', et ils expient les peches 


1 Sourate Al-Layl, v.15-16. 

2 Sourate Al-Baqarah, v.24. 

3 Sourate Al-Layl, v.14. 

4 Sourate Al c Imran, v.133. 
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Ainsi cet horrune trompe a vu le trompeur la ou il ne se trouvait pas, et il a 
ete trompe par ce dont il ne convient pas. 


Il en est de meme concernant le fourvoiement de certains concernant la 
Parole d' Allah (*J§) a propos de l'Enfer : 






« Ou ne parviendra que le plus malheureux, qui ment et se detoume 



« prepare pour les mecreants » 1 2 
Cet homme trompe ne sait pas que Sa Parole : 




« Je vous ai avertis d'un Feu aux flammes intenses » 3 

conceme un Feu specifique parmi les degres de l'Enfer. Et si cela 
concernait 1'integrality de l'Enfer, Allah ($§) aurait dit: « Ou n'entrera » 
alors qu'Il dit: « Ou ne parviendra que le plus malheureux » car le fait de ne 
pas y parvenir ne signifie pas qu'on n'y entre pas. Le fait d'y parvenir est 
plus specifique que l'entree, et la negation d'un element specifique 
n'implique pas la negation de ce qui est plus general. Ensuite, si cet homme 
trompe avait medite le verset qui suit, il aurait su qu'il n'en fait pas partie, 
et qu'il n'est pas assure qu'on 1'en ecartera. Quant a la Parole d'Allah (§i) 
concernant l'Enfer: « prepare pour les mecreants », 11 a dit concernant le 
Paradis : « prepare pour les pieux » 4 Le fait que l'Enfer soit prepare pour les 
mecreants n'interdit pas que les depraves et oppresseurs y entrent; de 
meme que le fait que le Paradis soit prepare pour les pieux, n'interdit pas 
que n'y entre celui qui possede le plus petit grain de moutarde de foi et n'a 
jamais accompli aucun bien. 

D'autres sont trompes par le fait de se fier aux jeunes de c Ashura' et 
c Arafah, au point que l'un d'eux dise : « Le jeune du jour de c Ashura' expie 
les peches d'une artnee entiere, et reste ensuite le jeune du jour de c Arafah 
comme supplement dans la recompense. » Cet homme trompe ne sait pas 
que le jeune du mois de Ramadan et l'accomplissement des cinq prieres est 
plus eminent que les jeunes de c Arafah et c Ashura, et ils expient les peches 


1 Sourate Al-Layl, v.15-16. 

2 Sourate Al-Baqarah, v.24. 

3 Sourate Al-Layl, v.14. 

4 Sourate Al c Imran, v.133. 
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commis entre eux seulement si on evite les peches majeurs 1 . Ainsi, le jeune 
d'un mois de Ramadan a l'autre, et d'une priere du vendredi a l'autre ne 
peuvent expier les peches mineurs que si on delaisse les peches majeurs, et 
c'est uniquement 1'ensemble de ces deux choses qui permet 1'expiation des 
peches mineurs. 

Comment le jeune d'un jour surerogatoire pourrait-il expier tous les 
peches majeurs sur lesquels le serviteur persiste, sans s'en repentir ? Cela 
n'est pas possible. Sans renier que les jeunes de c Arafah et c Ashura' expient 
I'ensemble des peches de maniere globale, cela compte parmi les Textes 
mentionnant une promesse pour lesquels existent des conditions et 
obstacles. Ainsi, le fait de persister sur les peches majeurs empeche 
Fexpiation; et si ce n'est pas le cas, Fabsence de persistance sur les peches 
majeurs et le jeune s'entraident dans Fexpiation generate. De la meme 
maniere que le jeune du mois de Ramadan, Faccomplissement des cinq 
prieres, et l'eloignement vis-a-vis des peches majeurs s'entraident dans 
Fexpiation des peches mineurs. Et Allah ($i) dit: 

« Si vous evitez les grands peches qui vous sont interdits, Nous vous 
pardonnerons vos peches » 2 

On constate done que le fait qu'une chose soit une cause d'expiation 
n'interdit pas que cela soit associe a autre chose pour Fexpiation. Ainsi, 
Fexpiation a la reunion des deux causes est plus forte et plus complete 
qu'en l'existence d'une seule des deux, et plus les causes d'expiation se 
renforcent, plus celle-ci est complete. 

D'autres encore se fient a la parole du Prophete (m) qui rapporte de son 
Seigneur : « Je suis conforme a la bonne opinion que mon Serviteur a de Moi, qu 'll 
pense done de Moi ce qu'Il veut. » 3 Ce qui signifie: ce qu'il pense, Je le lui 
ferai. Nul doute que la bonne opinion doit etre accompagnee par la 
bienfaisance, car le bienfaisant a une bonne opinion de son Seigneur dont il 
croit qu'il le recompensera pour sa bienfaisance, ne manquera pas a Sa 
promesse, et acceptera son repentir. 


1 Reference est faite au hadith : « Les cinq prieres, d'un vendredi d l’autre , d'un jeune de Ramadan 
a l'autre, expient les peches commis entre temps, et ce tant qu'on s'ecarte des peches majeurs. » 
(Muslim, 233) 

2 Sourate An-Nisa', v.31. 

3 Sahih Al-Jdmi c (4316). 
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Quant a celui qui mal agit, persiste sur les peches majeurs, 1'injustice et 
les transgressions, alors I'atrocite des peches, de l'injustice, et de l'illicite 
1'empeche da voir une bonne opinion de son Seigneur. On peut constater 
cela en l'esclave en fuite, malfaisant, desobeissant a son maitre qui n'a pas 
une bonne opinion de lui; et la laideur de la malfaisance ne peut jamais 
etre jointe a la bonne opinion. L'homme malfaisant est done plonge dans le 
malheur en fonction de sa malfaisance, et l'homme qui a la meilleure 
opinion de son Seigneur est celui qui Lui est le plus obeissant. Comme l'a 
dit Al-Hasan Al-Basri : « Le croyant a une bonne opinion de son Seigneur et 
agit en bien, alors que le deprave a une mauvaise opinion de son Seigneur 
et agit en mal. » 1 2 


Comment pourrait avoir une bonne opinion de son Seigneur celui qui 
Le fuit, campe en ce qui attire Sa colere et Son courroux, s'expose a Sa 
malediction, neglige Son droit et Ses ordres, et dedaigne Ses interdits qu'il 
commet et sur lesquels il persiste ? Comment pourrait avoir une bonne 
opinion de son Seigneur celui qui cherche a Le combattre, prend pour 
ennemis Ses allies, et pour allies Ses ennemis, renie Ses Attributs de 
perfection, a une mauvaise opinion de la maniere dont II s'est decrit et de la 
maniere dont l'a decrit Son Messager, et pense, par ignorance, que le sens 
apparent de cela n'est qu'egarement et mecreance ? Comment pourrait 
avoir une bonne opinion de Lui, celui qui pense qu'Allah ne parle pas, 
n'ordonne pas, n'interdit pas, n' agree pas, et ne se courrouce pas ? 

Allah (M) dit a propos de celui qui doute du fait qu'Allah ($g) connaisse 
certains actes: 







« Et e'est cette mauvaise pensee que vous avez eue de votre Seigneur, 
qui causa votre perte, si bien que vous avez ete du nombre des perdants »2 


Leur croyance qu'Allah (§g) ne connait que peu de ce qu'ils font fut une 
mauvaise opinion de leur Seigneur, et e'est cette mauvaise pensee qui causa 
leur perte. Cela conceme tous ceux qui renient les Attributs de perfection et 
majeste d'Allah, et qui Le decrivent d'une mani&re qui ne Lui convient pas. 
Si celui qui agit ainsi pense qu'Allah va le faire entrer au Paradis, il aura ete 
trompe par son ame et Satan, et aura eu une mauvaise opinion de son 
Seigneur. 


/ 


1 Az-Zuhd (348). 

2 Sourate Fussilat, v.23. 
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Medite sur cela et sur la necessite absolue que cela represente ! 

Comment peuvent etre reunis dans le coeur du serviteur la certitude du 
fait qu'il va rencontrer Allah qui entend ce qu'il dit, voit ou il se trouve, sait 
ce qu'il fait en prive et en public, auquel n'echappe pas la moindre chose de 
sa situation, devant Lequel il se tiendra pour qu'on l'interroge sur tout ce 
qu'il a accompli, et qui malgre tout persiste en ce qui provoque Son 
courroux, neglige Ses ordres, dedaigne Ses droits, et garde pour autant une 
bonne opinion de sa personne. Est-ce la autre chose qu'une illusion de 
Fame, une tromperie, et une fausse esperance ? 

Abu Umamah, Sahl Ibn Hunayf rapporte: « Je suis entre avec c Urwah 
Ibn Az-Zubayr chez c A'ishah {*$>) qui dit: « Si vous aviez vu le Messager 
d' Allah (^) lors d'une maladie, je possedais alors six ou sept dinars, et le 
Messager d'Allah (M) m'ordonna de les distribuer. Je fus occupe a soigner 
le Messager d'Allah ($£) jusqu'a ce qu'Allah ($g) le guerisse, puis il 
m'interrogea a ce sujet et dit: « Qu'as-tu fait ? As-tu distribue les six dinars ? - 
Non, par Allah, j'ai ete occupe par ta maladie. » Il demanda alors qu'on les 
apporte, les mit dans sa main et dit: Quelle serai t Vopinion du Prophete 
d' Allah, s'il rencontrait Allah en possedant cela ? - Et sous une autre 
formulation: Quelle serait Vopinion de Muhammad vis-a-vis de son Seigneur s'il 
rencontrait Allah en possedant cela ? Par Allah! Que dire de l'opinion de 
ceux qui commettent des peches majeurs et des oppresseurs vis-^-vis 
d' Allah, s'ils Le rencontrent en s'etant rendus coupables d'avoir oppress^ 
les serviteurs d'Allah ? 


S'ils tiraient un quelconque profit de leur parole: « Nous avons une 
bonne opinion de Toi » on ne chatierait ni oppresseur ni deprave, alors le 
serviteur ferait ce qu'il veut, commettrait tout ce qu'Allah lui a interdit, et 
garderait une bonne opinion d'Allah, car le Feu ne le toucherait pas. Gloire 
a Allah, combien l'homme peut-il etre trompe ! Ibrahim a dit a son peuple : 


ijlj & iA IJj; 


« Cherchez-vous, dans votre egarement, des divinites en dehors 
d'Allah ? Que pensez-vous done du Seigneur de Vunivers ? 

Ce qui signifie: Que pensez-vous qu'il fera de vous si vous Le 
rencontrez en ayant adore autre que Lui ? 


; As-Sahihah (1014). 

; Sourate As-Saffat, v.86-87. 
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Quiconque medite sur cela comme il se doit saura que la bonne opinion 
vis-a-vis d'Allah designe le fait de bien agir, car le serviteur est amene a 
bien agir par la bonne opinion qu'il a de son Seigneur concemant le fait 
qu'il le r^compensera pour ses actes et les acceptera. Ce qui 1 a amene a 
bien agir est la bonne opinion, ainsi plus il a une bonne opinion de son 
Seigneur, plus il agit en bien, Sinon, la bonne opinion tout en suivant ses 
passions n'est que sottise, ainsi Shaddad Ibn Aws (4^) rapporte que le 
Prophete (M) a dit: « L'homme avise est celui qui soumet son ame et ceuvre pour 
ce qui est apres la mort, alors que le sot est celui qui laisse son ame suivre ses 
passions, etfonde defausses esperances en Allah. » 1 

En somme, la bonne opinion d'Allah (H) ne peut etre qu'accompagnee 
d'une pratique des moyens menant au salut; quant a la pratique de causes 
menant a la perte, elle ne resulte pas d'une bonne opinion. 

On a dit qu'elle en resultait, et qu'elle etait appuyee par la largesse du 
pardon, de la misericorde, de la clemence et de la generosity d Allah, et par 
le fait que Sa misericorde a devance Sa colere, que le chatiment ne Lui est 
d'aucun profit, et que la clemence ne Lui nuit en rien. 

On a dit qu'il en etait ainsi, qu'Allah etait au-dessus de tout cela, et qu'il 
etait plus genereux, munificent et misericordieux encore. Mais cela doit etre 
compris dans le contexte approprie, car Allah est decrit par la sagesse, la 
puissance, la vengeance, la durete du chatiment, et la pumtion de qui le 
merite. Ainsi, si la bonne opinion de Lui consistait uniquement a se fier a 
Ses Noms et Attributs, le pieux et le deprave, le croyant et le mecreant, Son 
allie et Son ennemi seraient egaux; mais Ses Noms et Attributs ne sont 
d'aucune utilite au criminel, alors qu'il a encouru Sa colere et Son courroux, 
s'est expose a Sa malediction, est tombe dans Ses interdits, et viole Ses 
limites. La bonne opinion n'est profitable qu'a celui qui se repent, regrette, 
cesse, pratique de bonnes actions a la place des mauvaises, et se toume, 
pour le reste de son existence, vers le bien et l'obeissance, puis, apres cela, 
adopte une bonne opinion. C'est la la veritable bonne opinion d'Allah (il), 
alors que la premiere n'est que tromperie, et c'est aupres d Allah que nous 
recherchons l'aide. 

Ne trouve pas long ce chapitre, car chacun en a un grand besoin, et il 
existe un fosse entre la bonne opinion d'Allah et le fait d'etre trompe en 
cela. 


1 Ad-Da c tfah (5319), la chaine de transmission du hadith est faible. 
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Allah (§g) dit: 




« Ceux qui ont cm, emigre et lutte dans le sentier d'Allah, ceux-ld 
esperent la misericorde d’Allah » 1 

II a done fait d'eux ceux qui esperent en Allah, et non les oisifs et 
depraves. II dit egalement: 






« Quant d ceux qui ont emigre apres avoir subi des epreuves, puis ont 
lutte et ont endure, ton Seigneur apres cela, est Pardottneur et 
Misericordieux » 2 


Allah ($e) a done informe du fait qu'apres tout cela, II est pardonneur et 
misericordieux envers ceux qui les accomplissent. Le savant met done 
l'espoir a sa place, alors que l'ignorant trompt? le comprend d'une maniere 
erron^e. 


9 - Entre le pardon et l’ordre d’Allah 

Nombre d'ignorants se fient a la misericorde, V indulgence et la 
generosite d'Allah, tout en negligeant Ses ordres et interdits. Ils oublient 
qu'Il est dur en chatiment, et qu'on ne peut repousser Sa punition du 
peuple criminel. 

Celui qui se fie a l'indulgence d'Allah tout en persistant dans le pech£ 
est semblable a celui qui rejette [l'ordre d'Allah], 

Ma c ruf [Al-Kurakhi] a dit: «Ton espoir en la misericorde de Celui 
auquel tu n'obeis pas est une forme d'abandon et de sottise. » 

Un savant a dit: « Celui qui coupe un de tes membres en ce bas-monde 
pour un vol d'une valeur de trois dirhams, tu n'es pas a Tabri que Son 
chatiment dans l'au-dela ne soit le meme. » 

On dit a Al-Hasan: «Nous te voyons pleurer longuement!» II 
repondit: « Je crains qu'Il ne me jette en Enfer sans faire aucun cas de 
moi. » 3 


So urate Al-Baqarah, v.218. 
: So urate An-Nahl, v.110. 

' Sifah As-Safwah (2/117). 


4 ? 
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II disait egalement: « Des gens ont ete distraits par des esperances en le 
pardon jusqu'a quitter ce bas-monde sans se repentir. L'un d'eux dit: 

« C'est parce que j'ai une bonne opinion de mon Seigneur ! » II ment, s il 
avait une bonne opinion [de son Seigneur], il agirait en bien. » 

Un homme demanda a Al-Hasan : « 6 Abu Sa^id! Comment devons- 
nous agir face aux assises des gens qui nous apeurent au point que nos 
cceurs soient prets a s'envoler ? » Il repondit: « Par Allah, que tu fiequentes 
des gens qui t'apeurent jusqu'a parvenir a la securite est meilleur pour toi 
que de frequenter des gens qui te rassurent jusqu'a ce que tu sois rattraper 
par ce qui t'epouvantera. »* 

Usamah Ibn Zayd (4&) rapporte qu'il a entendu le Messager d Allah (#;) 
dire : « Au Jour de la Resurrection ,, on amenera un homme qu'on jettera au feu. 
Ses entrailles pendront a Yexterieur de son ventre et il toumera autour d’elles 
comme Vane toume autour d'une meule. Les gens de VEnfer se reuniront autour de 
lui et' lui diront : « 6 untel! Que Vest-il arrive ? N’etais-tu pas de ceuxqui 
ordonnaient le bien et interdisaient le mal ? » ll repondra : ]e vous ordonnais le 
bien mais ne le pratiquais pas, et je vous interdisais le blatnable et m y adontuiV. »~ 

Abu Rafi c (4b) rapporte: «Le Messager d'Allah (M) passa par [le 
cimetiere] Al-BaqV et dit: « Fi de toi! Fi de toi! » je pensais qu'il s'adressait & 
moi, mais il dit: Non, mais c'est Id la tombe d'untel, je Yai envoye en expedition 
contre telle tribu, mais il a subtilise une cuirasse, et il est maintenant vetu d une 
cuirasse de feu similaire. » 1 * 3 

Anas Ibn Malik (4b) rapporte que le Messager d'Allah (#) a dit: « Lors de 
mon voyage nocturne, je suis passe devant des gens dont les levres etaient coupees 
par des ciseaux defeu. Je dis : Qui sont-ils ? On me dit: Ce sont des sermonnaires 
de ta Communaute en ce bas-monde, ils ordonnaient le bien aux gens et oubhaient 
leur propre personne, ne reflechissaient-ils done pas ? » 4 

Il rapporte egalement que le Messager d'Allah (H) a dit: « Lors de mon 
voyage nocturne, je suis passe devant des gens qui avaient des ongles en cuivre et 
qui se griffaient le visage et la poitrine. J'ai demande : Qui sont-ils, 6 Jibril ? Il me 
repondit: Ce sont ceux qui mangeaient la chair des gens et attentaient a leur 

honneur. » 5 


1 Az-Zuhd (259). 

z Al-Bukhari (3094) et Muslim (2989). 

3 Sahih An-Nasai (861). 

4 Sahih At-Targhib (2327). 

5 Sahih At-Targhib (2839). 
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A 

II rapporte egalement que le Prophete (M) disait abondamment: « O Toi 
qui retoumes les cceurs, affermis mon cceur dans Ta religion. » Nous dimes : « O 
Messager d'Allah! Nous avons cru en toi, et en ce que tu as apporte. 
Crains-tu pour nous ? » II repondit: « Oui, les cceurs sont entre deux des 
Doigts du Misericordieux, II les retourne comme II veut. » : 

II rapporte aussi que le Messager d'Allah (^) dit a Jibril (>&P): « Pourquoi 
ne vois-je jamais Mikd'tl sourire ? » II repondit: « U n'a plus souri depuis que 
VEnfer a ete cree. » 1 2 

II rapporte egalement que le Messager d'Allah (3i) a dit: « On amenera 
I'homme qui jouissait des plus grands delices en ce bas-monde parmi les habitants 
de VEnfer, on le plongera un instant en Enfer, et on lui demandera : « O fils 
d'Adam ! As-tu jamais vu aucun bien ? As-tu jamais connu aucun delice ? » II 
repondra: « Non, par Allah, 6 Seigneur !» On amenera ensuite I'homme qui 
connaissait la plus grande infortune en ce bas-monde parmi les Imbitants du 
Paradis, on le plongera un instant au Paradis, et on lui demandera : « O fils 
d'Adam ! As-tu jamais vu aucun malheur ? As-tu jamais connu aucune 
infortune ? » II repondra : « Non, par Allah, 6 Seigneur! Je n'ai jamais connu 
aucune infortune, etje n'ai jamais vu aucune difficulte. » 3 

Al-Bara' Ibn e Azib (4b) rapporte : « « Nous assistames en compagnie du 
Prophete (S) aux funerailles d'un homme parmi les Ansar. Nous arrivames 
devant la tombe alors que le defunt n'avait pas encore ete introduit dans 
son lahd. Le Prophete s'assit [en direction de la Qibla]. Nous nous assimes 
autour de lui en observant un silence tel que des oiseaux auraient pu se 
poser sur nos teles. II se mit ensuite a tapoter la terre a l'aide d'un baton 
qu'il tenait a la main. [II se mit a regarder le ciel puis la terre. II leva et 
baissa le regard a trois reprises]. II dit alors : « Cherchez refuge aupres d'Allah 
conire le chatiment de la tombe ». II nous repeta cette exhortation deux ou 
trois fois. [Ensuite, il dit: « O Allah, je cherche refuge aupres de Toi contre le 
supplice de la tombe .»], [trois fois]. 

II dit ensuite : « Lorsque le croyant arrive au terme de sa vie d'ici-bas et est sur 
le point de debuter sa vie dans Vau-deld, des anges aux visages blancs et 
rayonnants comme le soleil descendent du ciel vers lui. Ils apportent avec eux un 
linceul et du parfum venant du paradis. Ils s'assoient alors et sont tellement 
nombreux qu'ils emplissent son champ de vision. Par la suite I'Ange de la Mort, 
que la paix soil sur lui, arrive et s'assoit pres de sa tete et dit: « 0 bonne dme (et 
dans une version : « Arne apaisee »), sors vers la misericorde et Vagrement de ton 
Seigneur ». 


1 Sahth At-Tirmidhi (2140). 

2 fi^s-Sahihah (2511). 

3 Muslim (2807). 
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L’dme du croyant quitte alors le corps aussi facilement qu'une goutte d'eau 
ruissellerait du goulot d'une gourde, et VAnge de la Mort s'en saisit (Et dans une 
autre version: « Quand son dme sort, tout ange se trouvant entre le del et la 
terre sollicite le pardon dAllah pour elle, de meme que tout ange se trouvant au 
del. Par aiUeurs, toutes les portes du paradis lui sout ouvertes et les anges gardiens 
au niveau de chaque porte ne font qu'implorer Allah pour que cetfe ame procede a 
son ascension de leur cdte.») Apres s'en etre saisie, les anges presents ne la lui 
laissent pas une seconde ; i/s la prennent, la recouvrent du linceul precite et 
Voignent du parfum du Paradis. [Telle est la parole dAllah, Exalte soit-il, 

< v \ 

« ...Nos messagers (les Anges) enlevent son ame sans aucune 
negligence »E 

L'dme exhale alors une odeur plus agreable encore que la meilleure odeur de 
muse existant sur terre. 

I 

Les anges procedent ensuite a Vascension de l'dme recueillie. A chaque fois que 
d'auires anges rencontreni le cortege, ils disent ;« A qui appartient cette ame 
vertueuse ? ». Et les anges de repondre : « A untel fils d'untel » le designant par le 
meilleur des noms par lequel il sefaisait appeler dans la vie d’ici-bas. 

Une fois arrives au del inferieur, les anges sollidtent Vouverture des portes 
celestes qui s'ouvrent alors. Cette ame est ensuite accompagnee de del en del par 
les anges les plus proches d Allah. Une fois arrives au septieme del, Allah - Exalte 
et Glorifie soit-Il - ordonne que le nom de ce croyant soit inscrit dans les lieux les 
plus hauts du Paradis, conformement d la parole divine : 



« Et qui te dira ce qu'est Al- C llliyun ? Un livre cachete ! Les rapproches 
dAllah en temoignent » 1 2 . 

Son livre est alors inscrit parmi les c llliyun. Puis, il sera dit: « Qu'il soit 
ramene vers la terre. En effet, [Je leur ai promts que] c est de la terre que Je les ai 
cries, en elle Je les ramenerai, et d'elle Je lesferai surgir une autrefois ». 

[Il retoume alors vers la terre et] l'dme du croyant est ramenee et introduite 
dans son corps. [U entend d ce moment le bruit des sandales de ses compagnons 
s'eloignant de lui apres Venterrement][lui toumant le dos]. Apres quoi, arrivent 
deux anges [grondant fort], [Ils le reprimandent], le font s'asseoir et lui 
disent: « Qui est ton Seigneur ? » ll repond: « Allah est mon Seigneur » « Quelle 
est ta religion ? » Il repond:« Ma religion est VIslam. » « Que dis-tu de cet 
homme qui vous a ete envoye ? » Il repond: « C'est bien Venvoye d’Allah». 


1 Sourate Al-An c am, v.61. 

2 Sourate Al-Mutaffiftin, v.19-21. 
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« Quelles s ont tes oeuvres ?» Le defunt repond : « J'ai lu le livre d'Allah, j'y ai 
cru et je considers que c'est la verite ». L'ange le gronde alors et lui dit: « Qui est 
ton Seigneur ? Quelle est ta religion ? Qui est ton Prophete ? » Ce sera la derniere 
tentation que connaitra le croyant. C'est a cela que fait allusion ce passage du 
Coran : 


Dili vfX\ j 


« Allah affermit les croyants par la parole ferme, dans la vie presente et 
dans Vau-deld. Tandis quit egare les injustes. Et Allah fait ce qu'Il vent » J 

Le croyant repond alors : « Mon Seigneur est Allah,, ma religion est I'Islam et 
mon Prophete est Muhammad (0). » 

Un appel du del retentit a ce moment: « Mon seruiteur a dit vrai, etalez dans 
sa tombe des tapis provenant du Paradis, habillez-le des vetements provenant du 
Paradis et ouvrez-lui une porte donnant sur le Paradis, d'ou lui parviennent les 
parfums et la brise du Paradis. Sa tombe sera ensuite elargie jusqu'd perte de vue. 

C’est alors qu’un bel homme, exhalant une bonne odeur et portant de beaux 
vetements, vient a lui [Et dans une version : un homme apparait], et lui dit: « Je 
viens Cannoneer la bonne nouvelle, [Rejouis-toi d’un agrement de la part d'Allah 
et rejouis-toi de jar dins aux delices permanents] voild devant toi, le jour que Von 
t'a promts.» « [Qu'Allah t'annonce une bonne nouvelle] Mais qui es-tu ? », lui 
demands le defunt; « Ton visage annonce d'emblee de bonnes choses. » Et Vhomme 
de repondre:« Je suis tes bonnes ceuvres. [Par Allah, je ne t'ai connu que prompt d 
obeir d Allah et reticent d lui desobeir, qu’Allah te recompense done par le bien.] 

Par la suite, une porte du Paradis lui est ouverte de mime qu'une porte de 
VEnfer et on lui dit:« Regarde la place que tu aurais occupee en enfer si tu avais 
desobei a Allah. En echange, Allah t'a assigne une place au Paradis ». 

A la vue des delices du Paradis, le defunt s'eerie : « Q Allah, precipite 
Vavenement de Vheure de la resurrection pour que je rejoigne ma famille et mes 
biens !». [On lui dira alors : « Repose-toi done »]. » 

Le Prophete (0) continua en ces termes : 

« Quand le serviteur mecreant (et dans une version : le pervers) arrive au 
terme de sa vie d'ici-bas et est sur le point de debuter sa vie dans I'au-deld, des 
anges [durs et rudes] aux visages noirs descendent du del. Ils apportent avec eux 
une robe de bure 1 2 [tissee de feu], s'assoient et sont iellement nombreux qu'ils 
emplissent le champ de vision du defunt. Ensuite, Tange de la mort se presente d 
son chevet et dit :« O ame perverse! Quitte ce corps et va vers la colere et le 
courroux d'Allah». Vdme, effrayee, se disperse alors dans le corps, mais l’ange de 
la mort la retire du corps comme on retirerait une baguette metallique [aux dents 


1 Sourate Ibrahim, v.27. 

: Tissu reche/ le plus sou vent en laine* 
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nombreuses] dune pelote de lame humide. [L’ame en s'arrachant du corps, coupe 
pile mile, veines et nerfs], [EUe est alors maudite par tout ange se trouvant entrele 
ciel et la terre et par tout ange se trouvant au del. Les portes du ael se ferment, les 
anges gardiens au niveau de cheque porte ne font qu'implorer Allah pour que cette 
ame ne procede pas a son ascension de leur cote]. 

Uanve de la mort la prend alors et les autres anges s'en emparent aussitot. Elle 
exhale une puanteur semblable a celle que degagerait le pire des cadavres en 
decomposition sur terre et Venveloppent dans la robe de bure. 

Ils precedent a son ascension vers les deux, et a chaquefois qu Us rencontrent 
d'autres anges , ces derniers s'exclament: « A qui apparhent cette ame perverse . » 
Les anges qui Vaccompagnent disent alors :« Elk est a untel fils d untel » le 
designant par le plus affreux de ses noms en ce has monde. Atteignant le ciel 
inferieur et malgre les sollidtations des anges, on refuse d'ouvrir les portes pour 

cette ame.» 


Le Prophete (S) lut alors ce verset: 

i as .ssyr 

« ... Les portes du ciel ne leur seront pas ouvertes, et ils n'entreront au 
Paradis que quand le chameau penetrera dans le chas de V aiguille... 

« Allah, Exalte soit-Il, ordonne alors que le nom de Vinfidele soit insent dans les 
lieux les plus has de VEnfer (Sijjin), dans la terre la plus inferieure. [Pmsildira : 

« Rarnenez mon serviteur sur terre. En effet, }e leur ai promis que c est d elle que 
Nous les avons crees et en elle Nous les retoumerons et d'elle Nous lesferons sortir 
une fois encore]. Ensuite, son ame est jetee [du del] [pour retomber dans son 

corps].» 

Le Prophete recita alors ce passage du Coran : 

«... Quiconque associe d Allah, e'est comme s'il tombait du haut duciel 
et que les oiseaux le happaient ou que le vent le precipitait dans un abnne 

tres profond. » 1 2 

Son ame est introduite dans son corps [et le defunt entend a ce moment le bruit 
des sandales de ses companions seloignant de lui apres Venterrement]. 

Apres quoi, arrived deux anges [grondant fort, qui k reprimanded et] le font 
s'asseoir dans sa tombe. Ils se mettent a Vinterroger :<< Qui est ton Seigneur ? » [II 
revond alors : « Ah ! Ah ! Je ne sais pas.» Ils lui disent ensuite : « Quelle est ta 
religion ? »11 repond alors : « Ah ! Ah ! Je ne sais pas »]. Ils disent ensuite: « Que 


1 Sourate Al-A c raf, v.40. 

2 Sourate A l-Hajj, v.31. 
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dis-tu de cet homme qui vous a ete envoye ? » Ne parvenant pas d se souvenir de 
son nom, les anges lui disent :« C'est Muhammad! » II dira alors : « Ah ! Ah ! Je 
ne sais pas. [J'ai entendu les gens dire cela! » Les deux anges lui diront 
alors ; « Tu n'as rien suj, tu n'as rien lu »]. 

A ce moment-id, un appel retentira du del:« Mon serviteur a menti, etalez 
sous lui une couche de feu et ouvrez-lui une porte donnant sur VEnfer ». 

La chaleur et Vardeur de VEnfer lui parviendront. II sera compresse par les 
parois de sa tombe au point que ses cotes se croiseront. 

Un homme laid, tres mal Imbille , degageant une odeur fetide s'approche alors de 
Vinfidele (et dans une version : un homme lui apparait) et lui dit :« Je viens 
t'annoncer la nouvelle qui t'angoisse, voild le jour que Von Va promis ». 

Le defunt s'interroge alors : « [Qu'Allah Vannonce la mauvaise nouvelle !] Qui 
es-tu ? Ton visage annonce d'emblee de mauvaises choses ». « Je suis tes mauvaises 
oeuvres. [Par Allah ! Je ne t’ai connu que reticent d obeir d Allah mais prompt a lui 
desobeirj. [Qu Allah ie recompense, alors, par le mal. » Ensuite, un etre sourd, 
aveugle et muet est designe pour le tourmenter. II tient en main une barre defer 
dont un seul coup peut reduire une montagne en poussiere. Cette creature le 
frappera d'un grand coup qui le reduira en poussiere. Apres quoi, il sera ressuscite 
et frappe a nouveau. A chaque coup, le defunt poussera un cri que l univers entier 
entendra, a part les humains et djinns. Par la suite, une porte de VEnfer Im sera 
ouverte et une couche de VEnfer lui sera prepareej. C'est alors que Vinfidele se 
mettra d crier:« O mon Dieu ! Pais en sorte que Vheure de la Resurrection 

n arrive jamais ! » x » 

Al-Bara' Ibn c Azib (<&) rapporte: «Nous etions avec le Messager 
d'Allah (M), lorsqu il vit un groupe de gens et dit: « Autour de quoi se sont- 
ils assembles ? » On lui repondit : « Autour d'une tombe qu'ils creusent. » 
Le Messager d'Allah (*) fut effraye, il devanga ses Compagnons et se 
pressa jusqu'a parvenir a la tombe. 11 tomba a genoux, je me suis mis face a 
lui pour voir ce qu'il faisait, et il pleura jusqu'a mouiller la terre de ses 
larmes, puis il se tourna vers nous et dit: O mes freres ! C'est pour ce jour que 
vous devez vous preparer. » 1 2 

Buraydah (4>) rapporte : « Un jour, le Messager d'Allah (^) vint nous 
trouver, et appela par trois fois : « 6 gens ! Savez-vous ce que je suis vis-a-vis 
de vous ? - Allah et Son Messager sont plus savants. - Je suis, vis-a-vis de vous, 
semblable a un peuple craignant Varrivee d’un ennemi, envoyant un homme 
guetter pour eux, revenant vers eux pour les avertir, craignant que Vennemi ne le 


1 Ahkam Al-Jana'iz, p.156-160. Pour ce hadith, nous avons choisi de proposer la formulation 
completee et authentifi£e par shaykh Al-Albani. 

2 As-Sahihah (4/345). 
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rattrape avant qu'il ait pu avertir son peuple, et qui, arrivant a enx, tombe et dit : 
6 gens, Us arrivent! » - par trois fois. 

Jabir (4^) rapporte que le Messager d'Allah (j$g) a dit : « Tout ce qui enivre 
est illicite. Allah (0 a promis a celui qui consomme une chose enivrante de 
Tabreuver de « la boue de la folie » - Qu'est-ce que « la boue de la folie »? -La 
sueur - ou le sue - des habitants de I'Enfer. » 1 2 

Abu Dharr (4a) rapporte que le Messager d'Allah (M) a dit : « Je vois ce 
que vous tie voyez pas, j'entends ce que vous n'entendez pas, le del craque, et il a 
de quoi. II ny a pas un espace de quatre doigts sans qu'un ange ne s'y prosterne. Si 
vous saviez ce que je sais, vous ririez peu et pleureriez beaucoup, vous ne 
trouveriez aucun plaisir avec les femmes sur vos couches, et vous graviriez les 
monts pour implorer Allah ($£). » 3 Abu Dharr dit : « Par Allah, j'aurais airne 
n'etre qu'un arbre sur lequel on s'appuie. » 

Hudhayfah (4&) rapporte : Nous etions avec le Messager d'Allah (^) lors 
de funerailles, et lorsque nous sommes arrives a la tombe, le Prophete ($g) 
s assit au bord, y regarda plusieurs fois, puis dit : « Le croyant est compresse 
dans la tombe au point que sa poitrine disparaisse, et on remplira de feu la tombe 
du mecreant. » 4 

Abfi Sa e id (4*) rapporte que le Messager d' Allah (^) a dit : « Lorsque le 
corps du mort est pret et que les homines le portent sur leurs epaules, si le defunt 
etait vertueux, celui-d dira : «Hdtez mon enterrement! [Hdtez mon 
enterrement!]. » Dans le cas contraire, il dira: «Malheur au defunt! Ou 
I'emmenez-vous ? » Sa voix sera entendue par toute chose, mis d part Vetre humain 
qui - s'il Ventendait - serait foudroye. » 5 

Abu Umamah (4^) rapporte que le Messager d'Allah (M) a dit : « Au Jour 
de la Resurrection, le soldi se rapprochera jusqu'd une distance d'un mile, et sa 
temperature augmentera de tant de degres, les tetes bouilliront comme des 
marmites, les gens sueront en fonction de leurs peches, certains baigneront dans 
leur sueur jusqu'aux chevilles, d'autres jusqu'aux jambes, d'autres encore 
jusqu'aux hunches, et d’aucuns jusqu'd la bouche. » 6 


1 Al-Haythaml dans Al-Majma c (2/188), la chalne de transmission comporte une faiblesse, 
mais le sens du hadith est rapporte dans d'autres hadiths authentiques, voir Sahih APJamr 
(7901). 

2 Muslim (2002). 

3 Sahih Al-Jami c (2449). 

4 Al-Haythami dans Al-Majnue (3/46), la chaine de transmission du hadith est faible. 

3 Al-Bukhart (1251). 

6 Sahih Al-Jami c (2933). 
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Ibn c Abbas ($&) rapporte que le Prophete ($i) a dit : « Comment pourrais-je 
me rejouir, alors que [I'angeJ charge de la Trompe Va dejd porte d sa bouche, et s'est 
penche afin d'etre attentif au moment ou on lui ordonnera de souffler. » Les 
Compagnons dirent : « Que devons-nous dire ? » II repondit : « Dites : Allah 
nous sujfit et quel bon protecteur, et c'est en Allah que nous plagons notre 
confiance. » 1 

Ibn c Umar (tfe) rapporte que le Messager d'Allah (M) a dit : « Celui qui 
fait preuve de fatuite, ou marche en se pavanant rencontrera Allah courrouce 
contre lui. » 2 

II rapporte egalement que le Messager d'Allah (M) a dit: « Ceux qui 
fagonne des representations seront chdties au Jour de la Resurrection, et on leur 
dira: Faites vivre ce que vous avez cree. » 3 

II rapporte aussi que le Prophete (^) a dit : « Lorsque Vun de vous meurt, 
on lui presente sa place [dans Vau-deld] matin et soir: s'il compte parmi les 
habitants du Paradis, on lui montre sa place parmi eux, et s'il compte parmi les 
Imbitants de VEnfer, on lui montre sa place parmi eux; en lui disant: Voild ta 
place, jusqu’d ce qu Allah te ressuscite au Jour de la Resurrection. » 4 

II rapporte egalement que le Prophete (&) a dit : « Lorsque les habitants du 
Paradis seront entres au Paradis, et les habitants de VEnfer en Enfer, on fera venir 
la mort qu'on placera entre le Paradis et VEnfer, puis on Vegorgera. Puis un heraut 
lancera: 6 habitants du Paradis! Vous y etes pour Veternite et n’y mourrez 
jamais. 6 habitants de VEnfer ! Vous y etes pour Veternite et n’y mourrez jamais; 
[d ce moment] la joie des habitants du Paradis augmentera encore, et la tristesse 
des habitants de VEnfer augmentera encore. » 5 

Ibn c Umar (^) rapporte que le Prophete (M) a dit : « Quiconque achete un 
habit a dix dirhams, dont Vun acquis illicitement, Allah n'acceptera pas sa priere, 
tant qu'il le porte. » 6 Puis il introduisit ses doigts dans ses oreilles et dit : 
« J'aurais garde le silence si je ne l'avais pas entendu du Prophete (^§). » 

c Abd Allah Ibn c Amr (4&) rapporte que le Messager d'Allah (M) a dit : 
« Quiconque delaisse une seulefois la priere en raison de son ivresse, c'est comme 
s'il possedait ce bas-tnonde et tout ce qu'il contient, puis qu'on le lui retire. 
Quiconque delaisse la priere en raison de son ivresse quatrefois, Allah est en droit 


1 Sahth At-TirmidJu (2431). 

2 As-Sahthah (543). 

3 Al-Bukhari (5607) et Muslim (2108). 

4 Al-Bukhari (1313) et Muslim (2866). 

5 Al-Bukhari (6182) et Muslim (2850). 

6 Ad~Da c ifah (844), la chaine de transmission du hadith est faible. 
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de I'abreuver de Vabreuver de « la boue de lafolie » - Qu'est-ce que « la boue de 
la folie » ? -La sueur - ou le sue - des habitants de VEnfer. » 3 

II rapporte egalement que le Prophete (M) a dit: « Celui qui consomme de 
Valcool une seule fois, Allah n 'acceptera pas sa priere pendant quarante jours, et 
s'il se repent, Allah accepte son repentir. S'il recommence, Allah n’acceptera pas sa 
priere pendant quarante jours, et s'il se repent, Allah accepte son repentir. » Et je 
ne sais, si a la troisi£me ou quatrieme fois, il dit : « S'il recommence, Allah est 
en droit de I'abreuver de « la boue de lafolie » au Jour de la Resurrection. » 2 

Abu Musa (4>) rapporte que le Messager d'Allah (3s) a dit: « Celui qui 
meurt alcoolique, Allah I'abreuvera de la riviere Al-Ghutah. - Qu'est-ce la riviere 
Al-Ghutah ? - Une riviere qui coule des sexes des prostituees, dont I'odeur 
degoutera les habitants de VEnfer. » 3 

II rapporte egalement que le Messager d'Allah (M) a dit: « Au Jour de la 
Resurrection, les gens seront presentee par trois fois [a Allah], les deux premieres 
feront Vobjet de discussion et contestation, et d la troisieme voleront les feuillets 
vers les mains [des gens], certains les prendront de la main droite, et d'autres de la 
main gauche. » 4 

Ibn Mas c ud (<&) rapporte : « Le Messager d'Allah (M) a dit : « Mefiez-vous 
des peches mineurs que Von neglige [d tort], car Us s'amassent [dans la balance des 
oeuvres] jusqu'a causer la perte de leur auteur. Le Prophete (36) illustra ensuite ses 
propos en citant comme exemple le cas d'un groupe de voyageurs qui se seraient 
arretes sur une terre aride pour camper. Lorsque Vheure du souper arriva, les 
voyageurs se mirent a la recherche de brindilles de bois pour faire un feu. Chacun 
ramena une brindille dont ils formerent un las qu'ils allumerent ensuite. Ils purent 
ainsi preparer leur souper qui fut cuit d point. » 5 6 

Abu Hurayrah (4b) rapporte que le Messager d'Allah (36) a dit: « On 
jettera le pont au-dessus de VEnfer et je serai le premier d le traverser. En ce jour, 
Vinvocation des prophetes sera : « 6 Allah ! Sauve-les, sauvedes l » II y aura des 
crochets semblables aux epines de Sa c dan b qui saisiront les ge?is en fonction de 
leurs actes: certains y plongeront en raison de leurs oeuvres, d'autres y seront 
chdties mais parviendront finalement d traverser. Lorsqu 'Allah (3£) terminera de 
juger entre les serviteurs, II sortira qui II voudra de VEnfer et ordonnera aux anges 
de sortir de VEnfer ceux qui n associaient rien d Allah, parmi ceux d qui II voudra 


1 Sahih At-Targhib (2385). 

2 Sahih At-Targhib (2384). 

3 Da^tf At-Targhib (1439), la chalhe de transmission du hadith est faible. 

4 Da i if At-Tirmidhi (2425), la chaine de transmission du hadith est faible. 

5 Sahih Al-jdmc (2687). 

6 Cest une epine tr£s dure repandue dans la region du Najd. 
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faire misericorde, ceux qui disaient qu'il n'y a de dwimte dtgne d adoration 
au'Allah. Its les reconnaitront en Enfer grace aux traces de la prosternatwn, car 
I'Enfer brulera le corps des hommes, saufles traces de la prosternatwn qu Allah Im 
a interdit de bruler. lls sortiront de VEnfer carbonises, on versera sur eux de l eau 
de vie et ils grandiront comme pousse la plante irriguee par Veau. »’ 

Abu Hurayrah (*) rapporte que le Messager d'Allah (S) a dit : « Parmi 
les premieres personnes jugees au Jour de la Resurrection, on fera venir un homme 
mart au combat. [Allah] le fera venir et lui montrera les bienfatts dont 1! I a amble 
et cet homme les reconnaitra. [AllahI dim : « Qu’as-tu fait de ces bienfaits . » U 
repondra: «]'ai combattu pour Toi jusqu'au mar tyre. » [Allah] lui dim: * lu 
mens, mais tu as combattu pour qu'on disc: il est courageux, et cela a ete dit. » 
[Allah] ordonnera alors qu'on le traine sur son visage et qu on le jette en 
Enfer Aussi un homme ayant appris et enseigne la science et lut le Coran. [A aij 
le fera venir et lui montrera les bienfaits dont II Va comble et cet homme les 
reconnaitra. [Allah] dira : « Qu'as-tu fait de ces bienfaits ? » II repondra ; <<Jai 
appris pour Toi la science etje I'ai enseignee, etj'ai lu le Coran. » [Allah] lui dira . 
« T« mens, mais [tu as appris et lu] pour qu'on dise: il est savant, et cela a ete 
dit » [Allah] ordonnera alors qu'on le traine sur son visage et qu on le jette en 
Enfer Aussi un homme a qui Allah a accorde Vaisance et toutes formes de biens. 
[Allah] le fera venir et lui montrera les bienfaits dont II Va comble et cet homme les 
reconnaitra. [Allah] dira : « Qu'as-tu fait de ces bienfaits ? » Il repondra : « fen at 
pas laisse une voie en laquelle Tu aimes que Von depense, sans depenser pour Toi. » 
[Allah] lui dira : « Tu mens, mais [tu as depense] pour qu'on disc :il est genereux 
et cela a ete dit. » [Allah] ordonnera alors qu'on le traine sur son visage et qu on le 
jette en Enfer. et sous une formulation : « Ces trois hommes sont les premieres 
creatures d'Allah sur lesquelles VEnfer brulera au four de la Resurrection. » 1 2 3 


T'ai entendu Shaykh Al-Islam Ibn Taymiyyah dire: «De la merne 
maniere que les meilleurs des hommes sont les prophetes, les pires des 
hommes sont les imposteurs qui cherchent a leur ressembler et pretendent 
qu'ils font partie d'eux, alors qu'il n'en est rien. Les meilleurs des hommes 
apres eux sont les savants, les martyrs, ceux qui attestent de la vente [du 
Message] et vouent le culte en toute exclusivite [a Allah]. Les pires des 
hommes sont ceux qui cherchent a leur ressembler et font croire qu'ils sont 
des leurs, alors qu'il n'en est rien. » 4 


1 AI -Bukhari (6204). 

2 Muslim (1905). 

3 Sa/ah At-Targhih (22). 

* Voir des propos en ce sens 


dans AUAqidah Al-Asjahaniyyah (121), et Al-Furqdn (7). 
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Abu Hu ray rah (4@) rapporte que le Messager d'Allah {$&) a dit: « Celui 
qui a commis une injustice envers son frere, en son sang ou ses biens, quit s'en 
libere aujourd'hui, avant le Jour ou il n'y aura ni dinar ni dirham. S'il possede des 
bonnes actions, on lui en prendra pour les donner [a sa victims], sinon on prendra 
des peches de cet autre et on les lui imputera , puis on le jettera en Enfer. » : 

II rapporte egalement que le Prophite {M) a dit: « Celui qui s accapate 
injustement, ne serait-ce qu’un empan de terre, Allah mettra [un carcan de sept 
terres [a son cou] au Jour de la Resurrection. » 1 2 

II rapporte encore que le Messager d'Allah (^) a dit : « Le feu par lequel 
vous vous chauffez ne represente qu'un soixante-dixieme de la chaleur du feu de 
VEnfer. » Les compagnons dirent: « O Messager d'Allah! Le feu de ce 
monde aurait suffi. » II dit : « Le feu de V Enfer lui est superieur de soixante-neuf 
degres. Chaque degre etant egal a la chaleur [du feu terrestrej. » 3 

Mu c acfh (4&) rapporte: «Le Messager d'Allah (M) rn'a adresse la 
recommandation suivante : N'associe rien d Allah, meme si on te tue ou te 
brule ; ne desobeis pas d tes parents, meme s'ils t'ordonnent de laisser tafamille et 
tes biens ; ne delaissepas volontairement la priere obligatoire, car celui qui delaisse 
volontairement la priere s’est ecarte de la protection d'Allah; ne consomme pas 
d'alcool, car c'est la source de toute turpitude; et prends garde au peche, car le 
peche entraine le courroux d' Allah. » 4 

Les hadiths a ce sujet sont beaucoup plus nombreux que ce que nous en 
avons mentionne, il ne convient done pas a celui qui s adresse un conseil 
sincere de les ignorer, de se lancer dans les peches, et de s'attacher au cable 
de l'espoir et de la bonne opinion d'Allah (3c). 

Abu Al-Wafa Ibn ^Aqil a dit : « Prends garde a cela et ne sois pas 
trompe, car on coupe la main pour une valeur de trois dirhams, on flagelle 
pour la consommation d , une tete d*aiguille d alcool, une femme est entree 
en Enfer pour avoir maltraite une chatte, et le manteau de celui qui 1 avait 
vole dans le butin s'est enflamme, alors qu'il a ete tue martyr. » 

Ibn Shihab rapporte que le Messager d* Allah (M) a dit : « Un homme est 
entre au Paradis en raison d'une mouche, et un homme est entre en Enfer en raison 
d'une mouche. - De quelle maniere, 6 Messager d Allah ? - Deux hommes sont 
arrives chez un peuple qui possedait une statue que personne ne pouvait depasser 
sans lui faire une offrande. lls dirent d Vun d'eux : « Fais une offrande. - Je n’ai 


1 Al-Bukhari (6169). 

2 Al-Bukhari (3024). 

^ Al-Bukhari (3092) et Muslim (2843). 

4 Sahth At-Targhib (570). 
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rien. - Fais une offrande, meme une mouche. » II fit offrande d'une moncke et Us le 
laisserent partir, et ainsi il entra en Enfer. Ils dirent d Vautre : « Fais une offrande. 
- Je ne ferai d'offrande d personne en dehors d’Allah (dg). » Ils le tuerent et il entra 
au Paradis. » a Une seule parole peut plonger le serviteur en Enfer d'une 
distance plus grande que celle qui separe l'Orient de l'Occident. 

Certains de ceux qui sont trompes peuvent se fier a ce qu'ils voient de 
bienfaits d'Allah sur eux en ce bas-monde, auxquels II ne met pas fin, et 
ainsi ils pensent que cela compte parmi 1'amour d'Allah envers eux, et qu'll 
leur accordera dans l'au-dela ce qui est meilleur encore ! Cest la un 
fourvoiement. 


c Uqbah Ibn c Amir (4^) rapporte que le Prophete (M) a dit: « Si tu vois 
qu'Allah (dl) accorde au serviteur ce qu'il aime des biens de ce monde, bien qu'il 
Lui desobeisse , sache que ce n'est qu'une maniere de Vamener progressivement a sa 
perte. » 1 2 Puis il recita la Parole d'Allah (dig): 


\<y K 

ba ^Ujw I jjjl L 


< -A 


'Jy\ U& 




« Puis, lorsqu'ils oublierent ce qu'on leur avait rappele, Nous leur 
ouvrimes toutes les portes de Vabondance ; et lorsqu'ils se rejouirent de ce 
qui leur avait ete donne, Nous les saisimes soudainement, et les voild 
desesperes » 3 


Un pieux predecesseur a dit: « Si tu vois qu'Allah continue a t'accorder 
des bienfaits, alors que tu Lui desobeis, prends garde, car ce n'est qu'une 
maniere de t'amener progressivement a ta perte. » Allah (dg) dit: 


gUij oi tiL 2.1 £> 33 % 



« S'il n'etait pas d craindre que les homines ne forme qu'une seule 
communaute mecreante, Nous aurions pourvu les maisons de ceux qui ne 
croient pas au Misericordieux de toits d'argent, avec des escaliers pour y 
acceder, de portes et de lits pour qu'ils puissent s'y reposer, et Nous aurions 
couvert le tout d'omements dores. Mais tout cela n'aurait ete qu'une 


1 Az-Zuhd (84), 

2 As-Sahihah (413). 

3 Sourate Al-An c &m, v.44. 
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jouissance ephemere d'ici-bas, car, pour ton Seigneur, la vraie vie est celle 
qui est dans la vie future et qu'll reserve d ceux qui Le craignent » l 


Allah ($g) a refute ceux qui pensaient de cette maniere par Sa Parole : 



« Quant a Vhomme, lorsque son Seigneur Veprouve en Vhonorant et en 
le comblant de bienfaits, il dit: «Mon Seigneur m'a honore. » Mais 
lorsqu'Il Veprouve en lui litnitant sa subsistance, il dit: « Mon Seigneur 
m'a humilie. » Il n'en est pourtant pas ainsi ! » 2 

Ce qui signifie : tout bienfait et toute largesse de subsistance que 
J'accorde n'est pas necessairement un honneur que Je fais, de meme toute 
epreuve ou difficulty que J'inflige n'est pas necessairement un mepris, mais 
J'eprouve untel par les bienfaits, et J'honore cet autre par les difficultes. 
Ainsi, on rapporte que le Prophete (M) a dit: « Allah accorde ce ba$-monde a 
celui qu'll aitne et celui qu'll n'aime pas, alors qu'll naccorde lafoi qua celui qu'll 
aime. » 3 

Un pieux predecesseur a dit « Combien sont amenes progressivement a 
la perte par les bienfaits dont ils jouissent. Combien sont eprouves par les 
eloges qu'on leur adresse. Combien sont trompes par le fait que leurs 
peches soient dissimules. » 4 

10 - Critique de ceux qui se fourvoient 

Parmi les hommes qui se fourvoient le plus figure celui qui est trompe 
par ce bas-monde et le prefere a l'au-dela, et s'en satisfait, au point que l'un 
d'eux dise : « Ce bas-monde est un paiement comptant, alors que l'au-dela 
est un paiement differe, et le paiement comptant est meilleur que le 
paiement differe. » Un autre dit: « Un grain comptant est meilleur qu'une 
perle promise. » Un autre encore dit: « Les delices de ce bas-monde sont 
certains, les delices de l'au-dela sujets au doute, et je ne laisse pas ce qui est 
certain pour ce qui est douteux. » 

C'est la une des plus grandes tromperies et illusions de Satan, et les 
animaux sont plus senses qu'eux, car lorsque les animaux craignent le 
mefait d'une chose, ils ne s'y risquent pas, meme si on les frappe, alors 


1 Sourate Az-Zukhruf, v.33-35, 

2 Sourate Al-Fajr, v.15-17. 

3 As-Sahthah (2714). 

4 Az-Zuhd (327). 
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qu'eux se risquent en ce qui les detruira, et ils sont entre I'attestation et le 
reniement. Ce genre d'indi vidus, meme s'ils croient en Allah, Son 
Messager, Sa rencontre et la retribution, ils comptent parmi les plus 
malheureux des hommes, car ils commettent cela par science; et s'ils ne 
croient pas en Allah et Son Messager, ils sont plus eloignes encore. 

Quant aux propos de celui qui dit: « le paiement comptant est meilleur 
que le paiement d if fere », on peut y repondre que si la valeur du paiement 
comptant et du paiement differe sont equivalentes, le paiement comptant 
est meilleur, mais s'ils different et que la valeur du paiement differe est 
plus grande, ce dernier est meilleur. Que dire lorsqu'on sait que tout ce bas- 
monde, du debut a la fin, est semblable a une seule respiration dans l'au- 
dela. Ainsi, Al-Mustawrid Ibn Shad dad (<$=.) rapporte que le Messager 
d'AIlah (M) a dit: « Ce bas-monde est , au regard de l'au-dela, seinblable au fait 
que Cun de vous trempe son doigt dans la mer, qu'il voit ce qu'il en retire ? »* 
Ainsi, preferer ce qui est donne comptant a ce qui est differe figure parmi 
les plus grandes tromperies et les pires des ignorances. Si c'est la la valeur 
de l'ensemble de ce bas-monde face a l'au-dela, que dire du temps de 
l'existence humaine face a l'au-dela ? 

Qu'est-il de prioritaire pour 1'homme sense ? Preferer ce bas-monde 
pour ce court instant, et ainsi se priver du bien eternel dans l'au-dela ? Ou 
delaisser une chose minime, meprisable et bientot abandonnee, pour 
obtenir ce qui n'a pas de valeur estimable, ne peut etre imagine et 
denombre, et qui est sans fin. 

Quant aux propos de cet autre : « Je ne laisse pas ce qui est certain pour 
ce qui est douteux », on peut lui repondre : soit tu doutes de la promesse 
d'AIlah, de Sa menace, et de la veracite de Ses messagers, soit tu en as la 
certitude. Si tu en as la certitude, tu ne delaisses qu'un grain de ce bas- 
monde, bientot abandonne, pour une chose certaine, sur laquelle il n'y a 
aucun doute, et qui ne cessera jamais. 

Et si tu doutes, reviens aux signes du Seigneur (§g) qui indiquent Son 
existence, Sa puissance, Sa volonte, Son unicite, et la veracite de Ses 
messagers en ce dont ils ont informe a propos d'AIlah (#). Adonne-toi a 
cela, considere et inspecte, jusqu'a ce que t'apparaisse clairement que ce 
que les prophetes ont apporte venant d'AIlah est la verite sur laquelle il 
n'existe aucun doute, et que le Createur de cet univers, le Seigneur des 
cieux et de la terre s'eleve et s'innocente de tout ce qui s'oppose a ce dont 
Ses messagers ont informe a Son propos. 


1 Sahih Al-]ami c (5547). 
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Celui qui Lui impute autre que cela L'aura insulte et dementi, et il aura 
rertie Sa seigneurie et Sa royaute; car il est impossible, pour toute personne 
douee d'une saine nature, que le veritable Souverain soit incapable d'une 
chose, soit ignorant, ne sache rien, n'entende pas, ne voit pas, ne parle pas, 
n'ordonne pas, n'interdise pas, ne recompense pas, ne chatie pas, n'eleve 
pas qui II veut, n'avilisse pas qui II veut, n'envoie pas Ses messagers aux 
differentes directions de Son royaume, ne se preoccupe pas de la situation 
de Ses sujets, mais les laisse sans but et les neglige ! C'est la une injure faite 
a la royaut£ de tout homme et ne convient pas, alors comment cela serait-il 
permis concernant le Souverain veritable ? 


Si Fetre humain medite sur sa condition, de la goute qu'il etait jusqu'a 
son developpement complet, il constatera que Celui qui s'est occupe de lui 
de la sorte, Celui qui Fa fait passer par tous ces etats, et forme a travers ces 
etapes, il ne convient pas qu'on dise qu'il Fait neglige ou laisse sans but, 
qu'Il ne lui ait rien ordonne et interdit, qu'il ne lui ait pas fait connaitre Ses 
droits sur lui, ne le recompense pas, et ne le chatie pas. Si l'homme meditait 
com me il se doit, tout ce qu'il voit et ne voit pas serait un signe de l'Unicite, 
de la prophetie, de la Resurrection, et du fait que le Coran est Sa Parole. 
Nous avons mentionne F argumentation sur cette question dans l'ouvrage 
Ayman Al-Qur'an 1 , a propos de Sa Parole : 




" A 


* *1 
wJ LaJ M 




« Je jure par ce que vous voyez , ainsi que par ce que vous ne voyez pas. 
Ce Coran est la parole d'un illustre Messager » 2 


De meme que nous avons mentionne un autre pan de cette 
argumentation a propos de Sa Parole : 




« Ainsi qu'en vous-memes, ne voyez-vous done pas ? » 3 

L'etre humain est, en lui-meme, une preuve de F existence de son 
Createur, de Son unicite, de la veracity de Ses prophetes, et de l'affirmation 
de Ses attributs de perfection. 

Il apparait done que celui qui agit ainsi est trompe des deux points de 
vue: que l'on considere qu'il croit et ait une pleine certitude [en la 
promesse d'Allah], ou qu'on considere qu'il la renie et en doute. 


1 At-Tibyanfi Aqsdm Al-Qur'an (109). 

2 Sourate Al-Haqqah, v,38-40. 

3 Sourate Ad-DhariyAt, v.21. 
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Si tu demandes : Comment peut-on rassembler la croyance ferme, sur 
laquelle il n'existe aucun doute, en la resurrection, au Paradis et a 1'Enter, et 
Ie fait de s'en detoumer ensuite dans les actes ? Est-il dans la nature 
humaine qu'un Homme sache que domain il doit se presenter devant un roi 
pour qu'il le chatie durement, ou pour qu'il l'honore grandement, et qu'il 
passe la nuit insouciant et distrait, sans se rappeler son arriv£e devant le 
roi, sans s'y preparer et prendre ses dispositions ? 

On peut repondre : C'est la, par Allah, une question exacte qui se pose 
a la plupart des hommes, et 1'association de ces deux choses compte par les 
choses les plus etonnantes, Ce manquement trouve plusieurs causes : 

La premiere est la faiblesse de science et le manque de certitude, et celui 
qui pense que la science ne differe pas [d'un individu a I'autre], son avis 
compte parmi les propos les plus pervertis et les plus faux. Ibrahim, l'ami 
privilegie d'AIlah, a demande a son Seigneur de faire revivre les morts, afin 
qu'il le voit de ses yeux, apres qu'il ait su que le Seigneur en avait le 
pouvoir, ceci afin d'augmenter sa serenite, et que ce qui etait su devienne 
realite. De meme, le Prophete (H) a dit: « Celui qui rapporte n'est pas comme 
celui qui a vu. » J 

Si, k la faiblesse de science, vient s'ajouter le fait de ne pas s'en rappeler, 
et son absence du cceur en de nombreux moments, ou la plupart du temps, 
en raison du fait qu'on se preoccupe de ce qui s'y oppose, et qu'on joint a 
cela les exigences de la nature, la domination des passions, l'emprise des 
desirs, le fourvoiement de Fame, la tromperie de Satan, le fait de trouver 
lointaine la promesse, les esperances lointaines, la somnolence de 
1'insouciance, 1'amour de ce bas-monde, les permissions tires des fausses 
interpretations, 1'accoutumance aux avantages; ne retient la foi que Celui 
qui retient les cieux et la terre de disparaitre. 

C'est pour cette raison que les gens different dans la foi et les oeuvres, 
jusqu'a parvenir au plus petit grain de foi dans le coeur. Mais l'ensemble de 
ces causes nait de la faiblesse de clairvoyance et de patience, c'est pourquoi 
Allah ($g) a loue les adeptes de la patience et de la certitude, et qu'il en a 
fait les imams de la religion, lorsqu'Il dit: 



« Nous avons elu parmi eux des imams qui guidaient par Notre ordre 
aussi longtemps qu'ils enduraient et croyaient fermement en Nos versets » 1 2 


1 Shark At-Tahawiyyah (335). 

2 Sourate As-Sajdah, v.24. 
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11 - La distinction entre la bonne opinion et le fourvoiement 

La distinction entre la bonne opinion [d , Allah] et le fourvoiement est 
apparue clairement: ainsi, lorsque la bonne opinion amene a la pratique 
d'oeuvres pieuses et y incite, elle est correcte; mais si elle amene a Loisivete 
et la pratique des peches, elle n est que fourvoiement. 

La bonne opinion [d'Allah] est l'espoir, ainsi celui dont l'espoir le guide 
^ l'obeissance et l'empeche de tomber dans le peche, son espoir est correct ; 
mais celui dont Loisivete est l'espoir, et dont l'espoir n'est qu'oisivete et 
n ^8^S ence ' c es t Is un fourvoiement. 


Si un homme possede une terre dont il espere que la recolte pourra lui 
apporter des benefices, mais qui neglige cette terre, sans la semer ni la 
cultiver, et garde malgre tout une bonne opinion en se disant que la recolte 
viendra sans culture, sentence, arrosage et soins, les gens penseraient qu'il 
est le plqs stupide des hommes. II en est de meme s'il garde une bonne 
opinion et un fort espoir d'avoir un enfant sans rapport charnel, ou de 
devenir 1 homme le plus savant de son epoque sans rechercher la science et 
s y consacrer totalement, ou d'autres choses de ce genre. 

C est egalement le cas de celui qui garde une bonne opinion et un fort 
espoir d obtenir les plus hauts degres et delices etemels, sans pour autant 
obeir et se rapprocher d'Allah ($g) en se conformant a Ses ordres et en 

s eloignant de Ses interdits. Et c'est Allah qui accorde le succes. Allah fig] 
dit: V ' 





« Ceux qui ont cru, emigre et lutte dans le sentier d'Allah, ceux-la. 
esperent la misericorde d'Allah . Et Allah est Pardonneur et 
Misericordieux» l 


Medite sur la maniere dont II a fait de leur espoir Ieur accomplissement 
de ces actes d'obeissance. Ceux qui se fourvoient disent: « Ceux qui sont 
negligents, dedaignent les droits d Allah, delaissent Ses commandements, 
transgressent envers Ses serviteurs, et tombent dans Ses interdits, ceux-la 
esperent la misericorde d'Allah. » 

La subtilite de cette question est que l'espoir et la bonne opinion vis-a- 
vis d'Allah ne peuvent survenir qu'en mettant en oeuvre les moyens 
qu impliquent la sagesse d Allah dans Sa Legislation, Sa predestination, Sa 
retribution, Sa generosite. L homme doit les mettre en oeuvre puis avoir 


1 Sourate Al-Baqarah, v.218. 
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une bonne opinion de son Seigneur, il doit esperer qu'il ne le confiera pas a 
ces moyens, mais qu'ils lui permettront de parvenir a celui qui sera 
profitable, et qu'Il ecarte de lui ce qui s'y oppose et annule leurs effets. 

12 - Les implications de l’espoir 


II convient de savoir que celui qui espere une chose, son espoir 
implique trois choses: la premiere est l'amour de ce qu'il espere, la 
deuxieme est la crainte de la perdre, et la troisieme est son application a 
atteindre cette chose, autant que possible. 

Quant a l'espoir qui n'est accompagne d'aucune de ces trois choses, il 
est de 1'ordre des fausses esperances. L'espoir est une chose et les fausses 
esperances en sont une autre, car toute personne qui espere ressent de la 
crainte, et celui qui emprunte un chemin et ressent de la crainte presse le 
pas de peur de manquer ce qu'il recherche. 

Abu Hurayrah (4&) rapporte que le Messager d'Allah (3S) a dit: « Celui 
qui craint [d'arriver trop lard], chemine de nuit; et celui qui chemine de nuit 
parvient d destination. La marchandise d’Allah est predeuse, la marchandise 
d'Allah est le Paradis. » : 


De la meme maniere qu'Allah (M) a attribue l'espoir a ceux qui 
pratiquent des oeuvres pieuses, Il leur a egalement attribue la crainte, ainsi 
on voit que l'espoir et la crainte utiles sont ceux qui sont accompagnes 
d'oeuvres pieuses, comme Allah (3g) dit: 


V (*t b Coll cjA\) - : 4V ! J (ny o* p* dil' ol 

Jiii© 'oU AS 


« Ceux qui tremblent par crainte de leur Seigneur, croient en Ses versets, 
ne Lui associent rien, donnent ce qu'ils peuvent et dont les coeurs tremblent 
de crainte d la pensee de retoumer d leur Seigneur; ceux-Id s'empressent 
d'accomplir de bonnes actions et sont les premiers d les accomplir. » 1 2 


c A'ishah rapporte : « J'ai interroge le Messager d'Allah (il) a propos 
de ce verset, et j'ai dit: S'agit-il de ceux qui consomment de I'alcool, 
tombent dans la fornication et volent ? II repondit: Non, 6 fille du veridique ! 
Mais il s'agit de ceux qui jeunent, accomplissent la priere, acquittent I'aumdne, et 
craignent qu'on ne Vaccepte pas d'eux, ce sont eux qui s'empressent d'accomplir de 
bonnes actions. » 3 


1 As-Sahihah (2335). 

2 Sourate Al-Mu'minun, v.57-61. 

3 As-Sahthah (162). 
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Allah ($g) a decrit les bienheureux par la bienfaxsance accompagnee de 
crainte 1 , et II a decrit les malheureux par la malfaisance accompagnee 
[d'illusion] de securite 2 . 

Celui qui medite sur la condition des Compagnons constatera qu'ils 
6taient au summum de la pratique d'oeuvres pieuses tout en etant au 
summum de la crainte. Alors que nous avons / nous, reuni entre la 
negligence et [I'illusion de] securite. 

Le veridique [Abu Bakr] (4&) a dit: «J'aurais aime £tre un poil sur le 
corps d'un croyant. » 3 

On rapporte egalement qu'il prenait sa langue et disait: « C'est elle qui 
me menera a ma perte. » 4 

II pleurait abondamment et disait: « Pleurez, et si vous ne pleurez pas, 
forcez-vous. » 5 6 

k 

Lorsqu'il se leva it pour accomplir la priere, il ressemblait a un bout de 
bois, en raison de sa crainte d'Allah {M) b . 

On apporta un jour un oiseau a Abu Bakr. II le considera un moment en 
le tournant et le retoumant dans sa main puis dit: « Un animal n'est tue, ou 
un arbre abattu, qu'en raison de son manque de glorification d'Allah. 

Lors de son agonie, il dit a sA'ishah : « O ma fille ! J'ai pris des biens des 
musulmans cette tunique, cette ecuelle pour traire, et ce servant, presse-toi 
de les apporter a Ibn Al-Khattab. » 7 

Il dit egalement: « Par Allah ! J'aurais aim§ etre cet arbre dont on 
mange et que l'on coupe. » 8 

Qatadah a dit: « On m'a rapporte que Abu Bakr a dit: J'aurais aime etre 
de l'herbe que les betes paissent. » 

c Umar recita sourate At-Tur, jusqu'a parvenir au verset: 


1 Comme dans Sa Parole : « Ceux qui respectent les liens qu'Allah a ordonne d'honorer, 
redoutent leur Seigneur et craignent un mauvais jugement (de leurs oeuvres) » Sourate Ar- 
Ra c d, v.21. 

2 Comme dans Sa Parole : « Etes-vous a Vabri qu'il vous engloutisse sous terre, ou abatte 
sur vous une pluie de pierres, et vous ne trouverez alors aucun protecteur » Sourate Al-Isrd', 
v.68, 

3 Az-Zuhd (513). 

4 Az-Zuhd (561). 

5 Az-Zuhd (558). 

6 Al-Musannaf (2/264). 

7 Az-Zuhd (567). 

8 Az-Zuhd (580). 
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« Le chdtiment de ton Seigneur surviendra inevitablement » ] 

II pleura alors intensement au point de tomber malade et que les gens 
lui rendent visite. 2 

II dit a son fils, lors de son agonie : « Malheur a toi! Mets ma joue au 
sol, afin qu'il me fasse, peut-etre, misericorde. » par trois fois, puis il rendit 
l'ame. 3 

Parfois, lors de sa recitation de nuit, il recitait un versait qui l'effrayait, 
et restait ensuite plusieurs jours chez lui, et les gens lui rendaient visite, 
pens ant qu'il etait malade. 4 

Sur son visage on pouvait distinguer deux sillons noirs causes par les 
larmes. 5 

Ibn c Abbas {#>) lui dit: « A travers toi, Allah a fait batir des villes, 
accorde des conquetes et ceci, et cela. » Il repondit: « J aurais aime parvenir 
au salut, sans recompense ni peche. » 6 

On rapporte que lorsque c Uthman Ibn c Affan (•#) se tenait devant une 
tombe, il pleurait jusqu'a ce que sa barbe ruisselle de larmes. 7 

11 dit: « Si j'etais entre le Paradis l'Enfer, sans savoir ou on ordonnera de 
me faire entrer, je choisirais d'etre une braise, avant de savoir vers lequel 
des deux je me dirige. » 8 

De meme, c Ali Ibn Abi Talib etait connu pour ses pleurs et sa crainte ; et 
les deux choses qu'il craignait plus encore etaient les fausses esperances et 
le suivi des passions. Il dit: « Les fausses esperances font oublier 1'au-dela, 
et le suivi des passions empeche de parvenir a la verite. Ce bas-monde s'en 
va, l'au-dela arrive, et tous deux ont des enfants, alors soyez des enfants de 
l'au-dela et ne soyez pas des enfants de ce bas-monde. Aujourd'hui on peut 
oeuvrer sans jugement, alors que demain viendra le jugement sans qu'on ne 
puisse plus oeuvrer. » 9 


1 Sourate At-Tur, v.7. 

2 Az-Zuhd U Abi Ddwud (46). 

3 Az-Zuhd ii Abi Dawud (46). 

* Az-Zuhd (627). 
s Az-Zuhd (636). 

6 Az-Zuhd (697). 

7 At-Tirmidhi (2308). 

* Az-Zuhd (685). 

9 Az-Zuhd (692). 
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Abu Ad-Darda' (<&) disait: « Ce que je crains Ie plus pour ma personne 
au Jour de la Resurrection et qu'on me dise : O Abu Ad-Darda'! Tu as su, 
mais qu'as-tu accompli de ce que tu as su ? » l 

II disait egalement: « Si vous saviez ce que vous rencontrerez apres la 
mort, vous ne mangeriez rien avec desir, vous ne boiriez rien avec desir, 
vous n'entreriez dans aucune demeure pour vous y abriter du soleil, mais 
vous vous rendriez dans le desert en frappant vos poitrines, et vous 
pleureriez sur votre sort. J'aurais aime etre un arbre que I'on taille puis que 
1'on mange. » 2 

Le dessous de Loeil de Ibn c Abbas etait semblable a un lacet pendant, et 
ce en raison des larmes. 3 


Abu Dharr disait: « Si seulement j'avais ete un arbre que I'on taille, 
j'aurais aime n'avoir jamais ete cree. » 4 

On lui presenta une aumone, et il dit: « Nous avons une chevre dont 
nous tirons du lait, des anesses sur Iesquelles nous transportons, un esclave 
affranchi a notre service, et une tunique supplementaire, et je crains le 
jugement pour cela. » 5 


Une nuit, Tamim Ad-DM recita sourate Al-Jdthiyah, et lorsqu'il parvint 
a ce verset: 


{JLZ \p\: d 


« Ceux qui commettent de mauvaises actions pensent-ils que Nous 
allons les traiter corntne ceux qui croient et accomplissent de bonnes 
oeuvres ? » 6 


II se mit a le repeter et pleurer jusqu'au matin. 7 

Abu c Ubaydah c Amir Ibn Al-Jarrah a dit: « J'aurais aime etre un belier 
que ma famille sacrifie, qu'ils mangent ma chair, et boivent mon 
bouillon. » 8 


1 Az-Zuhd (730). 

2 Az-Zuhd (730). 

3 Zawa'id Az-Zuhd (783). 

4 Az-Zuhd (787). 

5 Az-Zuhd (786). 

6 Sourate Al-Jdthiyah, v.21. 

7 Az-Zuhd U Abi Ddwud (394). 

» Az-Zuhd (1025). 
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C'est la un chapitre qu'il serait long de mentionner de maniere 
exhaustive. Al-Bukhari a intitule un chapitre de son Sahih : « La crainte du 
croyant de reduire a neant ses oeuvres qu'il ne s'en apergoive. » 

Ibrahim At-Taymi a dit: « Je n'ai jamais rapporte mes actes a mes 
paroles sans penser etre menteur. w 1 

Ibn Abi Malikah rapporte: «J'ai rencontre trente Compagnons du 
Prophete (M), et tous craignaient I'hypocrisie pour eux-memes, aucun d'eux 
ne disait qu'il avait la foi de Jibril ou Mika'il. » 2 

On rapporte que Al-Hasan a dit: « SeuI un croyant Le craint, et seul un 
hypocrite peut s'en croire a l'abri. » 

c Umar Ibn AI-Khattab demanda a Hudhayfah : « Je t'implore par Allah, 
le Messager d Allah (4s) m'a-t-il mentionne - c'est-a-dire parmi les 
hypocrites ? » II repondit: « Non, et je ne temoignerai pour personne apres 
toi. » 3 

J'ai entendu notre enseignant [Ibn Taymiyyah] dire: « Ce qu'il veut 
signifier n'est pas : je n'innocente personne de I'hypocrisie en dehors de toi, 
mais je ne m'ouvre pas cette porte, et qu'ainsi je temoigne en faveur de 
toute personne qui me demande si le Messager d'Allah (*) l'a 
mentionnee.» 

En un sens proche, on trouve la parole du Prophete (M) adressee a celui 
qui lui demanda qu'il invoque afin qu'il soit parmi les soixante-dix milles 
qui entreront au Paradis sans jugement, lorsqu'il lui dit: « c Ukdshah t'a 
devance en cela, » 4 II ne voulait pas signifier que seul c Ukashah le meritait 
parmi les Compagnons, mais s'il avait invoque en sa faveur, un autre 
1'aurait demande, puis un autre, et cette porte aurait ete ouverte, et il est 
possible qu'une personne ne m£ritant pas d'en §tre le demande, il 
convenait done de s'en abstenir, et Allah est plus savant. 


1 Sifah As-Safwah (2/673). 

2 Jdmi c AI- c Ulum wa-l-Hikam (407). 

3 Majma c Az-Zawd'id (3/42). 

3 Al-Bukhari (6175) et Muslim (216). 
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13 - Les mefaits des peches et desobeissances 

Revenons a ce dont nous traitions comme remede au mal qui, s'il 
persiste, ruine la vie du serviteur en ce bas-monde et dans 1'au-dela. II 
faut savoir que les peches et desobeissances entrainent necessairement des 
mefaits, et ces mefaits sur le coeur sont semblables aux mefaits du poison 
sur le corps, en fonction de leur degre de nuisance. Existe-t-il, en ce bas- 
monde et dans l'au-dela, un mal ou une maladie, sans que leurs causes ne 
soient les peches et desobeissances ? 

Qu'est-ce qui a fait sortir les parents (Adam et Eve) du Paradis, la 
Demeure des delices, de la joie et du bonheur, pour la Demeure des 
douleurs, tristesses et malheurs ? 

Qu'est-ce qui a fait sortir Iblis du royaume des cieux, a provoque son 
bannissement et sa malediction, a deforme son apparence en son for 
interieur pour la plus immonde et la plus hideuse des apparences et des 
fors interieurs; a remplace la proximite par 1'eloignement, la misericorde 
par la malediction, la beaute par la laideur, le Paradis par un Feu 
flamboyant, la foi par la mecreance, le soutien de I'Allie et Digne de 
louange par la plus grande des inimities et dissensions; la poesie de la 
celebration de la gloire, de la saintete et de l'unicite par le vacarme de la 
mecreance, du polytheisme, du mensonge, du faux, et de la turpitude; et 
1'ha bit de la foi par celui de la mecreance, de la perversion et de la 
desobeissance. Ainsi, il a ete meprise au plus haut point par Allah, il est 
tombe au plus bas a Ses yeux, la colere du Seigneur ('$§) s'est abattue sur 
lui, Il l'a egare, Il l'a abhorre au plus haut point et 3'a avili. II est done 
devenu le meneur de tout deprave criminel, et il a accepte d'etre ce meneur 
apres avoir atteint un rang eleve dans 1'adoration et la souverainete. Je 
cherche protection aupres de Toi, 6 Allah, contre le fait de m'opposer a Ton 
ordre et tomber dans Tes interdits. 

Qu'est-ce qui a noye tous les habitants de la terre, au point que 1'eau 
depasse le sommet des montagnes ? 

Qu'est-ce qui a dechaine la tempete contre le peuple de c Ad, au point de 
les jeter sans vie au sol, comme s'ils etaient des troncs de palmiers morts, et 
qui a detruit tout ce qu'elle rencontrait parmi leurs demeures, leurs 
champs, leurs cultures, et leurs betes, au point qu'ils deviennent un 
exemple pour les communautes jusqu'au Jour de la Resurrection ? 

Qu'est-ce qui a envoye contre le peuple de Thamud le Cri qui leur 
dechira le coeur et la poitrine, si bien qu'ils moururent jusqu'au dernier ? 
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Qu'est-ce qui a eleve la cite de Lut au point que les anges entendent les 
aboiements de leurs chiens, puis II la retouma sur eux, la mettant sens 
dessus dessous, les faisant ainsi tous perir, puis des pierres tombees du ciel 
se sont abattues sur eux, et ils ont subi un ensemble de chatiment qu'aucun 
autre peuple n'a subi. II en est de meme pour leurs semblables, et le 
cMtiment n'est pas loin des injustes. 

Qu'est-ce qui a envoye un nuage au peuple de Shu c ayb, et lorsqu'il 
parvint au-dessus d'eux, il fit pleuvoir sur eux un feu flamboyant. 

Qu'est-ce qui a noye Pharaon et son peuple dans la mer, puis leurs ames 
ont ete portees vers l'Enfer, ainsi les corps ont ete noyes et les ames 
consumees. 


Qu'est-ce qui a englouti Qarun, sa demeure, ses biens et sa famille ? 

Qu'est-ce qui a entraine a la perte les peuples apres Nuh, en leur faisant 
subir differents chatiments et en les detruisant totalement ? 


Qu'est-ce qui a amene a la perte le peuple de Ya-Sin, par le Cri qui les 
detruisit jusqu'au dernier ? 


Qu'est-ce qui a envoye aux Enfants d'Israel un peuple puissant qui 
entrait dans les demeures, tuait les hommes, faisait prisonnieres les enfants 
et les femmes, brulait les maisons, et pillait les biens. Puis, II les envoya 
contre eux une seconde fois, et ils detruisirent et s'opposerent a tout ce 
qu'ils pouvaient ? 


Qu'est-ce qui a envoye contre eux ces differents chatiments : parfois par 
la mort, l'esclavage, et la destruction des demeures; d'autres fois par 
l'iniquite des rois; d'aucuns par la transformation en singes et en pores, et 
bien d'autres encore, car le Seigneur (5g) a jure : 




«II enverra contre eux celui qui leur imposera le pire chatiment 
jusqu'au Jour de la Resurrection. En verite, ton Seigneur est prompt a punir 
mais II est aussi Pardonneur et Misericordieux >d 


c Abd Ar-Rahman Ibn Jubayr rapporte, d'apres son pere: « Lorsque 
Chypre fut conquise, on separa ses habitants, et les uns pleurerent les 
autres. Je vis alors Abu Ad-Darda', assis seul, en pleurs, je lui dis : O Abu 
Ad-Darda'! Qu'as-tu a pleurer en ce jour ou Allah a honore l'islam et ses 
adeptes ? II repondit: Malheur a toi, 6 Jubayr ! Comme les gens sont 


: Sourate Al-A c raf, v.167. 
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meprisables pour Allah lorsqu'ils negligent Son ordre ! Alors qu'ils etaient 
un peuple puissant et dominant detenant la royaute, ils ont neglige 1'Ordre 
d'Allah et sont devenus tels que tu les vois. 

Abu Al-Bukhtari rapporte : « Un homme l'ayant entendu du Prophete 
(M) m'a transmis qu'il a dit: Les gens ne periront pas jusqu'a ce qu'ils se 
donnent des excuses. » 1 2 3 4 

Umm Salamah rapporte qu'elle a entendu le Messager d'Allah (M) 
dire : « Lorsque les peches apparaitront dans ma Communaute, Allah les frappera 
tous d'un chdtiment venant de Lui. - 6 Messager d'Allah ! N'y aura-t-il pas 
parmi eux des gens pieux ? - Certes. - Et que leur arrivera-t-il ? - Us seront 
frappes par ce qui frappera les gens , puis ils iront vers le pardon et Vagrement 
d'AUah. »3 

Parmi Al-Mardsil 4 de AI-Hasan [Al-Basri] on trouve que le Prophete (*) 
a dit: « Cette Communaute ne cessera d'etre sous la protection d'Allah, tant que 
ses savants ne prendront pas parti pour ses gouvemeurs, tant que ses pieux ne 
temoigneront pas de la piete de ses depraves, et tant que les pires d'entre eux ne 
mepriseront pas les meilleurs d'entre eux. S'ils agissent ainsi, Allah lever a Sa 
protection, et enverra contre eux leurs tyrans qui leur imposeront le pire des 
chdtiments, puis Allah les frappera d'indigence et de pauvrete. » 5 

Thawban («^) rapporte que le Messager d'Allah (M) a dit: « L'homme 
est prive de richesses en raison d'un peche qu'il commet. » 6 

II rapporte egalement que le Prophete (M) a dit: « Peu s'en faut que les 
communautes se rassemblent contre vous de tous horizons, comme se rassemblent 
les gens autour de leur repas. - Est-ce en raison de notre faible nombre ? - 
Non, d ce moment, vous serez nombreux, mais vous serez comme Vecume du 
torrent et Allah retirera du coeur de votre ennemi la crainte de vous, et on jettera 
en vos coeurs la faiblesse. - Quelle est cette faiblesse ? - L’amour de ce bas- 
monde et la repugnance de la mort. » 7 


1 Az-Zuhd (762). 

2 Sahth Al-Jami c (5231). 

3 As-Sahihah (1372). 

4 NdT : Le hadith Mursal est le hadith qu'un successeur aux Compagnons ( Tahiti) rapporte 
direetement du Prophete (££) sans citer le Compagnon. Cette interruption de la chaine en fait 
un hadith faible, Ik l'exception de certains, et ceux de Al-Hasan Al-Basri sont celebres. 

5 Ibn AI-Mubarak dans Az-Zuhd (821), la chaine de transmission du hadith est faible. 

6 Da c if Al-]dmi c (3006), la chaine de transmission du hadith est faible. 

7 As-Sahihah (958). 
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A nas , .a rapporte que le Messager d'Allah (*) a dit: << Lors de won 

honneur. »"* 

fl lLvenaZr eu X une epreuoe qui luissera desentpare le suoant pamn eu, * 
cAlt (-1 rapporte que le Prophete (*) a dit : « Us gens verront une epoque 

SiSSHSrHEiS 

eux quelle reviendra. » 3 

cAbd Allah Ibn Mascfld rapporte que le Prophete (#) a dit: «Ursque la 
fornication et Insure apparaissent en une ville, Allah pennet sa destrucho . » 

At Hasan rapporte que le Prophete (#) a dit: « Lorsque les gens affichent 
la science mais negligent la mise en pratique, font mine de s aimer parla•pare ,e 
alonque leur cJr J detestent, et que les liens de parente sent rompus, Allah ( 4 *) 

(es maudit, et les rend sourds et aveugles. » 5 

c Abd Allah Ibn ‘Umar Ibn Al-Khattab (*) rapporte : « J'etais le dixieme 
d'un groupe de Muhajirun a u pres du Messager d'Allah (*)jnse ° 

msmmm 

ZZtSon messager sans qu'on ne les mette sous,a J"" ^ 
d'autres peuples qui s'accaparent une partie de ce qu ils possedent , 



i Sahtti At-Targhib (2839). , t f ible 

2 DrifAI-lame (3006),lachainedetransm.as.onduhadidiestfa b . 

. Ghlyah Al-Maram (344), la chaine de transmission du hadith est fa.b . 

s AWJqmt (10), la chaine de transmission du hadith est faible. 
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Anas I fe) rapporte que le Messager d'Allah (*) a dit: « Lors de man 

repondit: Ce sont ceux qui mangeaient la chair aes gens ei 
honneur. » J 

Ahfl Huravrah {*) rapporte que le Messager d'Allah (#) a dit: « A la fin 

mmmzm 

eux une epreuve qui laissera desempare le savant panni eux. * 
cAli r -1 rapporte que le Prophete (*) a dit: « Les gens verront une epoque 

eux qu'elle reviendra. » 3 

cAbd Allah Ibn Mas^d rapporte que le Prophete (*) a dit: «U>rsque la 
fornication et Insure apparaissent en me ville, Allah permet sa destrucho . » 

Al-Hasin rapporte que le Prophete (») a dit: « Lorsqueles gens affichent 
la science mais negligent la mise en pratique, font mine de s aimer par a | paro e 
l :"Z aJJ detestent, et que les liens deparente sont rompus, Allah ( 8 *) 

les inaudit, et les rend sourds et aveugles. » 5 

cAbd Allah Ibn ‘Umar Ibn Al-Khattab (*) ra P^; I ^ le se <1 “ 


i Safnh At-Targhib (2839). 

i D^fAl-lamr (3006), la chaine de transmission du had^ faible^ 
; Chiyah Al-Marim (344), la chaine de transmission du hadith est 

s AMJflfiMI (10), la chaine de transmission du hadith est faible. 
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dirigeants n'ont jamais abandonne la mise en pratique de ce qu'Allah (t5£) a revele 
dans Son Livre sans qu'Allah ne suscite de dissensions entre eux. » : 

c Abd Allah Ibn Mas c ud (4&>) rapporte que le Messager d'Allah ($£) a dit: 
« Chez ceux qui vous ont precede, si quelqu'un commettait une faute, on venait le 
pour le lui interdire et le mettre en garde. Mais au lendemain, il s'asseyait, 
mangeait et buvait avec lui comme s'il ne Vavait pas vu commettre de faute la 
veille. Lorsqu'Allah ($£) vit cela, il envoya le cceur des uns contre celui des autres, 
ensuite II les maudit par la langue de leurs prophetes Ddivud et c Isd fils de 
Maryam. Ceci pour leur desobeissance et transgression. Par Celui qui detient Vame 
de Muhammad entre ses Mains, vous ordonnerez le bien et interdirez le mal, vous 
prendrez lirresponsable par la main, et vous le contraindrez a se conformer a la 
verite, si non Allah enverra vos cceurs les uns contre les autres , ensuite II vous 
maudira comme II les a maudits. » 1 2 

Ibrahim Ibn c Amr As-San c ani a dit: « Allah ($g) revela a Yusha c Ibn 
Nun: « Je vais faire perir quarante milles des meilleurs de ton peuple, et 
soixante milles des pires d'entre eux. - O seigneur ! Concernant les pires 
[cela est comprehensible], mais pourquoi les meilleurs ? - Ils ne se sont pas 
courrouces pour ce qui suscite Mon courroux, mais ils mangeaient et 
buvaient avec eux. » 3 

Ibn c Abd Al-Barr rapporte de Abu Hizzan: « Allah (®i) envoya deux 
anges vers une ville en leur disant: « Detruisez ceux qui s'y trouvent. » Ils y 
trouverent un homme priant dans une mosquee, et dirent: « 6 Seigneur ! 
En cette ville se trouve Ton serviteur untel qui prie. » Il repondit: 
Detruisez-la, et detruisez-le avec eux, car son visage n'a jamais pali face a 
ce qui suscite Mon courroux. » 4 

Mus c ar rapporte : « On ordonna a un ange de d^truire une ville, et il 
dit: « O Seigneur! Untel, le devot, s'y trouve. » Allah lui revela alors: 
« Commence par lui, car son visage n'a jamais pali face a ce qui suscite Mon 
courroux. » 5 

Wahb Ibn Munabbih a dit: « Lorsque Dawud commit sa faute, il dit: O 
Seigneur, pardonne-moi! - Je t'ai pardonne et en ai fait tomber l'opprobre 
sur les Enfants d'lsrael. - 0 Seigneur, comment, alors que Tu es le Juste, 
1'Equitable et que Tu ne fais subir d'injustice a personne; je commets une 


1 As-Sahthah (106). 

2 Da c ff AI-]dmi c (1822), la chaine de transmission du hadith est faible. 

3 Al- c Uqubat (13), la chaine de transmission du hadith est faible, et il s'agit d'un recit des 
Gens du Livre. 

4 Al-^Uqubat (14), la chaine de transmission du hadith est faible. 

5 Al-^Uqubdt (16), la chaine de transmission du hadith est faible. 
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faute et Tu en fais tomber l'opprobre sur d'autres ? » Allah lui revela alors : 
Lorsque tu as commis cette faute, ils ne se sont pas presses pour la 
reprouver. >d 

Anas Ibn Malik rapporte qu'il est entre chez c A'ishah (t&) avec un 
homme qui lui dit: « O Mere des croyants ! Parle-nous de la secousse ! » 
Elle repondit: «Lorsque les gens declareront licite la fornication, 
consommeront des alcools, et joueront des instruments de musique, Allah 
se courroucera au del et dira a la terre : « Secoue-les. S'ils se repentent et 
cessent, arrete, sinon devaste-tout. - O Mere des croyants ! Cela sera-t-il un 
chatiment pour eux ? - Non, mais une exhortation, et une misericorde pour 
les croyants, et un supplice, un chatiment et un courroux s'abattant sur les 
mecreants. » Anas dit: « Je n'ai pas entendu un hadith apres la mort du 
Messager d'Allah (M) dont je sois plus heureux que ce hadith. »* 

[Anas] rapporte : « La terre trembla du vivant du Messager d'Allah (2S) 
qui posa sa main au sol et dit: « Calme-toi, le moment n'est pas venu encore . » 
Puis il se touma vers ses Compagnons et dit: « Votre Seigneur veut que vous 
L'imploriez, alors implorez-Le. » Puis la terre trembla de nouveau sous le 
califat de c Umar Ibn Al-Khattab qui dit: « O gens ! Ce tremblement de terre 
n'est du qu'a une chose que vous avez commise. Par Celui qui detient mon 
ame dans Sa Main, si cela se reproduit, je n'habiterai plus avec vous. » 3 

On rapporte que la terre trembla sous le califat de c Umar qui frappa de 
sa main au sol et dit: « Qu'as-tu ? Qu'as-tu ? S'il s'agit de la Resurrection, 
elle racontera son histoire, j'ai entendu le Messager d'Allah (M) dire: Au 
four de la Resurrection, il n'y aura pas une coudee ni un empan de terre sans qu'il 
ne parle. » 4 

Safiyyah (■«&>) rapporte : « Il y eut un tremblement de terre sous le califat 
de c Umar qui dit: O gens ! Qu'est-ce la ? Comme vous etes prompts a 
innover ! Si cela se reproduit, je n'habiterai plus avec vous. » 5 

Ka L b a dit: « La terre ne tremble que si on y commet des peches, alors 
elle tonne par crainte que le Seigneur ($g) ne les voit. » 6 


1 Al~ c Uqubat (15), la chaine de transmission du hadith est faible, les recits concernant la faute 
de Dawud sont mensongers, voir Tafsir Ibn Kathir (4/31). 

2 AI- c Uqubdt (17), la chaine de transmission du hadith est faible. 

3 Al- c Uqubdt (18), la chaine de transmission du hadith est faible. 

4 Al- c Uqubat (19), la chaine de transmission du hadith est tres faible. 

5 Al- c Uqubdt (20). 

6 Al^Uqubat (21). 
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c Umar Ibn c Abd Al- c Aziz ecrivit aux gouverneurs des differentes 
contrees : « Ce tremblement est une chose par laquelle Allah (Si) blame les 
serviteurs, et j'ai ecrit aux gouverneurs des differents contrees de sortir tel 
jour, de tel mois, et que celui qui possede quelque chose en fasse l'aumdne, 
car Allah (Si) dit: 





«Heureux celui qui se purifie, mentionne le Nom de son Seigneur et 
accomplit la priere »* 

et dites comme Adam : 




* 

«O Seigneur! Nous nous sommes causes du tort, si Tu ne nous 
pardonnes pas et ne nous fais pas misericorde, nous serons du nombre des 
perdqnts. »* 

et dites comme Nfih : 




« Et si Tu ne me pardonnes pas et ne me fais pas misericorde, je serai au 
nombre des perdants » 1 2 3 4 * 

Et dites comme Yfinus : 





« II n'y a de divinite digne d'adoration que Toi, gloire d Toi, j'etais du 
nombre des injustes. » 4 5 


Ibn c Umar (s§.) rapporte que le Messager d'Allah (3§) a dit: « Lorsque les 
gens seront avares du dinar et du dirham, pratiqueront [la vente] Al-4nah, se 
satisferont de Velevage, et delaisseront le djihad sur le sentier d‘Allah, Allah les 
frappera d’un fleau qu'Il ne levera que lorsqu'ils reviendront d leur religion. » 6 

Ibn c Umar (#>) rapporte : « Je nous ai vus alors que personne ne meritait 
plus son dinar et son dirham que son frere musulman, et j'ai entendu le 
Messager d'Allah (M) dire: Lorsque les gens seront avares du dinar et du 
dirham, pratiqueront [la vente] Al-4nah, delaisseront le djihad sur le sentier 


1 Sourate Al-A c la, v.14-15. 

2 Sourate Al-A c rAf, v.23. 

3 Sourate Hud, v.47. 

4 Sourate Al-Anbiya', v.87. 

s Al-cUqubdt (23). 

6 SahihAl-Jdme (675). 
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d 1 Allah, et se satisferont de Velevage, Allah fera descendre du del sur eux un fleau 
qu'll ne levera que lorsqu'ils reuiendront d leur religion, » 

Al-Hasan a dit: « Par Allah, les troubles (Al-Fitnah) ne sent qu'un 
chatiment dont Allah frappe les gens. » 1 

Un prophete des Enfants d'Israel observa ce que leur faisait subir 
Bukhtanassar 2 et dit: « En raison de ce que nous avons cominis, Tu nous as 
soumis a une personne qui ne Te reconnait pas, et ne nous epargne pas. » 3 

Bukhtanassar dit a Danyal : «Pour quelle raison ai-je domine ton 
peuple ? » II repondit: « En raison de l'ampleur de ta faute, et de l'injustice 
de mon peuple envers lui-meme. » 4 

c Ammar Ibn Yasir et Hudhayfah ( 4 ®) rapportent que le Prophete (m) a 
dit: « Lorsqu'Allah veut chatier les serviteurs, II fait mourir les enfants, 
rend steriles les femmes, et le chatiment s'abat sans que personne ne soit 
epargne. » 5 

M&lik Ibn Dfruir a dit: «J'ai lu dans la sagesse qu'Allah dit: Je suis 
Allah, le Roi des rois, les coeurs des rois sont dans Ma Main, celui qui 
M'obeit je fais [des rois] une misericorde pour lui, et celui qui Me desobeit, 
je fais [des rois] un chatiment pour lui. Ne vous preoccupez pas d'insultez 
les rois, mais repentez-vous aupres de Moi, afin que Je les fasse penchez 
vers vous. » 6 

Parmi Al-Mardstl de Al-Hasan, on trouve: « Si Allah veut du bien d un 
peuple, II confie leurs affaires aux hommes savants et gmereux parmi eux ; et s'll 
leur veut un mal, II confie leurs affaires aux hommes sots et avares parmi eux. » 7 

Qatadah (*&>) rapporte: « Musa a dit: « O Seigneur ! Tu es au del, et 
nous sommes sur terre, alors comment distinguer Ta colere de Ton 
agrement ? » II repondit: Si Je mets a votre tete les meilleurs d'entre vous, 
e'est la un signe de Mon agrement envers vous ; et si Je mets A votre tete les 
pires d'entre vous, e'est un signe de Ma colere envers vous. » 8 


1 Al-cUqubat (25). 


2 Ndt: Nabuchodonosor. 

3 Al- c Uqubat (25). 

3 Al- c Uqubdt (28). 

5 Da’-if Al-]ami c (1544), le hadith est invente. 

6 AU c Uqubdt (30), la chaine de transmission du hadith est faible. 

D&if Al-Jamic (343), la chaine de transmission du hadith est faible. 

*Al- c Uqubdt (31). 
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Al-Fudayl Ibn c Iyad a dit: « Allah revela a Tun de Ses prophetes : si 
celul qui Me reconnait Me d^sobeit, Je le soumets a celui qui ne Me 
reconnait pas. »* 

Ibn c Umar rapporte que le Prophete (^) a dit: « Par Celui qui detient mon 
dme dans Sa Main, I'Heure ne surviendra pas jusqu’a ce qu'Allah suscite des emirs 
menteurs, des gouverneurs depraves, des auxiliaires traitres, des responsahles 
injustes, et des savants pervers dont Vapparences est celle des moines, mais dont les 
cceurs sont plus fetides qu'un cadavre. Leurs passions divergents, et Allah 
suscitera une epreuve poussiereuse et tenebreuse en laquelle ils se perdront. Par 
Celui qui detient Vdme de Muhammad dans Sa Main, Vislam sera defait nceud par 
nceud, jusqu’a ce qu'on ne dise plus que « Allah, Allah ». Vous ordonnerez le bien 
et interdirez le mal ou Allah vous soumettra aux pires d'entre vous qui vous feront 
subir des chdtiments ; puis les meiUeurs d'entre vous invoqueront mais on ne les 
exaucera pas. Par Allah, vous ordonnerez le bien et interdirez le mal ou Allah 
enverra contre vous celui qui ne fera pas misericorde a vos jeunes et ne respectera 
pas vos aines. » 1 2 

Ibn c Abbas (’$*) rapporte que le Messager d'Allah (;g) a dit: « Aucun 
peuple n'a fraude dans la mesure et triche dans la pesee sans qu'Allah ne les prive 
de pluie ; aucun peuple n'a vu apparaitre la fornication sans que la mort 
n'apparaisse parmi eux ; aucun peuple n'a vu apparaitre Vusure sans qu'Allah ne 
les soumette aux armies; aucun peuple n'a vu apparaitre le crime sans qu'Allah ne 
les soumette d leur ennemi; aucun peuple n'a vu apparaitre la pratique du peuple 
de Lut sans que Vavilissement n'apparaisse parmi eux; aucun peuple n’a delaisse 
le commandemeni du bien et Vinterdiction du mal sans que leurs oeuvres ne soient 
pas elevees, et leurs invocations non exaucee s. » 3 

c A'ishah rapporte : « Le Messager d'Allah ($S) est entre chez moi, et 
j'ai vu sur son visage qu'une chose l'avait contrarie. II n'a rien dit jusqu'a 
accomplir ses ablutions, et sortir, je me suis alors colie au mur de 
l'appartement [pour entendre], il monta sur la chaire, loua Allah et Lui 
adressa des eloges, puis dit: O gens ! Allah ( 3 £) vous dit : Ordonnez le bien et 
interdisez le mal avant que vous ne M'invoquiez et que je ne vous exauce pas. Me 
demandiez secours et que Je ne vous secours pas, Me demandiez et que je ne vous 
accordepas. » 4 


1 Al- c Uqubdt (33). 

2 Al- c Uqubdt (34), la chaine de transmission du hadith est faible. 

3 As -Sahihah (107). 

4 At-^Uqubat (36), la chaine de transmission du hadith est faible. 
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Peches et guerison 

Al- c Umari, le devot, a dit: « Fait partie de ia negligence vis-a-vis de ta 
personne et de ton detournement vis-^-vis d'Allah que tu passes devant ce 
qui suscites le courroux d'Allah, sans rien ordonner ou interdire a ce sujet, 
par peur de celui qui ne possede pour lui-meme ni tort ni profit. » 

II dit egalement: « Celui qui delaisse Ie commandement du bien et 
l'interdiction du mal par peur des hommes, on lui retire l'obeissance, si 
bien que meme s'il ordonne a son enfant ou a Tun de ses servants, il le 
dedaigne. »* 

Abu Bakr As-Siddiq a dit: « 6 gens! Vous recitez ce verset mais le 
comprenez mal: 



« 6 vous les croyants! Vous n'etes responsables que de vous-meme! 
Celui qui s'egare ne vous nuira point si vous vous suivez la bonne voie » 1 2 

J'ai entendu le Messager d'Allah (#s) dire : « Si les gens voient un homme 
injuste et ne le prennent pas par la main - et sous une autre formulation : s'ils 
voient un mal et n'y mettent pas fin - peu s'en faut qu Allah ne les frappe tous 
d'un chdtiment emanant de Lui. » 3 

Abu Hurayrah (4s*) rapporte que le Messager d'Allah 0t) a dit: 
« Lorsque le peche est cache, il ne nuit qu'a celui qui le commet, mais s'il 
est public et qu'on n'y met pas fin, il nuit a tous. » 4 

c Umar Ibn Al-Khattab (4®) a dit: « Peu s'en faut que les villes ne soient 
detruites alors qu'elles sont habitees! - Comment seraient-elles detruites 
alors qu'elles sont habitees ? - Si les depraves dominent les pieux, et que ce 
sont les hypocrites qui dirigent. » 5 

Hasson Ibn c Atiyyah rapporte que le Prophete {M) a dit: « Les pires de 
ma communaute domineront les meilleurs d'entre eux, au point que le 
croyant se cachera parmi eux comme l'hypocrite se cache aujourd'hui 
parmi nous. » 6 


1 Al^Uqubdt (38). 

2 Sourate Al-Md'idah, v.105. 

3 As-Satnhah (1564). 

4 Da c if Al-Jdmi c (343), le hadith est invente. 

' Al- c Uqubat (44), la chaine de transmission du hadith est faible. 

- Al^Uqubdt (45), la chaine de transmission du hadith est faible. 
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Ibn c Abbas (t&) rapporte que le Prophete (%&) a dit: « Viendra un temps ou 
le coeur du croyant fondra d la maniere du sel dans I'eau. » On demanda: 
« Pourquoi, 6 Messager d'Allah ? » II repondit: « En raison de ce cju'il voit 
comme mol auquel il ne peut mettrefin. »* 

Jarir (4&) rapporte que le Prophete (M) a dit \ «II n'y a pas un peuple ou les 
peches se repandent, alors que les gens sont plus puissants et plus nombreux que 
ceux qui les commettent, sans pour autant y mettrefin, sans qu'Allah ne les frappe 
tous d'un chdtiment. » 1 2 

Usamah Ibn Zayd (4») rapporte qu'il a entendu le Messager d'Allah (M) 
dire : « Au Jour de la Resurrection, on amenera un homme qu'on jettera au feu. 
Ses entrailles pendront a Vexterieur de son ventre et il tournera autour d’elles 
comme Vane tourne autour d'une meule. Les gens de VEnfer se reuniront autour de 
lui et lui diront : « O untel! Que Vest-il arrive ? N'etais-tu pas de ceux qui 
ordonnaient le bien et interdisaient le mat ? » Il repondra : Je vous ordonnais le 
bien mais ne le pratiquait pas, etje vous interdisais le bldmable et m'y adonnais. » 3 

Malik Ibn Dinar rapporte: «Une maison d'un rabbin des Enfants 
d'Israel etait remplie d'horrunes et de femmes, il les exhortait et leur 
rappelait la Resurrection. Un jour, il vit un de ses fils faire des clins d'ceil 
aux femmes et dit: « Doucement mon fils, doucement mon fils ! » Il tomba 
du lit, se brisa la moelle epiniere, son epouse fit une fausse couche, et ses 
fils furent tues. Allah revela a leur prophete : Informe untel, le rabbin : Je ne 
ferai jamais sortir de ta descendance aucun veridique. Ta col ere pour Moi a 
uniquement consiste en ce que tu dises : doucement mon fils ?! » 4 

Ibn Mas c ud (-&>) rapporte : « Le Messager d'Allah (H) a dit: « Mefiez-vous 
des peches mineurs que Von neglige [a tort], car ils s'amassent [dans la balance des 
oeuvres] jusqu'd causer la perte de leur auteur. Le Prophete ($£) illustra ensuite ses 
propos en citant comme exemple le cas d'un groupe de voyageurs qui se seraient 
arretes sur une terre aride pour camper . Lorsque Vheure du souper arriva, les 
voyageurs se mirent d la recherche de brindilles de bois pour faire un feu. Chacun 
ramena une brindille dont ilsformerent un tas qu'Hs allumerent ensuite. Ils purent 
ainsi preparer leur souper qui fut cuit d point. » 5 


1 Al-cUcjiibat (46), la chaine de transmission du hadith est faible. 

iSahihAl-]amt(5749). 

3 Al-Bukhari (3094) et Muslim (2989). 

4 Az-Zukd (524). 

5 Sahih Al-Jamv (2687). 
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Anas Ibn Malik (4&) a dit: « Vous commettez des actes qui a vos yeux 
sont plus insignifiants qu'un cheveu, alors que nous les considerions a 
l'epoque du Messager d'Allah (3S) comme des actes men ant a la 
perdition, »* 

c Abd Allah Ibn c Umar (4) rapporte que le Messager d'Allah {^) a dit: 
« Une femme a ete chdtiee en raison d'une chaite qu'elle a emprisonnee jusqu'a ce 
qu'elle meurt, et ainsi elle est entree en Enfer : die ne lui donnait ?ii d manger ni d 
boire, et ne la laissait pas non plus sortir manger depetites betes. » * 2 

On demanda a Hudhayfah (4fc) : « Est-ce en un seul jour que les Enfants 
d'Israel ont delaisse leur religion ? » II repondit: « Non, mais lorsqu'on leur 
ordonnait une chose, ils la delaissaient, et lorsqu'on leur interdisait une 
chose, ils la commettaient, au point de se defaire de leur religion comme 
Thomme enleve sa chemise. » 3 

Cest pourquoi un pieux predecesseur a dit: « Les peches amenent a la 
mecreance comme le baiser amene au coi't, le chant a la fornication, le 
regard k Y amour fou, et la maladie a la mort. » 4 

Ibn c Abbas (t^) a dit: « O toi qui commets le peche, ne te pense pas & 
l'abri d'une mauvaise fin; ce qui fait suite au peche est pire que le peche 
lorsque tu le commets; ton manque de pudeur face a ceux qui sont a 
gauche et a droite, lorsque tu commets le peche, est pire que le peche lui- 
meme; ton rire alors que tu ne sais pas ce qu'Allah fera de toi est pire que 
le peche; ta joie de pouvoir accomplir le peche est pire que le peche lui- 
meme; ta tristesse de ne pouvoir accomplir le peche est pire que le peche 
Iui-meme ; et le fait que tu t'effraies du vent qui fait bouger le rideau de ta 
porte, lorsque tu commets le peche, alors que ton coeur est insensible au 
regard d'Allah sur toi est pire que le peche. Malheur a toi, sais-tu quel fut le 
peche de Ayyub pour lequel II l'eprouva par la maladie et la perte de ses 
biens ? Un pauvre chercha secours aupres de lui centre un oppresseur qui 
le reprimait, mais il ne lui vint pas en aide, et n'empecha Y oppresseur de 
commettre son injustice, ainsi Allah l'eprouva. » 5 

Al-Awza c i rapporte: « J'ai entendu Bilal Ibn Sa c d dire: Ne considere 
pas la petitesse du peche, mais considere Celui auquel tu desobeis. » 6 


»AI-Bukhari (6127). 

2 Al-Bukhari (3295) et Muslim (2242). 

3 Al-Hilyah (1/279). 

4 II s'agit de Abu Hafs An-Naysaburi, voir Al-Hilyah (10/244). 

5 Al-Hilyah (1 /324), la chaine de transmission est faible. 

6 Al-Hilyah (5/223). 
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ALFudayl Ibn c Iy^d a dit: « Plus le peche te semble petit, plus il est 
grand aupres d'Allah, et plus il te parait grand, plus il est petit aupres 
d' Allah. »i 


On rapporte qu'Allah (ig) r£vela a Musa: « 6 Musa ! La premiere de 
Mes creatures qui mourut fut Iblis, car il M'a desobei, et Je considere celui 
qui Me desobeit parmi les morts. » 1 2 3 4 


Abh Hurayrah rapporte que le Messager d'Allah (m) a dit: « Lorsque 
le croyant commet un peche, on inscrit un point noir dans son cceur. S'il se repent, 
cesse, et implore le pardon , son cceur est poli [de ce point], mais s'il persiste, cela 
continue jusqu'd recouvrir tout son cceur. C'est Id la rouille mentionnee par Allah : 




«Non! line rouille recouvre plutdt leur cceur en raison de ce qu'ils 
commettaient » 3 4 


- • 

Hudhayfah (4^) a dit: « Lorsque le croyant commet un peche, on inscrit 
un point noir dans son cceur jusqu'a devenir comme une brebis noire aux 
laches rouges. » 5 


c Abd Allah Ibn Mas c ud (4*) rapporte: « Le Messager d'Allah (M) a 
dit: « O membres de la tribu de Quraysh ! Vous etes les plus dignes de cette chose 
tant que vous ne desobeissez pas a Allah, et si vous desobeissez d Allah, Il enverra 
vers vous des gens qui vous briseront comme on brise ce baton. » Puis il brisa son 
baton qui etait pourtant blanc et solide. » 6 


Wahb rapporte: « Le Seigneur ($g) dit aux Enfants d'Israel: Si on 
M'obeit Je suis satisfait, et si Je suis satisfait Je benis, et Ma benediction est 
sans fin. Si on Me desobeit, Je Me courrouce, et si Je Me courrouce Je 
maudis, et Ma malediction parvient jusqu'au septieme enfant. » 7 


c Amir rapporte : « c A'ishah ecrivit a Mu c awiyah : Si le serviteur desobeit 
a Allah, celui qui le louait le blamera. » 8 


1 As-Shu c ab (6751). 

2 At-Tazvbah li Ibn Abi Ad-Dunya (64). 

3 Sourate Al-Mutaffifun, v.14 

4 Sahth Al-]ami c (1670). 

5 Al-Hilyah (1/273). 

6 As-Sainhah (4/69). 

7 Az-Zuhd. (524), c'est un recit des Gens du Livre et non un hadith 

8 Az-Zuhd (289). 
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Abu Ad-Darda' a dit: « Que l'homme prenne garde a etre maudit par le 
coeur des croyants, d'ou il ne s'attendait pas. Sais-tu de quelle maniere ? 
L'homme s'isole pour desobeir a Allah, mais Allah place Son aversion dans 
le coeur des croyants d'ou il ne s'attendait pas. »* 

L'imam Ahmad rapporte que lorsque Ibn Sirin fut endette, cela le 
preoccupa et il dit: « Je sais que ces soucis viennent d'un peche que j'ai 
commis il y a plus de quarante ans. » 2 

Il est un point subtil sur lequel les gens font erreur concernant le 
peche qui est qu'ils n'en voient pas de consequences sur le moment, alors 
que les consequences peuvent tarder et etre oubliees, le serviteur pensant 
ainsi qu'il ne sera plus sali apres cela comme il est dit : 

Si un mur n'est pas convert de poussiere en s’effondrant 
11 ne sera plus couvert de poussiere par la suite 

Gloire a Allah ! Combien ont peri a cause de cela ? Combien cela a-t-il 
fait disparaitre de bienfaits ? Combien cela a-t-il provoque de chatiments ? 
Combien sont nombreux ceux qui sont trompes par cela parmi les savants 
et les elites, sans parler des ignorants ! Cet homme trompe ne sait pas que 
le peche detruit, meme apres un long moment, de la meme maniere que le 
poison detruit. 

Abb Ad-Darda' a dit: « Adorez Allah comme si vous Le voyiez, 
considerez-vous parmi les morts, sachez que ce qui est mini me et vous 
suffit est meilleur que ce qui est considerable et vous amene a la 
transgression, et sachez que la bonte ne s'use pas et que le peche ne s'oublie 
pas. » 3 

# 

Un devot regarda un jeune homme et medita sur ses atours, on lui alors 
en reve : « Tu en subiras les consequences dans quarante ans. » 4 

De la meme maniere que le peche a des consequences a long terme, il en 
a a court terme. Ainsi, Sulayman At-Taymi a dit: « L'homme commet un 
peche en secret et se leve en en portant l'humiliation » 

Yahya Ibn Mu c adh Ar-Razi a dit: « Je m'etonne de l'homme doue de 
raison qui dit dans son invocation : « O Allah, ne rejouis pas l'ermemi a 
travers moi! » puis qui rejouit lui-meme tous ses ennemis. » On lui 


1 Al-Hilyah (1/215), la chame de transmission est faible. 

2 Az-Zuhd (282). 

3 Az-Zuhd (716). 

4 Tarikh Dimashq (6/54), il s'agit de Abu c Abd Allah Ahmad Ibn Yahya Al-Jalla' don't on dit 
qu'il a oublie le Co ran. 


?? 
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demanda : « De quelle maniere ? » II repondit: « II desobeit a Allah, et il 
rejouit ainsi, au Jour de la Resurrection, tous ses ennemis. » 

Dhu-n-Nun a dit: « Celui qui trahit Allah en secret, Allah le devoile en 
public » 


14 - Les consequences immondes des peches 


Les peches ont des consequences immondes, blamables, nefastes au 
cceur et au corps, ici-bas et dans 1'au-dela, que seul Allah connait. Parmi ces 
consequences : 


1 - La privation de la science : La science est une lumiere qu'Allah 
envoie dans le cceur, et la desobeissance eteint cette lumiere. Quand As- 
Shafi'i s'est assis devant Malik et qu il s'est mis a reciter, l'imam Malik fut 
impressionne par sa grande perspicacite, 1'etendue de son intelligence, et sa 
comprehension parfaite. Il lui dit alors: « Je vois qu Allah a mis dans ton 
cceur une lumiere, ne l'eteins pas par les tenebres des peches. » 


L'imam As-Shafi'i a dit: 

Je me suis plaint a Waki' de lafaiblesse de ma memoire 
Aussi, il m'a commande de delaisser les peches 
Il m'a dit: sache que la science est une lumiere 
Et la lumiere d'Allah West pas donnee d qui commet des peches 

2 - La privation des richesses, comme il est rapporte : « L'homme est 
prive de richesses en raison d'un peche qu'il commet. »* De la meme fagon que la 
crainte d'Allah amene ces richesses, delaisser cette crainte amene la 
pauvretA II n'y a pas meilleur pour obtenir les bienfaits d'Allah que de 
renoncer aux peches. 

3 - La solitude que le pecheur eprouve en son cceur vis a vis d'Allah. 
Et cette solitude ne vaut aucun plaisir et meme si on reunissait tous les 
plaisirs, ils ne vaudraient pas cette douleur et cette solitude qu'eprouve le 
serviteur. Et ne peut ressentir cela que ce celui dont le coeur est vivant. 

Et la blessure ne cause aucune douleur au mort 

Ainsi, si on ne delaissait les peches que par precaution pour ne pas que 
survienne cette solitude, il conviendrait a l'homme sense de les delaisser. 

Un homme s'est plaint a un sage de cette solitude qu'il eprouvait, et il 
lui dit: 


1 Da c tf Al-Jami c (3006), la chaine de transmission du hadith est faible. 
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Si ce sont les peches qui provoquent ta solitude, 

Delai$se-les si tu veux, et recouvre ton bien-etre 

II n'y a pas plus amer pour le coeur que la solitude du peche en 
consequence d'un peche. Qu' Allah nous vienne en aide. 

4 - La solitude eprouvee vis-a-vis des gens, surtout des gens de bien 
dont [le pecheur] se sent eloigne. Plus cette solitude s'intensifie, plus il 
s'eloi gne d'eux et de leur presence, il est prive de la benediction emanant 
de leur frequentation, et se rapproche du parti de Satan, a mesure de son 
eloignement vis-a-vis du parti du Misericordieux. Cette solitude s'intensifie 
jusqu'a s'ancrer, de sorte qu'il la ressente envers sa femme, ses enfants, et 
ses proches, et meme envers lui-meme au point de ne plus pouvoir se 
supporter. 

Un pieux predecesseur a dit : « Je desobeis a Allah et j'en vois les 
consequences dans le comportement de ma monture et de mon epouse. » r 

5 - Les difficultes dans toutes ses entreprises. Il n'entreprend rien sans 
trouver les portes fermees, ou que cela lui soit rendu difficile. Lorsqu'on 
craint Allah, Il facilite toute chose, mais si on ne Le craint pas, Il les rend 
difficiles. Par Allah, il est etonnant de voir comment toutes les portes du 
bien et des bienfaits sont fermees au serviteur (dbsobeissant) et combien il 
lui est difficile d'y parvenir, sans qu'il en connaisse pour autant les 
raisons ? 

6 - Les tenebres qu'il ressent reellement dans son coeur et qu'il per^oit 
comme une nuit obscure. Les tenebres des peches recouvrent son coeur 
comme l'obscurite recouvre sa vue. L'obeissance a Allah est lumiere et la 
desobeissance tenebres, et plus ces tenebres s'epaississent plus le desarroi 
du serviteur augmente jusqu'a tomber dans les innovations, les egarements 
et les actes menant a la perdition, sans qu'il ne s'en rende compte. Il est 
comme l'aveugle qui sort seul dans la nuit noire sans personne pour le 
guider. Ces tenebres s'intensifient jusqu'a apparaitre dans le regard, puis 
sur tout le visage, et devenir une noirceur que tout le monde peut voir. 

Ibn c Abbas a dit: « La bonne action est lueur sur le visage, lumiere dans 
le coeur, elargissement des richesses, force du corps, et amour dans le coeur 
des homines. La mauvaise action est noirceur sur le visage, tenebres dans le 
cceur, faiblesse du corps, diminution de la subsistance, et haine dans le 
coeur des homines. » 


i Al-Hilyah (8/109). 
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7 - Les peches affaiblissent le coeur et le corps. L'affaiblissement du 
coeur est une chose evidente, et il ne cesse de s'affaiblir jusqu'a ce que la vie 
le quitte completement. 

L'affaiblissement du corps s'explique par le fait que le croyant puise sa 
force du coeur, plus son coeur est fort, plus son corps l'est. Quant au 
deprave, meme s'il est fort physiquement, il est pris de faiblesse des lors 
que le besoin s'en ressent. Sa force le trahit au moment ou il en a le plus 
besoin. 

Medite sur la maniere dont la force des byzantins et perses les a trahis 
au moment ou ils en avaient le plus besoin, et comment les croyants les ont 
vaincus grace cl la force de leur corps et de leur coeur. 

8 - La privation de l'obeissance k Allah. S'il n'y avait coirnne 
consequence au peche que le fait qu'il empeche l'obeissance a Allah, ce 
serait suffisant. Le p§che est un obstacle sur le chemin de l'obeissance, il 
obstrue son chemin une premiere fois, puis une deuxieme, puis une 
troisieme, et ainsi de suite. Ainsi, le peche empeche d'accomplir beaucoup 
d'actes d'obeissance, alors qu'un seul acte d'obeissance est meilleur que ce 
bas-monde et tout ce qu'il contient. Le pecheur est semblable a celui qui a 
mange un aliment provoquant chez lui une longue maladie, Lempechant 
de manger nombre de mets bien meilleurs (que celui qui l'a rendu malade). 
Qu'Allah nous vienne en aide. 

9 - Les peches ecourtent l'existence et en an£antissent inevitablement 
la benediction. Ainsi, tout comme la bonte prolonge l'existence, la 
depravation Lecourte. 

Les gens ont diverge a ce sujet. Un premier groupe a ete d'avis que 
l'ecourtement de l'existence de l'homme designait la disparition et 
Laneantissement de la benediction de son existence. C'est la une verite et 
c'est une des consequences des peches. 

Un autre groupe a ete d'avis que cet ecourtement etait reel, de la meme 
maniere que les richesses sont restreintes. Ainsi, Allah a etabli plusieurs 
moyens d'obtenir la benediction des richesses qui les developpe et les 
augmente, et de meme il existe des moyens d'obtenir la benediction dans 
l'existence, qui Laugmente et la prolonge. Ils ont arguments en disant que 
rien n'interdit que des causes prolongent l'existence, de meme que d'autres 
Lecourtent. Les richesses et l'existence, le bonheur et le malheur, la sante et 
la maladie, la richesse et la pauvrete, meme s'ils sont predestines par le 
Seigneur (tfef), II predestine ce qu'il veut en fonction de causes dont II a 
etabli qu'elles entrainent des consequences et implications. 


tl 
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Un autre groupe encore a ete d'avis que la consequence du peche dans 
1'aneantissement de 1'existence designe le fait que la vie reelle est celle du 
coeur, c'est pourquoi Allah (“M) a designe le mecreant comme etant mort et 
non vivant, comme Allah (i§) dit: 



i'A 


« I Is sont morts, et non vivants 


La vie reelle est done celle du coeur, et 1'existence de 1'homme consiste 
en la duree de vie de son coeur, ainsi son existence n'est que le temps 
pendant lequel il vit par Allah, c'est la le temps de son existence. Ainsi, la 
bont£, la piete et l'obeissance augmentent ce temps qui est la realite de son 
existence, et il n'y a pas d'existence en dehors de celle-ci. 

En somme, si le serviteur se detourne d'Allah et se consacre aux peches, 
il perd les jours de son existence reelle dont il trouvera les consequences au 
Jour ou il dira : 

40 IcXZtfK 

« Si settlement j'avais oeuvre pour ma vie future l » 1 2 

Ainsi, il voit, ou non, ce qui comporte son interet, en ce bas-monde et 
dans l'au-dela. S'il ne le voit pas, il aura perdu toute son existence, sa vie 
aura ete inutile ; alors que s'il le voit, son chemin se prolonge en raison 
d'obstacles, et ses moyens d'accomplir le bien se compliquent en fonction 
de sa preoccupation en des choses opposees a cela, et c'est la la realite de 
l'ecourtement de son existence. 

4 

Le secret de cette question est que sa vie n'a aucun sens s'il ne se tourne 
pas vers Son Seigneur pour jouir de Son amour et de Son rappel dans 
l'espoir d'obtenir Son agrement. 


15 - Un peche en appelle un autre 

10 - Les peches sement leurs propres graines et donnent naissance & 
leur semblables jusqu'a ce qu'il soit difficile au serviteur de s'en separer et 
d'en sortir, comme l'a dit un pieux predecesseur : « Fait partie du chatiment 
de la mauvaise action, qu'elle en appelle une autre; et fait partie de la 
recompense de la bonne action qu'elle en appelle une autre. » 


1 Sourate An-Nahl, v.21 

2 Sourate Al-Fajr, v.24 
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Lorsque le serviteur accomplit une bonne action, une autre a ses cotes 
dit: « Accomplis-moi egalement! » S'il le fait, une troisi^me le demande, et 
ainsi de suite. Ainsi, le profit se multiplie et les bonnes actions augmentent. 
II en est de meme pour les mauvaises actions, jusqu'a ce que les bonnes et 
les mauvaises actions deviennent des qualites intrinseques, des habitudes 
ancrees, et des aptitudes permanentes. Ainsi, lorsque Thomme bienfaisant 
tarde a accomplir des actes d'obeissance, son ame est pleine de gene, la 
terre, malgre son etendue, lui semble etroite, il se sent comme un poisson 
hors de l'eau; et ce jusqu'^ ce qu'il revienne a l'obeissance, et qu'ainsi son 
ame s'apaise et se rejouisse. 

Aussi, lorsque le criminel laisse la transgression et se toume vers 
l'obeissance, son ame est pleine de gene, sa poitrine se serre, ses habitudes 
l'epuisent afin qu'ils recommencent, au point que beaucoup de pervers 
commettent des peches sans y prendre aucun plaisir et sans besoin, mais 
uniquement pour ne pas souffrir du manque, comme l'a exprime Hasan 
Ibn Hani: 

Un verve que j'ai bu par plaisir 
Et un autre par lequelje me soigne 

Ou comme l'a dit un autre : 

(Je pensais) quelle etait mon remede alors qu'elle etait la source de mon mal, 

Comme celui qui boit pour boire 

Le serviteur ne cesse de se fatiguer dans l'obeissance, de s'y 
accoutumer, de l'aimer, et de lui donner priorite, jusqu'a ce qu'Allah, de 
par Sa misericorde envers lui, ne lui envoie des anges qui l'y motivent, I'y 
incitent, et le font lever de sa couche et ses assises pour l'accomplir. A 
l'inverse, il ne cesse de s'accoutumer aux peches, de les aimer et leur 
donner priorite, jusqu'a ce qu'Allah ne lui envoie un demon qui l'y incite. 
Le premier a ete renforce par l'armee de l'obeissance qui est devenue son 
plus grand soutien, et le deuxieme a ete renforce par l'armee du mal qui l'a 
alors soutenu en ce qu'il commettait. 

16 - Les peches affaiblissent le cceur 

11 - Une des consequences qu'on peut craindre le plus pour le serviteur 
est que les peches affaiblissent la volonte du coeur. La volonte de 
commettre des peches se renforce alors que l'envie de se repentir diminue 
progressivement jusqu'a etre totalement retiree du coeur. Meme si une 
moitie de lui devait mourir, il ne reviendrait pas vers Allah. Certes, il 
demandera pardon avec sa langue et se repentira, mais son repentir est 
celui des menteurs. Aussi, son coeur est profondement lie au peche et y 
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persiste / resolu a recommencer des que cela lui sera possible. Cela compte 
parmi les pires maladies et les plus proches de la perdition. 

17 - Les peches retirent du coeur sa repulsion pour eux 

12 - Le cceur n'en ressent plus de repulsion pour le peche, au point de 
devenir une habitude. II n'est plus gene a l'idee que les autres puissent le 
voir et parler sur lui. Pour les grands pervers, c'est le summum de 
1'excitation, certains vont me me jusqu'a se vanter de leurs peches. D les 
raconte a des gens qui ignorent completement ce qu'il a fait et dit : « O 
untel ! J'ai fait telle et telle chose.» Ce genre d'individu ne sera pas 
pardonne, les voies et les portes du repentir leurs sont generalement 
fermees comme La dit le Prophete (M) ■ « Toute ma communaute est epargnee 
a Vexception de ceux qui s'exhibent. Fait partie de Vexhibition le fait quAllah ait 
protege (des yeux des gens) le serviteur (qui a peche dans la nuit) et qui au matin 
se devoile en disant: « 6 untel ! J'ai fait ceci et cela. » II se devoile alors que son 
Seigneur Vavait cache. » x 

13 - Chaque type de peche est un heritage d'une des communautes 
qu'Allah a detruit. La sodomie est un heritage du peuple de Lftt (8®) ; 
prendre plus que son du et en donner moins est un heritage du peuple de 
Shu'ayb (^’); chercher la grandeur sur la terre et causer la corruption est 
un heritage du peuple de Pharaon; et I'orgueil, l'arrogance et la tyrannie 
sont un heritage du peuple de Hud (S8&). Ainsi le pecheur s'apparente a ces 
peuples qui etaient les ennemis d'Allah. 

Malik Ibn Dinar a dit: « Allah a revele a un des prophetes des Enfants 
d'Israel : Dis a ton peuple de ne pas entrer dans les maisons de Mes 
ennemis, de ne pas porter les habits de Mes ennemis, de ne pas chevaucher 
les montures de Mes ennemis, de ne pas manger la nourriture de Mes 
ennemis, sinon vous seriez Mes ennemis comme ils sont Mes ennemis » i 2 

c Abd Allah Ibn c Amr ($=) rapporte que le Prophete (M) a dit: « J'ai ete 
envoye par Vepee d I'approche de VHeure pour que Von n'adore qu'Allah sans Lui 
donner d'associe. On a mis ma subsistance sous I'ombre de ma lance , et 
Vavilissement et la bassesse sur quiconque s'oppose a mon ordre. Celui qui imite d 
un peuple en fait partie. » 3 


i Al-Bukhciri (5721), et Muslim (2290). 

iAz-Zuhd (2/180). 

3 Sahih Al-Jdmi c (2831). 
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18 - Les peches sont une cause de mepris 


14 - Le peche est une cause du mepris du Seigneur pour Son 
serviteur, et du fait qu'il chute a Ses yeux, Al-Hasan Al-Basri a dit : «Ils 
sont devenus meprisables (a Ses yeux) ainsi ils Lui ont desobei. S'ils avaient 
ete honorables (a Ses yeux) II les aurait proteges. » Et quand Allah decide 
d'avilir quelqu'un, personne ne peut l'honorer, comme Allah dit: 



« Celui qu'Allah avilit, nul ne peut l'honorer. »* 

Meme si en apparence les gens le respectent par interet ou par peur, il 
est dans leur cceur le plus vil et le plus meprisable qui soit. 

15 - Le serviteur ne cesse de commettre des peches jusqu'a les 
minimiser, et les rendre insignifiant dans son coeur, et c'est la le signe de 
la perdition. Plus un peche devient insignifiant aux yeux du serviteur, plus 
il devient grand aux yeux d'Allah. Ibn Mas c ud (4b) a dit: « Le croyant voit 
ses peches comme s'il se tenait au pied d'une montagne craignant qu'elle 
ne tombe sur lui, et le deprave voit ses peches comme une mouche qui se 
pose sur son nez, et qu'il chasse en agitant la main. » 1 2 


19 - Le malheur des peches 


16 - Les gens et les animaux subissent le malheur de ses peches. Non 
seulement il en patit, mais il en fait patir les autres en raison du malheur 
des peches et de 1'injustice. 

Abu Hurayrah (4&) a dit: « Une outarde 3 meurt dans son nid a cause 
des mefaits de 1'homme injuste. » 

Mujahid a dit: « Le betail maudit les d£sobeissants par mi les fils 
d' Adam si 1'annee est difficile et sans pluie, et il dit; cela est dd au malheur 
des peches du fils d'Adam. » 

dkrimah a dit: « Les animaux terrestres, les reptiles, jusqu'aux 
scorpions et hannetons disent: Les peches des hommes nous ont p rives de 
pluie. » 

Il ne se contente pas des mauvaises consequences de son peche, mais 
encourt egalement la malediction des innocents. 


1 Sourate Al-Hajj, v.18 

2 Al-Bukh^ri (5949), et Muslim (2744). 

3 Espece d'oiseau au long cou. 
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20 - Les peches amenent l’humiliation 


17 - La desobeissance amene necessairement 

L'honneur, lui, est dans l'obeissance a Allah. Allah (Si) dit: 


(jo ^ 


rhumiliation. 


« Celui qui veut la puissance, alors la puissance tout entiere appartient 
a Allah 


Autrement dit: il doit la rechercher dans l'obeissance a Allah, car il ne 
la trouvera que dans Son obeissance. 

Un pieux predecesseur invoquait Allah en ces termes: « O Allah! 
Honore-moi par Ton obeissance, et ne m'humilie point par Ta 
desobeissance. » 

Al-Hasan Al-Basri a dit: « Qu'ils avancent au son des sabots d'une 
mule ou du pas souple d'un cheval, l'humiliation du peche ne quitte jamais 
leur coeur. Ainsi Allah humilie celui qui Lui desobeit » 

c Abd Allah Ibn Al-Mubarak a dit: 

J’ai constate que les peches tuent les cceurs 
Et la persistance pent amener rhumiliation 
L'abandon des peches donne vie aux cceurs. 

Et il est meilleurpour ton dme de leur resister 
Qui d'autres pervertit la religion, si ce ne sont les rois 
Les mauvais savants et les pretres 


21 - Les peches alterent la raison 

18 - Les peches alterent la raison, car la raison a une lumiere et la 
desobeissance eteint necessairement cette lumiere. Denue de lumiere, 
l'esprit est faible et diminue. Un pieux predecesseur a dit: «Nul ne 
desobeit a Allah sans perdre la raison. » Cela est clair, s'il avait encore sa 
raison, elle l'aurait dissuade de commettre ce peche alors qu'il est entre les 
Mains du Seigneur, sous Sa domination, qu'il connait ses moindres faits et 
gestes, chez lui et sur son propre tapis, et les anges sont temoins de cela et 
l'observent. L'exhortation du Coran l'en empeche, l'exhortation de la foi 
Ten empeche, l'exhortation de la mort Ten empeche, l'exhortation de 
1'Enfer l'en empeche. Et ce qu'il perd, a cause de son peche, comme bien de 
ce monde et de l'au-dela, est bien plus grand que la joie et le plaisir 


1 Sourate Fatir, v.10 
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ephemere qu'il tire de son peche. Une personne sensee peut-elle negliger et 
mepriser tout cela ? 


22 - Les peches scellent le coeur 


19 - Lorsque les peches se multiplient, le coeur du pecheur est scelle, 
et il est parmi les insouciants comme l'a dit un pieux predecesseur a propos 
de la Parole d'Allah ($g): 


< > 




jf" ub j; 


« Non ! Une rouille recouvre plutot leur coeur en raison de ce qu'ils 
commettaient 1 2 


« II s'agit du peche commis a la suite d'un peche. » 

Al-Hasan a dit: « II s'agit du peche commis a la suite d'un peche, 
jusqu'a l'aveuglement du coeur. » 

Un autre a dit: « Lorsque leurs peches et desobeissances se sont 
multiplies, ils ont ceme leur coeur. » 

Ceci car le coeur rouille en raison des peches. S'ils se multiplient, la 
rouille 1'envahit jusqu'a etre totalement couvert de rouille. Puis le coeur est 
ferme, scelle, couvert d'un voile et d'une enveloppe. S'il en arrive la, apres 
la guidee et la clairvoyance, 0 chute et se retrouve sens dessus dessous. A 
ce moment, son ennemi s'empare de lui pour le mener ou bon lui semble. 


23 - Les peches amenent la malediction 

20 - Les peches font entrer le serviteur sous la malediction du 
Messager d' Allah ($$), qui a maudit certains actes, dont certains plus 
graves que d'autres, et done plus a meme de faire entrer celui qui les 
commet sous cette malediction. Parmi ceux que le Prophete (^) a maudits : 

p celle qui tatoue et celle qui se fait tatouer, 
p celle qui fait des ajouts de cheveux et celle qui en porte, 
p celle qui epile les sourcils et celle qui se les fait 6piler, 
p celle qui taille les dents et celle qui le lui demande, 
p celui qui mange de l'usure, celui qui lui donne a manger, celui qui 
ecrit le contrat et celui qui en temoigne, 

p celui qui epouse une femme pour la rendre de nouveau licite a son 
premier mari, et celui qui lui demande d'agir ainsi, 
p le voleur. 


1 Sourate Al-MutaffifUn, v,14 

2 Safuh Al-Jami c (1670). 
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p celui qui boit de l'alcool, le sert, le presse et le fait presses le vend, 
l'achete, consomme son usufruit, le transporte, et celui vers qui il est porte, 
p celui qui deplace les limites des terres, 
p celui qui maudit ses parents, 

p celui qui prend pour cible [par jeu] ce qui est dote d'une ame, 
p les hommes effemines et les hommasses, 
p celui qui sacrifie pour autre qu'Allah, 
p celui qui innove ou accorde refuge k un innovateur, 
p ceux qui font des representations, 
p celui qui agit a la maniere du peuple de Lut, 
p celui qui insulte ses parents, 
p celui qui detourne un aveugle du chemin, 
p celui qui sodomise un animal, 
p celui qui marque une bete sur sa face, 
p celui qui fait du mal a un musulman ou ruse contre lui, 
p celles qui visitent frequemment les tombes et en font des lieux de 
priere et d'illumination, 

p celui qui debauche une femme ou un esclave, 
p celui qui sodomise une femme, 

p celle qui s'ecarte de la couche de son mari, les anges la maudissent 
jusqu'au matin, 

p celui qui s'attribue a autre que son pere, 

p celui qui pointe une lame vers son frere est maudit par les anges, 
p celui qui insulte les Compagnons, 

p Allah ($g) a maudit dans Son Livre celui qui seme la corruption sur 
terre, celui qui rompt les liens de parente, celui qui cherche a nuire a Allah 
et Son Messager ( 31 ), 

p celui qui cache ce qu'Allah (i$g) a revele de preuve et de guidee, 
p celui qui calomnie les croyantes chastes et innocentes, 
p celui qui considere la voie du mecreant meilleure que la voie du 
croyant musulman, 

p le Messager d'Allah (M) a maudit rhomme qui s'habille comme une 
femme, et la femme qui s'habille comme un homme, 

p le corrupteur, le corrompu, et l'intermediaire en cela, 

Et il a maudit pour d'autres choses encore. S'il n'y avait d'autre 
argument contre celui qui commet ces actes que son agrement a compter 
parmi ceux contre lesquels s'abat la malediction d'Allah, de Son Messager, 
et de Ses anges, cela suffirait pour l'appeler a cesser. 
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24 - Les peches privent de l’invocation du Messager et des anges 


21 ~ Lc pecheur est prive de l'invocation du Messager et des anges. 
Allah a ordonne a Son Prophete (0) d'implorer le pardon pour les croyants 
et croyantes en disant: 






«Ceux qui portent le Trone et ceux qui I'entourent celebrent les 
louanges de leur Seigneur et croient en Lui. Ils implorent le pardon en 
faveur des croyants ; Seigneur! Tu embrasses tout de Ta Misericorde et de 
Ta Science, pardonne d ceux qui se repentent et suivent Ton chemin, et 
epargne-les du chatiment de I'Enfer. Seigneur t Accorde-leur les jardins 
etemels que Tu leur as promis ainsi qu'aux vertueux parmi leurs peres, 
leurs epouses, et leurs enfants. Tu es certes le Puissant et le Sage. Et 
preserve-les [du chatiment] des mauvaises actions. Quiconque Tu preserves 
[du chatiment] des mauvaises actions ce jour-la, Tu lui auras certes fait 
misericorde. Et c'est Id Vimmense succds. »* 


C est la 1 invocation des anges en faveur des croyants qui se repentent, 
se conforment au Livre d'Allah et a la Sunna de Son Messager (0), et ne 
suivent rien en dehors de cela. Ainsi, personne d'autre qu'eux ne peut 
esperer cette invocation, sans se parer des qualites de ceux pour lesquels on 
invoque. Qu'Allah nous vienne en aide. 


25 - Les chatiments lies aux peches 

22 - Parmi les chatiments qu'entrainent les peches, ce que rapporte 
Samurah Ibn Jundub (4&): « Le Prophete (M) demandait souvent a ses 
Compagnons : « L'un de vous a-t-il fait un songe ? » On lui racontait alors ce 
qu'Allah voulait qu'on lui raconte. Et il nous raconta un jour : Deux visiteurs 
sont venus d moi cette nuit, et me dirent: En route. Je suis done parti avec eux, et 
nous sommes arrives pres d'un homme allonge d cote duquel se tenait un homme 
debout tenant un rocher, ce dernier jetait le rocher sur la tete du premier qui se 
fracassait, alors que le rocher roulait d'un autre cote. L'homme debout suivait le 
rocher, le ram assail et ne revenait pas d sa place sans que la tete n'ait retrouve sa 


1 Sourate Ghdfir, v.7-9 
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forme initiale. Il revenait alors et recommengait ce qu'il avail fait la premiere fois. 
Je leur dis : Gloire a Allah ! Qu'est-ce Id ? Ils me dirent:« En route, en route. » 

Nous sommes done repartis et nous sommes arrives a un homme allonge sur le 
dos, tandis qu'un autre etait debout d cote de lui avec un crochet enfer. II se plagait 
d’un cote de son visage et lui arrachait la bouche jusqu'd la nuque , le nez jusqu'd la 
nuque et Voeil jusqu'd la nuque. Puis il passait de Vautre cote et agissait de mime 
que pour la premiere moitie du visage. It n'en finissait pas de ce second cote que le 
premier avail retrouve sa forme initiale. Puis, il y revenait et agissait de mime que 
pour la premiere fois. Je dis : Gloire d Allah ! Qui sont ces deux-ld ? Ils me dirent: 
« En route, en route. » 

Nous sommes done repartis et nous sommes arrives devant une sorte de four - 
il me semble qu'il a dit : Il montait de ce four des bruits confus et des voix - 
Nous avons regarde d Vinterieur et nous y avons vu des homines et des femmes 
nus, une flamme leur venait d'en dessous, et lorsque cette flamme les touchait, ils 
hurlaient. Je dis : Qui sont-ils ? Ils me dirent: « En route, en route. » 

Nous sommes done repartis et nous sommes arrives a un fleuve - il me 
semble qu'il dit qu'il etait rouge comme le sang . U y avail dans ce fleuve un 
homme qui nageait et sur la rive un homme qui avait pres de lui une multitude de 
pierres. Le nageur arrivait vers lui, ouvrait la bouche, et Vautre lui faisait avaler 
une pierre. Ensuite, le nageur repartait, puis il revenait vers lui. Chaque fois qu'il 
se representait Vhomme de la rive lui ouvrait la bouche et lui faisait avaler une 
pierre. Je leur dis : Qui sont ces deux-ld ? Ils me dirent:« En route, en route. » 

Nous sommes done repartis et nous sommes arrives d un homme d Inspect 
hideux, oil d Vaspect le plus terrifiant que tu n'aies jamais vu. Il avait pres de lui 
un feu qu'il attisait et auiour duquel il tournait. Je leur dis : Qu'est-ce que cela ? 
Ils me dirent: « En route , en route. » 

Nows sommes done repartis et nous sommes arrives dans un jardin d la 
vegetation abondante et plein de toutes sortes de fleurs de printemps. Au milieu de 
ce jardin se tenait un homme tres grand. Je pouvais d peine voir sa tete tellement il 
etait haut dans le del. Il y avait autour de lui plus d'enfants que je n’en ai jamais 
vus. Je dis : Qui sont-ils ? Ils me dirent:« En route, en route. » 

Nous sommes done repartis et nous sommes arrives d un grand arbre, je n'en 
n’avais jamais vu d'aussi haut, ni d'aussi beau. Ils me dirent: « Grimpe sur cet 
arbre. » Nous avons done grimpe et sommes arrives d une dte dont les 
constructions etaient de briques d'or et d'argent. Arrives d la porte de la ville, nous 
demandames a entrer, et on nous ouvrit. Nous avons alors rencontre des homines 
aux corps dont la moitie etait d’une beaute jamais vue, et Vautre d'une laideur 
exceptionnelle. Les deux hommes leur dirent: «Allez vous jeter dans cette 
riviere. » C'etait une riviere dont Veau coulait, blanche comme le lait. Ils y 
plongerent, puis revinrent a nous, et leur laideur avait disparu, et ils apparurent 
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dans une grande beaute. Us me dirent: « Void lejardin d'Eden, et Id-bas se trouve 
ta demeure. » 

Je levai les yeux et vis un palais comme un nuage blanc. Ils me dirent: « Voila 
ta demeure. » Je leur dis : Que la benediction d’Allah soit sur vous ! Laissez-moi y 
entrer. Us me dirent: « Maintenant, non, mats tu y entreras. » Je leur dis : Cette 
nuit, j'ai vu des choses etranges. Quelle est la signification de ce que j'ai vu ? Us 
me dirent: Nous allons t'expliquer : 

Le premier homme aupres de qui tu es passe et dont onfendait le crane avec un 
rocker, est un homme qui apprenaii le Coran et ne Vappliquait pas, et dormait lors 
de la priere obligatoire. 

L homme aupres duquel tu es passe, et a qui Von arrachait la bouche jusqu'd la 
nuque, le nez jusqu'd la nuque et Vceil jusqu'd la nuque, est un homme qui sortait 
de chez lui porteur d'un mensonge qui se repandait pour atteindre des contrees 
eloignees. 

Les Hommes et les femmes nus dans cette construction ressemblant d un four, 
sont les fornicateurs et les fomicatrices. 

Le nageur auquel on faisait avaler des pierres, est celui qui consomme de 
/ usure. L homme a l aspect hideux pres du feu qu'il attisait et autour duquel il 
toumait, est Malik, le gardien de Venfer. 

L'homme tres grand dans le jardin, est Ibrahim. Et les enfants autour de lui, 
sont tous les enfants morts sur la saine nature. - Et dans une formulation de 
Al-Barqam : Nes sur la saine nature. » Un musulman dit; « O messager 
d'Allah, qu'en est-il des enfants des polytheistes ? Le messager d'Allah (M) 
repondit: « [On y trouve egalement] les enfants des polytheistes. 

Quant aux hommes dont la moitie du corps etait plaisante et Vautre hideuse, ce 
sont des gens qui ont melange les oeuvres pieuses et les peches, et Allah leur a 
pardonne. »* 


26 - Les peches sont causes de desordre 


23 - Les peches suscitent sur terre diverses corruptions de Leau, de 
l'air, des cultures, des plantations et demeures. Allah (§g) dit: 



« Le desordre est apparu sur terre et en met d cause de ce que les gens 
ont cotnmis [comme peches], afin qu'Allah leurfasse gouter une partie de ce 
qu'ils ont ceuvre, peut-etre reviendront-ils (vers Lui). » 1 


1 Al-BukharT (6640), et Muslim (2275). 
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Mujahid a dit: « Lorsque le pouvoir est confie a I'injuste, il repand 
rinjustice et le desordre, et ainsi Allah retient la pluie, et les cultures et 
recoltes perissent, car Allah n'aime pas le desordre. » Puis il recita: « Le 
desordre est apparu sur terre et en mer d cause de ce que les gens ont 
commis [comme peches], afin qu'Allah leur fasse gouter une partie de ce 
qu'ils ont oeuvre, peut-etre reviendront-ils (vers Lui). » Puis il dit: « Par 
Allah, cela ne designe pas la mer que vous connaissez, mais toute ville 
situee pres d'un cours d'eau est cette mer. » 1 2 

dkrimah a dit: Le desordre est apparu sur terre et en mer. Je ne vous 
dis pas qu'il s'agit de la mer que vous connaissez, mais cela designe toute 
ville situee pres d'un cours d'eau. » 3 

Qatadah a dit: « La terre designe les habitants des deserts, et la mer 
designe les habitants des villes et des campagnes. » 4 

Allah a nomme l'eau douce « mer », lorsqu'Il dit: 

* ft .-'--if ■" 

\jlAj i-Cto - ^ 

«Les deux «mers » ne sont pas semblables : celle-ci est douce et 
agreable d boire, et celle-ld est salee et amere » 5 6 

alors qu'il n'existe pas sur terre de mer d'eau douce, mais uniquement 
de cours d'eau, alors que la mer salee, elle, stagne, ainsi II a designe les 
villes situees aux abords d'un cours d'eau par le nom donne a cette eau. 

Tbn Zayd a dit: « Le desordre est apparu sur terre et en mer » designe les 

6 

Il a voulu signifier que les peches sont la cause du desordre sur terre, 
mais s'il a voulu signifier que le desordre apparut designe les peches eux- 
memes, la particule (*tf) dans la Parole d'Allah (^): « afin qu'Allah leur 

fasse gouter (Li Yudhiqahum) une partie de ce qu'ils ont commis » introduit 
le chatiment et la cause. 

Selon la premiere comprehension, le desordre designe le mal et les 
souffrances qu'Allah suscite sur terre lorsque les serviteurs desobeissent. 
Ainsi, a chaque fois qu'ils desobeissent, Allah suscite une punition, comme 



1 Sourate Ar-Rum, v.41 

2 Tafstr At-Taban (3/583). 

3 Tafsir At-Taban (18/510). 

4 Tafsir At-Tabarf (18/511). 

5 Sourate Fatir, v.12 

6 Tafsir At-Tabari (18/511). 
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Ta dit un pieux predecesseur: « Chaque fois que vous pechez, Allah 
suscite, par Son Pouvoir, une punition. »* 

Le plus apparent - et Allah est plus savant - est que le desordre d£signe 
les peches et ce qu'ils impliquent, comme l'indique la Parole d'Allah (j %); 
« afin qu'Allah leur fasse gofiter (Li Yudhiqahum) une partie de ce qu'ils 
ont comtnis » C'est la notre situation, II ne nous a fait gouter qu'une petite 
partie de nos actes, et s'II nous avait fait gouter [le chatiment] pour tout ce 
que nous avons commis, II n'aurait rien laisse a la surface de la terre. 

24 - Les peches provoquent effondrements, tremblements de terre, et 
ils en aneantissent la benediction. Le Messager d'Allah (M) est passe par 
les demeures de ThamGd 1 2 , et il a inter dit aux gens d'y entrer, si ce n'est en 
pleurant, de meme que de boire leur eau, et de puiser de l'eau de leurs 
puits, au point qu'il a ordonne de donner aux chameaux la pate petrie avec 
leur eau, en raison de 1'effet mauvais des peches sur l'eau, de meme que sur 
les r£coltes et d'autres choses encore. 

On rapporte dans un hadith : « On trouva dans les reserves de la tribu 
de Umayyah du ble dont les grains etaient aussi gros qu'un noyau de datte, 
il se trouvait dans un ballot sur lequel etait inscrit: Voila ce qui poussait 
lorsque regnait la justice. » 3 

Nombre de ces fleaux ont ete suscites par Allah en raison des peches 
commis par les hornmes. Un groupe d'anciens du desert m'ont rapporte 
qu'ils recoltaient d'accoutumee des fruits plus gros que ceux qu'on trouve 
actuellement, et qu'ils ne connaissaient pas nombre de fleaux qui les 
frappent qui ne sont apparus que tres recemment. 

25 - Les peches ont des consequences sur l'apparence des hommes. 
Ainsi on rapporte que le Prophete (^) a dit: « Allah a cree Adam , alors que sa 
taille au del etait de soixante coudees, et les hommes n'ont cesse de rapetisse 
jusqu'aujourd'hui. » 4 Et lorsqu'Allah voudra purifier la terre des injustes, 
depraves et traitres, il suscitera un de Ses serviteurs, issu de la famille de 
Son Prophete (M) qui remplira la terre de justice comme elle a ete remplie 
d'iniquite. Le Messie tuera les juifs et chretiens, etablira la religion avec 
laquelle Allah a envoye Son Messager, la terre fera sortir ses benedictions, 
et elle redeviendra comme elle etait, au point qu'un groupe de gens pourra 
manger une grenade et s'abriter sous ses epluchures, une grappe de raisins 


1 Al-cUqubat (38). 

2 Al-Bukhari (433), et Muslim (2981). 

3 Al-Musnad (2/296), la chaine de transmission du hadith est faible. 

4 Al-Bukhari (3148), et Muslim (2841). 
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representera une charge de chameau, et la jeune chamelle suffira a 
sustenter un tres grand nombre de gens. 1 

Ceci car, lorsque la terre sera purifiee des peches, apparaltront les effets 
de la benediction d'Allah qu'ont aneanti les peches et la mecreance. Nul 
doute que les consequences des chatiments qu'Allah a descendus ont 
persiste sur terre, cherchant des peches semblables qui sont les 
consequences de ces crimes pour lesquels les communautes ont ete 
chatiees. Ces consequences sur terre comptent parmi les consequences des 
chatiments, de la meme maniere que ces peches sont les consequences de 
ces crimes. Ainsi, la sagesse d'Allah et Sa Loi universelle ont ete en 
conformite au commencement et & la fin : le grand chatiment frappait pour 
le grand crime, et le chatiment moindre pour le crime moindre. C'est ainsi 
qu'Allah juge entre Ses creatures dans la demeure de la tombe (Al-Barzakh) 
et la demeure de la retribution. 

Medite sur la compagnie de Satan, sa situation et sa demeure. Lorsqu'il 
tient compagnie h l'homme et le domine, la benediction est retiree de son 
existence, de ses actes, de ses paroles, et de ses richesses. L'obeissance 
qu'on lui voue ayant ses consequences, la benediction a ete retiree de tout 
lieu ou est apparue l'obeissance a. Satan, il en est de meme pour sa 
demeure, puisqu'il n'y a en la fournaise aucune ame, misericorde et 
benediction. 

27 - Les peches eteignent la jalousie du cceur 

26 - Les peches eteignent dans le cceur le feu de la jalousie qui est, 
pour sa vie et sa rectitude, semblable a la chaleur naturelle pour la vie de 
['ensemble du corps. La chaleur et le feu de la jalousie extraient du cceur ce 
qu'il comporte comme souillure et caracteristiques blamables, de la meme 
maniere que la forge retire les scories de l'or, de 1'argent et du fer. L'homme 
le plus noble, le plus applique, et celui dont la preoccupation est la plus 
elevee est celui dont la jalousie est la plus intense, envers lui-meme, ses 
proches, et l'ensemble des gens. C'est pour cela que le Prophete (3s) etait 
l'homme qui eprouvait le plus de jalousie vis-a-vis de la Communaute, et 
Allah (§g) plus encore que lui, comme cela est rapporte authentiquement: 
« Vous vous etonnez de la jalousie de Sa c d ? Je suis plus jaloux que lui , et Allah 
plus que moi encore. » 2 


1 Muslim (2937). 

2 Al-Bukhari (4923), et Muslim (1499). 
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II dit egalement lors du sermon de reclipse: « O Communaute de 
Muhammad! Aucun d'entre vous n'est plus jaloux qu'Allah du fait que Son 
serviteur ou s a servante tombe dans la fornication, »* 

II dit egalement: « Aucun d'entre vous n’est plus jaloux qu'Allah, c'est 
pourquoi II a interdit les turpitudes apparentes et cachees. Aucun d'entre nous 
n aime plus le pardon qu Allah, c'est pourquoi II a envoye les messagers en tant 
qu'annonciateurs et avertisseurs. Aucun d'entre vous n'aime plus les louanges 
qu'Allah, c'est pourquoi II a fait Ses propres eloges. » 1 2 

En ce hadith, il a lie/ d'un cote la jalousie dont la source est la 
repugnance et le degout vis-a-vis des actes ignobles, et de l 7 autre cote 
1'amour du pardon qui implique la perfection de requite, de la misericorde 
et de la bienfaisance. Malgre Sa jalousie intense, Allah aime que Son 
serviteur s 7 excuse aupres de Lui, et II accepte les excuses de celui qui 
s excuse aupres de Lui. II ne chatie pas Ses serviteurs pour avoir commis ce 
envers quoi II eprouve de la jalousie, jusqu'a leur pardonner, et c'est 
pourquoi II a envoye Ses messagers et revile Ses Livres, comme un pardon 
et un avertissement. 

C'est la le summum de la majeste, de la bienfaisance et de la perfection, 
car nombre d'hommes dont la jalousie est intense, celle-ci les conduit a 
repondre et chatier rapidement sans excuser, et sans pardonner a celui qui 
s'excuse, meme s'il dispose d'un motif acceptable en cela ; mais l'intensite 
de sa jalousie ne les laisse pas accepter son excuse. De meme, nombre de 
ceux qui acceptent les excuses y sont amenes par une faible jalousie, au 
point qu'ils elargissent la voie des excuses et en accordent a celui qui n'en 
dispose pas; au point que nombre d'entre eux s'excusent en invoquant la 
predestination. Aucun des deux n'est loue de maniere globale. Ainsi, on 
rapporte que le Prophete ($g) a dit: « II est une forme de jalousie qu'Allah aime, 
et une autre qu'Il deteste, et celle qu'Il deteste est celle qui se manifeste en ce qui ne 
convient pas. » 3 

Ce qui est louable est uniquement la reunion de la jalousie et du 
pardon: on doit ainsi eprouver de la jalousie en ce qui s'y prete, et 
pardonner en ce qui s'y prete, et celui qui agit ainsi est celui qui est loue en 
toute verite. Puisqu'Allah reunit tous les Attributs de perfection, II merite la 
louange plus que tout autre, et persortne ne peut etre loue autant que ce qui 
Lui convient. II est tel qu'Il s'est adresse louanges et eloges. Celui qui 
eprouve cette jalousie est semblable a son Seigneur en un de Ses Attributs, 


1 Al-BukMri (4923), et Muslim (901). 

2 Al-Bukhari (4922), et Muslim (2760). 

3 Sahfh. Abu Ddwud (2659). 
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et celui qui est semblable a son Seigneur en un de Ses Attributs, cet attribut 
le m6ne a Lui par ses renes, il I'introduit aupres de son Seigneur, le 
rapproche de Lui et de Sa misericorde, et fait qu'il soit aime de Lui. Allah 
est Misericordieux et II aime les misericordieux, Genereux et II aime les 
genereux, Savant et II aime les savants. Fort et II aime le croyant fort qu'il 
prefere au croyant faible, Pudique et II aime les pudiques. Beau et 11 aime 
ceux qui sont beaux. Unique et II aime la priere du Witr [litt: II aime ce qui 
est impair]. 

Si les peches et desobeissances n'avaient pour toute implication que le 
fait qu'ils amdnent celui qui les commet a etre a l'oppose de ces attributs et 
Fempechent de s'en parer, ce serait un chatiment suffisant. Car la pensee 
furtive devient insufflation qui devient volonte, qui grandit et devient 
determination, qui se transforme en acte, puis en attribut permanent et en 
attitude ancree; et a ce moment il est tres difficile d'en sortir, de meme qu'il 
est difficile de sortir des attitudes qui sont siennes. 

Ainsi, plus on cotoie les peches, plus ils extraient du coeur la jalousie 
qu'on eprouve envers soi-meme, sa famille, et Fensemble des gens. Cela 
peut se developper dans le cceur au point de ne plus repugner ce qui est 
horrible, ni pour soi ni pour autrui, et lorsqu'on en arrive la, on a emprunte 
la porte de la perdition. 

Beaucoup d'entre eux ne se contentent pas de ne pas eprouver de 
repugnance, mais embellissent les turpitudes et l'injustice aux yeux 
d'autrui, y appellent, y encouragent et tentent d'y parvenir. C'est pour cette 
raison que celui qui n'eprouve aucune jalousie {Ad-Dayyuth) compte parmi 
les plus ignobles des creatures d'AUah, et que le Paradis lui est interdit, de 
meme pour celui qui permet l'injustice et la transgression a autrui, et 
embellit cela ! Vois ce qu'entraine le peu de jalousie. 

Cela te montre que le fondement de la religion est la jalousie, et celui 
qui n a pas de jalousie n a pas de religion. Ceci car la jalousie protege le 
cceur et protege pour lui les membres, ainsi elle repousse le mal et les 
turpitudes. L'absence de jalousie fait mourir le coeur, et ainsi les membres 
meurent, et ils ne disposent plus d'aucune defense. 

La jalousie dans le coeur est semblable a la force qui repousse et 
s'oppose a la maladie. Si la force disparait, la maladie trouve un lieu 
approprie, sans aucune defense, et ainsi elle s'installe, et c'est la perdition. 
Il en est de meme pour les comes du buffle grace auxquelles il se defend 
ainsi que ses petits, si elles sont cassees, son ennemi le convoite. 
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28 - Les peches font disparaitre la pudeur 

27 - Les peches font disparaitre la pudeur qui est pourtant 1'essence de 
la vie du coeur et la source de tout bien. Sa disparition marque la 
disparition de tout bien. Le Prophdte (M) a dit: « La pudeur nest que bien. » l 

11 dit egalement: « Panni les preceptes que les gens ont retenus des premieres 
propheties : si tu n ’ as pas de pudeur , fais ce que tu veux. » 2 II en existe deux 
interpretations: 

La premiere est qu'il s'agit d'un avertissement et d'une menace, le sens 
en est alors: celui qui n'eprouve aucune pudeur commet ce qu'il veut 
comme ignominies, car ce qui l'empeche d'y tomber est la pudeur; done, 
s'il n'y a pas de pudeur qui puisse dissuader de commettre des ignominies, 
on y tombe; et e'est la l'interpretation de Abu c Ubayd 3 . 

La deuxieme est que si on n'est pas gene d'accomplir cet acte devant 
Allah ($g), on 1'execute, et ce qu'il convient de delaisser est uniquement ce 
qu'on est gene d'accomplir devant Allah; et e'est la l'interpretation de 
l'imam Ahmad, selon ce que rapporte Ibn Hani'. 

Ainsi, selon la premiere interpretation, e'est une menace, comme la 
Parole d'AHah @g): 

A* 

« Faites ce que vous voulez » 4 

et selon la deuxieme interpretation, e'est une permission et une 
autorisation. 

Si on objecte : N'est-il pas possible de l'interpreter des deux manieres ? 
On peut repondre : Non, pas me me selon l'avis de celui qui considere 
l'ensemble des significations, en raison de I'opposition entre la permission 
et la menace. Mais le fait de considerer un sens implique de considerer 
1'autre. 

Ce que nous voulons montrer est que les peches affaiblissent la pudeur 
de I'homme, jusqu'a en etre totalement depourvu, au point de n'etre pas 
touche par le fait que les gens connaissent sa mauvaise condition. Plus 
encore, nombre d'entre eux informent de leur situation et de l'ignominie 


1 Muslim (37). 

2 Al-Bukhari (5769). 

3 Gharib Al-Hadith (2/330). 

4 Sourate Fussilat, v.40 
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qu'ils commettent. Ce qui l'amene a cela est rabsence de pudeur, et si 
Thomme parvient a cette situation, on ne peut plus esperer son 
amendement. 

Lorsqu'Iblis voit son visage apparaitre 
II le salue et dit: j'ai etc remplace par qui ne reussira pas 

Le terme Haya (pudeur) est derive du terme Hayah (vie), de meme la 
pluie est nominee Haya car elle permet la vie de la terre, des plantations et 
des animaux. Cest pour cela egalement que la vie d'ici-bas et de 1'au-dela 
est designee par le terme Haya', car celui qui n'eprouve aucune pudeur est 
mort en cette vie et malheureux dans 1'au-dela. 

11 existe, entre les peches d'une part, et le peu de pudeur et l'absence de 
jalousie d'autre part, une relation de reciprocite : chacune des deux parties 
sollicitant l'autre. Elies s'aliment mutuellement. Aussi, celui qui fait preuve 
de pudeur envers Allah alors qu'il est sur le point de commettre un peche, 
Allah sera gene de le chatier le jour ou il Le rencontrera. Par contre, celui 
qui n'eprouve aucune gene a Lui desobeir, II n'en eprouvera aucune a le 
chatier. 

29 - Les peches affaiblissent la veneration du Seigneur 

28 - Les peches affaiblissent dans le coeur la veneration du Seigneur. 
Sa veneration s'amenuise inevitablement que la personne le veuille ou non. 
Si le respect et la veneration d'Allah s'etaient etablis dans le cceur du 
serviteur, il ne se serait pas risque a Lui desobeir. II a pu etre trompe et se 
dire: « Je suis amene aux peches par mon espoir et ma convoitise de Son 
pardon, et non la faiblesse de Sa veneration en mon coeur ! » 

C'est la un sophisme de Lame, car la veneration et la grandeur d'Allah 
dans le coeur du serviteur impliquent la veneration de Ses interdits qui 
s'interpose entre lui et les peches. Ainsi, ceux qui se risquent a Lui desobeir 
n ont pas estime Allah comme il se doit; et comment pourrait L'estimer 
comme il se doit, Le reverer, Le glorifier, et Le reverer celui qui meprise Ses 
commandements et interdits ? C'est la une chose des plus improbables, et 
une faussete des plus evidentes. 

Suffit comme chatiment au pecheur que cela detruise en son cceur la 
veneration d'Allah, et la glorification de Ses interdits, tout en l'amenant a 
negliger Son droit. Fait partie de ce chatiment qu'Allah fasse disparaitre du 
coeur des gens le respect qu'ils eprouvent pour lui, qu'ils le meprisent et le 
negligent, de la meme maniere que lui a neglige et meprise Son 
commandement. A mesure de son amour pour Allah, les gens aimeront le 
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serviteur; a mesure de sa crainte d 7 Allah, les gens le craindront; et a 
mesure de sa veneration d'Allah et de Ses interdits, les gens le respecteront. 

Comment le serviteur peut-il bafouer les interdits d'All ah et esperer 
ensuite que les gens ne transgresseront pas vis-a-vis de lui ? Comment 
peut-il negliger le droit d 7 Allah, sans qu'Allah ne fasse en sorte que les gens 
le negligent ? Comment peut-il dedaigner la desobeissance a Allah, sans 
qu ensuite les gens ne le dedaignent ? 

Allah (3g) a indique cela dans Son Livre en mentionnant les chatiments 
provoques par les peches, en faisant chuter leurs adeptes en raison de ce 
qu'ils ont commis, en couvrant leur cceur et en les scellant, en les oubliant 
comme ils L'ont oublie, en les meprisant comme ils ont meprise Sa religion, 
et en les egarant comme ils ont neglige Son ordre. Cest pourquoi Allah (m) 
dit dans le verset oil II mentionne que les creatures se prostement devant 
Lui: 

* E ^ > "* 

1*3 4ill Jr 
^ ^ A** 

« Celui qu'Allah avilit, nul nepeut I'honorer. 

Ainsi, lorsqu'ils ont dedaigne de se prosterner devant Lui, Allah les a 
avilit, et personne n'a pu les honorer apres qu r Allah les ait avilis, et qui 
pourrait honorer celui qu'AHah avilit ? Et qui pourrait avihr celui qu 7 Allah 
honore ? 


30 — Les peches font qu’Allah oublie Son serviteur 


29 - Les peches sont les causes par lesquelles Allah oublie Son 
serviteur, l'abandonne et le laisse seul avec son ame et son demon. Et 
c est la la plus grande des perditions, de laquelle on ne peut esperer aucune 
delivrance. Allah dit: 






A 

« O vous les croyants, craignez Allah. Que chaque ame voit hien ce 
qu'elle a avance pour detnain. Et craignez Allah,, car Allah suit 
parfaitement ce que vous faites. Et ne soyez pas comme ceux qui ont oublie 
Allah; [Allah] leur a alors fait oublier leurs propres personnes; ceux-ld sont 
les pervers. » 1 2 


1 Soura te A I-Hajj, v.18 

2 Soura te Al-Hashr, v.18-19. 
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II ordonne done de Le craindre, et interdit a Ses serviteurs croyants 
d'imiter celui qui oublie Allah et cesse de Le craindre. II informe qu'il 
chatie celui qui cesse de Le craindre en lui faisant oublier sa propre 
personne, e'est-a-dire qu'Il lui fait oublier ce qui comporte son interet, le 
sauvera de Son chatiment, et l'amenera a la vie eternelle, et la perfection de 
la delectation, du bonheur et des delices. Allah lui fait oublier tout cela par 
retribution pour ce qu'il a oublie de la veneration et de la crainte d'Allah, et 
le respect de Son ordre. Tu vois ainsi le pecheur negliger ce qui comporte 
son interet, Allah a detourne son coeur de Sa mention, il suit ses passions et 
transgresse les limites. Ce qui comporte son interet dans sa vie d'ici-bas et 
dans l'au-dela se disperse devant lui, et il neglige son bonheur etemel en 
preferant a cela la plus mini me des delectations, qui n'est pourtant 
semblable qu'a un nuage d'ete ou un spectre, comme il a ete dit: 

Semblables a un songe ou une ombre ephemere 
Ils ne trompent pas VHomme avise 

Le plus grand des chatiments est que le serviteur oublie sa propre 
personne, la dedaigne et neglige sa part et son lot venant d'Allah, la 
vendant pour cette tromperie, ce dedain, ce prix le plus vil. Ainsi, Allah 
egare celui qui ne peut se passer de Lui et ne peut Lui trouver aucun 
substitut, pour celui dont on peut completement se passer et trouver un 
substitut: 

Tu peux trouver un substitut a toute chose que tu perds 
Alors que rien ne remplace Allah, si tu Le perds 

Allah (3g) remplace toute chose, en dehors de Lui que rien ne peut 
remplacer. Allah permet de se dispenser de toute chose, alors que rien ne 
permet de se passer de Lui, Il accorde un refuge contre toute chose, alors 
que rien ne peut accorder refuge face a Lui, Il repousse toute chose, alors 
que rien ne peut Le repousser; alors comment le serviteur pourrait-il se 
passer d'obeir, serait-ce le temps d'un clin d'ceil, a Celui qui est ainsi ? 
Comment peut-il oublier Sa mention et negliger Son ordre au point 
d'oublier sa propre personne, la perdre et lui faire subir la pire des 
injustices ? Le serviteur ne fait subir a son Seigneur aucune injustice, mais 
uniquement a sa propre personne; et le Seigneur ne lui a fait subir aucune 
injustice, mais e'est lui-meme qui s'est montre injuste envers sa personne. 

31 - Les peches font sortir du cercle de la bienfaisance 

30 - Les peches font sortir le serviteur du cercle la bienfaisance ( Al- 
Ihsdn) et I'empeche d'obtenir la recompense des bienfaisants. Ceci car, si 
la bienfaisance survient dans le coeur, elle I'empeche de commettre des 
peches. Celui qui adore Allah comme s'il Le voyait ne parvient [a ce degre] 
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qu'en raison de la domination de la mention d'Allah, de Son amour, de Sa 
crainte et de I'espoir en Lui sur son coeur, ainsi il agit comme s'il Le voyait, 
et cela s'oppose entre lui et sa volonte de commettre un peche, et plus 
encore du fait de le commettre. Ainsi, s'il sort du cercle de la bienfaisance, il 
perd la compagnie specifique d'Allah, de meme que la vie agreable et les 
delices parfaits [des bienfaisants]. 

Si Allah veut du bien au serviteur, Il le maintient dans le cercle de 
1'ensemble des croyants, mais s'il Lui desobeit en commettant des peches 
qui le sortent du cercle de la foi, comme l'a dit le Prophete (M ): « On ne peut 
tomber dans la fornication en ayant une foi [complete], on ne peut consornmer de 
Valcool en ayant une foi [complete], on ne peut voter en ayant une foi [complete], 
on ne peut subtiliser un butin que les gens convoitent en ayant une foi [complete] ; 
alors prenez garde, et le repentir esi offert par la suite . » 1 il sort alors du cercle de 
la foi. 


32 - Les peches font manquer tout bien 

31 - Celui auquel echappe l'elevation des croyants et la protection 
d' Allah - car Allah defend ceux qui croient - manque tout bien 
qu'Allah a lie a la foi dans Son Livre. On en compte environ cent formes, 
chacune etant meilleure que ce bas-monde et ce qu'il contient. Parmi celles- 
ci: 

1) La recompense immense : 



« Et Allah accordera aux croyants une immense recompense » 2 

2) Une protection contre les maux de ce bas-monde et de l'au-dela: 

« Allah protege ceux qui croient. » 3 

3) La demande de pardon des anges et porteurs du Trone : 

\ * qyJJ \ ojff: oiy' 

« Ceux qui portent le Trone et ceux qui Ventourent celebrent les 
louanges de leur Seigneur, croient en Lui et implorent le pardon pour ceux 
qui croient w 1 


t Al-Bukhari (2475), et Muslim (57). 

2 Sourate Ati-Nis& r , v.146. 

3 Sourate Al-Hajj, v.38. 
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4) L'alliance d'Allah qui n'avilit pas Ses allies : 

\ 

« Allah est I'allie de ceux qui croient » 1 2 

5) Allah ordonne aux anges de les affermir : 

\PC <$ ££ fP $ X iLj i|, 

« Et ton Seigneur revela aux anges: Je suis avec vous: affermissez done 
les croyants. » 3 

6) Des degres eleves, un pardon et une subsistance abondante 

» T ' s . 9 

r*-“ 

« A eux des degres (eleves) aupres de leur Seigneur, ainsi qu'un pardon et 
une subsistance abondante » 4 

7) La puissance : 

« C'est d Allah qu'appartient la puissance, ainsi qu'd Son messager et 
aux croyants, mais les hypocrites tie le savent pas » 5 

8) La compagnie d'Allah qui accompagne les adeptes de la foi; 

Att* o\j 

« Allah est avec les croyants » 6 

9) L'elevation en ce bas-monde et dans l'au-dela : 

3$ 'JjS y 5 Zt$ af P 

« Allah etive en degres ceux d'entre vous qui auront cru et ceux qui 
auront regu le savoir » 7 

10) L'octroi de deux parts de Sa misericorde, d'une lumiere avec 
laquelle ils cheminent, et d'un pardon de leurs peches. 


1 Sourate Ghafir, v.7. 

2 Sourate Al-Baqarah, v.257. 

3 Sourate Al-Anfal, v.12. 

4 Sourate Al-Anfal, v.4. 

5 Sourate Al-Mundfiqun, v.8. 

6 Sourate Al-Anfal, v.19. 

7 Sourate Al-Mujadalah, v.lL 
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11) L 7 affection qu'Allah leur accorde, ainsi II les aime, et les fait aimer 
de Ses anges, Ses prophetes, et serviteurs pieux. 

12) La preservation de toute peur au Jour ou elle s'intensifiera : 

X? ( V T^ C ’ {j-* \ t. 

« Ceux qui croient et se corrigent n’ont aucune crainte a avoir et its ne 
seront point affliges » l 


13) Ils sont ceux qu Allah a combles de Ses bienfaits et dont on nous a 

ordonne de demander d'appartenir, chaque jour et nuit, dix-sept 
fois. 


14) Le Coran est pour eux une guidee et une guerison : 



« Dis : Pour ceux qui croient, il est une guidee et une guerison. Et quant 
d ceux qui ne croient pas, il est une surdite dans leurs oreilles et ils sont 
frappes aveuglement en ce qui le conceme. Ceux-ld sont comparables d 
celui qtt'on appelle d'un endroit tellement lointain, qu'il nepeut ni entendre 
ni repondre » 2 


15) En somme, la foi est le moyen dobtenir tout bien, et la cause de tout 
bien en ce bas-monde et dans 1 au-delei est la foi; alors que la cause de tout 
mal en ce bas-monde et dans l'au-dela est l'absence de foi. Comment le 
serviteur peut-il dedaigner une chose qui le fait sortir du cercle de la foi et 
s'mterpose entre lui et celle-ci. Malgre tout, il ne sort pas du cercle de 
l 7 ensemble des musulmans, mais s'il persiste sur les peches, on le menace 
de voir son coeur recouvert de rouille, et qu'ainsi il sorte totalement de 
l'islam. Cest pour cela que la crainte des pieux predecesseurs etait intense, 
comme l'a dit 1'un d'eux: « Vous craignez les peches, et moi je crains la 
mecreance. » 


33 - Les peches afTaiblissent le cheminement du coeur vers Allah 

32 — Les peches affaiblissent le cheminement du coeur vers Allah et la 
Demeure de l'au-dela, voire obstruent totalement le chemin et le stoppent, 
1'empechant de faire tout pas en direction d'Allah. Si cela ne le fait pas 
revenir en arriere, les peches voilent tout de meme Lobjectif, stoppe le 


1 Sourate Al-An c am, v.48. 

2 Sourate Fussilat, v.44. 
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chemmement, et detoume 1'homme de son but. Le cceur chemine vers 
Allah par sa force, ainsi s'il tombe malade en raison des peches, cette force 
qui le meut faiblit, et si elle disparait totalement, il se coupe d'Allah d'une 
maniere qu'il est difficile de rattraper. Qu'Allah nous vienne en aide. 

Le peche fait mourir le cceur, lui cause une maladie alarmante, ou 
diminue sa force d'une maniere inevitable, jusqu'a ce que sa force termine a 
l'un des huit choses contre lesquelles le Prophete (3t) a cherche protection, 
et qui sont: « O Allah ! Je cherche protection aupres de Toi contre les soucis et la 
tristesse, Vincapacite et la paresse , Vavarice et la lachete, le fardeau des dettes et 
Voppression des hommes. » 1 Chacune etant associee a une autre. 

Ainsi, les soucis et la tristesse sont associes, car si le mal qui parvient au 
cceur conceme le futur, il l'anticipe et cela suscite les soucis; et si cela 
conceme une chose passee, cela suscite la tristesse. 

L'incapacity et la paresse sont associees, car si 1'homme se detoume des 
moyens de parvenir au bien et au succes, et si cela est du au fait qu'il n'en 
soit pas capable, c'est la 1'incapacity; et si cela est du a 1'absence de volonte, 
c'est la la paresse. 

La lachete et 1'avarice sont associees, car s'il n'accomplit pas ce dont il 
est physiquement capable, c'est la la lachete; et si cela concerne ses biens 
c'est la 1'avarice. 

Le fardeau des dettes et 1'oppression des hommes sont associes, car si 
autrui prend l'ascendant sur lui de plein droit, cela compte parmi le 
fardeau des dettes, et si cela survient en toute faussete, cela compte parmi 
l'oppression des hommes. 

En somme, les peches comptent parmi les plus grands moyens de 
provoquer ces huit choses, de meme que « le fait d'etre frappe par la durete de 
Vepreuve, rattrape par le malheur, subir une mauvaise predestination, et de rejouir 
les ennemis » 2 de meme, qu'ils provoquent la disparition des bienfaits 
d'Allah, de Sa protection, et la soudainete de Sa vengeance, et de 
1'ensemble des formes de Son courroux. 

34 - Les peches dissipent les bienfaits et attisent les malheurs 

33 - Les peches dissipent les bienfaits et attisent les malheurs. Le 
serviteur ne perd aucune richesse et ne subit aucun malheur sans que la 
cause profonde ne soit l'un de ses peches, et l'epreuve ne se dissipe que par 


1 Al-Bukhari (6008), et Muslim (2706). 

2 Muslim (2707). 
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le repentir, ainsi que I a dit L All Ibn Abi Talib (^) : « Le malheur ne survient 
qu'en raison d un peche, et il ne disparait que par le repentir. » Allah dit: 


-Xi4 iXX £4 f 


bt 



« Aucun malheur ne vous atteint si ce n'est en raison de ce que vous 
avez commis, et II pardonne beaucoup >A 


Al r *- li /- 

~flJ U j j9 L^fcjol aLfcjo 1 f. 
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« Ceci car Allah ne change pas un bienfait qu'il a accorde d un peuple 
avant que celui-ci change ce qui est en lui-meme » 1 2 


Allah ($e) a informe du fait qu'il ne change pas un bienfait qu'Il accorde 
a quelqu'un sans que celui-ci n'y mette fin de lui-meme, en passant de 
I obeissance a Allah ^ Sa desobeissance, de la reconnaissance au reniement, 
des causes de Son agrement aux causes de Son courroux. Ainsi, s'il change, 
Allah change ce qu'Il lui accordait, d'une retribution similaire, et Allah 
n'est pas injuste envers les serviteurs. 


S'il passe de la desobeissance a l'obeissance, Allah change le chatiment 
en bienfait, et l'humiliation en puissance, car Allah ($g) dit: 

« Allah ne modifie point I'etat d'un peuple ,, tant qu'ils ne changent pas 
ce qui est en eux-metnes. Et lorsqu'Allah veut infliger un mal a un peuple, 
nul ne petit le repousser: ils n'ont en dehors de Lui aucun protecteur » 3 


On rapporte que le Seigneur (3*) a dit: « Par Ma puissance et Ma 
majeste, pas un de Mes serviteurs ne fait ce que J'aime puis passe a ce que 
Je deteste, sans que Je ne le fasse passer de ce qu'il aime a ce qu'il deteste. 
Pas un de Mes serviteurs ne fait ce que Je deteste puisse passe a ce que 
J'aime, sans que Je ne le fasse passer de ce qu'il d&este a ce qu'il aime. » 

Et quelle belle parole que celle-ci: 

Si tu vis un bienfait , preserve-le 
Car les peches font disparaitre les bienfaits 
Entoure-le de l'obeissance au Seigneur des hommes 
Car le Seigneur des hommes est prompt en punitions 
Prends garde d Vinjustice, autant que tu le peux 
Car Vinjustice causee aux hommes est tres nocive 


)&6 


1 Sourate As-Shftra, v.30. 

2 Sourate Al-Anfal, v.53. 

3 Sourate Ar-Ra c d, v.ll. 
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Voyage par ton coeur parmi les hommes 
Afin de voir les vestiges de ceux qui ont commis Vinjustice 
Void leurs demeures restees apres eux 
Temoignant contre eux sans porter d 'accusation 
Rien ne leur a ete plus nodf 
Que Vinjustice, et c'est ce qui a blesse 
Combien ont-ils abandonne de jardins 
De palais, et d'autres biens encore engloutis 
lls sont parvenus en Enfer sans aucun bienfait 
Et ce qu'ils ont possede est desormais pour eux tel un songe 

35 - Les peches provoquent peur et epouvante dans le coeur 

34 - Allah (#) jette I'epouvante et la peur dans le cceur du pecheur, 
ainsi hi ne le vois que craintif et epouvante. Ceci car l'obeissance est la plus 
grande citadelle d'Allah, celui qui y penetre est preserve des ehatiments de 
ce bas-monde et de l'au-dela ; et celui qui en sort est ceme de tout cote par 
ce qui l'effraiera. Pour celui qui obeit a Allah, ses cramtes se changeront en 
securite, et pour celui qui Lui desobeit, sa securite se transformera en 
crainte. Ainsi, tu vois le pecheur comme s'il etait constamment entre les 
ailes d'un oiseau, si le vent fait bouger la porte, il dit: « On vient me 
prendre ! » et s'il entend des bruits de pas, il craint qu'on vienne lui 
annoncer sa perte. Il pense que tout cri est dirige contre lui, que tout mal le 
vise. Celui qui craint Allah, Il le met a l'abri de toute chose, alors que celui 
qui ne craint pas Allah, Il lui fera craindre toute chose : 

Allah a predestine aux gens depuis leur creation 
Que la crainte et le crime sont lies 

35 - Les peches provoquent une grande solitude dans le cceur, ainsi le 
pecheur se sent seul, eloigne de son Seigneur, des gens, et de sa propre 
ame, et plus les peches se multiplient, plus sa solitude augmente. 

La vie la plus amere est celle de ceux qui vivent esseules et apeures, et 
la meilleure des vies est celle de ceux qui vivent entoures. Si I homme sense 
medite et compare la delectation du peche et ce qu'il provoque en lui 
comme peur et solitude, il saura combien sa situation est mauvaise et 
combien il est trompe, puisqu'il vend ce qu'amene l'obeissance comme 
compagnie, s£curit£ et douceur, pour ce qu'implique le peche comme 
solitude, crainte et torts. Comme il a ete dit: 

Si ce sont les peches qui provoquent ta solitude, 

Delaisse-les si tu veux, et recouvre ton bien-etre 
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Le secret de cette question est que l'obeissance amene la proximite vis- 
a-vis du Seigneur ($g), et plus ce rapprochement augmente, plus cette 
proximite se renforce; alors que le peche amene l'eloignement vis-a-vis du 
Seigneur, et plus l'eloignement augmente, plus la solitude se renforce. 

C est pour cette raison que l'homme ressent une distance entre Iui et 
son ertnemi, en raison de l'eloignement qui existe entre eux, memo s'il le 
frequente et vit a proximite; alors qu'il ressent un rapprochement et une 
proximite envers celui qu'il aime, meme s'il se trouve loin de lui. 

Cet eloignement est cause par un voile, et plus ce voile est epais plus 
l'eloignement augmente. La negligence provoque l'eloignement, mais plus 
encore le p£che, et plus encore la mecreance et le polytheisme. Plus une 
personne commet ces choses, plus sa solitude augmente, a mesure de ce 
qu'il en commet, ceci apparait sur son visage et son coeur, ainsi elle 
s'eloigne et on s'eloigne d'elle. 


36 - Les peches detournent le coeur de la droiture 


36 - Les peches font passer le coeur de la sante et la droiture a la 
maladie et la debauche. II ne cesse d'etre malade et vicie, les aliments qui 
permettent sa vie et sa rectitude ne lui sont plus d'aucune utilite. Les 
peches affectent le coeur comme la maladie affecte le corps. Ils sont a la fois 
sa maladie et son mal, et il n'y d'autre remede que de les delaisser. 

Ceux qui se dirigent vers Allah sont unanimes sur le fait que les coeurs 
ne parviennent a la beatitude qu'en parvenant a leur Maitre, et ils ne 
peuvent parvenir a leur Maitre tant qu'ils ne sont pas sains. Et cela n'est 
possible qu'en transformant le mal en remede, done en combattant ses 
passions qui sont la maladie et dont la guerison ne reside que dans leur 
refoulement. Et si cette maladie s'installe, elle est mortelle ou presque. 

De la meme maniere que celui qui s'interdit les passions a pour 
demeure le Paradis, le coeur est sur terre un paradis, et aucun bienfait ne lui 
est comparable. La difference entre les deux est semblable a la difference 
entre les bienfaits de ce monde et ceux de l'au-dela. Mais ne peut le savoir 
que celui dont le coeur a connu les deux. Ne pense pas que la Parole 
d'Allah: 


9^ i 
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« Les pieux seront dans tin [jardin] de delice, et les pervers seront dans 
unefoumaise » x 

conceme uniquement les bienfaits et le chatiment de l'au-dela. Au 
contraire cela englobent trois phases : la vie terrestre, Al-Barzakh (le monde 
de la tombe), et l'au-dela. Les uns sont au milieu de bienfaits et les autres 
dans la foumaise. Le bonheur est-il autre chose que la joie du cceur ? Le 
chatiment est-il autre chose que le chatiment du coeur ? Quel supplice est 
plus terrible que la pcur, Fangoisse, la tristesse, l'etroitesse de la poitrine, 
1'eloignement vis-a-vis d'Allah et de la Demeure de l'au-dela, de s'attacher 
autre qu'AUah, et de se detacher de Lui; en etant touche d'une part de 
chacune de ces choses ? 

Toute chose a laquelle il s'attache et qu'il aime en dehors d'Allah le 
conduit au pire des chatiments. Quiconque aime une chose en dehors 
d'Allah est chatie par cela trois fois : en ce bas monde, en la convoitant, 
puis apres 1'avoir obtenue, par la peur constante de la voir perdue ou otee, 
et d'autres supplices encore. Et s'il venait a la perdre, son supplice serait 
d'autant plus intense. Voici done trois formes de chatiments sur terre. 

Dans le monde de la tombe, le supplice est lie a la douleur de la 
separation sans espoir de retour, avec de surcroit la torture d'etre passe a 
c6te de delices immenses pour avoir ete preoccupe par ce qui y est oppose; 
la douleur du voile existant entre lui et Allah et la douleur du malheur qui 
dechire le ventre. Regret, tristesse, remord et chagrin rongent Fame comme 
les serpents et les vers rongent sa depouille. Mais la torture de Fame est, 
elle, perpetuelle et continue. Jusqu'a ce qu'Allah fasse revenir Fame dans le 
corps, alors le chatiment franchit une nouvelle etape bien plus meurtriere et 
plus am£re. 

Comment comparer cela aux palpitations du coeur, d'extase, de joie et 
de rejouissance a la rencontre de Son Seigneur au terme d'une convoitise 
ardente, heureux de Son amour, et apaise a Son evocation ? 

Au point que Fun d'eux disc au moment de voir partir son ame : « Quel 
enchantement! » 

Et qu'un autre dise : « Si les gens du Paradis sont ainsi, ils sont dans le 
meilleur etat qui soit! » 

Et qu'un autre encore dise : « Pauvres habitants de la terre, ils en sont 
sortis et n'ont pas gotite a la douceur de Fexistence ni a ce qu'elle contient 
de meilleur. » 


: So urate Al-Infitar, v.13-14. 
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Un autre encore de dire :« Si les rois et princes connaissaient le bien- 
etre dans Iequel nous sommes, ils nous fouetteraient avec leurs epees pour 
l'obtenir. » 


Un autre dit : « II est sur terre un Paradis, celui qui n'y rentre pas, ne 
penetrera pas dans Ie Paradis de l'au-dela. » 

O toi qui as vendu ce qui est meilleur pour un vil prix, tu as ete tromp£ 
et tu le realises maintenant. Si tu ne connais pas la valeur de ta 
marchandise, interroge les connaisseurs. C'est a peine croyable, tu possedes 
une marchandise qu'Allah desire acheter au prix d'un paradis eternel, 
l'ambassadeur ay ant assure l'acte de vente, en garantissant le prix de la 
part de l'acheteur nest autre que le Messager (#), et toi tu l'as vendue par 
l'avilissement, comme il a ete dit: 

Si c'est ainsi que serviteur agit envers lui-meme 
Qui pourra Vhonorer apres cela 

Et Allah dit: 


or Cfj 

v 

« Celui qu'Allah avilit, nul ne peut Vhonorer. »’ 


37 - Les peches aveuglent la clairvoyance coeur 

37 - Les peches aveuglent la clairvoyance du coeur, recouvre sa 
lumiere, obstrue les chemins de la science, et masquent les sources de la 
guidee. Quand As-Shafi'i s'est assis devant Malik et qu'il fut stupefait par 
lui, il lui dit: « Je vois qu'Allah a mis dans ton coeur une lumiere, ne I'eteins 
pas par les tenebres des peches. » 

Cette lumiere ne cesse de s'affaiblir et de disparaitre, et les tenebres des 
peches de se renforcer, jusqu'a ce que le coeur soit plonge dans une nuit 
noire, ainsi il tombe dans nombre de perditions sans les voir! Il est 
semblable a un aveugle sortit de nuit sur un chemin comportant dangers et 
perils. Comme il est peu probable qu'il en sorte indemne, et comme il 
tombera vite dans le danger ! 

Puis ces tenebres s'assombrissent et debordent du coeur vers les 
membres, le coeur est couvert de noir en fonction de l'intensite et de 
l'etendu de ces tenebres. Apres la mort, ces tenebres apparaissent dans le 
monde de la tombe, et la tombe se remplit de tenebres, comme l'a dit Ie 


1 Sourate Al-Hajj, v.18 
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Prophete (^) : « Ces tombes sont remplies de tenebres pour leurs habitants , et 
Allah les illumine a travers ma priere sur eux. » 2 

Au Jour du Rassemblement, lorsque les gens seront ressuscites, ces 
tenebres apparaitront clairement sur le visage, et tout le monde pourra les 
voir, au point que le visage devienne aussi sombre la cendre. Malheur pour 
ce chatiment qui ne vaut pas tous les delices de ce bas-monde, de son 
commencement jusqu'a sa disparition, alors que dire de la part infime, 
miserable et difficile de l'homme, en un temps semblable a celui d'un 
songe ! Qu'Allah nous vienne en aide. 

38 - Les peches rabaissent et avilissent l’ame 

38 - Les peches rabaissent, brisent, enfouissent et avilissent l'ame au 
point qu'elle devienne la plus meprisable des choses ; de la meme 
maniere que l'obeissance la developpent, la renforcent et la grandissent. 
Allah (is) dit: 



« A reussi celui qui la purifie, et a perdu celui qui I'enfouit » 2 


Ce qui signifie que reussit celui qui la grandit et l eleve par l'obeissance 
a Allah, alors qu'a perdu celui qui 1'avilit et la rabaisse par la desobeissance 


a Allah. 


La base de I'enfouissement (At-Tadsiyyah) et la dissimulation (Al-Lkhfd'), 
comme dans la Parole d'Allah (ig) : 


i-if ■ \ 

« ou va-t-il Venfouir dans la terre 

Ainsi, le pecheur enfouit son ame dans le peche et dissimule le lieu ou 


elle se trouve. II se soustrait au regard des gens en raison du caractere 
mauvais de ce qu'il commet. II s'est rabaisse devant son ame. devant .AJIah, 
et devant les gens. Ceci, alors que l'obeissance et la bonte grandissent, 
renforcent et elevent l'ame, au point qu'elle devienne la plus noble, la plus 
grande, la plus pure, et la plus elevee des choses; et malgre tout, elle reste 
la plus vile, la plus meprisable, et la plus petite des choses devant Allah 
(A?), et c'est par cet abaissement qu'elle est parvenue a cette puissance, cet 
honneur et ce developpement. Ainsi, rien n'avilit plus les ames que la 


; Muslim (956). 

: Sourate As-Shams, v.9-10. 
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desobeissance a Allah, et rien ne les grandit, ne les honore et ne les eleve 
plus que l'obeissance a Allah. 

39 - Les peches sont la cause de la capture de Satan et de 
remprisonnement des desirs 

39 - Le pecheur est constamment detenu par son demon et 
emprisonne par ses desirs et les liens de ses passions. II est un captif, 
emprisonne et enchaine. II n'y a pas pire captif que celui fait prisonnier par 
son pire ennemi, il n'y a pas de prison plus etroite que la prison des 
passions, et il n'y a pas de chaine plus dure que les chaines des desirs. 
Comment cheminerait vers Allah et 1'au-dela un cceur captif, emprisonne et 
enchaine ? Comment pourrait-il accomplir un seul pas ? 

Si le cceur est enchaine, les fleaux le frappent de toute part, en fonction 
de ses chaines. Le cceur est semblable a un oiseau, plus il s'eleve plus il 
s'eloigne des fleaux, et il plus descend plus les fleaux lui tendent des 
pieges. Il est dit dans le hadith : « Satan est un loup pour Vhomme. » a Ainsi, de 
la meme maniere que le mouton laisse sans protecteur parmi les loups est 
vite devore, il en est de meme pour l'homme denue de protection venant 
d'Allah, car son loup le guette inevitablement. Cette protection d'Allah ne 
survient que par la piete qui est une protection venant d'Allah, un jardin, 
une citadelle entre lui et son loup. De meme, elle est une protection entre 
lui et les chatiments de ce bas-monde et de l'au-dela. Plus le mouton est 
proche du patre, plus il est en securite vis-a-vis du loup, et plus il s'en 
eloigne plus il est proche de la perdition, done l'endroit le plus sur pour le 
mouton est d'etre a proximite du patre, et le loup n'attaque que le mouton 
6loign6 du troupeau et du patre. 

Le fondement de tout ceci est que plus le cceur est eloigne d'Allah, plus 
les fleaux le touchent rapidement, et plus il est proche d'Allah, plus les 
fleaux s'eloignent de lui. L'eloignement vis-a-vis d'Allah est de differents 
degres, il en est de plus prononces que d'autres: la negligence eloigne le 
cceur d'Allah, l'eloignement qu'entraine le peche est plus grand que celui 
de la negligence; l'eloignement qu'entraine l'innovation est plus grand que 
celui du peche; et l'eloignement qu'entrainent 1'hypocrisie et le 
polytheisme est plus grand que tout cela encore. 


1 Dffif Al-]ami c (1477) la chaine de transmission du hadith estfaiblc* 
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40 - Les peches font chuter aupres d’Allah et des hommes 


40 - Les peches portent atteinte au prestige, au rang et a l'honorabilite 
aupres d'Allah et des gens. L'homme le plus noble aupres d'Allah est le 
plus pieux, et le plus proche de Lui est le plus obeissant, et le rang de 
l'homme aupres d'Allah est fonction de l'obeissance qu'il Lui voue. Ainsi, 
s'il Lui desobeit et s'oppose a Son ordre, il chute aupres de Lui, et II le fait 
chuter aux yeux des gens; et lorsqu'il ne dispose plus d'aucun prestige 
aupres des gens et qu'ils le dedaignent, ils se comportent envers lui en 
fonction de cela, et il vit parmi eux la pire des existences : sans renommee, 
inconsidere, meprisable, insignifiant, sans joie ni bonheur, car la chute du 
prestige et de l'honneur provoque souci, angoisse et tristesse. sans aucune 
joie ni bonheur. Alors comment comparer cette souffrance avec la 
delectation du peche, si ce n'est avec 1'ivresse du desir. 


Parmi les plus grands bienfaits d'Allah sur le serviteur est qu'il eleve sa 
mention et son rang parmi les hommes, c'est pourquoi 11 a accorde a Ses 
prophetes et messagers ce qu'il n'a accorde a aucun autre, comme II dit: 




'’l Z\ 








« Et rappelle-toi Ibrahim, Ishaq et Ya‘qub, Nos serviteurs puissants et 
clairvoyants. Nous avons fait d'eux Vobjet d'une distinction particuliere : 
le rappel de Vau-deld. »* 

Ce qui signifie: Nous leur avons accorde une specificite qui est une 
mention noble dans cette Demeure qui est la mention honorable demandee 
par Ibrahim lorsqu'il dit 







«Fais que j'aie une mention honorable chez tous ceux qui me 
succederont » 1 2 

Et Allah {m) dit d'eux et de leur descendance : 

/.s * ^./ , **'. - 


• >4£ ^ xi es* 

« Et Nous leur accordames de Notre misericorde, ainsi qu’une veracite 


reconnue » 3 

Et II dit a Son Prophete @8): 


1 Sourate Sad, v.45-46. 

2 Sourate As-Shu c ard', v.84. 

3 Sourate Maryam, v.50. 
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« Nous avons eleve ta mention »* 

Ainsi, les adeptes des Messagers obtlennent une part de cela, en 
fonction de leur part d'obeissance et de suivi; et a I'inverse, tous ceux qui 
s'opposent a eux manquent cela, en fonction de leur opposition et de leur 
desobeissance. 


41 - Les peches retirent au pecheur les noms elogieux et le 

revetent de noms vils 

41 - Les peches retirent au pecheur les noms elogieux et honorables, 
et le revetent de noms vils et infames. Ils lui retirent les noms croyant, 
bonte, bienfaisant, pieux, obeissant, repentant allie, vertueux / devot, 
craintif, penitent, bon, honnete, et autre; et ils le revetent des noms 
deprave, pecheur, opposant, malfaisant, corrupteur, ignoble, celui sur qui 
s'aba t la colere d'Allah, fomicateur, voleur, meurtrier, menteur, traitre, 
inverti, irrespectueux [des liens de parente], deloyal, et autre. Ce sont la les 
noms de la perversion : 

c "" ^ AAtf 

\ JkjO a \ \ 

« Quel mauvais mot que la perversion apres lafoi » 1 2 

qui provoquent la colere du Souverain, I'entree en Enfer, et une 
existence d'humiliation et de deshonneur. 

II est d'autres noms qui amenent la satisfaction du Misericordieux, 
1'entree au Paradis, et l'honneur d'etre designe par eux parmi les hommes. 
Si le chatiment du peche ne consistait qu'en le fait de meriter ces noms et ce 
qu'ils impliquent, on trouverait en la raison ce qui l'interdirait; et s'il n'y 
avait pour seule recompense a l'obeissance que le fait d'obtenir ces noms et 
ce qu'ils impliquent, on trouverait en la raison ce qui l'ordonnerait. Mais 
nul ne peut retenir ce qu'Il donne, et nul ne peut donner ce qu'H retient; 
nul ne peut rapprocher celui qu'Il eloigne, et nul ne peut eloigner celui 
qu'Il rapproche : 

i t E r > — 

o* »*« L-J o-r 

ft- ^ 

« Celui qu'Allah avilit, nul ne peut Vhonorer. Allah fait ce qu'Il vent » 3 


L -ail 



1 Sourate As-Sharh, v.4. 

2 Sourate Al-Hujurat, v.ll. 
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42 - Les peches provoquent un manque de raisan 

42 - Les peches portent atteinte 

ne peut trouver deux personnes ou ^ ^ celle qui D beit a Allah soit 

et I'autre desobeissante, sans ^ u ^ flexion lus j uste , son avis plus exact, et 

plus developpee et comple , ^ que le Co ran s'adresse aux 

la justesse 1 'accompagne. C est p p . d' Allah Hs): 

doues de raison et d'intelligence, comme la Parole d Allan t J 

« Craignez-Moi done, 6 vans q ui ites doues d'intelligence 

pz j \M a 

. Craignez Allah, 6 vans „ui raisonnez, afin «ue nous reussissiez * 

jH 

I « Mais seals les doues d'intelligence s'en rappellent 

Et les versets semblables sont tres nombreux. 

comment pourrait are dou, d'une ^^^^“'^t^Il.e 
a Celui dont il est sous U^domnu. one ^ ^ ^ dissimuler , 

voit et sait ce qu il fait ? II lui des suscite Son courroux, 

et il utilise Ses bienfatts pom con^ 53 malediction, son eloignement 

appelant sur lui a chaqU6 ^ e Lu , son bannissement. Son debasement, 
et son detoumement vis-a-vis de , ^ privation de 1 'essence de 

Son abandon a son ennemi, sa c “ r^iouissance de sa proximite vis-a-vis 
Sa satisfaction et de Son amour. * Visage parmi le groupe de Ses aUies, et 

de Lui, de la contemplation de S g P et nom bre de 

nombre de bienfaits encore accordes aux obeissan 

chatiments encore accordes aux pecheurs. _ 

Quelle raison peut avoir celui 

d'un jour ou d une ®Xet la rLssite immense ? Plus encore, il 
qu'un songe, aux dehces etern _ de rau . de |a. Sans la raison qui 

“gSuo 22 TU serait au rang des fous; et ,a situation de 


Sourate Al-Bucfarah, v.197. 
-Sourat eAl-Ma'idah, v.100. 
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ces derniers peut £tre meilleure, et de conclusion plus sure encore que la 
sienne. Ceci de ce point de vue. 


Quant aux effets des peches dans le manque de raison existentielle, sans 
le manque commun aux deux, celui qui obeit a Allah verrait le manque de 
raison du pecheur, mais le fleau touche les deux, et la folie est de differents 
types. 


Comme cela est etonnant! Si la raison etait saine, elle saurait que le 
chemin pour parvenir a la delectation, au bonheur, a la joie et la bonne vie 
ne reside que dans la satisfaction de Celui dont tous les bienfaits resident 
dans Sa satisfaction, et dont toute souffrance et chatiment resident dans Sa 
colere et Son courroux. En Sa satisfaction reside la rejouissance, le bonheur, 
la vie du coeur, la delectation des ames, la bonne vie, les delices de 
1 'existence, et les plus grands bienfaits qui, si on en comparait le poids 
d'une fourmi aux delices de ce bas-monde, il n'y aurait pas m£me 
equivalence. Plus encore, si le cceur en obtient la plus petite part, il ne se 
satisfait pas de ce bas-monde et de ce qu'il contient en echange. Malgre 
tout, il se delecte de sa part de ce bas-monde plus que ne le font ceux qui 
vivent dans le luxe. Sa delectation de sa part minime de ce bas-monde n'est 
pas troublee par ce qui se mele a la delectation de ceux qui vivent dans 
l'opulence comme souci, angoisse, tristesse et opposition. Au contraire, il 
est parvenu aux deux delectations, et il attend deux autres delectations plus 
grandes encore. Quant a ce qui le frappe pendant cette attente comme 
souffrances, il en est comme Allah (§g) dit: 





« Si vous souffrez, eux aussi souffrent de la meme maniere, mais vous 
esperez d'Allah ce qu'ils n'esperent pas. Allah sait tout et II est Sage. » 2 

Il n'y a de divinite digne d'adoration qu'Allah ! Comme est grand le 
manque de raison de celui qui vend une perle pour une fiente, du muse 
pour du crottin, et la compagnie de ceux qu'Allah a combles de Ses 
bienfaits parmi les prophetes, les veridiques, les martyrs et les pieux, pour 
celle de ceux qui ont encouru la colere et la malediction d'Allah, et pour 
lesquels II a prepare l'Enfer, et quelle mauvaise destination ! 


1 Sourate An-Nisa', v.104. 






Peekes et guerison 


43 - Les peches provoquent avec le Seigneur 


43 - Les peches provoquent la rupture entre l'homme et son Seigneur, 
et si cette rupture survient, il est coupe des moyens de parvenir au bien, 
alors qu'il se retrouve lie aux moyens de parvenir au mal. Quelle reussite, 
quel bien-etre, et quelle vie pour celui qui est coupe des moyens de 
parvenir au bien ? Est rompu le lien entre lui et son Maitre et Allie dont il 
ne peut se passer, serait-ce le temps d'un clin d'ceil, dont il a 
necessairement besoin, et auquel il ne peut trouver aucun substitut. A 
1 'inverse, il se retrouve lie aux moyens de parvenir au mal et a son plus 
grand ennemi qui le prend pour allie, alors que son Allie se detache de lui. 
Personne ne sait ce que cette rupture et ce lien comportent comme tonnes 
de souffrance et de chatiment. 


Un pieux predecesseur a dit: J'ai observe que l'homme etait jete entre 
Allah ($g) et Satan. Si Allah se detourne de lui, Satan le prend pour allie, et 
si Allah le prend pour allie, Satan n'a aucun pouvoir sur lui. ainsi Allah 
dit: 


*' *. i T-'i - *t" '\y ' r, vt, " "A • *> ^ t 'zS r." 

tAj —JieAy j, I ^ \ (j* (JD * 1 3 jlj 

0 -ft * itbi iZg, 


« Et lorsque Nous dimes aux anges : « Prostemez-vous dev ant Adam. » 
I Is se prostemerent, sauf Iblis qui faisait partie des djinns et se revolta 
contre Vordre de son Seigneur. Le prendrez-vous, ainsi que sa descendance, 
pour allies en dehors de Moi alors qu'ils vous sont ennemis ? Quel bien 
mauvais echange pour les injustes l » ! 


Allah (ig) dit a Ses serviteurs : J'ai honore votre pere. J'ai eleve son rang, 
Je 1'ai favorise par rapport a d'autre, et J'ai ordonne a tous Mes anges de se 
prosterner devant lui, par reverence et honneur pour lui. Qs M'ont obei, 
mais Mon ennemi et le sien a refuse et a desobei a Mon ordre, sortant ainsi 
de Mon obeissance. Alors comment pouvez-vous apres cela le prendre, lui 
et sa descendance, comme allies en dehors de Moi, et lui obeir tout en Me 
desobeissant, en le prenant pour allie en opposition a ce qui suscite Ma 
Satisfaction, alors qu'il est le plus grand de vos ennemis ? Vous avez pris 
comme allie Mon ennemi, alors que Je vous ai ordonne d'en faire votre 
ennemi. 


1 Sourate Al-Kahf, v.50. 
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Celui qui prend pour allie les ennemis du Souverain est, aupres de Lui, 
semblable aux ennemis, car 1'amour et 1'obeissance ne se realisent 
totalement que par 1'inimitie vouee aux ennemis de Celui auquel on obeit, 
et dalliance offerte a Ses allies. Quant au fait de prendre pour allies les 
ennemis du Souverain, pour ensuite pretendre que tu Le prends pour allie, 
cela nest pas possible. Ceci, si 1'ennemi du Souverain n'est pas votre 
ennemi, alors que dire s'il s'agit de votre veritable ennemi, et que l'inimitie 
qui existe entre vous est plus grande que celle entre le mouton et le loup ? 
Comment 1'homme sense peut-il prendre pour allies son ennemi et 
I 7 ennemi de Celui qui est son seul Maitre ? Allah (M) a mentionne 
Tabomination de cette alliance en disant: « alors qu'ils vous sont 
ennemis» de la meme maniere qu'Il en a mentionne 1'abomination en 
disant: « il se revolta contre I'ordre de son Seigneur » Ce qui montre que 
son inimitie envers son Seigneur et envers nous appellent toutes deux a le 
prendre pour ennemi, alors comment le prendre pour allie apres cela ? 
Quel est cet echange ? Et quel mauvais echange pour les injustes ! 

Ces propos semblent egalement comporter une forme de blame subtil et 
etonnant qui est: J'ai pris Iblis pour ennemi car il ne s'est pas prosteme 
avec les anges devant votre pere Adam, Je l'ai done pris pour ennemi pour 
vous, et le resultat de cette inimitie est que vous avez conclu avec lui une 
conciliation! 


44 - Les peches aneantissent la benediction dans la religion et 

ce bas monde 


44 - Les peches aneantissent la benediction de ^existence, des 
richesses, de la science, de Tceuvre et de 1'obeissance. En somme, ils 
aneantissent la religion et ce bas-monde, ainsi on ne trouve pas moins de 
benediction dans l'existence, la religion et la vie d'ici-bas que pour celui qui 
desobeit a Allah, et la benediction n'a ete aneantie sur terre qu'en raison 
des peches des hommes. Allah (3£) dit: 


^ && jit3 


« Si les habitants des cites avaient cru et avaient ete pieux, Nous leur 
aurions certainement accorde des benedictions du del et de la terre » ] 







« S'ils avaient suivi le droit chemin, Nous les aurions abreuves d'une 
eau abondante, Afin de les eprouver. >d 


1 Sourate Al-A c rdf, v.96. 
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Et le Messager d'Allah (^) a dit: « L'homme est print de richesses en raison 
d'un ptcht qu'il commet . » 1 2 

II est egalement dit dans le hadith : « L'esprit sain a insufftt en mon cceur : 
personne ne meurt avant d'avoir totalement obtenu le s richesses qu'on lui a 
attributes, alors craignez Allah et demandez de la meilleure faqon, car on ne pent 
obtenir ce qui est aupres d’Allah qu'en Lui obtissant, et c'est Allah qui a ttabli joie 
et bonheur dans la satisfaction et la certitude, et souci et tristesse dans le doute et la 
colere. » 3 

Nous avons deja cite le recit mentionne par I'iniam Ahmad dans Az- 
Zuhd : « Je suis Allah, il n'y a de divinite digne d'adoration que Moi. Si Je 
suis satisfait, Je herds, et Ma benediction n'a pas limite. Si je me courrouce, 
Je maudis, et Ma malediction parvient jusqu'au septieme enfant 4 Ainsi, 
l'etendue des richesses et des oeuvres ne depend pas de leur no mb re, pas 
meme que la longueur de l 7 existence ne depend du nombre des mois et 
annees, mais l'etendue des richesses depend de la benediction en cela. 

II a precede que l'existence de rhomme est en fait la duree de sa vie, et 
il n'y a pas de vie pour celui qui se detoume d'Allah et se preoccupe 
d'autre que Lui, et plus encore la vie des betes est meilleure que celle de 
celui qui agit ainsi; car la vie de l'homme n'est que la vie de son cceur et de 
son ame, et il n'y a de vie pour son ame que dans la connaissance de son 
Createur, 1'amour et 1'adoration qui Lui sont vouees a Lui seul, le retour 
vers Lui, la serenite dans Sa mention, la recherche de Sa proximite. Celui 
qui manque cette vie manque tout bien, quels que scient les substituts 
qu'on lui accorde en ce bas-monde. Plus encore, ce bas-monde, dans son 
ensemble, ne peut etre un substitut a cette vie, car rhomme peut trouver un 
substitut a toute chose qu'il perd, alors que rien nc remplace Allah, s'il Le 
perd. 

Comment substituer Celui qui est le Riche par essence par celui qui est 
pauvre par essence, Celui qui est le Capable par essence par celui qui est 
incapable par essence, Celui qui est le Vivant qui ne meurt pa? par celui qui 
est mort, le Createur par la creature, Celui dont la richesse, la vie, la 
perfection, l'existence et la misericorde comptent parmi les implications de 
Son essence par celui qui n'a aucune existence et ne possede rien par 
essence ? 


1 Sourate Al-Jinn, v.16-17. 

2 Da c if Al-Jdmi c (3006), la chaine de transmission du hadith est faible. 

3 Sahih At-Targhib (1702). 

4 C'est un recit des Gens du Livre et non un hadith. 
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La desobeissance a Allah est une cause d'aneantissement de la 
benediction des richesses et de Inexistence car Satan en est le regisseur, de 
meme que de leurs adeptes. Son pouvoir sur eux, et sa direction de tous les 
adeptes [des peches] ainsi que de toute chose liee a Satan voit sa 
benediction aneantie. C'est pour cela qu'a ete legiferee la mention du Nom 
d'Allah (It) au moment de manger, boire, s'habiller, enfourcher une bete, 
ou d'avoir un rapport charnel. Ceci en raison de ce que comporte le Nom 
d'Allah comme benediction, et la mention de Son Nom eloigne Satan et fait 
survenir la benediction. Rien ne peut s'y opposer, et toute chose qui n'est 
pas faite pour Allah est denuee de benediction, car le Seigneur est seul a 
benir, toute benediction emane de Lui, tout ce qui est lie k Lui est beni, Sa 
Maison sacree est benie, Son carquois 1 sur terre qu'est le Sham est une terre 
benie, II Y a decrit par la benediction en sept endroits de Son Livre, H est 
done le Seul a benir, et n'est beni que ce qui est lie a Lui, e'est-a-dire a Sa 
seigneurie et Sa creation. Tout ce qu'Il a eloigne de Lui comme individus, 
propos et ceuvres ne comportent aucune benediction et aucun bien, et tout 
ce qui en est proche comporte la benediction, en fonetion de la proximite 
vis-a-vis de Lui. 


L'oppose de la benediction est la malediction, ainsi ce qu'Allah a 
maudit comme terre, individu ou oeuvre est ce qui est le plus eloigne du 
bien et de la benediction, et tout ce qui y est lie ne comporte aucune 
benediction. Allah a maudit Son ennemi Iblis et en a fait la creature la plus 
eloignee de Lui, ainsi tout ce qui vient de sa direction comporte une part de 
malediction, fonetion du lien et de la proximite vis-a-vis de lui. 

C'est la raison pour laquelle les peches ont les plus grandes 
consequences dans l'aneantissement de la benediction de l'existence, des 
richesses, de la science et des oeuvres. Tout temps en lequel on desobeit a 
Allah, tous biens par lesquels on desobeit a Allah, ou tout corps, prestige, 
science ou acte est au desavantage de celui qui commet ce peche et non a 
son avantage; ainsi il n'a pour lui, de son existence, ses biens, sa force, son 
prestige, sa science, et ses oeuvres que ce par quoi il obeit a Allah. 

Ainsi, parmi les gens, certains vivent une centaine d'annees, alors que 
leur existence [reelle] ne depasse pas dix a ns. De meme, d'autres possedent 
des fortunes immenses d'or et d'argent, alors qu'en verite la valeur de leurs 
biens ne depasse pas mille dinars; de meme pour leur rang et leur science. 
On rapporte que le Prophete (M) a dit: « Ce bas-monde est maudit , et ce qu'il 


1 Ce qui est rapporte a ce sujet n'a aucun fondement comme I'a expose Al-Albani dans Ad- 
Da c ifah (15). 
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contient est maudit, saufla mention d'Allah et ce qu'Il aime, le savant et celui qui 
apprend. d 

Et dans un autre hadith : « Ce bas-monde est maudit, et ce qu'il contient est 
maudit, sauf ce qui est voue d Allah. » i 2 Voila ce qui comporte exclusivement la 
benediction. Qu'Allah nous vienne en aide, et c'est en Lui que nous plagons 
notre confiance. 

45 - Les peches sont cause d’avilissement, d’humiliation 

et de servilite 

45 - Les peches font tomber le pecheur parmi ceux qui sont aux plus 
bas degres, apres qu'il ait ete prepare pour etre aux plus hauts degres, car 
Allah a divise Ses creatures en deux : ceux qui sont aux plus hauts degres, 
et ceux qui sont aux plus bas degres. II a fait de ceux qui Lui obeissent ceux 
qui sont aux plus hauts degres en ce bas-monde et dans I au-dela; et de 
ceux qui Lui desobeissent ceux qui sont aux plus bas degres en ce bas- 
monde et dans l'au-dela. De me me qu'U a fait de ceux qui Lui desobeissent 
Ses creatures les plus nobles, et de ceux qui Lui desobeissent Ses creatures 
les plus viles; et qu'il a accorde la puissance aux uns et 1'humiliation et la 
servilite aux autres. c Abd Allah Ibn c Amr (-~) rapporte que le Prophete (M) a 
dit: « J'ai ete envoye par l'epee d Vapproche de I’Heure pour que Von n’adore 
qu'AUah sans Lui donner d'associe. On a mis ma subsistence sous Vombre de ma 
lance, et Vavilissement et Iq bassesse sur quiconque s 'oppose a man ordre. » 3 

Ainsi, chaque fois que le serviteur commet un peche, il descend a un 
degre plus bas, et il ne cesse de descendre jusqu'a compter parmi les 
membres des plus bas degres; et chaque fois qu'il obeit a Allah, il s'eleve 
d'un degre, et il ne cesse de s'elever jusqu'a compter parmi les membres 
des plus hauts degres. Au cours de son existence, l'homme peut rassembler 
l'elevation d'un cote et la descente de l'autre, et il comptera parmi les 
membres du cote pour lequel il aura plus ceuvre. Ainsi, celui qui s'eleve de 
cent degres puis descend d'un degre n'est pas comme celui dont la 
situation est inverse. 

On presente ici aux gens une grande erreur qui cons is te a dire que 
Thomme peut chuter d'une distance plus grande que celle separant l'Orient 
de l'Occident, et le del et la terre, et que son elevation de mille degres 
n'equivaudrait pas a cette seule chute, comme il est rapporte du Prophete 
($g): « L'homme peut prononcer une parole d laquelle il ne prete aucune attention 


i Sahth Al-JamP (3414). 

* Da c if Al-Jdmic (3019), la chaine de transmission du hadith est faible. 

3 Sahth Al-jamP (2831). 
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et etre jete pour cela en Enfer d'une distance plus grande que celle separant 
l'Orient de VOccident, » x Alors quelle elevation pourrait egaler cette 
descente ? 

La descente est une chose en laquelle l'homme doit necessairement 
tomber, mais il en est dont la descente est due a une insouciance, et 
lorsqu'ils s'en reveillent, ils reviennent au degre qui etait le leur, ouaun 
degre plus eleve encore, en function de leur eveil. 

Pour d'autres, la descente est due au fait de pratiquer une chose 
permise en laquelle ils ne cherchent pas a obeir a Allah, et lorsquils 
reviennent a l'obeissance, ils reviennent au degre qui etait le leur, tout 
comme ils peuvent ne pas y parvenir, ou encore s'elever plus haut, car ils 
peuvent revenir avec plus d'interet qu'ils n'en avaient, ou moins, ou d'une 
maniere egale. 

Pour d'autres encore, la descente est due a un peche, mineur ou majeur, 
et revenir au meme degre demande un repentir et une penitence sinceres. 
On a diverge quant a savoir si, apres son repentir, rhomme revenait au 
degrd auquel il etait, en se basant sur le fait que le repentir efface les 
consequences du peche, et qu'il en est comme s'il n'avait jamais ete; ou si 
l'homme ne revenait pas au meme degre, en se basant sur le fait que le 
repentir porte sur l'annulation du chatiment, quant au degre perdu, il n'y 
revient pas. 

Certains ont dit que cela etait etabli par le fait qu'au moment ou il a 
desobei a Allah, le serviteur s'est detourne d'un autre acte pouvant l'elever, 
et d'une elevation par l'ensemble de ses actes passes, a la maniere des gains 
qu'engrange un homme chaque jour de par l'ensemble des biens qu'il 
possede, et plus les biens augmentent, plus le profit augmente. Ainsi, au 
moment de la desobeissance, le serviteur a manque une elevation et un 
gain de par l'ensemble de ses oeuvres, et si les oeuvres reprennent, 
1 'elevation reprend apres une descente, alors qu'avant ceci il s'elevait 
toujours plus haut, et il existe entre les deux situations un fosse immense. 

D'autres ont dit que cela etait similaire a deux homines semblables 
grimpant chacun sur une echelle sans fin. L'un d'eux descend plus bas, ne 
serait-ce que d'un degre, puis reprend 1'elevation. De cette maniere, celui 
qui n'est pas descendu le devancera necessairement. 


1 Al-Bukhari (6112), et Muslim (2988). 
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Shaykh Al-Islam Ibn Taymiyyah (*) s'est prononce de maniere juste 
entre les deux groupes en disant: « Ce qui est correct est que certains de 
ceux qui se repentent reviennent a un degre plus eleve, d autres a un d egre 
semblable, et d 7 autres a un degre plus bas. » 

Ceci en fonction de la force et de la perfection du repentir, et des 
consequences du peche sur le serviteur, en tenne d'humihte de 
sou mission, de penitence, de peur d 7 Allah, de pleurs par cramte d Allah. 
Ces choses peuvent se renforcer au point d'amener celui qui se repent a un 
degre plus eleve que celui qui etait le sien, et au fait d etre, apres son 
repentir, meilleur qu'avant cette faute. S'il en est ainsi, cette faute aura ete 
une misericorde pour qui l'a commise, car elle lui aura ote le mal de la 
suffisance et l'aura debarrasse de sa confiance demesuree en lui et ses 
oeuvres; de meme quelle aura pose la joue de son implorahon, son 
humilite et de son denuement sur le seuil de la porte de son Seigneur et 
Maitre, en lui faisant connaitre sa valeur, en lui faisant voir sa pauvrete et 
son besoin de la protection de son Seigneur et Maitre, de meme que 
l 7 indulgence et le pardon qu'il lui accorde. Elle aura egalement extrait de 
son coeur 1'impetuosite de l'obeissance, de meme qu'elle 1 empechera de 
s 7 en infatuer et s 7 en enorgueillir, ou de considerer qu il est meilleur 
qu'autrui. Elle l'aura plac6 devant son Seigneur a la place de ceux qui 
commettent des f autes et des peches, tete baissee devant son Seigneur, gene 
devant Lui, craintif et apeure, meprisant ses actes d'obeissance, trouvant 
immense son peche, reconnaissant son manquement et sa bassesse, son 
Seigneur detenant seul la perfection, la louange et la realisation [de Sa 
promesse]. Comme il a ete dit: 

Allah est le Seul a respecter Sa parole et meriter les louanges 
Et les blames ne peuvent etre adresses qu'a Vetre humain 

Ainsi il considere pour tout bienfait qui lui provient d'Allah, qu il est 
trop important pour lui, ne le merite pas et n'en est pas digne. Et pour tout 
fleau ou malheur qui le frappe, il considere qu'il le merite, voire plus que 
cela, et que son Maitre a ete bon envers lui en ne le chatiant pas a mesure 
de son mefait, ni meme de la moiti£ ou de la plus infime partie de celui-d. 
Car ce qu'il merite comme chatiment ne peut etre supporte, pas meme par 
les montagnes fermement ancrees, alors que dire de cet homme faible et 
incapable. Le fait de commettre un peche, aussi minime soit-il, face a 
1'Immense, le Grand, le Majestueux devant Lequel rien n'est plus immense, 
plus grand, plus majestueux et plus beau ; Celui qui accorde toutes formes 
de bienfaits, minimes et grands; [commettre ce peche] compte parmi les 
plus ignobles, les laides et hideuses choses qui soient. Ne serait-ce qu agir 
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de la sorte devant les puissants et dignitaires de ce monde est reprouve par 
tout un chacun, croyant et mecreant. 


Les hommes les plus vils et les moms honorables sont ceux devant 
lesquels on commet des actes vils, alors que dire devant Ie Maitre et le Dieu 
des cieux et de la terre ? Si Sa misericorde n'avait pas domine Sa colere, et 
Son pardon de vance Son chatiment, la terre se serait retournee sur celui qui 
agit devant Lui d'une maniere qui ne Lui convient pas. Sans Sa clemence et 
Son pardon, les cieux et la terre auraient ete secoues par les peches des 
hommes. Allah ($g) dit: 






E ~r. 





« Allah retient les cieux et la terre pour qu'ils ne s'affaissent pas . Et 
s'ils s'affaissaient, nul autre apres Lui ne pourra les retenir. II est certes 
Clement et Pardonneur >d 


Medite sur la conclusion de ce verset, par deux de Ses Noms que sont le 
Clement (Al-Halim) et le Pardonneur (Al-Ghajur). Comment, tu constates 
sous cela que sans sa clemence vis-a-vis des criminels, et Son pardon envers 
les pecheurs, les cieux et la terre ne se maintiendraient pas. Allah ($g) a 
mentionne une mecreance de Ses serviteurs, et dit: 


L'tt * - ' l ''' >■* ' S'" 

JLX' d -? bj Sa* -± 




« Pen s'enfaut qu'd ces mots les cieux ne se dechirent, que la terre ne se 
fende et que les montagnes ne s'ecroulent » z 

Allah ($g) a expulse les deux parents (Adam et Hawa) du Paradis en 
raison d'un seul peche commis, s'opposant ainsi a Son interdiction. II a 
maudit Iblis et l'a expulse du Royaume des cieux et de la terre pour un seul 
peche commis, s'opposant ainsi a Son ordre. Et nous, les idiots, nous 
sommes comme il a ete dit: 

Nous faisons suivre les peches par d’autres, et nous esperons 
Atteindre les jardins des delices eternels 
Alors que nous savons que les deux parents ont ete expulses 
De leur plus haut degrepour un seul peche 

En somme, apr£s le repentir, l'homme peut etre meilleur qu'il ne I'etait 
avant la faute, et occuper un degre plus eleve. Cette faute peut egalement 
affaiblir son attention, faire faillir sa determination, et rendre son coeur 
malade, si bien que le remede du repentir ne peut le faire revenir a la sante 


1 Sourate Fatir, v.41. 

2 Sourate Maruam, v.90. 
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qui etait la sienne, si bien qu'il ne revient pas au rang qu'il occupait. De 
meme, la maladie peut disparaitre et la sante revenir telle qu'elle etait, si 
bien qu'il revient aux oeuvres et au degre qui etaient les siens. 

Tout ceci si sa descente est due a un peche, mais si elle est due a ce qui 
touche au fondement de sa foi comme les doutes, les soup^ons et 
l'hypocrisie, c'est la une descente dont on ne peut esperer une elevation 
pour qui s'en voit atteint, que par le renouvellement total de son islam. 

46 - Les peehes amenent les creatures a attaquer le pecheur 

46 - Les peehes amenent les creatures a attaquer le pecheur, meme 
celles qui ne Tattaquaient pas avant cela, ainsi les demons lui nuisent, le 
fourvoient, lui font des insufflations, I'effraient, l'attristent. lui font oublier 
ce dont la mention comporte son interet, et lui font se rappeler ce dont 
l'oubli comporte son interet. Les demons l'attaquent done jusqu'a 1'inciter a 
desobeir a Allah (ii). Les demons parmi les hommes 1 attaquent egalement 
et lui nuisent autant qu'ils le peuvent, en sa presence et son absence, de 
meme que transgressent envers lui son epouse, son sen ant, ses enfants, ses 
voisins, et meme les animaux. 

Un pieux predecesseur a dit: «Je desobeis a Allah et j'en vois les 
consequences dans le comportement de mon epouse et ma monture. » 

De meme, il est attaque par les gouvemeurs qui lui infligent des 
chatiments sur lesquels, s'ils sont equitables lls appliquent les peines 
legales legiferees par Allah. Son ame l'attaque egalement en se montrant 
forte et difficile, ainsi s'il veut quelle accomplisse le bien, elle ne lui obeit 
pas et ne se soumet pas a lui, et elle le conduit a ce qui comporte sa 
perdition, qu'il le veuille ou non. Ceci car 1'obeissance est la citadelle du 
Seigneur (i$g) qui met en securite ceux qui y penetrent. 

S'il quitte la citadelle, il est attaque par des brigands et autres, et a 
mesure qu'il se risque dans les desobeissances a Allah, il sera attaque par 
ces fleaux et individus, sans que rien ne le protege. La mention et 
1'obeissance a Allah, l'aumone, 1'orientation de 1' ignorant, le 
commandement du bien, et I'interdiction du mal sont des protections pour 
l'homme, a l'image de la force qui repousse et combat la maladie, si la force 
chute, la maladie prend le dessus, et c'est la perdition; c'est pourquoi 
l'homme a besoin d'une chose qui le protege. 
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Les choses qui amenent les mauvaises et les bonnes actions se 
combattent, et ce sont celles qui s'imposeront qui regneront, comme il a 
precede. Plus le pan des bonnes actions se renforce, plus la protection est 
grande, ainsi qu'il a precede, car Allah protege ceux qui ont la foi, et la foi 
se compose de paroles et d'actes, ainsi la protection est fonction de la force 
de la foi. Qu'AlIah nous vienne en aide. 

47 - Les peches trahissent le pecheur Iorsqu’il est dans le besoin 

47 - Les peches trahissent I'homme au moment ou il est le plus dans 
le besoin, car chacun a besoin de connaitre ce qui lui profite et ce qui lui 
nuit en ce bas-monde et dans 1 au-dela, et l'homme le plus savant est celui 
qui connait le plus cela en detail. Le plus fort et le plus a vise d , entre eux est 
celui qui domine son a me et sa volonte, Y utilise en ce qui lui profite et 
l'empeche de faire ce qui lui nuit. 

En cela, les connaissances, les preoccupations et les rangs des homines 
different. Le plus savant d'entre eux est celui qui connait les causes du 
bonheur et du malheur, et le mieux guide d'entre eux est celui qui prefere 

ceci a cela, de me me que le plus sot d'entre eux est celui qui agit de maniere 
inverse. 

Les peches trahissent 1 homme au moment ou il a le plus besoin 
d'obtenir cette science, et de preferer ce qui est noble, eleve et etemel, a ce 
qui est vil, bas et ephemere. Les peches lui cachent la perfection de cette 
science, et I'empechent de preferer ce qui est meilleur et plus utile pour lui 
dans les deux demeures. 

S'il tombe en ce qui est reprouvable et a besoin de s'en defaire, son 
coeur, son ame et ses membres le trahissent, et il est semblable a un homme 
possedant une epee couverte de rouille et coincee dans son fourreau, si bien 
qu'il ne peut la degainer. Un ennemi voulant le tuer se presente a lui, il 
porte la main a la poignee de son epee, essaie de la degainer mais sans y 
parvenir, si bien que l'ennemi 1'attaque et le vainc. 

De meme, le coeur est rouille par les peches, si bien qu'il est couvert par 
la maladie, et lorsqu'il a besoin de combattre l'ennemi, il ne trouve rien. 

L homme ne combat, n'attaque et n'avance que par son coeur, et les 
membres ne font que suivre le coeur. Si celui qui les dirige n'a pas de force 
pour combattre, alors que dire des membres ? 

Aussi, Lame est infectee par les desirs et peches, et elle faiblit - je veux 
parler de Fame sereine - alors que Fame incitatrice au mal se renforce, et 
plus l'une se renforce plus l'autre faiblit; et c'est pourquoi c'est lame 
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incitatrice au mal qui rdgnera. Plus encore, l'ame sereine peut mourir, 
d'une mort dont on esperera plus aucune vie. Ainsi, 1'homme sera mort 
dans le monde de la tombe, et il ne sera pas non plus vivant dams l'au-dela, 
d'une vie qui lui sera profitable, mais sa vie ne lui servira qu'a ressentir les 
souffrances. 

En somme, si l'hoinme tombe dans une difficulty, une affliction, ou une 
calamite, son coeur, sa langue et ses membres l'ecartent de ce qui lui est le 
plus profitable. Son coeur n'est pas attire vers la confiance en Allah {4r), le 
repentir et le retour vers Lui, l'imploration, l'humiliation et la contrition 
devant Lui; sa langue ne s'accorde pour Sa mention, et s' il Le mentionne 
par la langue, il ne reunit pas en cela entre son coeur et sa langue. Le coeur 
emprisorme la langue en ne choisissant pas d'invoquer, mais ni le coeur ni 
la langue ne s'abstienne de ce qui se dit [parmi les gens] Pire encore, s'il 
mentionne ou invoque, c'est d'un coeur distrait, absent et inattentif, et s'il 
veut que ses membres l'aident a accomplir un acte d'obeissance, ils le 
rejettent et ne s'y soumettent pas. 

Tout ceci est la consequence des peches et desobeissances. comme celui 
qui possede une armee qui le protege des ennemis mais qu: neglige et 
affaiblit son armee, rompt la communication avec elie et ensuite veut 
d'elle, lorsque 1'ennemi attaque, qu'elle mette tout en oeuvre pour le 
defendre sans aucune force. 

Il est une chose plus effrayante, douloureuse et amere encore qui est 
que son coeur et sa langue le trahissent lors de l'agonie et du voyage vers 
Allah. Ainsi, il sera peut-ytre incapable de prononcer . attestation de foi, 
comme ont pu le constater les gens pour nombre de mourants, au point 
qu'on dit a l'un d'eux: « Dis: il n'y a de divinite digne d'adoration 
qu'Allah » Il repondit: « Ah, Ah, je n'y arrive pas ! 

On dit a un autre: «Dis: il n'y a de divinite digne d'adoration 
qu'Allah », il repondit: « Roi, tour, je t'ai battu » puis il mourut. 

On dit a un autre encore : « Dis : il n'y a de divinite digne d'adoration 
qu'Allah », il repondit: 

Si seulementje pouvais revoir celle qui, fatiguee de chercher, 

Demands.: Quel est le chemin pour se rendre aux bains publics de Minjdb ? 

Puis il deceda. 

On dit h un autre: «Dis: il n'y a de divinite digne d'adoration 
qu'Allah », et il ne cessa de divaguer et chanter jusqu'a mourir. 
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On dit cela a un autre encore et il repondit: « Ce que tu me dis ne me 
sera d'aucune utilite, et je ne laisserai aucun peche sans l'accomplir ! » puis 
il mourut sans avoir atteste. 

On dit cela a un autre et il repondit: « Cela ne me servira a rien, |e n'ai 
pas connaissance d'avoir accompli une seule priere pour Allah. » et il 
mourut sans avoir atteste. 

On dit cela a un autre encore et il repondit: « Je renie ce que tu dis. » et 
il mourut sans avoir atteste. 


On dit cela a un autre et il repondit: « Chaque fois que je veux le dire, 
ma langue s'arrete. » 


Un homme qui assista & I'agonie d un mendiant m'a rapporte que ce 
dernier s'est mis & dire : « Pour Allah ! Un sou pour Allah ! Un sou pour 
Allah ! »jusqu'a mourir. 

Un commer^ant m a mforme d un de ses proches, a I'agonie duquel il 
avait assiste. Les gens lui rappelaient: «il n'y a de divinite digne 
d adoration qu Allah » et lui disait: « C'est un lot ci bon prix. C'est un bon 
achat... »jusqu'a deceder. 


Gloire a Allah ! Combien les gens ont-ils assiste a ces legons ! Et ce qui 
leur echappe de la situation des mourants est bien plus grand encore. 


Si, lorsque 1 homme dispose de toute sa raison et sa perception, Satan 
peut prendre le dessus sur lui et 1'utiliser en ce qu'il veut de desobeissance 
a AUah, en ecartant son coeur de la mention d'Allah, en empechant sa 
langue de Le mentionner, et ses membres de Lui obeir, alors que dire 
lorsque sa force chute, et que son coeur et son ame sont occupes a ce qu'il 
eprouve comme souffrances liees au retrait de l'ame. A cet instant ou Satan 


concentre toutes ses forces et son attention sur lui, et qu'il mobilise tout ce 
qu'il peut afin de saisir cette occasion, car c'est la la demise des oeuvres, 
c'est done le moment ou Satan concentre le plus de force sur lui, et la 
situation en laquelle l'homme est le plus faible, alors qui peut etre preserve 
en ce moment ? Mais : 


Qjjr ips ^ *0 jjifi \p: at p? 


« Allah affermit les croyants par une parole fenne, en ce bas-monde et 
dans Vau-deld, tandis qu'il egare les injustes. Et Allah fait ce qu'il veut »! 


1 Sourate Ibrahim, v.27. 
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Comment pourrait-on accorder une bonne fin a celui dont Allah ecarte 
le coeur de Sa mention et qui suit ses passions et transgresse les Iimites. 
Cela est loin de celui dont le coeur est eloigne d'Allah, distrait, adore ses 
passions, prisonnier de ses desirs, dont la langue est seche de la mention 
d'Allah, dont les membres ne Lui vouent aucune obeissance, s'affairant 
plutot a Lui desobeir. On est tr£s loin d'accorder une bonne fin a celui qui 
agit de la sorte. Ceci, alors que la crainte d'une mauvaise fin a brise le dos 
des pieux; comme si les malfaisants et injustes avaient signe un pacte de 
surete ! 



« Om bien avez-vous obtenu de Nous des serments valables jusqu'au 
Jour de la Resurrection ,, Nous engageant d vous accorder ce que vous avez 
decide ? Demande-leur qui d'entre etix en estgarant ? » l 

Ainsi, on a dit: 

A 

O toi qui te penses en surete, alors que tu commets Vinfamie 
Possedes-tu un pacte de securite ? 

Tu rasscmbles la securite et le suivi des passions 
Alors qu'une de ces deux choses amene Vhomme d la perdition 
Les bienfaisants empruntent le chemin des peurs 
Mais c'est Id un chemin que tu n'empruntes pas 
Par sottise, tu as ete negligent au moment des sememes 

Alors comment, lorsque les gens recoltent , en obtiendrais-tu quelque chose ? 

Et le plus etonnant chez toi est que tu delaisses 
La Demeure de Tau-deld pour une vie que bientot tu abandonneras 
Par Allah, comptes-tu parmi les sots 

Ou ceux qui, dans la vente sont victimes d'une tromperie que bientot tu saisiras 

48 - Les peches aveuglent le coeur et affaiblissent sa clairvoyance 

48 - Les peches aveuglent le coeur, et meme s'ils ne l'aveuglent pas, ils 
affaiblissent necessairement sa clairvoyance. II a precede qu'ils 
affaiblissaient inevitablement le coeur, et si le coeur est aveugle et qu'il 
faiblit, il ne peut connaitre la guidee et il est trop faible pour Tappliquer a 
lui-meme et a autrui, et ce en fonction de la faiblesse de sa clairvoyance et 
de sa force. 

Ceci car la perfection humaine gravite autour de deux choses : la 
distinction de la verite du faux, et la preference donnee au premier. Les 
degres divers des gens aupres d'Allah (m), en ce bas-monde et dans l'au- 


Sourate Al-Qalam, v.3940. 
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dela, sont fonction de Ieurs rangs en ces deux choses dont Allah (§g) a fait 
l'eloge chez Ses prophetes dans Sa Parole : 



« Et rappelle-toi Ibrahim, Ishaq et Ya c qub, Nos serviteurs puissants et 
clairvoyants. » 3 


« Puissants » {Al-Aydi) designent ceux qui sont forts dans la realisation 
de la verite, et « clairvoyants » designent ceux qui sont clairvoyants en leur 
religion. Ainsi, II les a decrits par la perfection de la perception de la verity 
et la perfection de sa realisation. Les gens se divisent sur ce point en quatre 
categories: 


Ces derniers represented la categorie la plus noble aupres d'Allah. 

La deuxieme est celle de ceux qui sont a l'oppose, ceux qui ne sont 
dotes d'aucune clairvoyance dans la religion, et d'aucune force dans la 
realisation de la verite. Ce sont les plus nombreux des homines, ceux qui ne 
s'interessent qu'aux defauts d'autrui, a l'agitation, aux maladies du coeur, 
qui oppressent les gens, font monter les prix, et dont la compagnie n'amene 
qu'opprobre et scandale. 


La troisieme est celle de ceux qui sont dotes de clairvoyance et de 
connaissance de la verite, mais qui sont faibles et n'ont pas la force de la 
realiser et d'y appeler. C'est la la condition du croyant faible, et le croyant 
fort est meilleur et plus aime d'Allah (M) 1 2 . 

La quatrieme est celle de ceux qui sont dotes de force, d'interet et de 
determination, mais ont une faible clairvoyance en la religion, 
pratiquement incapables de distinguer les allies du Misericordieux et les 
allies de Satan, pensant que toute noirceur est une datte, et toute blancheur 
un morceau gras; ils prennent la boursouflure pour un morceau gras, et le 
reinede utile pour un poison. 


Aucun d'eux ne convient a l'imamat dans la religion, £ l'exception des 
premiers. Allah ($g) dit: 





« Nous avons elu partni eux des guides spirituels qui dirigeaient par 
Notre ordre aussi longtemps qu'ils enduraient et croyaient fermement en 
Nos versets » 3 


1 Sourate Sad, v.45-46. 

2 Muslim (2664). 

3 Sourate As-Sajdah, v.24. 
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Allah ($g) a done informe que e'est par la patience et la certitude qu'ils 
sont parvenus au rang de guides spirituels. Allah (Ag) a fait exception d'eux 
parmi les perdants, et II a jure par le temps - pendant lequel perdants et 
gagnants oeuvrent - que tous ceux en dehors d'eux comptent parmi les 
perdants. Allah ($g) dit: 




j&fl 10 , 


« Par le Temps! L'hommc court a sa perte, sauf ceux qui croient et 
accomplissent de bonnes oeuvres, se recommandent la verite et se 
recommandent la patience. » J 


Ainsi, il ne leur est pas suffisant de connaitre la verite et de patienter sur 
celle-ci, mais ils doivent se la recommander, guider vers celle-ci et y inciter 


Si, ceux en dehors d'eux sont perdants, il est connu que les peches et 
desobeissances aveuglent la clairvoyance du coeur qui ne saisit plus la 
verite comme il se doit; sa force et sa determination faiblissent, et ainsi il ne 
patiente plus sur celle-ci. Plus encore, les peches peuvent se succeder sur le 
coeur jusqu'a ce que sa perception s'inverse de la me me maniere que son 
cheminement, ainsi il pergoit le faux comme etant la verite, et la verite 
comme etant le faux, le bien comme etant le mal et le mal comme etant le 
faux. Ainsi, il chute dans son cheminement et revient de son voyage vers 
Allah et l'au-dela pour rimmobilisme des ames mensongeres qui se 
suffisent de la vie d'ici-bas et se detoument d' Allah et de Ses signes, sans se 
preparer pour Sa rencontre. Si les peches n'entramaient pour chatiment que 
celui-ci, cela suffirait pour les delaisser et s en eloigner. Qu'Allah nous 
vienne en aide. 


De la me me maniere que l'obeissance a Allah: illumine, eclaire, polit, 
renforce et affermit le coeur, au point qu'il devienne comme Ie miroir poli 
dans sa brillance et sa limpidite, et se remplisse de lumiere. Lorsque Satan 
s'en approche il est atteint par sa lumiere, comme le demon qui cherche a 
ecouter au ciel est frappe par un meteore transpergani Satan est plus 
effraye par ce cceur que le loup ne craint le lion, et celui qui le possede 
terrasse Satan qui tombe bien vite, puis les demons se rassemblent autour 
de lui et se disent: « Que lui est-il arrive ? » Et on leur repond : « Il a ete 
frappe par un etre hurnain ; il a ete atteint par le regard d'un homme. » 

Un regard emanant d'un cceur libre et illumine 
Qui brule pratiquement Satan de par sa lumiere 


' Sou rate Al- c Asr, v.1-3. 
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Ce coeur est-il semblable au caeur dont tous les recoins sont tendbres, 
dont les passions sont diverses, que Satan a pris comme lieu et demeure, et 
qui au matin le salue et lui dit: J'ai ete remplace par un compagnon qui ne 
reussira ni en cette vie ni dans l'au-dela ! 


II est ton compagnon en cette vie et apres la Resurrection 
Tu es mon compagnon en tout lieu 
Si tu es dans la Demeure du malheur 
Toi et moi sommes ensemble dans le malheur et le deshonneur 


Allah (3?) dit: 

■r i -'\t ' -A' -t .f.c.s t f c \» c x K r Y. ' t •" 
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« Et quiconque se detoume du rappel du Misericordieux, Nous lui 
assignons un detnon qui deviant son compagnon inseparable. [Les demons] 
obstruent le droit chemin et pensent etre bien guides. Jusqu'd [ce que 
Vhomtne ] parvienne d Nous et dise[d son detnon]: « Si seulement il y avait 
entre toi et moi la distance entre les deux orients [I'Est et I'Ouest] ! Quel 
mauvais compagnon tu es ! » II ne vous profitera point ce jour-Id que vous 
soyez associes dans le chdtiment puisque vous avez ete associes dans 
Vinjustice. » 2 

Allah ($g) informe du fait que celui qui se detourne et s'ecarte de Son 
rappel qui est Son Livre qu'Il a revele a Son Message^ sa clairvoyance se 
detoumera de sa comprehension, de sa meditation, et de la connaissance de 
ce qu'Allah a voulu de lui. Allah lui assigne un demon, comme un 
chdtiment pour s'etre detoume de Son Livre, il est done son compagnon 
qui ne le quitte jamais, qu'il soit resident ou voyageur, il est son maitre et 
son clan, et quel mauvais maitre et clan ! 

Comme deux freres allaites par le sein d'une meme mere 
Et qui, dans la nuit noire, auraient fait le serment de ne plus jamais se quitter 


Puis D a informe du fait que Satan obstrue a son compagnon le chemin 
menant a Allah et Son Paradis; alors que cet egare pense qu'il est sur la 
voie de la guidee. Ceci, jusqu'a ce qu'au Jour de la Resurrection, un des 
deux compagnons disc a 1'autre ; « Si seulement il y avait entre moi et toi la 
distance separant les deux Orients. Quel mauvais compagnon tu fus pour 
moi en ce bas-monde, tu m'as egare de la guidee apres qu'elle me soit 
parvenue, tu m'as obstrue le chemin de la verite et tu m'as fourvoye. 


1 Sourate Az-Zukhruf, v.36-39. 
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jusqu'a ce que je perisse; et quel mauvais compagnon tu es pour moi 
aujourd'hui! » 

Et puisque, lorsque quelqu'un est associe au malheur, cela entraine une 
forme de reconfort et d'attenuation, Allah (M) a informe du fait que cela ne 
se produit pas pour ceux qui sont associes dans le chatiment. On n eprouve 
aucun repos et aucune joie a voir son compagnon chatie avec soi, meme si 
en ce bas-monde, lorsque les fleaux frappent tout le monde, il existe une 
forme de consolation, com me Y a dit Al-Khansa de son frere Sakhr . 

Si ce n'etait le grand nombre autour de ?noi 
De ceux qui pleurent leurs freres,je me serais suicidee 
Jls ne pleurent pas de semblables d mon frere 
Mais de les voir pleurer ainsi allege mon chagrin 
6 Sakhr, je ne t'oublierai jamais 
Jusqu'd quitter ce monde et parvenir d ma sepulture 

Allah (3i) a prive les habitants de l'Enfer de ce peu de consolation, ainsi 
II dit: « II ne vons profitera point cejour-ld que vous soyez associes dans le 
chatiment puisque vous avez ete associes dans I'injustice. 

49 - Les peches sont des renforts donnes a l’ennemi 

49 -Les peches sont des renforts donnes par l'homme a son ennemi, 
une armee par laquelle il le renforce contre lui r car Allah (^) a eprouve 
l'homme en lui atfribuant un ennemi qui ne le quitte pas serait-ce le temps 
d un din d'ceil, ne se detoume jamais de lui, et qui le voit, lui et son clan, 
d'ou l'homme ne peut le voir. Il deploie tous les efforts pour s'opposer a lui 
en toute occasion, il n'abandonne pas une chose par laquelle il peut ruser 
contre lui et l'atteindre sans la pratiquer, et il utilise pour cela les enfants de 
son pere [Satan], parmi les demons, les djinns, et d'autres parmi les demons 
humains. Il lui tend des guets-apens, lui provoque des calamites, et tend 
autour de lui des filets et pieges. Il dit k ses soutiens: « Devant vous se 
trouve votre ennemi et celui de votre pere, qu'il ne vous echappe pas ! Qu'il 
n'obtienne pas le Paradis et la misericorde, et vous l'Enfer et la malediction. 
Vous savez ce qui m'est arrive, ainsi qu'a vous, comme humiliation, 
malediction, et eloignement de la misericorde d'Allah, et cela est arrive par 
sa faute et par sa cause, alors deployez tous vos efforts afin qu'ils nous 
soient associes dans ce malheur, puisque nous avons manque d'etre 
associes aux pieux d'entre eux au Paradis. » Allah (tfc) nous a informe de 
tout cela concemant notre ennemi, et II nous a ordonne de nous preparer 
contre lui. 
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Puisqu'Allah savait que Adam et sa descendance seraient eprouves par 
cet ennemi, II leur a soumis des troupes et armees pour 1'affronter, mais 11 a 
egalement attribue a leur ennemi des troupes et armees pour les affronter; 
et II a etabli le champ de bataille en ce bas-monde, pour le temps de 
I 7 existence qui est, en comparaison de I'au-dela, tel un seul de ses souffles. 
II a accorde aux croyants, au prix de leur personne et leurs biens, de leur 
offrir le Paradis, ils combattent sur le sentier d'Allah, tuent et sont tues, et II 
a mentionne que c est la une promesse etablie dans les plus nobles de Ses 
Livres que sont la Thora, l'Evangile et le Coran. II a aussi informe du fait 
que personne ne respecte son engagement plus que Lui, puis II leur a 
ordonne de se rejouir de cette transaction dont on peut connaitre la valeur 
en consider ant qui est l'acquereur, quel est le prix paye pour cette 
marchandise, et a qui s'applique ce contrat ? Existe-t-il une reussite plus 
grande que celle-ci ? Existe-t-il un commerce plus profitable que celui-ci ? 
Puis, Allah ($|) a appuye cela en disant: 




A 

« O vous les croyants! Vous indiquerai-je un commerce qui vous 
sauvera d'un chdtiment douloureux ? Croyez en Allah et en Son messager et 
combattez avec vos biens et vos personnes sur le sentier d'Allah ; cela est 
meilleur pour vous , si vous saviez III vous pardonnera vos peches et vous 
fera entrer dans des Jardins sous lesquels coulent des ruisseaux, et dans des 
detneures agreables dans les jardins d'Eden. Voild Vimmense succes. Et il 
vous accordera d'autres choses encore que vous aimez: un secours d’Allah 
et une victoire prochaine. Et annonce la bonne nouvelle aux croyants. 


Allah (®g) n'a pas soumis cet ennemi a Son serviteur croyant - qui est 
pourtant la plus aimee de Ses creatures - pour 1'unique raison que le djihad 
est la chose qu'Il aime le plus, et que ses adeptes sont ceux qui disposent 
aupres de Lui des plus hauts degres, et qu'ils sont les plus proches de Lui. 
Allah (9g) a etabli cette guerre en ce qui est l'essence de Ses creatures, le 
coeur, qui est le lieu de Sa connaissance, de L amour, la servitude, la 
sincerity, la confiance, et de la repentance qu'on Lui voue. II lui a done 
confie 1'etendard de cette guerre, et l'a soutenu par une armee d'anges qui 
ne le quittent jamais : 


- >' S' "" - * *■" w r - 
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Peches et guerison 


« L'homme a autour de lui des anges qui se relaient et qui veillent sur 
lui par ordre d*Allah » ! 

Ils se relaient, et chaque fois qu'un groupe part, un autre arrive. Ils le 
renforcent, lui commandent le bien, l'y incitent, lui promettent la generosite 
d'Allah et le soutiennent, et lui disent: « II n'est question que de patienter 
un instant, et tu te reposeras ensuite pour l'etemite. » 

Puis, Allah ($g) Y a soutenu par une autre armee en Sa revelation et Sa 
Parole, et ainsi II a suscite Son Messager, lui a revele Son Livre, ajoutant 
ainsi a sa force, ses soutiens, et son attirail; et II l'a renforce par la raison 
qui est pour lui tel un ministre et gestionnaire, par la connaissance qui le 
conseille, par la foi qui le renforce, le soutien et le secours, et la certitude 
qui lui revile la realite des choses au point qu'il agit comme s'il voyait ce 
qu'Allah a promis a Ses allies et Son parti pour avoir combattu Ses 
ennemis. Ainsi, la raison administre son armee, la connaissance met en 
place les techniques militaires qui conviennent, la foi I'affermit, le renforce 
et le fait patienter, et la certitude le fait avancer et lui fait voir les choses 
telles qu'elles sont reellement. 


Puis, Allah (3$) a soutenu celui qui prenait part a cette guerre par la 
force apparente et cachee, ainsi II a fait de l'oeil son avant-garde, de l'oreille 
son informateur, de la langue son traducteur. des deux mains et deux pieds 
ses soutiens, et II a ordonne a Ses anges et aux porteurs du Trone de 
demander pour lui le pardon, la preservation centre les mauvaises actions, 
et I'entree dans les jardins du Paradis. Allah ■*£ > s'est charge, Lui-meme, de 
sa protection en disant: Voila Mon parti, et les adeptes du Parti d'Allah 
sont ceux qui reussissent. Allah (^g) dit: 



« Ils sont le parti d'Allah . N'est-ce pas que les partisans d’Allah sont 
ceux qui reussissent ? » 1 2 3 

Et ils sont les troupes d'Allah : 

« Et Nos troupes remporteront la victoire : 


Allah (*$&) a decrit a Ses serviteurs le deroulement de cette guerre et de 
ce combat, et II a rassemble cela pour eux en quatre mots : 


1 Sourate Ar-Ra c d, v.ll. 

2 Sourate Al-Mujadalah, v.22. 

3 Sourate As-Saffdt, v.173. 
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A 

«O vous les croyants ! Patientez [dans Vobeissance], endurez 
[Vennemi], soyez vigilants, et craignez Allah, afin que vous reussissiez ! » l 


Le djihad ne peut etre completement realise que par ces quatre choses, 
ainsi la patience n'est complete que par 1'endurance face a I'ennemi - qui se 
realise par le cceur et sa protection, afin que I'ennemi n'y pendtre pas - le 
combattre et I'arreter , et si on endure I'ennemi, on a besoin d'une autre 
chose qui est la surveillance aux frontieres de l'oeil, de l'oreille, de la 
langue, du ventre, de la main et du pied, car I'ennemi penetre par ces 
frontieres et corrompt tout ce qu'il peut. La surveillance consiste done a 
garder ces frontieres et ne pas les laisser sans surveillance si bien que 
I'ennemi y trouve la voie libre et s'y engouffre. 


Les Compagnons du Messager d'Allah (3t) sont les meilleurs des 
hommes, apres les prophetes et les messagers, ils sont les plus proteges et 
preserves de Satan, mais ils ont delaisse la position qu'on leur a ordonne de 
garder lors de la bataille de Uhud ; et e'est ainsi que I'ennemi s'est introduit, 
et arriva ce qui arriva. 


On peut rassembler ces trois choses et le pilier sur Iequel elles reposent 
qu'est la crainte d'AUah ($g), ainsi la patience, 1'endurance et la surveillance 
ne sont utiles qu'accompagnees de crainte d'Allah, et la crainte d'Allah ne 
peut s'etablir que sur le support de la patience. 

Observe maintenant en toi la rencontre des deux armees, l'alignement 
des deux troupes, et la maniere dont cela t'est parfois favorable et d'autres 
fois defavorable ? Le roi des mecreants s'est presente avec ses troupes et 
armees, et il a trouve le cceur en sa citadelle, assis sur le trone de son 
royaume, obei de ses partisans, entoure par ses armees qui combattent pour 
lui et le protegent; ainsi il ne pouvait etre assailli que par la trahison de 
I'un des membres de sa cour et de son armee. [L'ennemi] demanda : « Quel 
est le membre de 1'armee le plus proche de lui ? » On lui repondit: 
« L'ame. » II dit alors a ses partisans : « Introduisez-vous en elle par le biais 
de sa volonte, voyez ce qu'elle aime, et attaquez-Ia par cela, faites-le lui 
desirer, gravez l'apparence de ce qu'elle aime en son eveil et son sommeil. 
Lorsqu'elle se sera etablie et apaisee aupres de lui, lancez vers elle les 
crochets et harpons des desirs, ensuite tirez-la a vous, et lorsqu'elle aura 
trahi le coeur et qu'elle vous aura rejoint contre lui, vous prendrez 
possession des breches de l'oreille, la langue, la bouche, la main, et du pied. 


1 Sourate A1 c hnran, v.200. 
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Guettez done incessamment ces breches, et lorsque vous vous serez 
introduits par celles-ci aupres du coeur, il sera tue, capture, ou totalement 
couvert de blessures. Ne delaissez done pas ces breches, ne laissez aucun 
escadron y entrer pour parvenir au coeur et vous en chasser ; et si vous n'y 
parvenez pas, essayez d'affaiblir cet escadron afin qu'il ne parvienne pas au 
coeur, et m$me s'il y parvient ce sera affaibli, sans que cela ne soit d'aucune 
utilite. 

Si vous controlez ces breches, empechez la breche de l'oeil de porter un 
regard contemplatif, mais faites en sorte que son regard se porte sur les 
rejouissances et futilites. S'il s'eleve au niveau du regard contemplatif, 
detruisez cela par le regard de l'insouciance et du desir, car cela est plus 
proche, plus attach^ et plus facile a lui. Voyez bien la breche de de l'oeil. car 
e'est par elle que vous atteindrez votre objectif, je n'ai rien deteriore chez le 
fils d'Adam de semblable a l'oeil, car e'est a travers lui que je seme dans le 
coeur la graine du desir, puis je l'arrose de 1'eau des fausses esperances, 
puis je ne cesse de lui promettre et de lui donner de fausses esperances 
jusqu'a renforcer sa determination, et je le mene alors par les renes du desir 
a se defaire de sa protection. 

Ne negligez done pas cette breche, detruisez-la autant que vous pouvez, 
et faites en sorte qu'il dedaigne cela en lui disant: Quelle est la valeur 
d'un regard qui t'amene a la glorification du Createur, et la meditation sur 
la perfection de Son oeuvre ? La beaute de ces choses n'existe que pour 
amener celui qui les observe vers son Createur, Allah n'a pas cree tes deux 
yeux en vain, et II n'a pas cree ces formes pour les cacher au regard ! » 

Si vous parvenez ainsi a dominer celui qui est dote de peu de science et 
dont la raison est viciee, dites-lui: Ces choses sont de- formes d'apparition 
et de manifestation de la Verite [Allah], appelez-Ie done a affirmer que tout 
ne forme qu'un! Et s'il n'accepte pas de le dire, alors faites en sorte qu'il 
croit en 1'incamation globale ou specifique [d'Allah en Se?- creatures]. \e 
vous satisfaites de rien de moindre, ainsi il deviendra un frere des 
chretiens, et vous lui commanderez alors la chastete, le retirement, 
I'adoration, et t'ascetisme en ce bas-monde. Traquez-le, et chassez a tra\ ers 
lui les ignorants, car il compte desormais parmi mes plus proches partisans 
et mes meilleures troupes; et plus encore e'est moi qui compte parmi ses 
troupes et partisans. 
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50 - Preserver Tome de l’illicite 

50 - II vous faut ensuite empecher que n'entre par l'oreille ce qui 
ruinera vos efforts, ainsi vous devez faire en sorte que n'y entre que le 
Faux, car il est facile a l'ame qui l'apprecie; choisissez les termes les plus 
suaves et les plus captivants pour la raison, et melangez-les a ce qui excite 
les ames. Adressez-leur des paroles, et si vous voyez qu'ils les ecoutent, 
poursuivez doucement par d'autres semblables, et chaque fois que vous 
rencontrerez une chose qu'il aime, mentionnez-la constamment. 

Prenez garde a ce que n'entre par cette breche quoi que ce soit de la 
Parole d'Allah, de Son Messager ($$), ou de bons conseillers. Si vous n'y 
parvenez pas et quelque chose y entre, interposez-vous entre lui et la 
comprehension, la meditation, la reflexion, et I'exhortation a travers ces 
propos. Soit en lui proposant ce qui y est oppose, soit en faisant apparaitre 
cela coinme effrayant et immense, tout en lui faisant comprendre que les 
ames ne peuvent y parvenir, que c'est un fardeau lourd pour elles, qu'elles 
ne doivent pas s'en preoccuper, et d'autres choses de ce genre. Soit encore 
en depreciant cela, et en indiquant qu'il faut se preoccuper de ce qui est de 
plus eleve, de plus cher, et de plus rare pour les gens, et dont les adeptes 
sont plus nombreux; quant a la verite, elle est delaissee, celui qui la 
professe s'expose a l'inimitie; il convient de preferer ce qui est de plus 
fructueux parmi les gens, et d'autres choses de ce genre. Vous devez done 
lui apporter le Faux sous toutes ses formes, afin qu'il l'accepte et que cela 
lui soit facile; en meme temps que vous devez eloigner de lui la verite sous 
toutes ses formes, afin qu'il la deteste et lui paraisse lourde. » 

51 tu veux connaitre cela, observe comment leurs freres parmi les 
demons et les hommes font du commandement du bien et de l'interdiction 
du mal des paroles excessives, une recherche des fautes des gens, 
d'exposition a un fleau insoutenable, une suscitation de troubles entre les 
gens, et d'autres propos semblables. De meme, ils font de la conformation a 
la Sunna et la description du Seigneur par ce dont II s'est decrit et ce dont 
Son Messager (^) l'a decrit un anthropomorphisme, une comparaison, et 
une recherche du comment! Ils nomment « partialite » 1'elevation d'Allah 
au-dessus de Sa creation et Son etablissement sur Son Trone, et Sa 
distinction totale vis-a-vis de Ses creatures ! Ils nomment « mouvement et 
deplacement » Sa descente au ciel de ce bas-monde et Sa Parole : « Celui qui 
Me demande, Je lui accords »! ! Ils nomment « accidents » les actes qu'il 
accomplit, et « symptomes » Ses Attributs d'Essence ! Puis ils parviennent a 


1 Al-Bukhari (1094) et Muslim (758). 
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la negation de ce dont 11 s'est decrit en reniant ces choses. Ainsi, ils font 
croire aux ingenus et a ceux dont la clairvoyance est faible que F affirmation 
des Attributs mentionnes dans le Livre d'Allah et la Sunna de Son 
Messager (M) implique ces choses, et ils exposent ce reniement sous la 
forme d'une exemption [de toute imperfection] et d'une glorification ! La 
plupart des gens - faibles d'esprit - acceptent une chose sous un terme et la 
renient sous un autre. Allah (M) dit: 




« Ainsi avons-Nous attribue a chaque prophete un ennemi: des demons 
d'entre les hommes et les djinns qui s'inspirent trompeusement les uns aux 
autres des belles paroles. » j 


Ainsi, II a nomme cela « belles paroles » alors qu'il s' agit du Faux, car 
celui qui les prononce les embellit et les pare autant qu il le peut, puis il les 
porte a Toreille de celui qui est trompe, et ce dernier se laisse avoir. 
L'essentiel est que Satan se tient sur la breche de 1’oreille et qu'il y fait 
penetrer ce qui nuit au serviteur et ne lui est d'aucune utilite; de me me 
qu'il empeche d'y entrer ce qui lui est profitable, et si cela y entre malgre 
lui, il corrompt cela. 


51 - Preserver la langue de l’illicite 

51 - Puis il dit: « Tenez-vous sur la breche de la langue, car e'est la la 
plus grande breche, et elle se tient au-devant du roi. Faites-lui prononcer 
des paroles qui lui nuiront et ne lui seront d'aucune utilite, et emp@chez-la 
de prononcer ce qui lui sera profitable comme la mention d'Allah (3§), la 
demande de Son pardon, la recitation de Son Livre, le conseil adresse a Ses 
serviteurs, la discussion concemant la science utile; et attachez-vous a 
deux grairdes choses concernant cette breche, quelle que soit celle a laquelle 
vous parviendrez: 

La premiere consiste a parler du Faux, car celui qui parle du Faux est 
un de vos freres, et un de vos plus grands soutiens et partisans. 

La deuxieme consiste a se taire sur la verite, car celui qui se tait sur la 
verite est un de vos freres, muet, de la meme maniere que le premier est un 
frere qui parle, et il se peut que le deuxieme soit le plus utile de vos freres, 
n'avez-vous pas entendu cette parole sage: « Celui qui parle du Faux est 
un demon parlant, et celui qui se tait sur la verite est un demon muet. »* 


1 So urate Al-An c am, v.112. 

2 Ce sont les propos de Abu c Ali Ad-Daqqaq (d.412), voir Ar-Risdlah Al-Qushayriyyah (p.57). 
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II faut done surveiller cette breche afin qu'il ne parle pas de la verite et 
ne se taise pas sur le Faux, il faut lui embellir le fait de parler du Faux, et il 
faut lui faire craindre de parler de la verite, de toutes les manures, Sachez, 
mes enfants, que la breche de la langue est celle qui a cause la perte des fils 
d'Adam et qui les a jetes sur leurs narines en Enfer. Combien d'hommes ai- 
je tue, capture ou blesse par cette breche ! 

Je vous adresse une recommandation, memorisez-la : que l'un de vous 
parle par la voix de son fr&re humain, et qu'un autre se tienne sur la langue 
de celui qui ecoute, et qu'il lui fasse aimer, reverer et s'etonner de ces 
propos, et qu'il demande a son frere de les lui repeter. Soutenez-vous de 
toutes les manidres contre les hommes, introduisez-vous par tout moyen 
aupres d'eux, guettez-Ies sur tout chemin, n'avez-vous pas entendu le 
serment que j'ai fait a leur Seigneur lorsque j'ai dit: 




« Puisque Tu m'as egare, dit [Satan], je leur barrerai la route vers Ton 
droit chemin, puis je les attaquerai de devant, de derriere, de leur droite et 
de leur gauche. Et, pour la plupart, Tu ne les trouveras pas 
reconnaissants.» l 

N'avez-vous pas vu que j'ai attaque le fils d'Adam de toute part, et pas 
une voie ne subsiste sans que je ne 1'attaque sur une autre, jusqu'a ce que 
j'obtienne de lui ce que je veux, ou en partie ? Leur Messager les a mis en 
garde contre cela et leur a dit: « Satan attaque le fils d'Adam de tout cote, mime 
par la voie de Vislam, en disant ; Vas-tu embrasser Vislam en delaissant ta religion 
et la religion de tes ancetres ? Si le fils d'Adam s'oppose d lui et embrasse Vislam, il 
l attaque sur le front de Immigration et dit: Vas-tu emigrer et delaisser ta terre et 
le ctel qui te couvre ? S'il s'oppose d lui et emigre, il Vattaque sur le front du djihad 
et lui dit: Vas-tu combattre pour qu'ensuite tu sois tue, qu'on partage tes biens et 
qu'on epouse ta femme ? » 2 

Attaquez-Ies ainsi sur toutes les voies de bien, si l'un d'eux veut faire 
une aumone, attaquez-le sur la voie de l'aumone, et insufflez-lui: « Vas-tu 
donner cet argent et devenir comme ce mendiant ? », ou encore ce que vous 
m'avez entendu dire par la bouche de celui auquel un autre avait demande 
1 aumone et qui lui r£pondit: « Ce sont nos biens, si nous vous en faisons 
1 aumone, nous deviendrons comme vous. » Attaquez-les par la voie du 


1 Sourate Al-A c r&f, v.16-17. 

2 Sahib Al-JamP (1652). 
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pelerinage, et dites: «Son chemin est perilleux et difficile, celui qui 
l'emprunte met en peril sa personne et ses biens. » Ainsi, attaquez-les par 
toutes les voies de bien, en les en faisant fuir, et en mentionnant leurs 
difficultes et dangers. Puis attaquez-les par les voies des peches, en les 
embellissant aux yeux des fils d'Adam et en leur coeur, et aidez-vous au 
plus en cela des femmes, par leur entremise introduisez-vous aupres d'eux, 
quelles sont bonnes pour vous ! 

Puis, attachez-vous a la breche des mains et des pieds, et empechez de 
saisir ou de cheminer vers ce qui vous nuira. 

Sachez que votre plus grand soutien a la surveillance de ces breches 
consiste a etablir un pacte avec Tame incitatrice au mal; ainsi aidez-la et 
cherchez son aide, accordez-lui et demandez qu'elle vous accorde, sovez a 
ses cotes dans la guerre contre lame sereine, efforcez-vous de la briser et de 
reduire a neant ses forces, et vous ne pourrez y parvenir qu en la coupant 
de sa subsistance. Lorsqu'elle est coupee de sa subsistance, c'est celle de 
l'ame incitatrice au mal qui se renforce, et ses partisans vous obeiront. 
Faites-donc chuter le coeur de sa citadelle, isolez-le de son rovaume, et 
mettez k sa place l'ame incitatrice au mal, car elle commande ce que vous 
desirez et aimez, et elle ne fera jamais ce que vous reprouvez, sans 
s'opposer a vous, quel que ce soit ce que vous lui indiquez. Au contraire, 
elle s'empressera de l'executer. 

Si vous sentez que le coeur veut rejoindre son royaume, et que vous 
voulez vous premunir contre cela, placez entre lui et l'ame un contrat de 
mariage, embellissez la mariee et faites-la lui apparaitre sous la plus belle 
apparence qui soit, et dites-lui: Goute a cette liaison et a la jouissance de 
cette femme, comme tu as goute a la guerre, et a 1'amertume de la blessure 
et des coups! Puis pese entre la delectation de cette conciliation, et 
1'amertume de la guerre, alors posons les armes, car ce n'est pas une guerre 
d'un jour mais une guerre continue jusqu'a la mort, et tu es incapable de 
combattre continuellement 

6 mes enfants, aidez-vous en cela de deux armees avec lesquelles vous 
ne serez jamais vaincus: La premiere est l'armee de I'insouciance; ainsi 
vous devez detoumer de toutes les manieres le coeur des fils d'Adam 
d'Allah (i3£) et de la Demeure de l'au-dela. Rien n'est plus a memo de vous 
faire parvenir a votre objectif, car si le coeur se detoume d'Allah (4?) vous 
pourrez le dominer et le fourvoyer. La deuxieme est l'armee des desirs. 
Embellissez-les en leur coeur, et faites-les paraitre bons. Attaquez-les a 
1'aide de ces deux armees, car vous ne trouverez rien de plus efficace contre 
le fils d'Adam. Aidez-vous des desirs pour parvenir a I'insouciance, et 
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aidez-vous de l'insouciance pour parvenir aux desirs. Rapprochez les 
insouciants, puis aidez-vous d'eux contre celui qui mentionne Allah, un 
seul pourra vaincre cinq, car les insouciants sont accompagnes de demons 
si bien qu'ils sont au nombre de quatre, et le demon de celui qui mentionne 
Allah est avec eux. Si vous voyez un groupe reuni autour de ce qui vous 
nuit, comme la mention d 7 Allah, I'etude de Ses commandements, Ses 
interdits et Sa religion, et que vous ne pouvez les disperser, aidez-vous 
contre eux de leurs semblables parmi les homines oisifs, rapprochez-les 
d'eux, a troublez-Ies a travers eux. 

En somme, agissez comme il convient, introduisez-vous aupres de 
chaque fils d'Adam par le biais de sa volonte et de ses desirs, aidez-le en 
cela, soyez pour lui un soutien dans le fait d'y parvenir, et si Allah leur a 
ordonne de patienter sur vous, de vous endurer, et de vous surveiller sur 
les breches, alors vous aussi patientez, endurez et surveillez les breches, et 
saisissez votre chance lors du desir et de la colere, car vous ne chasserez 
pas le fils d'Adam en des situations meilleures que ces deux-ci. 

Sachez que parmi eux, certains sont domines par le pouvoir des desirs, 
alors que le pouvoir de la colere est faible et domine, alors empruntez avec 
eux le chemin des desirs et laissez le chemin de la colere. Chez d'autres, 
c'est le pouvoir de la colere qui domine, mais ne delaissez pas pour autant 
la voie des desirs et ne delaissez pas cette breche, car celui qui ne se 
controle pas lors de la colere ne se controlera pas lors du desir, alors joignez 
sa colere et son desir, melangez l'un a l'autre, appelez-le aux desirs par la 
voie de la colere, et a la colere par la voie des desirs. Sachez que vous ne 
trouverez pas chez le fils d'Adam d'armes meilleures que ces deux-ci, j'ai 
fait sortir ses parents du Paradis par les desirs, et j'ai suscite l'inimitie entre 
leurs enfants par la col&re, et c'est par elle que j'ai brise leurs liens et fait 
couler leur sang, et c'est par elle qu'un des fils d'Adam a tue son fr£re. 

Sachez que la colere est une braise dans le coeur du fils d'Adam, et que 
les desirs sont un feu qui s'eleve depuis son coeur, et ce feu n'est eteint que 
par 1 eau, la priere, la mention et la glorification d'Allah 1 . Prenez garde, 
lorsque Ie fils d'Adam se met en colere, de le laisser approcher des 
ablutions et de la priere, car cela eteindra le feu de la colere et des desirs, et 
c'est ce que leur a ordonne leur Prophete, lorsqu'il dit: « La colere est une 
braise dans le coeur du fils d'Adam, ne voyez-vous pas le rougissement de ses yeux 


1 Reference est faite au hadith: « Si vous voyez un embrasement, c^Iebrez la grandeur 
d'Allah, car cela l'eteint. », mais la chaine de transmission du hadith est faible, voir Ad- 
Da'ifah (2603). 
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et le gonflement de ses jugulaires ? Que celui qui ressent cela accomplisse ses 
abluticnts. » 1 et il leur dit: « Le feu n'est eteint que par I'eau. » 2 

Allah leur a commande de chercher aide contre vous dans la patience et 
la priere, alors interposez-vous entre eux et cela, faites-le leur oublier; 
aidez-vous contre eux des desirs et de la colere. La meilleure des armes 
dont vous disposiez contre eux est l'insouciance et le suivi des passions; 
alors que la meilleure des armes dont ils disposent contre vous, et la plus 
efficace de leurs citadelles est la mention d'Allah et 1'opposition aux 
passions; ainsi si vous voyez un homme s'opposer a ses passions, fuvez-ie 
et ne vous en approchez pas. » 

En somme, les peches et desobeissances sont des armes que 1' homme 
offre a ses ennemis, par lesquels il les aide contre lui-meme, et ainsi ils le 
combattent avec ses armes, et il se tient avec eux contre sa propre personne, 
ce qui est le summum de l'ignorance. 

Les ennemis ne peuvent causer autant de tort a l ignorant 
Que Vignorant ne sen cause a lui-meme 

Il est etonnant de constater que 1'homme s'efforce d'avilir son ame, 
alors qu'il pretend l'honorer, il s'efforce de la priver de ce qui lui revient de 
plus eleve et de plus noble, alors qu'il pretend le lui accorder; il s'efforce 
de rhumilier, de la rabaisser et de la salir, alors qu'il pretend Telever et la 
grandir. 

Un pieux predecesseur a dit dans un de ses sermons : « N'est-ce pas que 
1'on peut avilir son ame alors qu'on pretend l'honorer, l'humilier alors 
qu'on pretend la respecter, la rabaisser alors qu'on pretend la grandir, la 
negliger alors qu'on pretend respecter son droit ? Suffit a 1'homme pour 
ignorance que de se tenir avec son ertnemi contre son ame, et de lui causer 
plus de tort que ne lui en causerait son ennemi. Qu' Allah nous vienne en 
aide. 

52 - Les peches amenent l’oubli et le mepris de Tame 

52 - Les peches font oublier a 1'homme son ame, et lorsqu'il l'oublie, 
il la neglige, la corrompt et la perd. Si on demande: Comment 1'homme 
peut-il oublier son ame ? S'il oublie son ame, de quoi se souviendra-t-il ? Et 
que signifie oublier son ame ? On peut r£pondre qu'effectivement Thomme 
oublie grand ement son ame, et Allah (*$£) dit: 


1 Da c ifAt-Tirmidhi (2191), la chalne de transmission du hadith est faible. 

2 Ad-D&ifah (582), la chaine de transmission du hadith est faible. 





Peches et guerisotr 


3 

« Et ne soyez pas comme ceux qui ont oublie Allah. Allah leur a alors 
fait oublier leur propre personne. Ceux-ld sont les pervers. » J 

Lorsqu'ils ont oublie leur Seigneur, II les a oublies et leur a fait oublier 
leur propre personne, comme Allah (i5i) dit: 


f >< 

« Ils ont oublie Allah, c'est pourquoi II les a oublies » 1 2 


Allah (M) mflige a celui qui L'oublie deux chatiments: le premier est 
qu'Allah I'oublie, et le deuxieme est qu'U lui fait oublier sa personne. 
L'oubli d'Allah consiste en Son abandon de I'homme, Son delaissement, et 
Son egarement, ainsi la perte est plus proche de lui que la main n'est 
proche de la bouche. Quant au fait qu'il fasse oublier son ame a I'homme, 
cela consiste en ce qu’ll lui fasse oublier de lui accorder ce qui lui revient de 
plus eleve, ce qui amenera bonheur, succes, rectitude, et ce qui le parfaira. 
II lui fait oublier tout cela, et ainsi II ne fait pas venir cela a l'esprit de 
Thom me, ne le fait pas s'en souvenir, ne dirige pas vers cela sa 
preoccupation et ne le lui fait pas convoiter; cela ne lui vient done pas a 
l'esprit pour qu'il puisse le convoiter et le choisir. 


De meme, II lui fait oublier les defauts, imperfections et fautes de son 
ame, si bien qu'il ne lui vient pas a l'esprit de les faire disparaitre et les 
amender. Aussi, II lui fait oublier les maladies et souffrances de son ame et 
de son coeur, si bien qu'il ne lui vient pas a l'esprit de les soigner, qu'il ne 
tente pas de faire disparaitre ces souffrances et maladies qui le conduisent & 
la corruption et la perte. II est done totalement meurtri par la maladie, et sa 
maladie le conduit a la destruction, sans meme qu'il n'est id£e de sa 
maladie et ne se soucie de la soigner. C'est un des pires chatiments, 
collectifs et individuels. Est-il un chatiment plus grande que celui qui 
neglige son ame et la perd, oublie ses interets, sa maladie et son remede, et 
les moyens de parvenir au bonheur, a la reussite, et a la vie etemelle dans 
les delices permanents ! 


Celui qui medite sur ce point constatera que la plupart des hommes ont, 
en realite, oublie leur time, I'ont perdue et privee d'Allah, ils l'ont vendue 
pour un vil dans une transaction ou ils ont ete trompes, mais cela ne leur 
apparaitra qu'au moment de la mort, et de maniere eclatante au Jour de la 


1 Sourate Al-Hashr, v.19. 

2 Sourate At-Tawbah, v.67. 


>44 










Peches et guerison 


Grande perte [la Resurrection], lorsque l'homme realisera qu'il a ete trompe 
dans le contrat qu'il a signe pour son ame en cette demeure, et le commerce 
qu'il en a fait pour l'au-dela, car tout homme commerce en cette vie pour 
l'au-dela. 


Les perdants sont ceux qui pensent realiser profits et gains, qui achetent 
la vie d'ici-bas, et ne se consacrent qu'a elle et ses delices, au prix de l'au- 
dela et de ce qu'elle comporte, qui consument leurs biens en ce bas-monde, 
s'en delectent, s'en satisfont, et s'en contentent, et dont Feffort ne consiste 
qu'a en obtenir d'avantage. Ils ont done cede, achete, commerce, et vendu 
l'au-dela pour ce bas-monde, prefere un gain comptant a un profit a terme, 
une marchandise presente a une autre a venir, en disant: C'est la la 
sagesse. » l'un d'eux a dit: « Prends ce que tu vois, et laisse ce dont tu as 
entendu parler. Comment vendrais-je une chose presente au prix comptant 
en cette vie, pour une chose absente, payable a terme en une Demeure autre 
que celle-ci ? » S'ajoute a cela la faiblesse de la foi, la force des desirs, 
Y amour de ce bas-monde, et Y imitation des semblables. Ainsi, la plupart 
des hommes sont en ce commerce perdant, dont Allah dit de ceux qui le 
pratiquent: 




« Voild ceux qui echangent la vie presente contre la vie future. Leur 
chatiment ne sera pas diminue et ils ne seront point secourus » J 







« Leur negoce n'a pas ete benefique, et ils ne sont pas bien guides. » 1 2 


Au Jour de la Grande Perte, la tromperie de ce commerce leur 
apparaitre, et les ames en seront brisees de desespoir et regret. Quant a 
ceux qui gagneront, ce sont ceux qui auront vendu ce qui est ephemere 
pour ce qui est etemel, ce qui est vil pour ce qui est precieux, ce qui est 
meprisable pour ce qui est immense, et qui auront dit: « Quelle est la 
valeur de ce bas-monde, de son commencement a sa fin, pour que nous 
vendions pour lui notre part d'Allah et de l'au-dela ? Alors que dire de ce 
qu'en obtient l'homme en ce temps court qui n'est en realite semblable qu'a 
un somme, sans aucune valeur face a la Demeure etemelle. Allah (4s) dit: 


\'\ J \ '' A. \ .fe'> '*'•' 


1 Sourate Al-Baqarah, v.86. 

2 Sourate Al-Baqarah, v.16. 
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« Et le jour ou II les rassemblera, ce sera comme s f ils n'etaient restes 
[sur terre] qu'une heure dujour et its se reconnaitront mutuellement. » J 







« Its t'interrogent au sujet de I'Heure (du Jugement) : « Quand arrivera- 
t-elle ? » Qu'eti sais-tu pour leur dire ? Sa date n'est connue que de ton 
Seigneur. Tu n'es qu'un avertisseur pour celui qui la redoute. Le jour ou its 
la verront, il leur semblera n'avoir demeure sur terre qu'une soiree ou une 
matinee. » 2 


I 





« Le jour ou ils verront ce qui leur est promis, il leur semblera qu’ils ne 
sont restes [sur terre] qu'une heure d'un jour. C'est un message clair. » 3 






> +<* * t * ** O / / 



«Il leur demandera : « Combien d'annees etes-vous restes sur terre ? » 
Ils repondront: « Nous y avons demeure une joumee ou une partie d'un 
jour. Interroge done ceux qui ont fait les comptes. » Il dira : « Vous n'y etes 
restes que peu de temps, si vous saviez ! » 4 


^<•5. -:;t -! * *' •• - * 


$'C.xi\2q 


«Le jour ou Von soufflera dans la Trompe. Ce jour-ld Nous 
rassemblerons les criminels , bleus (de peur) ! Ils chuchoteront entre eux: 
« Vous n'etes restes sur terre que dix jours ! » Nous savons parfaitement ce 
qu'ils diront et le plus droit d'entre eux dira: « Vous n'etes restes qu'un 
jour.» » 5 

Ce sera la la realite de ce bas-monde lorsque surviendra le Jour de la 
Resurrection. Lorsqu'ils realisent le peu de temps qu'ils y demeurent, et 
qu'ils auront une demeure autre que celle-ci, qui est la demeure veritable et 


1 SouTate Y&nus, v.45. 

2 Sourate An-Nazi c dt, v .42-46. 

3 Sourate Al-Ahqdf, v.35. 

4 Sourate Al-Mu'minftn, v. 112-114. 

5 Sourate Ta-Ha, v.102-104. 
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la demeure etemelle, ils constatent la grande tromperie qu'est la vente de la 
demeure eternelle pour la demeure ephemere, ainsi ils commercent a la 
maniere des gens avisos et ne sont pas trompes par le commerce des sots. 
Au Jour de la Grande Perte leur apparaitra Ie gain de leur commerce et la 
valeur de ce qu'ils ont acquis. Tout homme, en ce bas-monde, vend, achete 
et commerce, « Tout homme se leve et fait commerce de son ame, certains 
Vaffranchissent [de I'Enfer] et d'autres la perdent. w 1 2 


4 'Z&ifezft <<.1 f&fc 6s at k* 


« Allah a achete aux croyants leur personne et leurs biens en echange du 
Paradis. Ils combattent sur le sentier d’Allah: ils tuent et se font tuer. 
C'est une promesse veridique qu'Il a fait dans la Thorn, VEvangile et le 
Coran. Et qui, mieux qu’Allah, tient sa promesse ? Rejouissez-vous du 
commerce que vous avezfait. Et c'est Id Vimmense succes. 


C'est la le premier prix de ce commerce, alors commereez, 6 vous qui 
etes sans-le-sou, 6 toi qui ne peux t'acquitter de ce prix, il en est un autre, 
alors si tu fais partie de ce commerce, acquitte-en le prix. 









« [Ceux qui meritent cette promesse] sont ceux qui se repentent, adorent 
(Allah), Le louent, parcourent la terre, s’inclinent, se prostement, 
ordonnent le bien et interdisent le mal, et observent les lois d’Allah. Et fais 
bonne annonce aux croyants. » 3 


© 5 # pfo&ZTifpZj 


« O vous les croyants! Vous indiquerai-je un commerce qui vous 
sauvera d'un chatiment douloureux ? Croyez en Allah et en Son messager et 


1 Muslim (223). 

2 Sourate At-Tawbah, v.lll. 

3 Sourate At-Tawbah, v.112. 
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combattez avec vos biens et vos personnes sur le sentier d'Allah ; cela est 
meilleur pour vous, si vous saviez l » 2 

En somme, les peches font oublier a l'homme sa part de ce commerce 
profitable, en l'occupant par differents moyens par un commerce perdant, 
et c'est la un chatiment suffisant, qu'Allah nous vienne en aide. 

53 — Les peches font disparaitre les bienfaits 

53 - Les peches font disparaitre les bienfaits existants, et empechent 
la survenue des bienfaits a venir ? On ne preserve pas mieux les bienfaits 
d'Allah existants et on ne provoque pas mieux la survenue des bienfaits 
manquants qu'en Lui obeissant, car on ne peut parvenir ci ce qui est aupres 
de Lui qu'en Lui obeissant. Allah (§i) a etabli pour toute chose des causes 
amenant sa survenue ou sa disparition, ainsi II a fait de l'obeissance qu'on 
Lui voue une cause de survenue de Ses bienfaits, et de la desobeissance 
qu'on Lui oppose une cause empechant la survenue de Ses bienfaits. Si 
Allah (M) veut preserver les bienfaits de Son serviteur, II lui inspire de les 
preserver en Lui obeissant a travers eux ; et s'll veut les faire disparaitre, II 
I'abandonne jusqu'a ce qu'il Lui desobeisse a travers eux. 

II est etonnant de constater que l'homme sache cela, le voit en lui et 
d'autres, entende parler de ceux qui ont perdu les bienfaits d'Allah en Lui 
desobeissant, et persiste malgre tout dans la desobeissance a Allah, comme 
s il faisait exception a la regie, et que cela frappait les gens mais pas lui. Est- 
il une ignorance plus grande que celle-ci ? Est-il une plus grande injustice 
envers l'ame que celle-ci ? Le jugement appartient a Allah, I'Eleve, le 
Grand. 


54 - Les peches eloignent les anges 

54 - Les peches eloignent de l'homme son alli£, la creature qui lui est 
la plus profitable et la plus sincere, celui dont la proximite comporte le 
succes, et qui est 1'ange charge de lui. Au contraire, ils rapprochent de lui 
son ennemi, la creature qui cherche le plus a le tromper et qui lui est le plus 
nuisible, Satan; car si l'homme desobeit a Allah, l'ange s'eloigne de lui a 
mesure de cette desobeissance, au point qu'en raison d'un seul mensonge, 
il s'eloigne de lui d'une distance immense. II est rapporte: « Si l'homme 
merit, l ange s'eloigne de lui d'une distance d'un mile en raison de son odeur 
pestilentielle. » 2 Si l'ange s'eloigne de la sorte en raison d'un seul mensonge, 
alors de combien s'eloigne-t-il pour ce qui est pire et plus vil encore ? 


1 Sourate As-Saff, v.10-11. 

7 Ad-Da c ifah (1818), la chaine de transmission du hadith est faible. 
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Un pieux predecesseur a dit: « Lorsque le sexe penetre le sexe, la terre 
hurle vers Allah, les anges fuient vers leur Seigneur et se plaignent de la 
gravite de ce qu'ils ont vu. » 


Un autre pieux predecesseur a dit: « Au matin, Lange et le demon se 
pressent vers 1'homme, s'il mentionne Allah, Le glorifie, Le loue et celebre 
Son unicite, l'ange chasse le demon et dirige 1'homme; mais s'il debute sa 
journee autrement, Lange s'eloigne de lui, et le demon le dirige. » 

L'ange ne cesse de se rapprocher de 1'homme jusqu'a le dominer, et 
ainsi les anges le prennent pour allie dans sa vie, au moment de sa mort, et 
a sa resurrection, comme Allah (#g) dit: 



« Ceux qui disent : « Notre Seigneur est Allah », et qui se maintiennent 
dans la droiture, les anges au moment de la mort descendent si ir tux. 
« N'ayez pas peur et ne soyez points affliges ; mais recevez la bonne 
annonce du Paradis qui vous etait promis. Nous somme vos allies dans la 
vie presente et dans Vau-deld » 1 


S'il est dirig£ par Lange, c'est par la creature la plus sincere, la plus utile 
et la meilleure pour lui, ainsi il l'affermira, lui enseignera, renforcera son 
coeur et le soutiendra. Allah (3£) dit: 


E , 

f / .If *>«#^ f /.V < y' i * 


« Et ton Seigneur revela aux anges : Je suis avec vous, affennissez done 
ceux qui ont cru. » 2 3 


Et Lange lui dit au moment de la mort: « Ne crams rien, ne t'attriste pas, 
et regois la bonne annonce de ce qui te rejouit. ■> II Laffermit done d'une parole 
ferme au moment ou il en a le plus besoin en ce bas-monde, au moment de 
sa mort, et dans la tom be lorsqu'il est interroge. Rien n'est done plus utile a 
1'homme que la compagnie de Lange qui est son allie dans son eveil et son 
sommeil, dans sa vie, au moment de sa mort et dans sa tombe, sa 
compagnie dans la solitude, son compagnon Lisolement, celui qui lui parle 
en secret, combat son ennemi, le protege et le soutient centre lui, lui promet 
et lui annonce le bien, et I'encourage a croire en la verite, ainsi qu'il est 
rapporte dans le recit attribue au Prophete ($S) [Marfu ] et au Compagnon 


1 Sourate Fussilat, v.30-31. 

2 Sourate Al-Anfal, v.12. 

3 Ahkam Al-jana’iz, (p.156-160). 
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[Mawcjuf ]: « L'ange et le demon disposent d'une voix dans le coeur du fils 
d'Adam, l'inspiration de l'ange consiste a encourager au bien et a la foi en 
la promesse [d'Allah], et l'insufflation du demon consiste a encourager au 
mal et a renier la verite. » J 

Si la proximite de l'ange s'accentue, il parlera par sa voix et lui inspirera 
des paroles justes, mais s'il s'eloigne et que le demon se rapproche de lui, 
c'est alors lui qui parlera de sa voix et lui inspirera des paroles 
mensongeres et obscenes, et ce jusqu'a ce qu'on voit l'ange ou le demon 
parler par la voix de cet homme. II est dit dans le hadith : « La quietude 
parle de la voix de c Umar. » 1 2 Un homme pouvait entendre une parole 
pieuse d'un homme pieux et dire : « C'est l'ange qui te l'a inspiree. » et il 
pouvait entendre le contraire et dire : « C'est le demon qui te l'a inspiree. » 
ainsi l'ange inspire la verite dans le cceur et sur la langue, et le demon 
inspire le faux dans le cceur et sur la langue. 

Les peches eloignent done I'homme de son allie dans la proximite, la 
compagnie et I'alliance duquel reside son succes, de meme qu'ils le 
rapprochent de son ennemi dans la proximite et I'alliance duquel resident 
son malheur et sa perte. Si bien que l'ange defend I'homme et le protege 
lorsque I'insense se montre obscene et vulgaire envers lui, comme il est 
rapporte : Deux hommes se disputerent devant le Prophete (M), l'un se mit 
a insulter l'autre qui, lui, restait silencieux, puis il eut des propos par 
lesquels il repondit a son opposant, c'est alors que le Prophete (M) se leva. 
L'homme dit: « O Messager d'Allah ! Lorsque j'ai repondu a certains de ses 
propos, tu t'es leve ? » Il repondit: « L'ange te defendait, mais lorsque tu lui as 
repondu , le demon est venu, et je ne m'assois pas avec le demon . » 3 Lorsque le 
musulman invoque en faveur de son frere en son absence, l'ange dit Amin a 
son invocation et il dit: « Et toi de meme. » 4 Lorsqu'il termine la recitation 
de Al-Fdtihah , l'ange dit Amin a son invocation 5 . Lorsque le croyant 
monotheiste qui suit la voie d'Allah et la Sunna de Son Messager (M) 
appelle a la priere, les anges porteurs du Trone, ainsi que ceux autour, 
demandent pardon pour lui 6 . Lorsqu'il dort en etat de purete rituelle, un 
ange passe la nuit contre lui, et chaque fois qu'il se leve la nuit, il demande 
pardon pour lui 7 . 


1 Sahih At-Tirmidhi (2988). 

2 Al-Mishkat (5989), il s'agit de propos attribues a c Ali (4*). 

3 As-Sahihaii (5/271). 

^ Muslim (2732). 

5 Al-Bukhari (780) et Muslim (410). 

6 Voir sourate Ghafir, v.7. 

7 Voir Path Al-Bdri (11/109). 
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L ange du croyant le protege et Ie defend, il lui enseigne, l'affermit, et 
lui donne du courage, il ne convient done pas qu'il mal agisse a ses cotes, 
lui nuise avec exces et le chasse, car il est son hote et son voisin ; et si le fait 
d'honorer l'hote parmi les hommes, et la bonte envers le voisin comptent 
parmi les implications et consequences de la foi, alors que dire du fait 
d'honorer le plus noble des hotes et le meilleur des voisins ? Si l'homme 
nuit a 1'ange en commettant differentes formes de peches, d'injustices et de 
turpitudes, son Seigneur invoque contre lui et dit: «Qu'AlIah ne te 
recompense pas par un bien. »* de la meme maniere qu'il invoque en sa 
faveur si, au contraire, il I'honore par I'obeissance et la bienfaisance. Un 
Compagnon a dit: « Vous accompagnent ceux qui ne vous quittent jamais, 
alors soyez genes devant eux et honorez-les. » Personne n'est plus blamable 
que celui qui n'eprouve pas de pudeur envers le Genereux, le Venerable, et 
ne Le respecte ni ne Le revere, et Allah 0g) a indique cela dans Sa Parole : 




oh 


« Alors que des anges gardiens veillent sur vous , de nobles anges qui 
inscrivent vos faits etgestes, et qui savent ce que vousfaites. » 1 2 


Autrement dit: eprouvez de la gene devant ces nobles gardiens, 
honorez-les, reverez-les afin qu'ils ne voient pas ce dont vous seriez genes 
que vos semblables ne voient, et les anges sont egalement touches par ce 
qui nuit a 1'homme; ainsi si l'homme subit un tort face a celui qui commet 
des turpitudes et desobeit devant lui, meme s'il peut agir lui aussi de la 
sorte, alors que dire du tort cause aux nobles anges scribes ? Qu'AlIah nous 
vienne en aide. 


55 - Les peches causent la perte 

55 - Les peches provoquent les causes de la perte de l'homme en cette 
vie et dans l'au-dela, car les peches sont des maladies qui, lorsqu'elles 
s'imposent, tuent necessairement. De la meme maniere que le corps n'est 
en bonne sante qu'a l'aide d'une nourriture qui preservera sa force, d'une 
evacuation qui le debarrassera des matieres viciees et des humeurs viles 
qui, lorsqu'elles dominent le corps, l'alterent, et d'une diete qui l'empeche 
de consommer ce qui lui nuit et dont il peut craindre le tort. 11 en est de 
meme pour le coeur dont la vie n'est parfaite qu'au moyen d'une nourriture 
de foi et d'oeuvres pieuses qui preserveront sa force, d'une evacuation par 
le repentir sincere qui le debarrassera des matieres viciees et des humeurs 


1 NdT: De toutes les editions que nous avons pu consulter, aucune n'indique de Texte 
authentique etayant cette affirmation, et Allah est plus savant. 

2 Sourate Al-lnfitar, v.10-12. 
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voulut egalement bruler les maisons de ceux qui ne participaient pas a la 
priere en commun; et d'autres chatiments encore lies aux differents crimes, 
et qui, par la sagesse d' Allah, correspondent aux implications de ces 
differents crimes et a leur repression. 

Lorsque la dissuasion est naturelle et qu'il n'y a par nature aucun desir 
pour cela, [le Legislateur] s'est contente de le declarer illicite et le blamer, 
sans legiferer aucune peine legale, comme pour le fait de manger un 
crottin, de boire du sang, ou de consommer d'une bete morte non sacrifice. 
Mais pour ce qui suscite par nature un desir, [le Legislateur] a etabli un 
chatiment correspondant au mefait et au desir naturel pour cela. Ainsi, 
puisque le desir pour la fornication compte parmi les desirs les plus forts, 
son chatiment supreme figure parmi les pires des executions, et son 
chatiment le moindre est la plus grande des formes de flagellation, en plus 
de l'exil. Et puisque que le crime d'homosexualite comporte ces deux 
choses, sa peine legale est 1'execution dans tous les cas. Comme le desir 
pour le vol est grand et que son mefait Test egalement, on ampute la main. 
Medite sur Sa sagesse dans 1'alteration du membre par Iequel Thomme a 
commis le crime. On coupe au brigand de grand chemin la main et le pied 
qu'il utilise pour cela, alors qu'on ne coupe pas la langue de celui qui porte 
de fausses accusations de fornication, car le mefait de cette amputation 
depasserait celui du crime, alors on s'est contente de faire souffrir 
l'ensemble de son corps par la flagellation. 

Si on objecte : Pourquoi n'a-t-on done pas ampute le sexe du 
fomicateur par Iequel il est tombe dans le peche ? On peut repondre qu'on 
ne le fait pas, et ce pour plusieurs raisons. La premiere est que le mefait de 
cette amputation depasse celui du crime, car cela empeche la descendance 
et expose a la mort. La deuxieme est que le sexe est un membre cache, et 
que son amputation ne permet pas de parvenir a l'objectif vise par la peine 
legale qui est de dissuader et blamer les criminels semblables, au contraire 
de l'amputation de la main. La troisieme est que si on ampute une main, il 
lui en reste une autre en compensation, au contraire du sexe. La quatrieme 
est que le plaisir de la fornication touche l'ensemble du corps, il est done 
meilleur que le chatiment frappe l'ensemble du corps, plutdt que de limiter 
cela a un seul membre. 

Les peines legales du Legislateur ont done ete etablies de la maniere la 
plus parfaite, la plus en phase avec la raison, et la plus en adequation avec 
l'interet general. En somme, les peches amenent soit des chatiments legaux, 
soit des chatiments universels, ou Allah peut rassembler les deux, tout 
comme II peut les lever pour celui qui se repent et agit en bien. 
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57 - Les chatiments legaux et universels 


Les chatiments des peches sont de deux types : legaux et universels; si 
le chatiment legal est applique, il ldve ou attenue le chatiment universel, et 
il est rare que le Seigneur (is) reunissent pour Son serviteur les deux 
chatiments, sauf si l'un seulement ne suffit pas a lever ce qu'implique le 
peche et a fa ire disparaitre son mal. Si les chatiments legaux ne sont pas 
appliques, surviennent alors les chatiments universels qui peuvent etre 
plus ou moins durs que les chatiments legaux, mais qui frappent 
l'ensemble des gens, alors que les chatiments legaux ne concement que des 
individus determines, car le Seigneur ($£) ne chatie legalement que celui 
qui a commis le crime ou l'a provoqu£. 


Pour ce qui est des chatiments universels, ils frappent les masses et les 
individus, car lorsque le peche est cache, il ne nuit qua celui qui l'a 
commis, alors que lorsqu'il est affiche, il nuit a l'ensemble des gens. 
Lorsque les gens voient le mal mais qu'ils s'associent dans le fait de ne pas 
le reprouver, peu s'en faut qu'Allah ne les frappe tous de Son chatiment. 


Il a precede qu'Allah ($g) a etabli les peines legales en fonction du 
mefait du peche et du desir naturel pour ce dernier. Allah ($§) a etabli trois 
types de peines legales: l'execution, 1'amputation, et la flagellation. 
L'exeeution conceme la mecreance, ce qui en decoule et s'en rapproche, 
comme la fornication et 1'homosexualite, car cela corrompt la religion, la 
descendance et le genre. L'imam Ahmad a dit: « Je ne connais pas, apres le 
meurtre, de crime plus grand que la fornication. » 11 argumenta par le 
hadith de c Abd Allah Ibn Mas c fid (4*) qui dit: « 6 Messager d'Allah ! Quel 
est le plus grand peche ? - Que tu donnes un egal d Allah :, alors que c'est Lui 
qui t'a cree. - Et ensuite ? - Que tu tues ton enfant de crainte qu'il ne partage ta 
nourriture. - Et ensuite ? - Que tu commettes I'adultere avec Vepouse de ton 
voisin. »* Allah (M) revela ce qui vint confirmer cela : 

O jil: 


« Ceux qui n'invoquent pas d'autre divinite avec Allah, ne tuent pas la 
personae dont Allah a interdit [le meurtre], sauf de plein droit, et qui ne 
commettent pas la fornication. Quiconque agit ainsi, sera dans le peche. » 1 2 


1 Al-Bukhari (4702) et Muslim (86). 

2 Sourate Al-Purqan, v.68. 


m 









Peches et guerison 


Le Prophete (M) a mentionne pour chaque type ce qui est de pire, afin 
que sa reponse corresponde a la question, car il a ete interroge sur le plus 
grand des peches, et il a repondu en mentionnant ses plus grands types, et 
ce qui est de pire en chacun d'eux. La pire des formes de polytheisme 
consiste a ce que I'homrne donne un egal a Allah; la pire des formes de 
meurtre consiste a tuer son enfant par peur qu'il partage nourriture et 
boisson; et la pire des formes de fornication consiste a commettre 
l'adultere avec la femme du voisin, car la gravite de la fornication est 
multipliee en fonction de ce qu'elle bafoue comme droits. 

Ainsi, la fornication commise avec une femme mariee est d un peche et 
chatiment pires qu'avec celle qui n'a pas d'epoux, puisque cela comporte 
une violation du caractere sacre de l'epoux, une corruption de sa couche, 
1'affiliation d'une descendance qui n'est pas la sienne, et d'autres torts 
encore; son peche et crime est done pire que la fornication commise avec 
celle qui n'a pas d'epoux. Si son mari est un voisin. s‘ajou:e a cela la plus 
grande forme de tort cause au voisin, et e'est la la plus grande des 
calamites. Il est rapporte authentiquement que le Prophete (is) a dit: 
«N'entrera pas au Paradis , celui dont le roisv: n'est pas d t’abri de ses 
calamites. »* et il n'y a pas de plus grande calamite que de fomiquer avec la 
femme du voisin. La fornication avec cent femmes sans epoux est moindre 
aupres d'Allah que l'adultere avec la femme du voisin. 

Si le voisin est un fr£re ou un proche, s'a’oute a cela la rupture des liens 
de parente, et ainsi le peche est multiplie. Si le voisin s'est absente pour 
l'obeissance a Allah, comme la priere la recherche de la science, et le 
djihad, le peche est multiplie, au point qu'au lour de la Resurrection on 
arretera celui qui a commis l'adultere avec l'epouse d'un homme parti au 
combat, et on dira a ce dernier : « Prends ce que tu veux de ses bonnes 
actions. » Le Prophete (M) dit: « Qu’en pensez-veus ' ^ Cest-a-dire, que 
pensez-vous du fait qu'on le laisse prendre autant de bonnes actions qu'il le 
desire, au vu du grand besoin d'une seule bonne action au point que ni un 
pere et son fils, ni deux compagnons et amis ne renonceront a un seul de 
leur droit l'un vis-a-vis de 1'autre ? 

Si, en plus, cette femme lui est interdite au mariage, s'ajoute a cela la 
rupture des liens de parente; si le fomicateur a deja connu le mariage, le 
peche est plus grand encore ; s'il est age, le peche est plus grand encore, et 
il compte parmi les trois personnes auxquelles Allah ne parlera pas, qu'il 
ne purifier a pas au Jour de la Resurrection, qui auront un chatiment 


1 Muslim (46). 

2 Muslim (1897). 
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douloureux 1 . Si, en plus, cela se deroule pendant un mois sacre, sur un 
territoire sacre, ou un moment eminent aupres d'Allah, comme les 
moments de priere ou d'exaucement, le peche est multiplie. Ainsi, medite 
les mefaits des peches et la multiplication de leurs peches et leurs 
chatiments. Qu'Allah nous vienne en aide. 

58 - Le vol corrompt les biens 

Allah (?Jg) a legifere 1'amputation pour la corruption des biens, car il 
n'est pas possible de se premunir contre le voleur qui derobe 
subrepticement les biens, s'introduit dans les demeures, et franchit les 
enceintes; il est semblable au chat et au serpent qui entre chez toi sans que 
tu ne t'en apergoives. Le mefait du vol ne va pas jusqu'a celui du meurtre, 
on ne peut l'empecher par la flagellation, alors la meilleure maniere de s'en 
premunir est de detacher le membre utilise pour commettre ce crime. 

La flagellation, elle, est appliquee pour ce qui corrompt la raison et 
aneantit l'honneur par l'accusation infondee d'adultere. Ainsi, les 
chatiments religieux d'Allah gravitent autour de ces trois types, de la m§me 
maniere que les expiations gravitent autour de trois types que sont 
1 affranchissement - qui est la plus elevee, la nourriture offerte [aux 
pauvres], et le jeune. 

Allah ($g) a divis§ les peches en trois types. Le premier deman de 
1 application d'une peine legale, et pour lequel aucune expiation n'est 
requise, puisqu'on se suffit de la peine legale. Le deuxieme n'entraine pas 
1'application d'une peine legale, mais une expiation est legiferee, comme le 
coit lors d'une journee de jeune du mois de Ramadan, le co'ft en etat de 
sacralisation, Ad-Dhihdr, l'homicide involontaire, le parjure, et autre. Et le 
troisieme qui n'entraine ni peine legale ni expiation, et qui se compose de 
deux categories : la premiere concerne ce dont on s'abstient naturellement, 
comme le fait de manger des souillures, de boire de l'urine et du sang ; et la 
deuxieme ce dont le mefait est moindre en comparaison du mefait que 
susciterait I application d'une peine legale, comme le regard, le baiser, le 
toucher ou la conversation avec une femme etrangere, le vol d'un sou, et 
autre. 

Les expiations sont legiferees en trois cas : 

Le premier concerne ce qui est en principe Iicite mais en quoi survient 
ce qui 1'interdit, et que l'on commet tout de meme en cet etat interdit, 
comme le coit en etat de sacralisation ou de jeune, ou encore le coit lors des 


1 Muslim (107). 
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periodes de regies et de lochies; au contraire de la sodomie, c'est pourquoi 
le fait que certains jurisconsultes Taient associe au coit en periode de regies 
n'est pas valide, car elle n'est permise a aucun moment, et elle est 
semblable a l'homosexualite et la consommation d'alcool. 

Le deuxieme conceme ce qui a ete etabli pour Allah comme voeu pieux 
ou serment, ou encore ce qu'on s'est interdit pour Allah et qu'on veut par la 
suite se permettre; Allah ($g) a legifere, pour se defaire de cela, une 
expiation (Kaffdrah) qu'Il a nominee liberation de serment (Tah ill ah) qui 
n'est pas, comme l'ont pense certains jurisconsultes, une maniere de porter 
atteinte au caract^re sacre de la chose par le parjure, car le parjure peut etre 
obligatoire, recommande, ou permis, alors que l'expiation n'existe que pour 
se liberer de ce qui a ete etabli. 

Le troisienie conceme ce qui est une compensation pour une chose 
perdue, comme l'expiation suite a un homicide involontaire, meme si 
aucun peche n'est commis ici, ou encore l'expiation pour la mort 
accidentelle d'un gibier. Cela compte parmi les formes compensatrices, 
alors que le premier compte parmi les formes repressives, et le deuxieme 
parmi les formes liberatrices de ce qu'interdisait le serment. 

La peine legale (Al-Hadd) et la peine discretionnaire (At-T&zir) 1 ne sont 
jamais rassemblees pour un meme peche, mais si une peine legale existe, on 
s'en suffit, sinon on se contente d'une peine discretionnaire. De meme la 
peine legale et l'expiation {Al-Kaffdrdh ) ne sont jamais rassemblees pour un 
meme peche, mais tout peche entrainant l'application d'une peine ne 
reclame aucune expiation, et ce qui conduit a l'acquittement d'une 
expiation n'entraine l'application d'aucune peine legale. Mais peut-on 
rassembler une peine discretionnaire et une expiation pour un peche qui 
n'entraine l'application d'aucune peine legale ? On trouve deux avis sur la 
question, le premier est que cela est semblable au coit en etat de 
sacralisation et de jeune, ou en periode de regies, en quel cas on impose 
l'acquittement d'une expiation. Le deuxieme est que la peine 
discretionnaire est obligatoire pour 1'atteinte portee a travers le crime 
commis. On a egalement dit qu'il n'y avait pas de peine discretionnaire en 
ce cas, qu'on se contentait de l'expiation qui com pense et efface [le peche 
commis]. 


1 Ai-Ta c zir designe dans la langue le blame ; et dans la terminologie religieuse la sanction 
non definie qui doit etre appliquee par respect du droit d'Allah (Ug) ou d'un homme, pour 
tout peche pour lequel aucune peine legale (Hadd) et aucune expiation (Kaffdrah) n'ont ete 
definies. 
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59 - Les chatiments universels du coeur et du corps 

Concernant les chatiments universels, ils sont de deux types, l'un frappe 
les coeurs et les ames, et l'autre les corps et les biens. Ceux qui frappent les 
coeurs sont de deux formes, la premiere consiste en des souffrances 
existentielles qui frappent le coeur, et la deuxieme en une suppression des 
moyens qui assurent sa vie et sa rectitude, et s'ils disparaissent, ils laissent 
la place a leurs opposes. Le chatiment du coeur est le pire des deux 
chatiments, et il est egalement le fondement du chatiment du corps. 

Ce chatiment se renforce et se developpe jusqu'a se propager du coeur 
vers le corps, de la memo maniere que la souffrance du corps se propage au 
coeur, et lorsque l'ame quitte le corps, le jugement est liee a elle, et a ce 
moment apparait le chatiment du coeur de maniere apparente et claire, ce 
que l'on nomme « le chatiment de la tombe », et le fait qu'on l'attribue au 
monde de la tombe [Al-Barzakh] est semblable au fait qu'on attribue le 
chatiment du corps a ce bas-monde. 

60 - Les chatiments corporels de cette vie et de l’au-dela 

Les chatiments frappant le corps sont eux aussi de deux types, l'un en 
ce bas-monde et 1 autre dans l'au-dela. Leur durete et leur permanence sont 
fonction des mefaits qu'ils impliquent, dans la durete ou la legerete. Ainsi, 
il n'existe pas fondamentalement, en ce bas-monde et dans l'au-del^, de 
mal, si ce ne sont les peches et leurs consequences. Le « mal » est un terme 
designant tout cela, et son origine se trouve dans le mal de l'ame et des 
actes qui sont les deux sources contre lesquels le Prophete (M) cherchait 
protection dans ses introductions, en disant: « Nows cherchons protection 
aupres d'Allah contre les maux de nos dmes et les mefaits de nos actes »* Les 
mefaits de nos actes proviennent du mal de l'ame, done tout le mal nait du 
mal de 1 ante, car les actes mauvais n'en sont qu'une subdivision et 
consequence. 

On a diverge concernant le sens de sa parole « les mefaits de nos actes », 
cela signifie-t-il ce qui est mauvais de nos actes, designant ainsi une variete 
parmi un genre, une partie d'un ensemble 1 2 . On a egalement dit que cela 
designait les consequences nuisibles, ainsi le sens serait: « Nous cherchons 
protection aupres d'Allah contre les consequences nuisibles de nos actes », 
et e'est la l'avis preponderant. La recherche de protection (AUIstmdhah) 


1 Safnh Ibn Majah (1548). 

- NdT: En quel cas, la traduction plus exacte serait « nos actes mauvais ». 
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englobe tout le mal, car le mal de Tame implique les actes mauvais qui 
impliquent les consequences mauvaises. Ainsi, en mentionnant les maux 
des ames, il indique ce que cela implique comme actes vils, et il s'est 
contente de cette mention, car elle en est le fondement. Puis il a mentionne 
l'objectif et but du mal que sont les mauvaises actions qui nuisent a 
l'homme, a travers les chatiments et souffrances. Ainsi, cette recherche de 
protection englobe le fondement du mal, sa subdivision, son objectif et ses 
implications. Parmi les invocations des anges en faveur des crovants 
figure: 

£ 

« Et preserve-les des mauvaises actions. Et quiconque Tu preserves des 
mauvaises actions en cejour, Tu lui auras fait misericorde 

Cela englobe la demande de leur protection contre les actes mauvais et 
leurs consequences qui nuisent a qui les commet Si Allah A les preserve 
des mauvaises actions, 11 les aura preserves de la mauvaise retribution, 
meme si Sa Parole « Et quiconque Tu preserves des mauvaises actions en ce 
jour, Tu lui auras fait misericorde » indique plus clairement les 
consequences des actes dont on cherchera a se premunir en ce jour. Si on 
objecte que [les anges] ont demande a Allah |4£) qu'Il preserve [Ses 
serviteurs] du chatiment de la Foumaise. et c est la la demande de 
protection contre les consequences mauvaises. ce qui indique que c'est bien 
contre les mauvaises actions elles-memes qu'ils ont demande protection; 
ainsi la demande des anges serait semblable a la recherche de protection du 
Prophete (M). On ne peut comprendre de cette maniere le terme « en ce 
jour » car ce qui est recherche est la protection centre les mefaits des actes 
en ce jour, et ces mefaits sont eux-memes un mal ! On a egalement dit que 
la protection contre les mauvaises actions etait de deux types ; le premier 
consiste en une protection contre le fait de les commettre ; ie deuxieme en 
une protection contre leur retribution, par le pardon, ainsi le seniteur n'est 
pas chatie pour cela ; et le verset englobe ces deux choses. 

Medite sur ce que comporte ce qu'on rapporte ici des anges comme 
louange de la foi et des actes pieux, de bienfaisance envers les crovants par 
la demande de pardon pour eux, en intercedant aupres d Allah en faisant 
preceder leur demande de la mention de rimmensite de Sa science, et de 
l'etendue de Sa misericorde. L'immensite de Sa science comprend Sa 
connaissance de leurs peches, leurs causes, de leur incapacite a etre 
preserves [du peche], de la domination de leur ennemi et de leur ame, de 
leurs passions et leur nature, et de ce qu'on a embelli pour eux de ce bas- 



1 Sourate Ghafir, v.9. 
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monde et de ses parures. II les connait car c'est Lui qui les a crees de la 
terre, lorsqu'ils n'etaient que des foetus dans Ie ventre de leur mere, II a 
toujours su qu'ils Lui desobeiraient necessairement, mais D aime la 
clemence et Ie pardon; et bien d'autres choses encore faisant partie de 
l'lmmensite de Sa science que personne d'autre que Lui ne peur cerner. 

L'etendue de Sa misericorde comprend qu'aucun des croyants adeptes 
de Son unicite et de Son amour ne perisse, car Sa misericorde est vaste, n'en 
sortent que les malheureux, et il n'y a pas plus malheureux que celui 
auquel ne suffit pas Sa misericorde qui cerne toute chose. 

Puis ils Lui ont demande de pardormer aux repentants qui empruntent 
Son chemin * 1 , la voie qui mene a Lui, et qui est Son pardon. Son amour et 
Son obeissance. Ils se sont repentis de ce qu'il reprouve, et ils ont suivi le 
chemin qu'Il aime. 

Puis ils Lui ont demande de les preserver du chatiment de la Fournaise, 
et qu'Il les fasse entrer avec les croyants - leurs ascendants, descendants et 
epouses - dans les jardins etemels qu'Il leur a promis. 

Meme si Allah ne manque pas a Sa promesse, II l'a liee a certaines 
causes, parmi lesquelles 1'invocation de Ses anges en leur faveur, afin qu'Il 
les y fasse entrer par Sa misericorde. Ils y entrent done par Sa misericorde 
qui comprend le fait qu'Il leur accorde d'accomplir les actes qui permettent 
d y entrer, mais egalement 1'invocation des anges pour cela. Puis Allah (§g) 
mentionne que les anges ont dit a la fin de cette invocation: « c'est Toi le 
Puissant , le Sage » Ce qui signifie que l'origine, la cause et la conclusion de 
cela provient de la perfection de Ton pouvoir et de Ta science, car la 
puissance est la perfection du pouvoir, et la sagesse, la perfection de la 
science. Par ces deux Attributs, Allah ($g) decrete ce qu'Il veut, commande, 
interdit, recompense et chatie; et ces deux Attributs sont la source de la 
Creation et de I'Ordre. 

En somme, les chatiments provoques par les mauvaises actions se 
composent de chatiments Iegaux ; de chatiments universels qui frappent le 
cceur, le corps, ou les deux conjointement; de chatiments dans la demeure 
de la tombe apres la mort, et de chatiments au Jour de la Resurrection des 
corps. Le peche n'est done jamais denue de chatiment, mais en raison de 
son ignorance, l'homme ne realise pas ce qu'il comporte comme 
chatiments, car il est semblable a l'homme ivre, drogue, et endormi qui ne 


1 « Pardonne a ceux qui se repentent et suivent Ton chemin et protege-les du chatiment de 

l Enfer. Seigneur ! Fais-les entrer aux jardins d'Eden que Tu leur as promis, ainsi qu'aux 
vertueux partni lairs ancetres, leurs epouses et leurs descendants, car c'est Toi le Puissant, 
le Sage » Sourate Ghafir, v.7-8. 
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ressent pas la douleur, mais qui, lorsqu'il s'eveille et degrise, la ressertt. Les 
chatiments sont lies aux peches, comme la brulure au feu, la brisure a la 
casse, la noyade a l'eau, la putrefaction du corps aux poisons, et les 
maladies aux causes qui les provoquent. 

Le mefait peut survenir en meme temps que le peche, tout comme il 
peut tarder, plus ou moins longtemps, de la meme maniere que la maladie 
peut survenir en meme temps que ce qui la provoque, ou plus tard. 
L'homme fait souvent erreur a ce sujet, il commet un peche et n'en voit pas 
directement la consequence, sans savoir que son acte agit progressivement, 
de la meme maniere que les poisons et choses nocives agissent fleche apres 
fleche. Si l'homme fait suivre cela de remedes, se vide [du mal] et se met a 
la diete [il pourra etre sauve], sinon il court a la perte. Ceci, s'il s'agit d'un 
seul peche qu'il ne fait pas suivre de ce qui annihilera ses effets, alors que 
dire du peche suivi d'un autre peche, chaque jour et chaque instant ? 
Qu' Allah nous vienne en aide. 

61 - Les chatiments qu’Allah a lies aux peches 

Aie a 1'esprit certains des chatiments qu'Allah (^g) a lies aux peches, 
permets a une partie de t'atteindre, et fais en sorte que cela amene 1'ame a 
les fuir. Je vais t'exposer des voies suffisantes a l'homme de raison qui les 
declare veridiques : 

1 - Le scellement du cceur et de l'ouie, 1'obstruction de la vue, la 
fermeture du coeur, et leur recouvrement de voiles et de rouille, le 
renversement du coeur et de la vue, l'interposition entre l'homme et son 
coeur, le detournement du coeur de la mention du Seigneur, l'oubli par 
l'homme de sa personne, 1'abandon de la volonte d'Allah de purifier le 
coeur, l'oppression et la gene de la poitrine comme si l'homme s'elevait 
dans le ciel, le detournement du coeur de la verite, I'ajout de maladie a sa 
maladie, le retournement et le culbutement du coeur, si bien qu'il demeure 
ainsi, comme l'a rapporte I'imam Ahmad de Hudhayfah Ibn Al-Yaman 
(4&) : « Les coeurs sont de quatre types : un coeur lisse comportant une 
lampe luisante, celui du croyant; un coeur rustre, celui du mecreant; un 
coeur retoume, celui de rhypocrite ; et un coeur nourrit de deux substances, 
celle de la foi et celle de l'hypocrisie, et ce coeur penche vers ce qui 
predomine. 

2 - Le decouragement et 1'arret dans l'obeissance. 



i Al-Hilyah (1/276). 
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3 - La surdite du coeur l'empechant d'entendre la verite, son mutisme 
l'empechant de la prononcer, son aveuglement l'empechant de la voir, ainsi 
le coeur devient, face a la verite qui ne lui est d aucun profit, com me 
l'oreille du sourd face aux sons, l'ceil de l'aveugle face aux couleurs, et la 
langue du muet devant la parole. 

On constate ainsi l'aveuglement, la surdite, et le mutisme du coeur par 
son essence et sa substance, et celui des membres par leurs symptomes et 
leur rattachement: 








« Ce ne sont pas les yeax qui s’aveuglent, mais les cceurs dans les 
poitrines » a 

Ce nest pas une negation de l'aveuglement tangible de la vue, et 
comment pourrait-il en etre ainsi, alors qu'Allah (3&) dit: 




« Nul reproche adresse d l'aveugle, [pour les obligations qu il ne pent 
remplir] » 1 2 





«II afronce les sourcils et s'est detoume, parce que l'aveugle est venu d 
lui » 3 

Cela signifie que l'aveuglement total n'est en realite que l'aveuglement 
du coeur, au point que pour Lui la cecite n est pas consideree et qu il est 
valide de la nier, en regard de Sa perfection et de Son pouvoir, comme 1'a 
dit le Prophete {M) : « L'homme fort n'est pas celui qui terrasse les gens, mais 
celui qui se maitrise dans la colere. » 4 ou sa parole : « Le pauvve n est pas celui 
qui mendie et qu'on contents par une ou deux bouchees, mais le pauvre est celui 
qui ne demands pas aux gens et qu on ne soupgonne pas [d etre dans le besoin], si 
bien qu'on ne lui accords pas Vaumone. » 5 Et les exemples similaires sont tres 
nombreux. En somme, parmi les chatiments provoques par les peches est 
qu'ils rendent le coeur aveugle, sourd et muet. 


1 Sourate Ghdfir, v.9. 

2 Sourate c Abasa, v.1-2. 

^ Sourate An-Nur, v.61. 

4 Al-Bukhari (5763) et Muslim (2609). 

5 Al-Bukhari (1409) et Muslim (1039). 
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4 - L'engloutissement du coeur, de la meme qu'un lieu et ce qu'il 
contient peut etre englouti, et on entraine alors le coeur aux plus bas degres, 
sans que 1'homme ne s'en apergoive. Le signe que le coeur a ete englouti est 
qu'il ne cesse de toumer autour des bassesses, souillures et vilenies; alors 

que le coeur qu'Allah a eleve et rapproche de Lui ne cesse de toumer autour 
du Trone. 

5 ~ L eloignement vis-a-vis de la bonte, du bien, des oeuvres, paroles et 
comportements eleves. Un pieux predecesseur a dit: «Ces coeurs 

deambulent, certains autour du Trone, et d'autres autour des lieux 
d'aisance.» 1 2 3 4 


6 - La transformation du coeur, comme on transforme une apparence, et 
ainsi le coeur devient semblable au coeur des animaux auxquels il ressemble 
dans son comportement, ses actes et sa nature. Certains coeurs sont 
transformes et empruntent le comportement du pore en raison de la forte 
ressemblance avec lui, d'autres celui du chien, de Lane, du serpent, du 
scorpion ou d'autres encore. C'est la ^interpretation de Sufyan* Ibn 
c Uyaynah concernant la Parole d'Allah (Si): 



«Il n'est point d'animal sur terre ou d'oiseau qui etend ses axles [dans 
les airs], qui ne soit une communaute, comme la votre » 2 


II dit: certains empruntent le comportement des fauves feroces, d'autres 
celui des chiens, des pores, et des anes; d'autres encore se parent de leurs 
v£tements comme le paon se parent de ses plumes ; d'autres sont stupides 
comme 1 ane, d autres s'enorgueillissent a la maniere du coq, d'autres 
encore apprivoisent et son apprivoises comme le pigeon, d'autres sont 
rancuniers comme le chameau, d'autres ne sont que bien comme le betail, 
d'autres encore ressemblent a des loups, et d'aucuns ressemblent a des 
renards et rusent a leur maniere. 


Allah 


;) a compare les adeptes de l'ignorance et du fourvoiement 
parfois aux anes 3 , d'autres fois au chien 4 , et d'autres fois encore au betail 5 . 
Cette ressemblance se renforce interieurement jusqu'a se manifester 


1 Sifah As-Safwah (2/295). 

2 Sourate Al-An c am, v.38. 

3 « Ceux a qui fut confiee la Thora, mais qui ne I'ont pas appliquee, sont comparables a un 
ane qui transports des livres. » Sourate Al-Jumu'ah, v.5. 

4 <( "* ** P enc ^ a v e r s la lvie sur] terre et suivit ses passions. II est comparable a un chien : si 
tu le chasses, il halete, et si tu le laisses , il halete aussi. » Sourate Al-A c raf, v.175-176 

5 « Ceux-la sont comme le betail , mime plus egares encore. Ainsi sont ceux qui vivent dans 
Vinsouciance » Sourate Al-A c raf, v.179. 
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discretement en apparence et etre vue par les gens perspicaces, mais aussi 
par tout un chacun lorsqu'elle se manifeste dans les actes. Elle ne cesse de 
se renforcer jusqu'a ce qu'on honnisse cette apparence et que 1'apparence 
[physique] de cet homme change, par la permission d'Allah, et c'est la la 
transformation totale. Allah (tJg) metamorphose cette apparence en celle 
d'un animal, comme II l'a fait pour les juifs et leur semblables, et II Ie fera 
pour un peuple de cette communaute, II les transformera en singes et en 
pores. 

Gloire a Allah ! Combien de cceurs sont retoumes sans que ceux qui les 
renferment ne le sachent! Combien de coeurs sont transformes et 
engloutis ! Combien sont eprouves par les eloges que leur adressent les 
gens ! Combien sont trompes par la dissimulation [de leurs actes] qu'Allah 
leur accorde! Combien sont amenes progressivement a la perte par les 
bienfaits qu'Allah leur accorde! Tout cela n'est que chatiment et 
humiliation, alors que 1'ignorant le voit comme de la bonte ! 

7 - La ruse qu'Allah emploie contre celui qui ruse, la tromperie qu'Il 
deploie contre celui qui trompe, la moquerie quTl adresse a ceux qui se 
moquent, et le fourvoiement qu'Il afflige au coeur qui se detoume de la 
v£rite. 


8 - Le renversement du coeur, au point qu'il voit le faux comme etant la 
verite, et la verite comme etant le faux, le bien comme le mal et le mal 
comme le bien, il corrompt alors qu'il pense amender, il obstrue le sentier 
d'Allah alors qu'il pense y appeler, il achete l'egarement au prix de la 
guidee et pense etre bien guide, il suit ses passions et pretend obeir a son 
Maitre. Tout cela compte parmi les chatiments provoques par les peches 
commis par le coeur. 


9 - Le voile interpose entre le coeur et le Seigneur en ce bas-monde, et le 
grand voile au Jour de la Resurrection, comme Allah ($6) dit: 



sr.*s 




« Aucunement! Mais ce sont plutot les peches qu'ils ont commis qui ont 
recouvert leur coeur . Ce jour-la, un voile les empechera de voir leur 
Seigneur. 


1 Comme cela a ete rapporte authentiquement du Proph^te (Sg) qui demanda : « Savez-vous ce 
quest la vie pleine de gene ? - Allah et Son messager sont plus savants. - 11 s'agit du chatiment 
du mecreant dans la tombe.... », voir Sahfh At-Targhib (3552). 







Peches et guerison 


Les peches les ont empeches de parcourir la distance entre eux et leur 
coeur, afin d'y parvenir, voir ce qui l'amende et le purifie, ce qui le 
corrompt et le conduit au malheur; [tout comme ils les ont empeches] de 
parcourir la distance entre leur cceur et leur Seigneur, afin que le coeur 
parvienne a Lui, Sa proximity et Sa bonte, et que l'aeil et Fame se 
rejouissent; mais les peches ont ete un voile entre eux et leur coeur, et un 
voile entre eux et leur Seigneur et Createur, 

10 - Une vie pleine de gene en ce bas-monde et dans la tombe, et le 
chatiment dans l'au-dela. Allah (M) dit: 

''•‘f & S f-- 'if *. ^ p" 

« Et celui qui se detoume de Mon Rappel, menera une vie pleine de gene, 
et au Jour de la Resurrection, Nous Vamhterons au rassemblement 
aveugle.» l 

La vie pleine de gene a et6 interpretee par le chatiment de la tombe 2 , et 
nul doute que cela fait partie de cette vie miserable, mais le verset a une 
portee plus generate. Meme s'il est construit autour d'un terme indefini 
dans une phrase affirmative, sa globalite est tiree de son sens, car Allah ($g) 
a lie cette vie pleine de gene au detoumement vis-a-vis de Son Rappel, et 
celui qui s'en detoume mene une vie pleine de gene en fonction de son 
detoumement, meme s'il se delecte en ce bas-monde de toutes formes de 
bienfaits. II eprouve en son cceur une solitude, une humiliation et un 
malheur qui le fendent, de meme que de fausses esperances. Le chatiment 
present est ce qu'il vit, mais cela ne lui est cache que par l'ivresse des 
desirs, de la passion, de l'amour de ce bas-monde et du commandement. 
Meme s'il ne joint pas a cela l'ivresse du vin, l'ivresse de ces choses est plus 
grande que celle du vin, car celui qui le consomme se reveille et degrise, 
alors qu'on ne degrise pas de l'ivresse des passions et de l'amour de ce bas- 
monde, sauf lorsque 1'on compte parmi l'armee des morts. 

Cette vie pleine de gene frappe necessairement celui qui se detoume du 
Rappel d'Allah qu'il a revele a Son Messager (%), que ce soit en cette vie, 
dans la tombe, ou au Jour de la Resurrection. L'oeil ne se rejouit, le coeur ne 
se calme, et Fame ne s'apaise qu'a travers Son Dieu et Eire adore en toute 
verity, alors que tout ce qui est adore en dehors de Lui est faux. Celui qui se 
rejouit par Allah rejouira tout le monde, et celui qui ne se rejouit pas par 
Allah, son coeur se brisera de malheur pour ce bas-monde. Allah n'a 



1 Sourate Ta-Ha, v.124. 

2 Al-Bukhari (1409) et Muslim (1039). 
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accorde de bonne vie qu'a celui qui croit et aceomplit de bonnes oeuvres, 
comme II dit: 



« Quiconque, homme ou femme, aceomplit une bonne oeuvre tout en 
etant croyant, Nous lui ferons vivre une bonne vie. Et Nous les 
recompenserons en fonction des meilleures de leurs oeuvres » 1 


Allah (*$g) a assure aux adeptes de la foi et des bonnes oeuvres une 
retribution en ce bas-monde par une bonne vie, et par la meilleure des 
recompenses au Jour de la Resurrection. Ils obtiennent done le meilleur des 
deux vies, et vivent dans les deux Demeures. II en est de m&me dans la 
Parole d 7 Allah ($g): 


k 






« Ceux qui accomplissent de bonnes oeuvres auront un bien ici-bas; 
mais la recompense qui les attend dans la demeure de Vau-deld est certes 
meilleure. Combien agreabte sera la demeure des pieux! » 2 


£2 *3 4 fie ££ ? & 




« Demandez pardon a votre Seigneur, et revenez a Lui. II vous accordera 
une belle jouissance jusqu'd un termefixe, et II accordera d chaque meritant 
Vhonneur qu'il merite. » 3 


Ainsi, les pieux et bienfaisants obtiennent les deliees de ce bas-monde et 
de Tau-dela, et une bonne vie dans les deux Demeures, ceci car 
l'apaisement de son coeur, sa joie, son bon hour, sa delectation, son 
allegresse, sa serenite, son epanouissement, sa lumiere, son etendue, sa 
preservation vis-a-vis des desirs illicites et des fausses ambiguites 
representent les reels bienfaits, sans aucune comparaison avec les 
delectations du corps. Un de ceux qui a goute a cette delectation a dit: « Si 
les rois et fils de rois connaissaient notre [reelle] condition, ils nous 
frapperaient de leurs ep^es pour l'obtenir. » 


Un autre dit: « Le coeur vit certains instants lors desquels je me dis : si 
les habitants du Paradis vivent cela, ils menent une bonne vie. » 


1 Sourate An-Nahl, v.97. 

2 Sourate An-Nahl, v.30. 

3 Sourate Hftd, v.3. 
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Un autre dit: « II est en ce bas-monde un paradis semblable au Paradis 
de 1'au-dela, celui qui entre [dans le premier] entrera dans 1'autre ; et celui 
qui n'y entre pas [en cette vie] n entrera pas dans Ie Paradis de l'au-dela. » 


Le Prophete (56) a mentionne ce Paradis lorsqu'il dit: « Lorsque vous 
passez devant des jardins du Paradis, delectez-vous en. - Que sont Ies jardins du 
Paradis ? - Les assemblies de mention d'Allah. >d II dit egalement: L espace 
entre ma maison et ma chaire est un desJardins du Paradis. » 1 2 Ne pense pas que 
la Parole d'Allah (56): 




«Les pieux baigneront dans des delices, et les pervers dans la 
Fournaise» 3 


soit specifique au seul Jour de la Resurrection, ma s ils baignent dans 
des delices dans leurs trois Demeures, alors que les autres sont dans la 
foumaise dans leurs trois Demeures. Quel delice et bienfait est plus grand 
en cette vie que la bonte du coeur, l'integrite de la poitrine. la connaissance 
et 1'amour du Seigneur, et la conformation a ce que cela implique comme 
oeuvres. La reelle existence est-elle autre que 1'existence du coeur sain ? 
Allah (56) a fait les eloges de Son ami privilegie [Ibrahim ($@)] pour 
l'integrite de son coeur, lorsqu'il dit: 



« Du nombre de ses coreligionnaires fut Ibrahim, lorsqu'il vint d son 
Seigneur avec un coeur sain » 4 5 

II dit en parlant de lui: 




« Le jour oil ni les biens, ni les enfants ne seront d'aucune utilite, sauf 
pour celui qui vient d Allah avec un coeur sain >p 


Le coeur sain est celui qui est preserve du polvtheisme, de la rancune, la 
rancoeur, la jalousie, Pavarice, l'orgueil, 1'amour de ce bas-monde et du 
commandement. II est preserve de toute faute l'eloignant d'Allah, de toute 
ambiguite s'opposant a ce dont II informe, de tout desir s'opposant a Son 
ordre, de toute volonte concurrenfant Sa volonte, et de toute chose le 


1 As-Sahihah (2562). 

2 Al-Bukhari (1137) et Muslim (1390). 

3 Soura te A l-lnfita r, v.13-14. 

4 Soura te As-Saffat, v.83-84. 

5 Soura te As-Shu c ara' f v.88439. 
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coupant d'Allah. Cest la le coeur sain s^joumant dans un paradis en ce bas- 
monde, dans la tombe, et au Jour de la Resurrection. 

II ne peut parvenir totalement a cette integrite jusqu'a etre preserve de 
cinq choses: d'un polytheisme contredisant l'Unicite, d'une innovation 
s'opposant a la Sunna, d'un desir enfreignant l'ordre [d'Allah], d'une 
insouciance derogeant au rappel, et de passions contredisant le denuement 
et la sincerite. Ces cinq choses opposent un voile devant Allah, et chacune 
comporte de nombreuses formes et d'innombrables cas. C'est pourquoi le 
besoin du serviteur, et plus encore la necessity imperieuse pour lui, est 
grande de demander a Allah de le guider sur la voie droite. L'homme n'a 
pas de plus grand besoin que cette invocation, et rien ne lui est plus utile. 

Ceci car la voie droite comporte des connaissances, des volontes, des 
actes et delaissements, apparents et caches, qui se presentent a tout 
moment. L'homme peut connaitre ou ignorer les details de cette voie 
droite, ou encore il peut en ignorer plus qu'il n'en connait, tout comme il 
peut etre capable ou non de mettre en pratique ce qu'il connait; mais c'est 
la la voie droite, meme s'il est incapable de l'emprunter. Il peut desirer ce 
dont il est capable ou ne pas le desirer, par paresse et negligence, en raison 
de l'existence d'un obstacle, ou pour d'autres raisons encore. Il peut mettre 
en pratique ou non ce qu'il desire, tout comme il peut, en ce qu'il 
accomplit, respecter ou non les conditions de la sincerite [envers Allah], de 
meme qu'il peut se conformer parfaitement ou non a la Sunna en ce qu'il 
accomplit avec sincerite; et enfin, il peut perseverer sur ce qu'il accomplit 
en conformite avec la Sunna, ou son coeur peut en etre ecarte. Tout cela se 
realise par mi les hommes, pour certains plus que d'autres. 

La guidee vers cela ne figure pas dans la nature de l'homme, et s'il est 
confie a sa nature, il en est totalement coupe, et c'est la le renversement 
qu'Allah (flig) a inflige aux hypocrites en raison de leurs peches, Il les a fait 
revenir & leur nature et A 1'ignorance et l'injustice sur lesquelles a ete creee 
leur ame. 

Le Seigneur ($g) est sur une voie droite, en Son decret, Sa 
predestination. Son ordre et Son interdiction, ainsi II guide qui II veut vers 
une voie droite, par Sa gr&ce et Sa misericorde. Il suscite Sa guidee ou il 
convient, et II ecarte qui II veut de Sa voie droite, par Son equite et Sa 
sagesse, en raison de 1'inadequation de l'endroit. C'est la une implication 
de la voie droite sur laquelle II est, et au Jour de la Resurrection, Il erigera 
pour Ses creatures une voie droite qui les menera & Lui, Il est done sur une 
voie droite. Il a egalement etabli pour Ses serviteurs, par Son ordre, une 
voie droite par laquelle II les appelle tous a Lui, et elle est une preuve 
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emanant de Lui et une manifestation de Son equite. II guide qui II veut a 
l'emprunter, com me un bienfait et une grace emanant de Lui. Par cette 
equity et cet objeetif, II ne sort pas de la voie droite sur laquelle II est, et au 
Jour de Sa rencontre, II erigera pour Ses creatures une voie droite les 
menant a Son Paradis. II en detoumera ceux qui en avaient ete detoumes 
en ce bas-monde, et etablira sur celle-ci ceux qui cheminaient sur cette voie 
ici-bas, II fera de la lumiere qui etait dans le cceur de ceux qui ont cru en 
Lui, Son Prophete et ce qu'il a apporte, une lumiere apparente cheminant 
devant eux et a leur droite dans les tenebres du Rassemblement, et II 
preservera leur lumiere jusqu'a ce qu'ils traversent, de la meme maniere 
qu'il a preserve leur foi jusqu'a Le rencontrer. A l'inverse, II eteindra la 
lumiere des hypocrites, au moment ou ils en auront le plus besoin, de la 
meme maniere qu'il l'a eteint dans leur cceur en ce bas-monde. II suscitera 
les oeuvres des pecheurs des deux cotes du Pont, sous la forme de crochets 
et d'epines qui les happeront, de la meme maniere qu'ils les ont empeches 
de cheminer sur la voie droite en ce bas-monde. 11 suscitera pour les 
croyants un Bassin duquel ils s'abreuveront de la meme maniere qu'ils 
s'abreuvaient de Sa Legislation en cette vie, et on privera de s'y abreuver 
celui qui etait prive du fait de s'abreuver de Sa Legislation ici-bas. 

Regarde vers l'au-dela comme si tu le voyais de tes yeux, et medite sur 
la sagesse d'Allah ($g) dans les deux Demeures, tu verras alors, d'une 
certitude emprunte d'aucun doute, que la vie d'ici-bas est le champ de 
labour de l'au-dela, son annonce et son echantillon, et le degre de bonheur 
ou malheur des gens dans l'au-dela depend de leur degre, en cette vie, dans 
la foi et la pratique des oeuvres pieuses, ou inversement; et c'est Allah qui 
accorde le succes. Ainsi, parmi les plus grands chatiments qu'entrainent les 
peches est qu'ils font sortir de la voie droite, en ce bas-monde et dans l'au- 
dela. 

62 - Les chatiments different en fonction des peches 

Puisque les peches different dans leurs degres et lours mefaits, leurs 
chatiments different en ce bas-monde et dans l'au-dela. Nous en 
mentionnerons ici, avec l'aide et la permission d'Allah, un ensemble concis 
et global. Ainsi, nous disons : 

Leur fondement est de deux types: le delaissement d'un 
commandement, et 1'accomplissement d'un interdit, et ce sont la les deux 
peches par lesquels Allah (3g) a eprouve les peres des djinns et des 
hommes. Ces deux types se decomposent entre ce qui est apparent et 
visible sur les membres, et ce qui est cache et se situe dans le cceur; mais 
egalement entre ce qui est lie au droit d'Allah ou au droit de Ses creatures. 
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meme si tout droit de Ses serviteurs englobe Son droit mais on a nomme 
cela « droit des serviteurs », car il est obligatoire de le respecter s'ils le 
demandent, et cela n'est pas obligatoire s'ils y renoncent. 

Ensuite, les peches se decomposent en quatre categories : les peches 
ayant trait a la royaute, a Satan, aux betes sauvages et aux animaux. 

Les peches ayant trait k la royaute consistent a commettre k s'adonner a 
ce qui ne convient pas des attributs de royaute, comme la grandeur, 
I'orgueil, l'omnipotence, la domination, l'elevation, la reduction a 
1 esclavage des creatures, et d'autres. En fait egalement partie l'association 
au Seigneur ($£) qui est de deux types: l'association en Ses Noms et 
Attributs et le fait d'adopter une autre divinite en dehors de Lui; et 
1 association dans la relation a Lui, meme si cette demiere n'implique pas 
l'entree en Enfer, mais qu'elle invalide 1'oeuvre en laquelle on a associe a 
Allah (U*). Cette categorie est la plus grande des formes de peches, dont fait 
partie le fait de parler d'Allah sans science en ce qui conceme Sa creation et 
Son ordre. Celui qui compte parmi les adeptes de ces peches aura conteste 
Allah dans Sa Seigneurie et Son Royaume, et il Lui aura attribue un egal. 
C'est la le plus grand des peches aupres d'Allah, et aucune oeuvre n'est 
utile pour qui le commet. 


Les peches ayant trait a Satan sont ceux qui induisent une 
ressemblance avec lui dans la jalousie, la transgression, la tromperie, la 
rancoeur, 1'imposture, la ruse, le commandement et l'embellissement de la 
desobeissance a Allah, l'interdiction et l'eloignement du fait de Lui obeir, 
1 innovation dans Sa religion, et l'appel aux innovations et a l'egarement. 
Cette categorie suit la premiere dans le mefait, meme s'il reste moindre. 


Les peches ayant trait aux betes feroces sont les peches de 
transgression, de violence, d'effusion de sang, d'assaut des faibles et 
impuissants, dont decoulent differentes formes de torts causes a l'homme, 
ainsi qu'un enhardissement a commettre injustice et transgression. 


Quant aux peches ayant trait aux animaux, ils sont semblables a la 
voracite, l'avidite a satisfaire ses desirs du ventre et du sexe, d'ou decoulent 


la fornication, le vol, l'accaparement des biens des orphelins, l'avarice, la 
pingrerie, la lachete, la frayeur, l'inquietude, et autre. Cette categorie 
regroupe l'essentiel des peches des hommes, en raison de leur incapacity a 
tomber dans les peches ayant trait a la royaute et aux betes feroces, et par 
elle ils entrent dans les autres categories, elle les y amene par les renes, 
d'abord aux peches ayant trait aux betes feroces, puis ceux ayant trait a 
Satan, puis a la contestation de la Seigneurie, puis a l'association dans 
l'Unicite. Celui qui medite cela comme il se doit constatera que les peches 
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constituent un couloir menant au polytheisme, a la mecreance, et la 
contestation a Allah de Sa Seigneurie. 


63 - Les peches majeurs et mineurs 


Le Coran, la Sunna, l'unanimite des Compagnons, de leurs successeurs 
et des imams apres eux indiquent que les peches peuvent etre majeurs ou 
mineurs. Allah ($g) dit: 



« Ceux qui evitent les plus grands peches ainsi que les turpitudes et qui 
ne commettent que des fantes legeres 


Le Prophete (^) a dit: « Les cinq prieres, d'un vendredi d Vautre, d'un jeune 
de Ramadan d Vautre, expient les peches commis entre temps, et ce tant qu’on 
s'ecarte des peches majeurs. » 1 2 Ces actes expiatoires sont de trois degres : 

Le premier concerne les actes qui ne peuvent expier les peches majeurs, 
en raison de leur faiblesse, la faiblesse de la sincerity et du respect de leurs 
conditions, a I'image du remede faible qui ne peut lutter contre la maladie, 
si dans sa quantite ni dans sa nature. 

Le deuxieme concerne les actes capables de lutter contre les peches 
mineurs, mais ne peuvent s'elever jusqu'a 1'expiation de quoi que ce soit 
des peches majeurs. 

Le troisieme concerne les actes capables d'expier les peches mineurs, et 
qui gardent une force capable d'expier certains peches majeurs. 

Medite sur cela, car cela te permettra de lever de nombreux problemes. 


Le Prophete (3§) a dit: « Voulez-vous que je vous informe des plus grands 
peches majeurs ? - Bien stir, 6 Messager d'Allah ! - Uassociation a Allah, la 
desobeissance aux parents, et lefaux temoignage. » 3 

II dit egalement: « Eloignez-vous des sept peches mortels. - Quels sont-ils, 
6 Messager d'Allah ? - Vassociation a Allah, la sorcellerie, I'assassinat d'une 
personne dont Allah a interdit [le meurtre], si ce n'est de plein droit, 
Vaccaparement des biens des orphelins, la consommation de Vusure, la juite au 
combat, et Vaccusation de fornication portee contre des croyantes chastes et 
innocentes. » 4 


1 Sourate Att-Najm, v.32. 

2 Muslim (233). 

3 Al-Bukhari (5631) et Muslim (87). 

* AI-BukMri (6465) et Muslim (89). 
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Ibn Mas c tid (4«) demanda au Prophete ($g): « Quel est le plus grand 
peche ? - Que tu donnes un egal d Allah, alors que c'est Lui qui fa cree. - Et 
ensuite ? - Que tu tues ton enfant de crainte qu'il ne partage ta nourriture. - Et 
ensuite ? - Que tu commettes Vadultere avec Vepouse de ton voisin. » 1 Allah ($g) 
revela ce qui vint confirmer cela : 


^ <d' -"it If ^ /k ^^ 1. -t" ^ At' 




« Ccmx tfinvoquent pas d'autre divinite avec Allah, ne tuent pas la 
personne dont Allah a interdit [le meurtre], sauf de plein droit, et qui ne 
commettent pas la fornication . Quiconque a git ainsi, sera dans le peche. » 2 


On a diverge en deux avis concernant les peches majeurs quant a savoir 
s'ils etaient d'un nombre determine ? Ensuite, ceux qui ont ete d'avis qu'ils 
etaient d'un nombre determine ont diverge sur leur nombre: pour c Abd 
Allah Ibn Mas c ud ils sont au nombre de quatre, pour c Abd Allah Ibn c Umar 
sept, pour c Abd Allah Ibn c Amr Ibn Al- c As neuf, pour d'autres onze, et 
pour d'autres encore soixante-dix. 


Abu Talib Al-Makki a dit: « J'ai rassemble les propos des Compagnons 
[a ce sujet], et j'ai constate que quatre concement le coeur: l'association a 
Allah, la persistance dans le peche, le desespoir de la misericorde d'AIlah, 
et la securite eprouvee devant la ruse d'AIlah; quatre concement la 
Iangue : le faux temoignage, la calomnie des femmes chastes, le faux 
serment, et la sorcellerie; trois concement le ventre: la consommation de 
vin, des biens de l'orphelin, et de l'usure; deux concement le sexe: la 
fornication et I'homosexualite ; deux concement les mains : le meurtre et le 
vol; un concerne les jambes : la fuite lors du combat; et un conceme 
1'ensemble du corps : la desobeissance aux parents. » 

Parmi ceux qui ne leur ont pas donne de nombre determine, certains 
disent que tout ce qu'Allah (fg) a interdit dans le Coran constitue un peche 
majeur, et tout ce que Ie Messager (^) a interdit constitue un peche mineur. 

Pour d'autres, toute interdiction accompagnee d'une menace de 
malediction, de colere ou de chatiment constitue un peche majeur, et ce qui 
n'est pas accompagne de cela constitue un peche mineur. 


1 Al-Bukhari (4477) et Muslim (86). 

2 So urate Al-Furq&n, v.68. 
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Ibn Mas c ud (<fc) demanda au Prophete ($g): « Quel est le plus grand 
pec he ? - Que tu donnes un egal d Allah, alors que c'est Lui qui fa cree. - Et 
ensuite ? - Que tu tues ton enfant de crainte qu'il ne partage ta nourriture. - Et 
ensuite ? - Que tu commettes I'adultere avec I'epouse de ton voisin. »* Allah (it) 
revela ce qui vint confirmer cela : 


■S'*'tT \\ s ss .s .0 ^ > *" ' - gf' 




« Ceux qui n'invoquent pas d'autre divinite avec Allah, ne tuent pas la 
personne dont Allah a interdit [le meurtre], sauf de plein droit, et qui ne 
commettent pas la fornication. Quiconque agit ainsi, sera dans le peche. » 1 2 

On a diverge en deux avis concernant les peches majeurs quant a savoir 
s'ils etaient d'un nombre determine ? Ensuite, ceux qui ont ete d'avis qu'ils 
etaient d'un nombre determine ont diverge sur leur nombre: pour c Abd 
Allah Ibn Mas c ud ils sont au nombre de quatre, pour c Abd Allah Ibn c Umar 
sept, pour c Abd Allah Ibn c Amr Ibn Al- c As neuf, pour d'autres onze, et 
pour d'autres encore soixante-dix. 


Abu Talib Al-Makki a dit: « J'ai rassemble les propos des Compagnons 
[a ce sujet], et j'ai constate que quatre concement le coeur: l'association a 
Allah, la persistance dans le peche, le desespoir de la misericorde d'AIlah, 
et la securite eprouvee devant la ruse d'AIlah; quatre concement la 
Iangue : le faux temoignage, la calomnie des femmes chastes, le faux 
serment, et la sorcellerie; trois concement le ventre: la consommation de 
vin, des biens de l'orphelin, et de I'usure; deux concement le sexe: la 
fornication et I'homosexualite ; deux concement les mains : le meurtre et le 
vol; un concerne les jambes : la fuite lors du combat; et un conceme 
1'ensemble du corps : la desobeissance aux parents. » 

Parmi ceux qui ne leur ont pas donne de nombre determine, certains 
disent que tout ce qu'Allah (§£) a interdit dans le Coran constitue un peche 
majeur, et tout ce que Ie Messager (%&) a interdit constitue un peche mineur. 

Pour d'autres, toute interdiction accompagnee d'une menace de 
malediction, de colere ou de chatiment constitue un peche majeur, et ce qui 
n'est pas accompagne de cela constitue un peche mineur. 


1 Al-Bukhari (44 77) et Muslim (86). 

2 Sourat e Al-Furqart, v.68. 
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Pour d'autres encore, tout ce qui entratne 1'application d'une peine 
legale en ce bas-monde ou un chatiment dans l'au-dela constitue un peche 
majeur, et ce qui n'entraine rien de cela constitue un peche mineur. 

On a egalement dit que tout ce qui est illicite dans 1'ensemble des 
legislations constitue un peche majeur, et ce qui est illicite pour une 
legislation mais pas pour une autre constitue un peche mineur. 

Pour d'autres, tout ce qu'Allah et Son Messager ont maudit constitue un 
peche majeur. 


Et pour d'autres encore, les peches majeurs sont ceux mentionnes au 
debut de sourate An-Nisd', jusqu'a Sa Parole : 






our 


« Si vous evitez les grands peches qui vous sont interdits. Nous vous 
pardonnerons vos peches, et Nous vous ferons entrer en tin lieu honorable 
(le Paradis). 


Quant a ceux qui n'ont pas distingues de peches majeurs et mineurs, ils 
ont dit que tous les peches, au regard de ce qu'ils constituent comme 
outrage, desobeissance et opposition a 1'ordre d'Allah (4g), sont des peches 
majeurs. La consideration de Celui au commandement duquel on a 
desobei, et dont on a brave les interdits implique que tous les peches soient 
majeurs, car tous sont semblables dans ce mefait. 

Ils ont dit: ceci est illustre par Ie fait que les peches ne nuisent pas et 
n'ont aucune incidence sur Allah, done pour Lui aucun n'est plus grand 
que l'autre. Ne reste alors que la desobeissance et lop position, et il n'y a en 
cela aucune difference entre un peche et un autre. 

Cela est egalement indique par le fait que le mefait des peches n'est 
qu'une consequence de 1'outrage et de l'atteinte faits au droit du Seigneur 
($g). Ainsi, si un homme consomme de 1'alcool ou a un rapport charnel 
illicite, sans croire que cela est illicite, il aura joint Tignorance et le mefait 
d'avoir commis un acte illicite ; mais si commet ce me me acte celui qui croit 
en son caract£re illicite, il sera tombe dans un des deux mefaits, et e'est lui 
qui merite le chatiment, et non le premier. Cela indique que le mefait du 
peche est une consequence de 1'outrage et de l'atteinte. 


1 Sourate An-Nisd ', v.31. 
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Aussi, Ie peche implique un mepris de 1'ordre et de l'interdiction de 
Celui qui est obei, et une violation de Ses interdits, et il n'y a en cela aucune 
distinction entre un peche et un autre. Le serviteur ne doit done pas 
considerer la grandeur ou petitesse intrinseque du peche, mais il doit 
considerer le rang de Celui auquel il desobeit, et la violation de Son 
caractere sacre dans la desobeissance, il n'y a done aucune distinction en ce 
cas entre un peche et un autre. Si un souverain obei et eminent ordonne a 
un de ses sujets de se rendre pour une mission importante vers une contree 
lointaine, et qu'il ordonne a un autre de realiser une chose a c6te de la 
demeure, et que tous deux lui desobeissent, ils seront egaux dans I'aversion 
et la perte d'estime qu'il aura pour eux. 

Ainsi, le peche de celui qui delaisse l'accomplissement du pelerinage 
alors qu'il habite a la Mecque, et celui qui n'assiste pas a la priere du 
vendredi alors qu'il est voisin de la mosquee est pire aupres d'Allah que la 
desobeissance de celui qui delaisse cela alors qu'il reside loin, car 
l'obligation s'appliquant au premier est plus grande. Si un homme detient 
deux cent dirhams et n'en acquitte pas la Zakat, et qu'un autre detient deux 
cent millions et n'en acquitte pas la zakat, ils ne sont pas egaux dans le 
refus d'accomplir l'obligation qui pese sur chacun d'eux, mais leur 
similar! te dans le chatiment n'est pas improbable, si tous deux persistent 
dans le refus d'acquitter la Zakat sur leurs biens, qu'ils soient minimes ou 
importants. 


64 - Le but de la creation d’Allah 


On peut exposer clairement cette question en disant qu'Allah ($g) a 

envoye Ses Messagers, revele Ses Livres, et cree les cieux et la terre, afin 
d'etre connu, adore, et unifie, et que la religion, l'obeissance et le preche 
Lui soient totalement voues, comme Allah ($g) dit: 



« Je n'ai cree les djinns et les hommes que pour qu'ils M'adorent »* 


* 
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« Et Nous n'avons cree les cieux et la terre, et ce qui est entre eux, qu'en 
toute verite » 1 2 


1 Sourate Ad-Dhariyat, v.56. 

2 Sourate Al-Hijr, v.85. 
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« Allah est Celui qui a cree sept deux et autant de terres. Entre eux, Ses 
ordres descendant, afin que vous sachiez qu'Allah est capable de toute 
chose et qu'Allah englobe toute chose de Sa science. » 1 





«Allah a fait de la Ka c bah, la Maison sacree, un lieu oil les gens 
(L'adore). (II a institue) le mois sacre, les offrandes et les animaux de 
sacrifice, afin que vous sachiez qu'Allah connait tout ce qui est dans les 
deux et sur la terre, et qu'Allah sait tout, w 2 


Allah ($g) a done mentionne que le but de la creation et du 
commandement est qu'Il soit connu par Ses \oms e: Attributs, adore Seul 
sans qu'on Lui associe quoi que ce soit, et afin que les gens etablissent la 
justice qui est 1'equite sur laquelle ont ete fondes les cieux et la terre, 
comme Allah ($g) dit: 


uVj *gplGLij & 


« Nous avons envoye Nos Messagers arec des pveuves evidentes, etfait 
descendre avec eux le Lime et la balance , afin que les gens etablissent la 
justice. » 3 


II a mentionne qu'Il a envoye ses Messagers et revele Ses Livres afin que 
les gens etablissent la justice qui est 1'equite. et parmi les plus grandes 
formes de justice figure l'Unicite qui est le fondemer.t et le pivot de requite, 
alors que le polytheisme est injustice, comme Allah (*3* dit: 




« Le polytheisme est, certes, la plus grande des injustices 4 


Le polytheisme est done la plus grande iniquity, et 1 Unicite la plus 
grande justice. Ainsi, ce qui est le plus oppose a ce but constitue le plus 
grand des peches, et la distinction dans le degre est fonction de 


* 


1 Sourate At-Talaq, v.12. 

2 Sourate Al-M&'idah, v.97. 

3 Sourate Al-Hadid, v.25. 

4 Sourate Luqman, v.13. 
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r opposition ; et ce qui est le plus en conformite avec ce but constitue la plus 
imperative des obligations et la plus grande des impositions. 

Medite comme il se doit sur ce principe, et considere le detail de cette 
question a travers lui, tu connaitras ainsi la sagesse du plus grand des sages 
et des savants, en ce qu'Il a impose et interdit a Ses serviteurs, ainsi que la 
distinction entre les degres des actes d'obeissance et de desobeissance. 
Puisque I'association a Allah est intrinsequement opposee a ce but, elle 
constitue le plus grand de tous les peches, et Allah a interdit le Paradis a 
tout polytheiste, H a rendu licite aux adeptes du monotheisme son sang, ses 
biens et sa famille, et le fait de les reduire a I'esclavage, en raison de 
l'abandon de son devoir d'adoration. Allah ($g) a refuse d'accepter 
quelconque acte d'un polytheiste, aucune intercession en sa faveur, de 
repondre a son invocation dans l'au-dela, et de pardonner ses fautes. Le 
polytheiste est le plus grand des ignorants car il donne un egal a Allah 
parmi Ses creatures, et c'est la la plus grande ignorance et la plus grande 
injustice; et le polytheiste ne nuit nullement a Allah, mais il se cause du 
tort a lui-meme. 

65 - Les intermediaires declenchent la cole re d’ Allah 

Apparait une question qui est que le polytheisme cherche uniquement 
a glorifier le Seigneur (®g) aupres duquel, en raison de Son eminence, on ne 
peut s'introduire que par rentremise d'intermediaires et intercesseurs, a la 
maniere des rois. Le polytheiste ne cherche done pas a mepriser la 
Seigneurie, mais a la reverer ! Il dit: « Je n'adore ces intermediaires que 
pour qu'ils me rapprochent, me guident et m'introduisent aupres de Lui, 
c'est la le but, ils ne sont que des intermediaires et intercesseurs. » Pourquoi 
done, cela provoque-t-il le courroux et la colere d'Allah ($£), entrainant 
l'etemite en Enfer, le versement du sang de qui agit de la sorte, et le 
caractere licites de sa fa mill e et ses biens ? 

Cela est lie a une autre question qui est : est-il permis qu'Allah (^) 
legifere a Ses serviteurs de se rapprocher de Lui au travers d'intermediaires 
et intercesseurs - car 1'interdiction de la chose ne peut §tre tiree que de la 
Legislation - ou cela n'est-il qu'une perversion de la nature et de la raison 
qui ne peut etre indiquee par une Legislation [divine] ? Au contraire, les 
legislations sont venues attester de l'infamie, au regard de la nature et de la 
raison, de ce qui est plus infame que tout, mais pourquoi, parmi tous les 
peches, Allah ($g) ne le pardonne-t-il pas ? Comme Allah ($g) dit: 
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« Allah ne pardonne pas qu'on Lui donne un associe et II pardonne, 
pour une chose moindre, d qui II veut »! 

Medite cette question. Concentre ton coeur et ton esprit sur la reponse et 
ne la neglige pas, car c'est par elle qu'on distingue les polytheistes des 
monotheistes, ceux qui connaissent Allah de ceux qui L'ignorent, et les 
habitants du Paradis des habitants de l'Enfer. 

Nous disons done - qu'Allah nous accorde succes et assistance, et c'est 
de Lui que nous recherchons secours et reussite, car celui qu'Allah guide, 
personne ne pourra I'egarer, et celui qu'Allah egare nul ne pourra le 
guider, tout comme personne ne peut retenir ce qu'II donne, et nul ne peut 
donner ce qu'II retient: 

Le polytheisme est de deux types : un polvtheisme lie a l'Essence de 
l'Etre adore, Ses Noms, Attributs et Actes; et un polvtheisme dans 
l'adoration qu'on Lui voue et la relation a Lui, me me >i celui qui le pratique 
croit qu'Allah n'a aucun associe dans Son essence, Ses Attributs et Ses 
Actes. 


Le premier polytheisme est de deux types: le premier est le 
polytheisme de reniement, qui est la pire des formes de polytheisme, a 
1'image de Pharaon qui dit: 




« Qu'est-ce que le Seigneur de Vunivers ? » 1 2 


Allah (§g) mentionna que ce dernier dit a Hainan : 



« Et Pharaon dit: O Human, bdtis-moi une tour, peut-etre atteindrais - 
je les voies. Les voies des cieux, et apercevrais-je le Dieu de Musa. Mais je 
pense plutot que c'est un menteur. » 3 


Le polytheisme et la negation sont correlatifs, ainsi tout polytheiste est 
negateur, et tout negateur est polytheiste; mais le polytheisme n'implique 
pas le fondement de la negation, le polytheiste peut reconnaitre le Createur 
et Ses Attributs, mais renier le droit du monotheisme. 


1 Sourate An-Nisa', v.48. 

2 Sourate As-Shu c ara', v.23. 

3 Sourate Ghafir, v.36-37. 
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Le fondement du polytheisme et le principe sur lequel il se base est la 
negation qui est de trois types: 1) couper l'oeuvre de Son Artisan et 
Createur; 2) nier la perfection d'Allah en reniant Ses Noms, Attributs et 
Actes; 3) nier, dans la relation a Lui, ce que le serviteur doit respecter 
comme r£alite du monotheisme. 

C'est la le polytheisme d'une partie des pantheistes qui disent qu'il 
n'existe pas de Createur et de creature, et qu'ils ne forment pas deux choses 
distinctes, mais Allah et la creation ne font qu'un. C'est egalement le 
polytheisme des irreligieux qui pretendent la preexistence et I'eternite de 
l'univers qui n'a jamais ete neant mais n'a cesse d'etre, et pour eux tous les 
evenements dependent de causes et moyens qui impliquent leur existence, 
et qu'ils nomment la raison et l'ame. C'est aussi le polytheisme de ceux qui 
renient les Noms, Attributs et Actes du Seigneur par mi les extremistes des 
Jahmites et Qaramites, qui ne Lui recoruiaissent aucun Nom et Attribut, et 
ont considere les creatures comme etant plus parfaites que Lui, puisque la 
perfection de l'essence nait de ses noms et attributs. 


66 - Le polytheisme des chretiens qui professent la trinite 

Le deuxieme type est celui de ceux qui ont adopte une autre divinite en 
dehors d'Allah, sans pour autant renier Ses Noms, Ses Attributs et Sa 
Seigneurie, a l'exemple du polytheisme des chretiens qui en ont fait le 
troisieme de trois, et qui ont fait du Messie une divinite, ainsi que de sa 
mere. 

C'est egalement le polytheisme des mazdeens qui attribuent les 
evenements bons a la lumiere et les evenements mauvais aux tenebres. 
C'est aussi le polytheisme des Qadarites qui pretendent que ce sont les 
etres qui creent leurs actes, et qu'ils surviennent sans la decision, la 
puissance et la volonte d'Allah, et c'est pourquoi ils sont semblables aux 
mazdeens * 1 . 


C'est aussi le polytheisme de celui qui debattit avec Ibrahim a propos 
de son Seigneur: 



■jr 




« Ibrahim dit: « Mon Seigneur est Celui qui donne la vie et la mort », il 
repondit : Moi aussi, je donne la vie et la mort. » z 


1 II est rapporte, avec une chaine de transmission authentique, que le Prophete (S) a dit: 
« Les Qadarites sont les mazdeens de cette Communaute. », voir Dhilal Al-Jannah (328-329). 

1 Sourate Al-Baqarah, v.258. 
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II fit de lui-meme un egal a Allah ($g), il pretendait donner la vie et la 
mort, comme Allah donne la vie et la mort. Ibrahim lui signifia que ses 
propos impliquaient qu'il puisse faire venir le soleil d'une direction autre 
que celle etablit par Allah. 

C'est encore le polytheisme de ceux qui associent [a Allah] les astres et 
pretendent qu'ils administrent cet univers, a la maniere des polytheistes 
sab^ens et d'autres. C'est aussi le polytheisme des adorateurs du soleil, du 
feu, et autre. 

Parmi eux, certains pretendent que ce qu'ils adorent est la veritable 
divinite; d'autres pretendent que c'est la plus grande des divinites; et 
d'autres encore que c'est une divinite parmi d'autres et cue s'ils ’ui vouent 
exclusivement adoration, devotion et abandon, elle se toumera vers eux et 
prendra soin d'eux ! D'aucims pretendent que la divinite moindre qu'ils 
adorent les rapproche de l'etre adore au-dessus d'elle et ainsi de suite, 
jusqu'a ce que ces divinites les rapprochent d'Allah ainsi les divinites 
sont parfois nombreuses, et d'autres fois non ! 

67 - Le polytheisme dans 1’adoration 

Quant au polytheisme dans 1'adoration, c'est la moindre des formes de 
polytheisme car il emane de celui qui croit qu'il n y a de divinite digne 
d'adoration qu'Allah, que rien ne peut nuire, profiter accorder ou retenir 
en dehors d'Allah, qu'il n'y a pas d'autre Dieu et Seigneur en dehors de 
Lui, mais qui n'oeuvre pas exclusivement pour .Allah dans ses actes et sa 
servitude. Parfois il oeuvre pour lui-meme, d’autres fois pour la recherche 
de ce bas-monde, et d'autres fois encore pour cbtenir elevation, rang et 
honneur aupres des creatures. Ainsi, une par: de ses oeuvres est vouee a 
Allah, une autre part a sa personne et ses passions, une autre encore a 
Satan, et une autre aux creatures ! 

C'est la condition de la plupart des homines, et c'est le polytheisme a 
propos duquel le Prophete (M) a dit: « Le polytheist? Cov.tminaute 

est plus subtil que le mouvement d'une foumii. - Comment pouvons-nous en 
etre preserves, 6 Messager d'Allah ? - Dis: 6 Allah . Je cherche protection 
aupres de Toi contre lefait de T'associer quelque chose que ie sa:-. je Te demands 
pardon pour ce que je ne sais pas . »! Ainsi, toute ostentation constitue une 
forme de polytheisme, comme Allah (i?g) dit: 



i Sahih Al-]dmi c (3731). 
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JjJLli tA>j ilil J°cP -^ 1 ? “dj ^dLiu 7^, ^ L^ld* 



« Dis; /f we swis qu'un etre humaitt comme vous. Il m’a ete revele que 
votre Dieu est un Dieu unique l Que celui qui espere rencontrer son Seigneur 
accomplisse une oeuvre pieuse et n'associe rien dans Vadoration de son 
Seigneur. »* 

C'est-a-dire que de la memo maniere qu'Il est une divinite unique et 
qu'il n'y a pas de reelle divinite en dehors de Lui, Y adoration ne doit etre 
vouee qu'a Lui seul; ainsi, puisqu'Il s'est singularise par la divinite, il doit 
etre specifie dans la servitude. 


L'oeuvre pieuse est celle qui est denuee d'ostentation, et est delimitee 
par la Sunna. c Umar Ibn Al-Khattab {•&) invoquait en disant: « 6 Allah, fais 
que toutes mes oeuvres soient pieuses, qu'elles Te soient vouees 
exclusivement, et n'en accorde rien a personne. » 1 2 

Ce polytheisme dans l'adoration annule la recompense de 1'oeuvre, peut 
susciter un chatiment s'il s'agit d'un acte obligatoire, et ramene celui qui le 
com met au rang de celui qui n'a pas accompli l'acte, ainsi il est cMtie pour 
avoir delaisse un commandement, car Allah (M) a ordonne qu'on Lui voue 
une adoration exclusive, ainsi 11 dit: 



« Il ne leur a pourtant ete ordonne que d'adorer Allah , en Lui vouant un 
culte exclusif » 3 


Ainsi, celui qui ne voue pas un culte exclusif a Allah n'aura pas 
accompli ce qu'on lui a commande, mais il aura fait une chose autre, et cela 
n'est pas valide et n'est pas accepte de lui. Allah (t$g) dit: « Je suis Celui qui 
se passe le plus qu'on lui associe quoi que ce soil. Celui qui oeuvre et associe autre 
que Moi en cela, cet acte sera pour celui auquel il M'a associe, et Je m'en 
exempte. » 4 

Ce polytheisme se decompose entre ce qui est pardonne et ce qui ne 
1'est pas, ce qui est majeur et mineur. Le premier type se divise entre ce qui 
est grand et plus grand encore, et rien n'en est pardonne, a 1'exemple de 
1'association a Allah dans l'amour et la veneration. Aimer une creature 


1 Sourate Al-Kahf, v.110. 

2 Az-Zuhd, p.118. 

3 Sourate At-Bayyinah, v.5. 

^ Muslim (2985). 
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comme on aime Allah fait partie du polytheisme qu'Allah ne pardonne pas, 
et c'est le polytheisme a propos duquel Allah (it) dit: 


,-C> 

JlLI I *u\ 



« Parmi les gens, il en est qui prennent, en dehors d’Allah, des egaux a 
Lui, en les aimant comme on aime Allah. Et Vamonr des croyants pour 
Allah est plus fort [que celui de ces gens pour leurs idoles]. »* 


Les adeptes de ce polytheisme diront a leurs divinites lorsque 1' Enter les 
aura reunis : 

« Par Allah ! Nous etions vraiment dans un egarement evident, lorsque 
nous faisions de vous les egaux du Seigneur de Vunivers / A 


II est connu qu'ils n'en ont pas fait des egaux a Allah dans la creation, 
1'attribution de la subsistance, le fait de donner la vie et la mort, la royaute, 
et la puissance; mais uniquement dans l'amour. Ia deification, la 
soumission et la sujetion, ce qui est le summum de I ignorance et de 
Y injustice. Comment faire de la terre un egal au Seigneur des seigneurs ? 
Comment faire de 1'esc lave un egal au Seigneur des hommes ? Comment 
faire de celui qui est par essence pauvre, taible lmpuissant, indigent, et 
dont l'essence nest que neant, un egal a Celui qui est par essence riche, 
puissant, et dont la richesse, le pouvoir. le rovaume 1'existence, la 
bienfaisance, la science, la misericorde, et la perleche r to tale font partie des 
implications de Son essence. 


Est-il une injustice plus abominable que celle-ci l' Est-il un jugement 
plus inique que celui qui consiste a se detoumer de Lui pour les creatures ? 
Comme Allah ($g) dit: 



q>Jji cAtiiJ 





« Louange d Allah qui a cree les deux et la terre, et e tab It les tenebres et 
la lumiere. Pourtant, les mecreants donnent des egaux d leur Seigneur »' 


Ainsi le polytheiste donne pour egal a Celui qui a cree les cieux et la 
terre et etabli les tenebres et la lumiere, celui qui ne detient. ni pour lui ni 
pour autrui, le poids d'un atome des cieux et de la terre. Malheur a lui pour 
cette correspondance qui comporte la plus grande et Ia plus immonde des 
iniquites. 


1 Sourate Al-Baqarah, v.165. 

2 Sourate As-Shu c ara', v.97-98. 
2 Sourate Al-An c am, v.l. 
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68 - L’association a Allah dans les actes 

Cette forme de polytheisme est suivie par l'association a Allah (*fe) 
dans les actes, paroles, volontes et intentions. L'association dans les actes 
est semblable au fait de se prostemer, d'accomplir des circonvolutions, et 
de se raser la tete par servitude et soumission pour d'autre que Lui, ou 
encore d'embrasser d'autres pierres que la pierre noire qui est Sa « Main 
droite » ] sur terre, d'embrasser, de toucher et de se prostemer pour les 
tombes. 

Le Prophete (M) a maudit celui qui fait des tombes des prophetes et 
pieux des lieux de culte en lesquels il prie Allah, alors que dire de celui qui 
adore les tombes et les idoles en dehors d'Allah ? 

Le Prophete (3S) a dit: « Qu'Allah maudisse les juifs et les chretiens, Us ont 
fait des tombes de leurs prophetes des lieux de culte. » 1 2 

II dit egalement: « Parmi les pires hommes saisis vivants par VHeure, 
figureront ceux qui font des tombes des lieux de culte. » 3 

« Ceux avant vous faisaient des tombes des lieux de culte. Ne faites done pas 
des tombes des lieux de culte, car je vous Vinterdis. » 4 

« Qu Allah maudisse celles qui visitent frequemment les tombes, et ceux qui en 
font des lieux de culte et d'illuminations. » 5 

« La colere d Allah s'est intensifiee concernant un peuple qui a fait des tombes 
de ses prophetes des lieux de culte. » 6 

« Lorsqu'un homme pieux mourrait parmi ceux d'avant vous, Us batissaient un 
lieu de culte sur sa tombe, et y inscrivaient ces representations. Ce sont les pires 
des hommes aupres dAllah au Jour de la Resurrection. » 7 

« O Allah ! Nefais pas de ma tombe une idole adoree. » 8 


1 On rapporte que le Prophete (M) a dit Muslim : « La pierre noire est la Main droite d'Allah 
sur terre, avec laquelle II serre la main A Ses serviteurs. », mais la chaine de transmission 
n'est pas authentique, voir Ad-Da c ifah (223). 

2 Al-Bukhari (1265) et Muslim (529). 

3 Path Al-Bdri (13/14). 

4 Muslim (532). 

5 Ahmad (2030), sous eette forme, la chaine de transmission du hadith est faible, mais 
separement les deux interdictions sont rapportees de maniere authentique. 

6 Mishkdt Al-Masabih (715). 

7 Al-Bukhari (434) et Muslim (528). 

8 Mishkat Al-Masabih (715). 
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Le Prophete ($g) a preserve le monotheisme de la plus grande maniere 
qui soit, au point qu'il a interdit la priere surerogatoire accomplie pour 
Allah (M) au lever et au coucher du soleil, afin que cela ne soit pas un 
pretexte pour ressembler aux adorateurs du soleil qui se prostement pour 
lui a ces deux moments. II a empeche ce moyen en interdisant la priere 
apres l'accomplissement des prieres du c Asr et du Subh, en raison du lien 
existant entre ces deux temps et les deux moments pendant lesquels les 
polytheistes se prostement devant le soleil. 

Quant au fait de se prostemer pour autre qu'Allah, il dit; « II ne convient 
de se prostemer que pour Allah. » 1 et le Prophete (is) ne dit il ne convient » 
que pour signifier la plus haute interdiction religieuse, comme dans la 
Parole d'Allah (3$): 

'-dj o' 

«Il ne convient nullement au Misericordieux d'avoir un enfant! » 2 




« Nous ne lui avons pas enseigne la poesie ; cela ne lui convient pas. » 3 



> 1 - 


% p & a m g 


- ^ . 


« Ce ne sont point les diables qui so tit descendus avec ce Coran, cela ne 
leur convient pas et ils n'auraient pu le faire » 4 5 6 



«[Les anges dirent]: Gloire et purete a Toil II ne nous convenait 
nullement de prendre d'allies en dehors deToi z 


69 - L’association a Allah dans les paroles 

Figure parmi les formes dissociation a Allah le polytheisme dans 
les propos, comme le serment par autre que Lui. ainsi que l a dit le 
Prophete (M ): « Celui qui jure par autre qu’Allah aura associe. »" de meme, le 
fait de dire a une creature : « [Qu'advienne] ce qu'Allah et toi avez voulu », 
ainsi qu'il est rapporte authentiquement du Prophete ( ■%) auquel un homme 


1 Al-Inva' (1998). 

2 Sourate Maryam, v.92. 

3 Sourate Ya-Sin, v.69. 

4 Sourate As-Shu c ara', v.210. 

5 Sourate Al-Furqan, v.18. 

6 Mishkdt Al-Masabih (3353). 
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dit: « [Qu'advienne] ce qu'Allah et toi avez voulu. » II lui repondit: « Fais- 
tu de moi un egal d Allah ? Dis : [Qu'advienne] ce quAllah seul a voulu. Ceci, 
alors qu'Allah ($g) a accorde une volonte au serviteur, comme cela apparait 
dans Sa Parole: 



« Pour celui d'entre vous qui souhaite suivre le droit chentin » 

Alors que dire de celui qui dit: «je me fie a Allah et toi » ; «je depends 
d' Allah et toi » ; «je n'ai qu 7 Allah et toi » ; « cela vient d'Allah et toi » ; 
« cela provient de la benediction d'Allah et de la tienne » ; «j'ai Allah dans 
les cieux et toi sur terre »; « par Allah et la vie d'untel »; « c'est un voeu 
pieux pour Allah et untel »; «je me repens a Allah et untel »; «j'espere en 
Allah et untel » ; et d'autres choses semblables. 

Compare ces propos a ceux de celui qui a dit: « [Qu'advienne] ce 
qu'Allah et toi avez voulu » puis vois ce qui est le plus ignoble; tu 
constateras que le premier merite plus que le Prophete (|g) lui adresse cette 
parole, car si le second a fait de lui un 6gal k Allah, Ie premier qui n'a 
jamais approche le Messager d'Allah (^) en quoi que ce soit, et peut meme 
compter parmi ses ennemis, en a fait un egal au Seigneur de l'univers. 

La prosternation, l'adoration, la confiance, la resipiscence, la piete, la 
crainte, le repentir, le vceu pieux, le serment, la celebration de la gloire, de 
la grandeur, de I'unicite et de la louange d'Allah, la demande de pardon, le 
rasage de la tete par soumission et adoration, la circonvolution autour de la 
Maison [sacree], et l'invocation, tout cela est le droit exclusif d'Allah, il 
n'est pas valide et il ne convient pas que cela soit voue a autre que Lui, qu'il 
s'agisse d'un ange rapproche ou d'un prophete envoye. On amena un 
homme qui avail commis un peche au Prophete {^), et lorsqu'il fut devant 
lui, il dit: « O Allah, je me repens devant Toi, et je ne me repens pas devant 
Muhammad. » Le Prophete (H) dit alors : « Il a reconnu Son droit d Celui qui 
le merite. » 1 2 

70 - L’association a Allah dans volontes et intentions 

Quant a Tassociation a Allah dans les volontes et intentions, c'est 
un ocean sans rivage, et peu en sont epargnes. Celui qui vise, a travers son 
acte, autre que la Face d'Allah, ou porte une intention autre que le fait de se 
rapprocher de Lui et d'obtenir Sa retribution, aura associe dans son 
intention et sa volonte. 


1 As-Sahihah (1/266). 

2 Ad-Da c ifah (3862), la chaine de transmission du hadith est faible. 
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La sincerity (Al-Ikhlds) consiste a ne viser qu' Allah a travers ses propos, 
ses actes, ses volontes et ses intentions, et c'est la voie de droiture d'Ibrahim 
qu'Allah a commande a tous Ses serviteurs, et desquels II n'accepte aucune 
autre voie. Elle est la realite de l'islam : 









« Et quiconque desire une religion autre que l'islam, il ne sera point 
agree, et il sera , dans Vau-deld, parmi les perdants » J 


C'est la religion d'lbrahim dont ne s'ecarte que le plus grand des sots. 


71 - L’essence du polytheisme 

Apres avoir pris connaissance de cette introduction s'entrouvrira 
devant toi la reponse a la question mentionnee, ainsi nous disons, et c'est 
d'Allah seul dont nous recherchons la justesse. 

L'essence du polytheisme consiste en I'imitation du Createur et 
1'assimilation de la creature a Lui, c'est la le \ eritable anthropomorphisme, 
et non l'affirmation des Attributs de perfection par lesquels Allah s'est 
decrit, et par lesquels L'a decrit le Messager d'Allah (is)- Inverse done celui 
dont Allah retourne le coeur, dont II aveugle la clairvoyance, qu'il rend 
confus, si bien qu'il considere le monotheisme comme etant de 
l'anthropomorphisme, et l'anthropomorphisme comme une forme de 
veneration et d'obeissance. Ainsi, le mecreant assimile la creature au 
Createur en ce qui constitue une specificite divine, comme le pouvoir de 
nuire ou de profiter, d'accorder ou de priver, ce qui implique de lier 
l'invocation, la crainte, l'espoir et la confiance a -Allah seul. Celui qui lie cela 
a une creature l'aura assimilee au Createur. et il aura assimile celui qui ne 
detient pour lui-meme ni tort ni profit, ni mort, ni vie, ni resurrection - plus 
encore que toute autre chose - a Celui qui possede tout le commandement, 
detient les renes de toute chose en Ses Mains, et vers lequel tout revient, 
ainsi ce qu'il veut survient, et ce qu'il ne veut pas ne survient pas, personne 
ne peut retenir ce qu'il accorde, et nul ne peut donner ce qu'il retient, s'll 
ouvre a Son serviteur la porte de Sa misericorde, personne ne peut la 
refermer, et s'll la maintient fermee, nul ne peut l'ou\Tir. L'assimilation de 
cette creature incapable et indigente par essence, a Celui qui est puissant et 
riche par essence compte parmi les pires formes d'anthropomorphisme. 


1 Sourate Al c Imran, v.85. 
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Parmi les specificites divines figure la perfection totale de tous les 
points de vue, qui n'est entachee d'aucune imperfection de quelque point 
de vue que ce soit, ce qui implique que l'adoration Lui soit vouee a Lui 
seul, de me me que la glorification,, la veneration, la crainte, l'invocation, 
l'espoir, la resipiscence, le repentir, la confiance, la recherche d'aide, le 
summum de la soumission de meme que le sum mum de I'amour, La 
raison, la legislation, et la saine nature impliquent que tout cela ne soit 
voue qu'a Allah et a personne d'autre, ainsi celui qui en voue quoi que ce 
soit a autre que Lui Laura assimile a Celui qui n'a ni semblable, ni pareil, ni 
egal, et c'est la le plus ignoble et le plus faux des anthropomorphismes. En 
raison de la gravity de la chose et du fait qu'elle englobe le summum de 

I iniquite, Allah (■$§) a indique a Ses serviteurs qu'Il ne le pardonnait pas, 
bien qu'Il se soit impose la misericorde. 

Parmi les specificity divines figure la servitude etablie sur deux pivots 
essentiels que sont le summum de I'amour et le summum de la 
soumission; c'est la la completude de la servitude, et les differents rangs 
des hommes en cela sont fonction de Ieur difference concernant ces deux 
fondements. Celui qui donne son amour, sa soumission, et sa sujetion a 
autre que Lui aura assimile cet autre en ce qui est le droit exclusif d'Allah. 

II est impossible que cela ait ete etabli par une legislation [divine], et 
l'infamie de la chose perdure en toute nature saine et en toute raison, mais 
les demons ont transforme la saine nature et la raison de la plupart des 
gens, ils les ont corrompues et les en ont ecartes. Quant a ceux pour 
lesquels Allah a ecrit la meilleure des recompenses, ils ont perdure sur la 
nature premiere, Allah leur a envoye Ses messagers, et leur a revele Ses 
Livres en conformite avec leur saine nature et leur raison, et ainsi ils ont fait 
croitre lumiere sur lumiere : 

(>• Jy- 

« Allah guide vers Sa lumiere qui II veut » l 

Sachant cela, la prostemation compte egalement parmi les specificites 
divines, ainsi celui qui se prosterne pour autre qu'Allah aura assimile une 
creature a Lui. De meme, la confiance, ainsi celui qui place sa confiance en 
un autre qu'Allah aura assimile une creature a Lui. Aussi, le repentir, ainsi 
celui qui se repent aupres d'un autre qu'Allah aura assimile une creature a 
Lui. Egalement le serment par un nom, par glorification et veneration, ainsi 
celui qui prete serment par le nom d'une creature 1'aura assimilee a Allah. 
Ceci, concernant de L assimilation. 


1 Sourate An-Ntir, v.35. 
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Quant a 1'imitation d'Allah, elle concerne [par exemple] celui qui 
s'enorgueillit, appelle les gens a exagerer sur sa personne dans la louange, 
la glorification, la soumission, l'espoir, l'attachement du coeur par la 
crain te, l'espoir, 1'orientation et la recherche d'aide. Celui qui agit ainsi aura 
imite Allah, et Lui aura dispute Sa seigneurie et divinite, et il merite 
qu'Allah 1'avilisse et l'humilie au plus haut point, et qu'il le mette sous les 
pieds de Ses creatures. Le Prophete (M) a dit: « Allah (*S£) dit: La grandeur est 
Mon izdr, et Vorgueil Mon ridd', celui qui Me dispute I'un des deux, Je le chdtie. »* 

Si celui qui fagonne des representations de sa main compte parmi ceux 
qui auront le pire chatiment au Jour de la Resurrection, en raison de sa 
seule imitation dans 1'oeuvre, alors que dire de celui qui imite Allah en la 
Seigneurie et la divinite ? Comme l'a dit le Prophete (-fe): « Ceux qui 
fagonnent des representations auront le pire chatiment au Jour de la Resurrection, 
on leur dira : Faites vivre ce que vous avez cree, »* II dit egalement: « Allah (*3%) 
a dit: Qui est plus injuste que celui qui cherche d fagonner une creature comme 
Moi ? Qu'ils creent done une petite fourmi, graine , ou un cheveu. a 1 2 3 

En somme, c'est la la condition de celui qui cherche a L imiter dans la 
creation d'une representation, alors que dire de la condition de celui qui 
L'imite en ce qui Lui est specifique dans Sa seigneurie et divinite ? De 
meme, celui qui cherche a L'imiter en un nom qui ne convient qu'a Allah, 
comme le Roi des rois, le souverain supreme, et autre. II est rapporte 
authentiquement que le Prophete (% a dit : « Le plus ignoble des noms aupres 
d'Allah est celui d'un homme qui s'est nomine ■■ roi des rois », alors qu'il n'y a de 
Roi veritable qu'Allah. » 4 C'est la I'aversion et la colere d'Allah qui s'abat sur 
celui qui cherche a Lui ressembler en un nom qui ne convient qu'a Lui, car 
II est le seul Roi des rois, et le seul Souverain supreme, Celui qui Seul 
administre et regne sur to us les souverains. 

72 - La mauvaise opinion d’AUah compte parmi les pires peches 

Si cela est clair, il est un principe eminent qui devoile le secret de la 
question et qui est que la mauvaise opinion d'Allah compte parmi ies 
pires des peches. Celui qui a une mauvaise opinion d . Allah suppose a Son 
sujet le contraire de Sa sainte perfection, et ce qui contredit Ses Noms et 
Attributs; c'est pourquoi Allah a menace ceux qui ont une mauvaise 
opinion de Lui d'une maniere qu'il n'a utilisee pour personne d autre, ainsi 
II dit: 


1 Muslim (2620). 

2 Al-Bukhari (5607) et Muslim (2108). 

3 Al-Bukhari (7120) et Muslim (2111). 
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« Qu'un mauvais sort s'abatte sur eux. Allah est en colere contre eux, 11 
les a maudits et leur a prepare I'Enfer. Et quelle mauvaise destination ! »* 

Et II dit a propos de ceux qui renient un de Ses Attributs : 





« Et c'est cette mauvaise pensee que vous avez eue de votre Seigneur, 
qui a cause votre perte, de sorte que vous etes devenus du nombre des 
perdants » 1 2 


Allah ($g) dit de Son ami intime Ibrahim qu'il dit a son peuple : 


i2i r LaO % 



« Qu'adorez~vous ? Cherchez-vous, dans votre egarement, des divinites 
en dehors d'Allah ? Que pensez-vous done du Seigneur de Vunivers ? » 3 

C est-a-dire: que pensez-vous du fait qu'II vous retribue pour cela, 
lorsque vous Le rencontrerez, alors que vous avez adore autre que Lui ? 
Que pensez-vous de Lui, au point d’ adorer autre que Lui? Quelle 
imperfection voyez-vous en Ses Noms, Ses Attributs et Sa Seigneurie, si 
bien que cela vous conduise vouer servitude a d'autre ? Si vous pensiez de 
Lui ce qui Lui convient, qu'II est Omniscient, Omnipotent, qu'II se passe de 
toute chose et que toute chose a besoin de Lui, qu'il juge Ses creatures avec 
equite, qu'il les administre seul et que personne ne L'assiste en cela, qu'il 
connait les details de toute chose, que rien ne Lui echappe, qu'II suffit a Ses 
creatures, qu'II n'a besoin d'aucun soutien, qu'II est le Miserxcordieux par 
essence, et qu'II n'a pas besoin, en Sa misericorde, qu'on vienne L'apitoyer, 
au contraire des rois et autres souverains qui ont besoin qu'on leur fasse 
connaitre la condition et les besoins de leurs administres, qui ont besoin 
d aide pour repondre a leurs besoins, mais aussi de personnes pour les 
implorer et les apitoyer par une intercession; ainsi ils ont necessairement 
besoin d'intermediaires, en raison de leur indigence, leur faiblesse, leur 
incapacity, et leur faible science. 


Quant a rOmnipotent, Celui qui se passe de toute chose par essence, 
1 Omniscient, le Misericordieux, Celui qui fait misericorde, dont la 
misericorde englobe toute chose, le fait d'introduire des intermediaires 
entre Lui et Ses creatures est une imperfection au regard de Sa Seigneurie, 


1 Sourate AI-Fath, v.6. 

2 Sourate Fussilat, v.23. 

3 Sourate As-Saffat, v.85-87. 
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Sa Divinite, et Son Unicite, et c'est aussi une mauvaise opinion de Lui. II est 
impossible qu'Il ait legifere cela a Ses serviteurs, la raison et la saine nature 
se refusent a le permettre, et l'abomination de la chose est ancree plus que 
toute autre chose dans la raison saine. Cela est 6tabli par le fait que le 
serviteur glorifie celui qu'il adore, le deifie, et s'humilie devant Lui. SeuI le 
Seigneur @fij) merite la completude de la glorification, la veneration, la 
deification, la soumission et l'humiliation, c'est la Son droit exclusif. C'est 
done une injustice des plus ignobles que d'accorder Son droit a d'autre, ou 
de le partager entre Lui et d'autres, surtout si celui qu'on Lui associe est 
Son serviteur et sujet, comme Allah ($g) dit: 


0 /A * 4 $ 3*2 ■ 


«Il vous a cite un exemple a partir de vous-memes: Seriez-vous 
disposes a associer vos propres esclaves dans les biens que Nous vous 
avons octroyes, de maniere d en faire vos egaux et d les craindre comme 
vous vous craignez vous-memes? C'est ainsi que Nous detaillons les signes 
pour des gens qui raisonnent. »* 

C'est-a-dire: si vous meprisez qu'un de vos esclaves vous soit assocte 
dans la subsistance, alors comment pouvez-vous Me donner des associ£s 
parmi Mes serviteurs en ce qui M'est specifique et qui est la deite qui ne 
convient a aucun autre que Moi ? Celui qui pretend cela ne M'aura pas 
estime et glorifie a Ma juste valeur, et il ne M'aura pas specifie en ce qui 
M'est reserve a Moi seul, en dehors de Mes creatines. Ainsi, celui qui adore 
autre qu'Allah ne L'aura pas estime a Sa juste valeur : 

£ IKS \^JA\oA dS <£& <&>. 

C 0 iaUiZiZ. b. yiiiiv zfe 45 5 \J2-£ 



« O vous les hommes ! Un exemple vous est cite, ecoutez-le: Ceux que 
vous invoquez en dehors d’Allah ne sauraient meme pas creer une mouche, 
meme s'Us s'unissaient pour cela . Si la mouche leur prenait quelque chose, 
ils ne sauraient le lui reprendre. he solliciteur et le sollicite sont aussi 
faihles Vun que Vautre ! Ils n'ont pas estime d Allah Sa juste valeur l Allah 
est Fort et Puissant » 1 2 


1 Sourate Ar-Rum, v.28. 

2 Sourate Al-Hajj, v.73-74. 
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N'aura pas estime Allah a sa juste valeur celui qui adore en dehors de 
Lui ce qui ne peut creer le plus insignifiant et le plus petit des animaux, et 
si la mouche lui prend quelque chose, il ne peut le recuperer. Allah (t$g) dit: 




J jj 4***_UdJi 'j L y 



«Ils n'ont pas estime Allah a Sa juste valeur, alors qu'au jour de la 
Resurrection, II fera de la terre entiere une poignee, et les deux seront plies 
dans sa Main droite. Gloire et purete a Lui! II est au-dessus de ce qu'ils 
Lui associent. » l 

N'aura pas estime a Sa juste valeur Celui dont c'est la la condition et la 
grandeur, celui qui Lui associe dans 1'adoration ce qui n'en possede rien, 
mais qui est la plus impuissante et la plus faible des choses. N'aura pas 
estime a sa juste valeur le Fort et le Puissant celui qui Lui associe le faible et 
* vil. 


De meme que ne l'aura pas estime a Sa juste valeur celui qui dit: « II n'a 
pas envoys a Ses creatures de messager et n'a pas revele de livre », Lui 
attribue ce qui ne Lui convient pas, et pense qu'Il a neglige Ses creatures, 
les a perdus, Iaisses sans obligation, et qu'Il les a cr£es par jeu et futilite. 

Ne L'aura pas estime a Sa juste valeur celui qui renie les realites de Ses 
Noms magnifiques et Ses Attributs eleves, en reniant Son ouie, Sa vue, Sa 
volonte. Son choix. Son elevation au-dessus de Ses creatures, Sa Parole et Sa 
conversation avec qui II veut parmi Ses creatures comme II le veut; ou qui 
renie la globalite de Son pouvoir et son lien avec les actes de Ses serviteurs, 
dans l'obeissance et la desobeissance, ou qui les exclut de Son pouvoir, Sa 
volonte et Sa creation, pensant que les serviteurs creent pour eux-memes ce 
qu'ils veulent, en dehors de la volonte du Seigneur, et qu'ainsi survienne 
dans Son royaume ce qu'Il ne desire pas, ou qu'Il veuille une chose et 
qu'elle n'arrive pas ! Qu'Allah soit eleve tres au-dessus des propos des 
semblables aux mazdeens. 

Ne L'aura pas estime a Sa juste valeur celui qui dit: «II chatie Son 
serviteur pour ce qu'il n'a pas commis, II n'a aucun pouvoir et aucune 
incidence sur lui, mais tout n'est qu'acte du Seigneur ($g), ainsi II chatie Son 
serviteur pour 1'acte qu'il a accompli et auquel II a contraint le serviteur, et 
Sa contrainte a commettre un acte est pire que la contrainte exercee par une 
creature sur une autre. » S'il est etabli dans la saine nature et la raison que 
si le maitre contraint son esclave a accomplir un acte ou 1'oriente vers celui- 


1 Sourate Az-Zumar, v.67. 
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ci, puis le chatie, cet agissement est une abomination; alors que dire du 
plus grand des justes, des sages et des misericordieux ? Comment pourrait- 
II contraindre 1'homme a commettre un acte sur lequel il n'aurait aucun 
agissement, aucune incidence, qui surviendrait sans sa volonte et ne 
compterait aucunement parmi ses actes, puis II le condamnerait pour cela 
au chatiment eternel ? Qu'Allah soit elevt? tres au-dessus de cela. Leurs 
propos sont pires que ceux des semblables aux mazdeens, et ces deux 
groupes n'ont pas estime Allah a Sa juste valeur. 


N'aura pas estime Allah a Sa juste valeur celui qui ne Le presene pas 
de tout puits, lieu nauseabond, lieu d'aisance, et tout endroit d'ou on 
s'ecarte de Sa mention, mais pretend qu'Il est en tout lieu, tout en exceptant 
qu'Il soit eleve sur Son Tr6ne : 







« Vers Lui monte la bonne parole et 11 eleve les bonnes actions. » l 2 


Les anges et Fame montent vers Lui et redescendent: 



^ jsnyjo. 


T J * 




« C'est Lui qui administre toutes les creatures, du del vers la terre ; 
ensuite Son Ordre remonte vers Lui »- 


[Cet homme] pretend qu'Il ne Lui convient pas d'etre etabli sur le siege 
de la royaute, puis il pretend qu'Il se trouve en tout lieu en lequel I'homme, 
et meme les animaux, repugnent se trouver. 


N'aura pas estime Allah a Sa juste valeur celui qui renie I'essence de 
Son amour, Sa misericorde, Sa bienveillance Sa satisfaction, Sa colere et 
Son aversion; de meme celui qui renie 1'essence de Sa sagesse que 
constituent les objectifs louables recherches a travers Ses actes; celui qui 
renie 1'essence de Ses actes et ne Lui attribue pas d'acte volontaire mais 
pretend que Ses actes sont detaches de Lui; celui qui renie 1'essence de Son 
amour, Sa venue. Son etablissement sur Son Trone, Sa conversation avec 
Musa sur le flanc du mont At-Tur, Sa venue au Jour de la Resurrection afin 
de juger par Lui-meme entre Ses serviteurs, et d'autres actes et attributs de 
perfection qu'ils renient, pretendant ainsi estimer Allah a Sa juste valeur. 

N'aura pas estime Allah a Sa juste valeur celui qui Lui attribue une 
compagne et un enfant, ou qui pretend qu'Il s'incame en Ses send tears, ou 
encore qu'Il est 1'essence de cette existence. 


1 Sourate Path, v.10. 
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N'aura pas estime Allah a Sa juste valeur celui qui dit qu'II a eleve les 
ennemis du Messager d'Allah ($i) et des membres de sa famille, et lour 
mention, en leur attribuant la royaute, le califat et la puissance; et qu'II a 
rabaisse les allies de Son Messager, les membres de sa famille, et qu'II les a 
meprises, humilies et frappes d'opprobre ou qu'ils soient. Cela comporte le 
summum du denigrement du Seigneur, qu'II soit eleve tres au-dessus des 
propos des Rafidites. Ces propos sont tires de ceux des juifs et chretiens a 
propos du Seigneur de l'univers qui pretendent qu'Allah a suscite un roi 
inique qui a pretendu la prophetie, mentit sur Allah, et est reste un long 
moment a mentir sur Lui a tout instant en disant: « Allah dit ceci, II 
ordonne cela, II interdit ceci » abrogeant les legislations de Ses prophetes et 
messagers, rendant licites le sang, les biens et les femmes de leurs adeptes, 
et en disant: « Allah m'a permis cela ! » Et le Seigneur (i§) I'a soutenu, aide, 
eleve, raffermi, exauce, lui a donne pouvoir sur ses opposants, en 
etablissant les preuves de sa veracite, ainsi personne ne s'opposait a lui 
sans qu'il ne le domine, etablissant sa veracite par sa parole, ses actes et 
prescriptions, suscitant ainsi les preuves de sa veracite I'une apres l'autre. 

II est connu que cela comporte le plus grand denigrement et la plus 
grande insulte faite au Seigneur ($§), Sa science, Sa sagesse, Sa misericorde, 
et Sa seigneurie, qu'Allah soit 6leve tres au-dessus des propos des 
irreligieux. Compare leurs propos a ceux de leurs freres Rafidites et tu 
verras que leurs propos sont tels que l'a dit le poete : 

Comme deux freres allaites par le sein d'une meme mere 
Et qui, dans la nuit noire, auraient fait le serment de ne plus jamais se quitter 


N'aura pas estime Allah h Sa juste valeur celui qui dit: « II peut chatier 
Ses allies et ceux qui ne Lui ont jamais desobei, ou alors le temps d un clin 
d'oeil, et les faire entrer dans la Gehenne; et qu'II peut accorder les delices a 
Ses ennemis et ceux qui n'ont jamais cru en Lui, ou alors le temps d'un clin 
d'oeil, et les faire entrer dans le Demeure des delices; et que ces deux 
choses sont pour Lui semblables. Meme si ce qui nous a ete rapporte de Lui 
s'oppose a cela, nous l'interdisons en raison de ce qui a ete rapporte, et non 
parce que cela s'opposerait a Sa sagesse et Son equite.» Allah ($g) a 
d^savoue de la mani&re la plus forte qui soit dans Son Livre celui qui Lui 
attribue cela, et considere son jugement comme le pire qui soit, ainsi Allah 
(®g) dit: 



m 
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« Nous n'avons pas cree le del et la terre et ce qui existe entre eux en 
vain, contrairement a ce que pensent ceux qui ont mecru. Malheur a ceux 
qui ont mecru pour lefeu [qui les attend] ! Traiterons-Nous ceux qui croient 
et accomplissent les bonnes oeuvres comme ceux qui commettent du 
desordre sur terre ? Ou traiterons-Nous les pieux comme les pervers ? » J 


c* upii y yyQs yx r ® : 


« Ceux qui commettent des mauvaises actions pensent-ils que Nous 
allons les traiter comme ceux qui croient et accomplissent de bonnes 
oeuvres, dans teur vie et dans leur mart ? Comme ils jugent mal ! Allah a 
cree les deux et la terre en toute verite, et afin que chaque dme soit 
retribuee selon ce qu'elle a acquis, et ils tie serontpas Uses. » 1 2 



« Traiterons-Nous ceux qui sont soutnis d Allah comme les criminels ? 
Comment jugez-vous done ? » 3 


N'aura pas estime Allah a sa juste valeur celui qui pretend qu'Il ne 
donne pas la vie et la mort, qu'Il ne ressuscitera pas ceux qui sont dans les 
tombes, et qu'Il ne rassemblera pas Ses creatures en un Jour ou II retribuera 
le bienfaisant pour sa bienfaisance, et le malfaisant pour sa malfaisance, ou 
II prendra le droit de l'opprime a celui qui lui a cause une injustice/ ou II 
honorera ceux qui ont endure les difficultes en cette vie pour Lui, en ce qui 
comporte Sa satisfaction/ par la plus grande de Ses graces, ou II exposera a 
Ses creatures ce sur quoi ils divergent, et ou II montrera a ceux qui ont 
mecru qu'ils etaient menteurs. 

N'aura pas estime Allah a sa juste valeur celui qui meprise Son ordre et 
Lui desobeit. Son interdit et le commet. Son droit et le neglige, Sa mention 
et s'en detoume, qui prefere ses passions a la recherche de Sa satisfaction, 
et pour qui l'obeissance vouee aux creatures est plus importante que celle 
qu'il Lui voue; Allah n'obtient que l'excedent de son cceur, ses paroles et 
ses actes, alors qu'un autre a priorite en cela, puisqu'il est plus important 
pour lui. II minimise le regard et la connaissance d'Allah sur lui, alors qu'il 
est dans Sa poigne et que son toupet est dans Sa main; et il rev&re le regard 
et la connaissance des creatures sur lui, de tout son cceur et ses membres. II 
est gene devant les gens et n'est pas gene devant Allah, il craint les gens et 
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« Nous n'avons pas cree le del et la terre et ce qui existe entre eux en 
vain, contrairement a ce que pensent ceux qui ont mecru. Malheur a ceux 
qui ont mecru pour le feu [qui les attend]! Traiterons-Nous ceux qui croient 
et accomplissent les bonnes oeuvres comme ceux qui commettent du 
disordre sur terre ? Ou traiterons-Nous les pieux comme les pervers ? » l 




« Ceiirr i/m* commettent des mauvaises actions pensent-ils que Nous 
allons les traiter comme ceux qui croient et accomplissent de bonnes 
ceuvres, dans leur vie et dans leur mort ? Comme ils jugent mal ! Allah a 
cree les cieux et la terre en toute verite, et afin que chaque ame soit 
retribuee selon ce qu'elle a acquis, et ils ne seront pas leses. » 2 




« Traiterons-Nous ceux qui sont soumis d Allah comme les criminels ? 
Comment jugez-vous done ? » 3 


N'aura pas estime Allah a sa juste valeur celui qui pretend qu'U ne 
donne pas la vie et la mort, qu'U ne ressuscitera pas ceux qui sont dans les 
tombes, et qu'Il ne rassemblera pas Ses creatures en un Jour ou II retribuera 
le bienfaisant pour sa bienfaisance, et le malfaisant pour sa malfaisance, ou 
II prendra le droit de 1'opprime a celui qui lui a cause une injustice, ou II 
honorera ceux qui ont endure les difficultes en cette vie pour Lui, en ce qui 
comporte Sa satisfaction, par la plus grande de Ses graces, oh II exposera a 
Ses creatures ce sur quoi ils divergent, et ou II montrera a ceux qui ont 
mecru qu'ils etaient menteurs. 


N'aura pas estim£ Allah a sa juste valeur celui qui meprise Son ordre et 
Lui desobeit. Son interdit et le commet. Son droit et le neglige, Sa mention 
et s'en detoume, qui prefere ses passions a la recherche de Sa satisfaction, 
et pour qui 1'obeissance vouee aux creatures est plus importante que celle 
qu'il Lui voue; Allah n'obtient que l'excedent de son cceur, ses paroles et 
ses actes, alors qu'un autre a priorite en cela, puisqu'il est plus important 
pour lui. II minimise le regard et la connaissance d'Allah sur lui, alors qu'il 
est dans Sa poigne et que son toupet est dans Sa main ; et il revere le regard 
et la connaissance des creatures sur lui, de tout son coeur et ses membres. II 
est gene devant les gens et n'est pas gene devant Allah, il craint les gens et 
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ne craint pas Allah, il se comporte vis-a-vis des gens aussi bien qu'il le peut, 
et il se comporte vis-a-vis d'Allah de la maniere la plus vile et meprisable 
qu'il puisse. S'il se met au service de celui qu'il aime parmi les gens, il le 
fait avec application, effort, et sincerite, en lui vouant totalement son coeur 
et ses membres, et en lui dormant priorite sur nombre de ses interets ; et s'il 
veut respecter un droit de son Seigneur - si la predestination l'y aide - il le 
fait d'une maniere que les gens n'accepteraient pas, et il Lui accorde de ses 
biens ce qu'il serait gene de donner a une autre personne. Celui qui agit 
ainsi a-t-il estime Allah a Sa juste valeur ? 


A-t-il estime Allah a sa juste valeur celui qui associe a Allah Son ennemi 
en ce qui est Son droit exclusif comme veneration, glorification, obeissance, 
humiliation, soumission, peur et espoir ? S'il Lui associait en cela la plus 
proche de Ses creatures, ce serait une insolence et une atteinte a Son droit 
exclusif, un mepris, et une association entre Lui et d'autre en ce qui ne 
convient qu'a Lui; alors que dire lorsqu'il Lui associe la plus eloignee de 
Se£ creatures, la plus meprisable et la plus abhorree de Lui, et qui est Son 
veritable ennemi ? Ceci, car on n'a adore en dehors d'Allah que Satan, 
comme Allah ($§:) dit: 


1 ol? 


» * » 
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« Ne vous ai-Je pas ordonne, 0 enfants d'Adam, de ne pas adorer Satan, 
car il est pour vous un ennemi declare ? Et ne vous ai-Je pas ordonne de 
M'adorer ? Voila un chemin bien droit »* 


Et lorsque les polytheistes ont pretendu adorer les anges, leurs 
adorations ont ete vouees aux demons, alors meme qu'ils pensaient adorer 
les anges, comme, Allah ($g) dit: 


Oi G3J il iii 0 s&k isXii j *} ££ 
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« Et le jour oil II les rassemblera tous et dira ensuite aux anges : « Est-ce 
vous que ces gens-ld adoraient?» Its diront: « Gloire d Toi ! C'est Toi 
notre allie et non pas eux. Its adoraient plutdt les djinns, en qui la plupart 
d'entre eux croyaient. » » 1 2 


1 Sourate Yd-Sin, v.60-61. 

2 Sourate Saba', v.40-41. 
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Satan appelle done le polytheiste a I'adorer, en lui faisant croire qu'il est 
un ange. De la meme maniere, les adorateurs du soleil, de la lune et des 
astres pretendent qu'ils adorent 1'esprit de ces astres qui leur parlent et 
repondent a leurs besoins. Ainsi, lorsque le soleil se leve, Satan s'y joint, les 
mecreants se prostement devant le soleil, mais leur prostemation lui est 
vouee, de meme au coucher. Aussi, celui qui adore le Messie et sa mere ne 
les adore pas reellement, mais il adore Satan, car il pretend adorer celui qui 
lui a ordonne de I'adorer avec sa mere, a agree et commande cela, et celui 
qui l'a fait est Satan le maudit, et non le serviteur et messager d'Allah. Tout 
ceci a ete revele dans Sa Parole: « Ne vous ai-Je pas ordonne, 6 enfants 
d'Adatn, de ne pas adorer Satan, car il est pour vous un ennemi declare ? Et 
ne vous ai-Je pas ordonne de M'adorer ? Voild un chemin bien droit » J 


Ainsi, aucun homme n'a adore autre qu'Allah. quel que soit cet etre 
adore, sans que cette adoration ne soit vou£e a Satan. L'adorateur jouit de 
1'etre adore dans la realisation de son objectit, et 1'etre adore jouit de 
l'adorateur dans la veneration qu'il lui voue et dans I'association a Allah 
qu'il lui octroie qui represente le summum de la satisfaction de Satan, e'est 
pourquoi Allah ($g) dit: 






« Et le jour ou on les rassemblera tous , [on dir a]: O djinns ! Vous avez 
abuse des humains. » 1 2 


C'est-a-dire dans leur fourvoiement et egarement 

p:£ a® -4 (£Pta& lsz zzj jfi; 


« Et leurs allies parmi les humains diront:« Seigneur! Sous avons tire 
profit les uns des autres, et nous voild au terme que Tu nous as fixe. » Il 
leur dira : « L'Enfer est votre demeure. [Vous v resterez] etemellement, sauf 
si Allah en decide autrement. » Vraiment, ton Seigneur est Sage et II sait 
tout » 3 


Ceci est une allusion concise a la raison pour iaquelle le polvtheisme est 
le plus grand des peches majeurs aupres d'Allah, qu'il n est pas pardonne 
sans repentir, qu'il entraine l'eternite dans le chatiment, et que son 
caractere illicite et son abomination ne sont pas uniquement dus a son 
interdiction, mais il est impossible qu'Allah (-fe) legifere pour Ses serviteurs 


1 Sourate Ya-Stn, v.60-61. 

2 Sourate Al-Art c dm, v.128. 

3 Sourate Al-An c dm , v.128. 





Peches et guerison 


une adoration pour autre que Lui, de meme qu'il est impossible qu'Il 
contredise les Attributs de Sa perfection et les caracteristiques de Sa 
majeste. Comment penser que Celui a qui appartient seul la seigneurie, la 
divinite, la grandeur, et la majeste permette qu'on Lui associe en cela, ou 
qu'il l'agree ? Qu'AlIah soit eleve tr&s au-dessus de cela. 

73 - Le polytheisme et I’orgueil s’opposent a l’obeissance 

Puisque Ie polytheisme est ce qui s'oppose le plus a la raison pour 
laquelle Allah (M) a cree les creatures et etabli les commandements, il est le 
plus grand des peches majeurs aupres d'Allah. II en est de meme pour 
I'orgueil et ses consequences, ainsi qu'il a precede, car Allah a cree les 
creatures et revele les Livres afin que l'obeissance Lui soit vouee a Lui seul, 
et le polytheisme et I'orgueil contredisent cela. Et c'est pourquoi Allah a 
interdit le Paradis aux adeptes du polytheisme et de I'orgueil, ainsi celui 
qui possede dans le cceur le poids d'une petite fourmi d'orgueil n'y entrera 
pas. 


74 - Parler sur Allah sans science 

Suit cela dans le mefait, le fait de parler sur Allah sans science, 
concemant Ses Noms, Ses Attributs, et Ses Actes, de Le decrire d'une 
maniere contraire a celle dont II s'est decrit ou dont Son Messager (41) L'a 
d^crit. C'est la la chose la plus opposee et la plus contraire a la sagesse de 
Celui qui possdde la perfection dans la creation et l'ordre. C'est egalement 
une atteinte faite a 1'essence de la Seigneurie et aux specificites du Seigneur. 

Si cela est fait avec science, c'est un entetement pire que le polytheisme, 
et de plus grand peche aupres d'Allah. Le polytheiste qui reconnait les 
Attributs du Seigneur est meilleur que celui qui renie et rejette les Attributs 
de Sa perfection ! De la meme maniere que celui qui reconnait la royaute 
d'un roi, ne renie ni sa royaute ni les attributs octroyes par la royaute, mais 
qui lui donne un associe en certaines choses qui le rapprochent de lui, est 
meilleur que celui qui renie les attributs du roi et ce qui fait de lui un roi. 
C'est une chose etablie dans toutes les natures et raisons saines. 

Que dire alors du denigrement et du reniement concemant les Attributs 
de perfection, par 1'adoration d'un intermediaire entre l'Etre adore en toute 
verite et le serviteur, duquel il tente de se rapprocher par 1'adoration de cet 
intermediaire, en le glorifiant et le venerant. La maladie de la negation (At- 
Ta c til) est une maladie incurable n' ay ant aucun remede. C'est pourquoi 
Allah (§£) a mentionne du leader des negateurs, Pharaon, qu'il renia ce 
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dont Musa 1'informa lorsqu'il lui dit que son Seigneur etait au-dessus des 
cieux : 






4SJSJ 6j 



^45 


« Et Pharaon dit: O Hainan, bdtis-moi une tour : peut-etre atteindrais- 
je les voies. Les votes des deux, et apercevrais-je le Dieu de Musa. Mats je 
pense plutot que c'est un menteur. » 1 


Shaykh Abu Al-Hasan [Al-Ash c ari] a argumente contre les negateurs 
par ce verset dans ses ouvrages 2 , et nous avons mentionne ses propos en 
d'autres endroits 3 . 


Le fait de parler sur Allah sans science et le pol vtheisme sont correlatifs. 
Puisque les innovations qui egarent sont une ignorance des Attributs 
d'Allah, et un reniement de ce dont II a informe, ainsi que Son Messager, a 
Son sujet, par obstination et ignorance, elles comptent parmi les plus 
grands peches majeurs, meme si elles sont en-de<;a de la mecreance. Elies 
sont plus aimees de Satan que les peches maieurs comme l'a dit un pieux 
predecesseur : « L'innovation est plus aimee de Satan que le peche, car on 
se repent du peche, alors qu'on ne se repent pas de 1'innovation. » 4 Iblis a 
dit: «J'ai amene le fils d'Adam a la perte par les peches, et ils m'ont 
conduit a la perte par la demande de pardon et la parole «il n'y a de 
divinite digne d'adoration qu'Allah » Lorsque j'ai vu cela, j'ai propage 
parmi eux les passions, ainsi ils commetteni des peches et ne se repentent 
pas, car ils pensent bien agir. » 5 

i 

II est connu que le pecheur ne cause de tort qu a sa personne, alors que 
l'innovateur cause du tort a autre. L'epreuve de l'innovateur conceme un 
fondement de la religion, alors que celle du pecheur nait des passions. 
L'innovateur obstrue aux gens la voie droite d'Allah, alors que pour le 
pecheur il n'en est rien. L'innovateur denigre les Attributs et la Perfection 
du Seigneur, alors que pour le pecheur il n'en est rien. L'innovateur 
s'oppose a ce qu'a apporte le Messager (M), alors que pour le pecheur il 
n'en est rien. L'innovateur obstrue aux gens le chemin de 1'au-dela, alors 
que le pecheur chemine lentement en raison de ses peches. 


1 Sourate Ghafir, v.36-37. 

2 Voir Al-lbanah c an Usui Ad-Diyanaf i, p.7-8. 

3 Voir Ijtimfr Al-Juyush Al-lslamiyyah, p.286-299. 

4 Ce sont les propos de Sufyan At-Thawri, voir Al-Hilyah (7/26). 

5 Az-Zawa'id (10/207), la chaine de transmission de ce recit est faible. 
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75 - L’injustice compte parmi les plus grands peches 

Puisque l'injustice et la transgression contredisent l'equite sur Iaquelle 
ont ete etablis les cieux et la terre, et qu 7 Allah a suscite Ses Messagers et 
revele Ses Livres afin que les gens etablissent la justice, 1'injustice compte 
parmi les plus grands peches majeurs aupres d 7 Allah. Son degre 
d 7 importance depend de son mefait, ainsi le meurtre de son jeune enfant 
qui n'a commis aucun peche - alors qu'Allah (31) a cree les coeurs sur 
l 7 amour, la misericorde, et la bienveillance envers lui, en accordant aux 
parents une superiorite claire en cela, ainsi le fait de le tuer de peur qu il ne 
partage la nourriture, la boisson et les biens - compte parmi les plus 
abominables et pires injustices. De meme, l'assassinat des parents qui sont 
la cause de l'existence de 1'enfant, ou le meurtre d'un proche. Les degres de 
gravite du meurtre dependent de son infamie et du m§rite du meurtrier a 
tester en vie et etre conseille. Cest pour cette raison que celui qui aura le 
pire chatiment au Jour de la Resurrection sera celui qui aura tue un 
prophete, ou aura ete tue pax un prophete 1 . Ensuite, viendra celui qui aura 
tue un imam ou un savant qui ordonne aux gens l'equite, les appelle a 
Allah, et les conseille dans leur religion. 

Allah (3g) a etabli pour retribution de 1'homicide volontaire d'un 
croyant l'eternite en Enfer, la colere du Contraignant, Sa malediction, et la 
preparation d'un chatiment immense. C'est ce qu'entraine 1'homicide 
volontaire d'un croyant, tant qu'aucun obstacle ne s'y oppose. Nulle 
divergence sur le fait que l'islam volontaire apres 1'homicide est un obstacle 
a la realisation de cette retribution. Mais le repentir du musulman 
l'empeche-t-il, apres que 1'homicide soit survenu ? Les savants passe et 
contemporains ont deux avis sur la question, et tous deux sont rapportes de 
1'imam Ahmad. 

Ceux qui ont et£ d'avis que le repentir n'empechait pas la realisation du 
chatiment ont consider^ que cela etait un droit de la victime qu'elle n'avait 
pas obtenu en cette vie qu'elle a quitte en raison de 1 injustice [du 
meurtrier], ainsi la victime doit necessairement obtenir son droit dans la 
Demeure de justice. Quant a ce qu'obtient l'heritier, c'est uniquement le 
droit qu'Allah (3g) lui a accorde de reclamer ou de pardonner, et la victime 
n'en tire aucun profit, et quelle reparation pour l'injustice qu'elle a subi 
obtiendrait-elle a travers l'obtention par l'heritier de son droit ? C'est la 
l'avis le plus juste sur cette question : le droit de la victime ne disparait pas 


1 Voir As-Sahihah (281). 
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par l'obtention par l'heritier de son droit. Ce sont deux avis des 
compagnons de Ahmad, As-ShaM et d'autres. 


Un autre groupe a considere que le droit de la victime cessait apres le 
repentir et l'obtention par l'heritier de son droit, car le repentir annihile ce 
qui le precede, et on a applique une peine legale pour le crime commis. Les 
adeptes de cet avis ont dit: si le repentir efface les consequences de la 
mecreance et de la sorcellerie, qui sont d'un peche plus grand que le 
meurtre, alors comment pourrait-il ne pas effacer les consequences du 
meurtre ? Allah (ig) a accepte le repentir de mecreants qui ont combattu Ses 
allies, et II les a mis parmi les meilleurs de Ses serviteurs; II a egalement 
appele au repentir ceux qui ont incendie et eprouve dans leur religion Ses 
allies, lorsqu'Il dit: 




« Dis : 6 Mes serviteurs qui avez commis des excis d votre propre 
detriment, ne desesperez pas de la misericorde d'Allah, car Allah pardonne 
tous les peches. » l 

Ceci conceme celui qui se repent, et englobe la mecreance et ce qui est 
moindre. Comment le serviteur pourrait-il se repentir de peches et etre 
chatie pour cela par la suite ? II est connu que cela n'a aucun fondement 
dans la Legislation et la retribution d'Allah. Par le repentir, ce pecheur se 
livre, et comme il n'est pas possible de le livrer a la victime, le Legislateur a 
etabli son tuteur a sa place, et II a considere le fait que le meurtrier se livre a 
lui comme le fait qu'il livre ses biens a l'heritier. 


La verite sur la question est que le meurtre est lie a trois droits : le droit 
d'Allah, de la victime, et de son tuteur. Si le meurtrier se livre 
volontairement au tuteur, en regrettant ce qu'il a fait, en craignant Allah, et 
en se repentant sincerement, le droit d'Allah cesse par le repentir; de meme 
que le droit du tuteur par [l'application du talion], la conciliation ou 
l'indulgence. Reste le droit de la victime qu'Allah compensera au Jour de la 
Resurrection pour Son serviteur bienfaisant, II etablira la concorde entre la 
victime et le meurtrier, et ainsi ni le droit de 1'un ni le repentir de 1'autre 
n'est annihile. 


Quant a la question des biens, elle est sujette a divergence. Un groupe 
a ete d'avis que si [le meurtrier] acquittait a l'heritier ce qu'il doit, il se 
liberait de sa responsabilite dans l'au-dela, de la meme maniere qu'il s'en 
libere ici-bas. Un autre groupe a ete d'avis que la revendication de celui 


: Sourate Az-Zumar, v.53 
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qu'il a opprime en s'accaparant ses biens demeurait au Jour de la 
Resurrection et le fait que son heritier les pergoivent ne lui en rend rien, car 
il a ete empeche d'en jouir tout au long de sa vie, et il est mort sans en avoir 
joui; c'est la une injustice qui n'a pas ete reparee pour lui, mais 
uniquement pour un autre. Ils en ont tire que si les biens passent d'une 
personne a une autre et que les heritiers sont multiples, la revendication 
conceme I'ensemble, car c'est un droit dont il doit s'acquitter envers chacun 
d'eux puisqu'il est heritier. C'est 1'avis d'un groupe des compagnons de 
Malik et Ahmad. 

Notre enseignant llbn Taymiyyahj a tranche entre les deux groupes en 
disant que si celui qui laisse 1'heritage peut prendre ses biens et ce qu'il 
revendique mais ne le fait pas jusqu'a mourir, la revendication passe a 
l'heritier dans l'au-dela, de la memo maniere qu'ici-bas ; mais s'il ne peut le 
reclamer et le prendre, mais que [l'autre partie] s'y oppose en toute 
injustice et transgression, il demandera son droit dans l'au-dela. 

Ce developpement compte parmi les propos les meilleurs, car si 
l'oppresseur depense les biens de celui qui laisse un heritage, et que ce 
dernier ne peut les recuperer, ils deviennent semblables a un de ses 
esclaves qui aurait ete tue, sa maison brulee par autrui, sa nourriture et sa 
boisson consommees par un tiers. Ce type de biens est detruit pour le 
legateur et non pour l'heritier, ainsi le droit de revendication revient a celui 
dont la propriete a ete detruite. 

Reste a dire que les biens, qu'il s'agisse de biens fonciers, de terres ou 
d'objets demeurent apres le deces, ils sont la propriete de 1'heritier, et le 
spoliateur doit s'en acquitter aupres de lui a tout moment. S'il ne restitue 
pas ces biens, l'heritier a le droit de les reclamer aupres d'Allah, de la 
meme maniere qu'il a le droit de les reclamer en ce bas-monde. 

C'est une question complexe dont on ne peut s'extirper qu'en disant 
que la revendication revient aux deux, de la meme maniere que si un bien 
partage entre un groupe de personnes est spolie, chacun d'eux a le droit 
d'en revendiquer son droit; ou encore si on s'accapare un don pieux 
inalienable {Waqf) destine a plusieurs personnes et qu'on les prive tous de 
leur droit, chacun d'eux pourra revendiquer ce droit au Jour de la 
Resurrection, sans que l'un d'eux soit prioritaire sur l'autre en cela. Et Allah 
est plus savant. 


266 
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76 - Le mefait du meurtre et le pec he du meurtrier 




Le mefait du meurtre etant celui-ci, Allah (^g) dit: 







O* 




« C'est pourquoi Nous avons present aux Enfants d'lsrael que celui qui 
tue une personne non coupable d'un meurtre ou d'un desordre sur terre, c'est 
comme s'il avait tue tous les homtnes. Et celui qui preserve la vie, c'est 
cotnme s'il faisait preservait la vie de tous les hommes. »! 


La comprehension de ce verset a pose probleme a nombre de gens qui 
ont dit: « II est connu que le peche de celui qui tue cent personnes est plus 
grand que celui qui n'en tue qu'une seule.» Leur erreur provient du fait 
qu'ils ont pense que la comparaison portait sur la proportion du peche et le 
chatiment, alors que la formulation n'indique pas cela, et la comparaison 
d'une chose a une autre n'implique pas qu'elle emprunte 1'ensemble de ses 
dispositions. Allah ($g) dit: 





« Le jour ou Us verront [I'Heure], il leur semblera n'avoir demeure [sur 
terre] qu'une soiree ou une matinee » 1 2 

Et II dit egalement: 



« Le jour ou ils verront ce qui leur est promis, il leur semblera n'avoir 
demeure [sur terre] qu'un moment d'une joumee. » 3 

Ce qui n'implique pas que leur sejour sur terre soit de cette duree. Le 
Prophete (M) a dit: « Celui qui accomplit la priere du c Ishd en congregation est 
semblable a celui qui passe la moitie de la nuit en priere ; et celui qui accomplit la 
priere du Fajr en congregation esi semblable a celui qui passe toute la nuit en 
priere. » 4 C'est-a-dire avec la priere du c lsha, comme cela est mentionne 
sous une autre formulation 5 . Plus claire encore, sa parole : « Celui qui jeune 
le mois de Ramadan, puis le fait suivre de six jours [de jeune] durant le mois de 


1 Sourate Al-Ma'idah, v.32. 

2 Sourate An-Ndzi f at, v.46. 

3 Sourate Al-Ahqdf, v.35. 

4 Muslim (656). 

5 At-Tirmidh! (221). 
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Shawwal est semblable a celui qui jeune foute Vannee. » ] ou encore : « Celui qui 
recite 4 Dis: II est Allah Unique c'est comme s'il avail recite le tiers du 

Coran. » 1 2 

II est connu que la recompense de celui qui accomplit ces choses 
n'atteint pas celle de celui auquel il est compart?, et qu'ainsi leur valeur soit 
identique, et si c'etait le cas, celui qui accomplit les prieres du c Isha et Fajr 
en congregation n'aurait aucun interet a prier de nuit, si ce n'est d'obtenir 
fatigue et labeur. Et on n'a rien accorde de meilleur - apres la foi - que la 
comprehension de ce qu'Allah ($t) et Son Messager (3t) ont vise ; et c'est la 
la grace d'Allah qu'il accorde a qui II veut. 

Si on demande: de quelle maniere a-t-on compare celui qui tue une 
seule personne et celui qui tue tous les hommes ? On peut repondre: de 
nombreuses manieres : 

La premiere : chacun d'eux a desobei a l'ordre d'Allah et de Son 
Messager (38), s'exposant ainsi au chatiment, et chacun d'eux s'est expose ct 
la colere et la malediction d'Allah, meritant ainsi l'etemite dans le feu de 
l'Enfer ou Allah leur a prepare un chatiment immense. La seule distinction 
conceme le degre de chatiment, car le peche de celui qui tue un prophete, 
un gouverneur equitable, ou un savant qui ordonne aux gens la justice n'est 
pas semblable au peche de celui qui tue une personne qui ne possede pas 
ces caracteristiques. 

La deuxieme : il merite tous deux leur mise a mort. 

La troisieme : ils sont semblables dans le crime consistant a verser un 
sang qu'Allah a interdit de verser, ainsi celui qui tue une personne sans 
droit, mais uniquement pour semer la corruption sur terre ou s'accaparer 
ses biens, se met a tuer toute personne qu'il dominera ou qu'il pourra 
assassiner, il transgresse done envers le genre humain. 

Aussi, dans le fait que celui qui tue une seule personne soit nomme 
meurtrier, per vers, injuste, et pecheur, de la memo maniere que celui qui 
tue tous les hommes. 

Egalement, le fait qu'Allah est fait « des croyants, dans leurs liens 
d'affection, de misericorde et d'union, un seul corps, si un membre est souffrant, 
Vensemble du corps subit la fievre et Vinsomnie. » 3 Ainsi, si le meurtrier detruit 
un membre de ce corps, c'est comme s'il avait detruit l'ensemble du corps 


1 Muslim (204). 

2 Sahth Al-Jdmr (2663). 

3 Al-Bukhari (6009) et Muslim (2586). 
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et fait souffrir tous ses membres. Celui qui cause du tort a un croyant, c'est 
comme s'il causait du tort a l'ensemble des croyants, et le tort cause a 
l'ensemble des croyants est un tort cause a tous les gens, car Allah ne 
preserve les gens qu'en raison des croyants qui se trouvent parmi eux; 
ainsi, nuire a celui qui preserve est une nuisance faite a celui qui est 
preserve a travers lui. Le Prophete (M) a dit: « Person ne n'est tue en toute 
injustice et sans aucun droit , sans que le premier fils d'Adam n'obtienne une part 
de son sang, car il est le premier d avoir commis un meurtre. » l Cette menace n'a 
pas ete rapportee concemant le premier homme a avoir fomique, vole ou 
consomme de 1'alcool, meme si le premier polytheiste merite plus cela que 
le premier meurtrier, car il est le premier a avoir associe, et c'est pourquoi 
le Prophete {M) vit c Amr Ibn Luhay Al-Khuza c i subir le pire chatiment en 
Enter 2 , car il est le premier a avoir transforme la religion de Ibrahim (-&£). 
Allah ($g) dit: 


x Ufa is 

« ne soyez pas les premiers d le rejeter » 3 


et qu'ainsi, ceux qui vous suivent vous imitent et que vous soit impute 
leur peche, et il en est de meme pour toute personne etablissant une 
pratique mauvaise en laquelle elle est suivie. Ibn c Abb§s (.$*) rapporte que le 
Prophete ($g) a dit: « Au Jour de la Resurrection, la victime viendra en tenant la 
tete et le toupet de son meurtrier dans sa main, alors que le sang jaillira de ses 
veines, et il dim : O Seigneur! Demande d cet homme pourquoi il m'a tue ? » On 
mentionna a Ibn c Abbas le repentir, et il recita ce verset: 



>\X< 

*6 J' 




T " 


« Quiconque tue intentionnellement un croyant, sa retribution sera 
I'Enfer, ou il demeurera etemellement. » 4 

Puis il dit: « Ce verset n'a ete ni abroge ni remplace, alors comment 
pourrait-il se repentir ? » 5 


Nafi c rapporte : « c Abd Allah Ibn c Umar regarda un jour la Ka c bah et dit: 
Que ta majeste et ton caractere sacre sont grands, mais le caractere sacre du 
croyant est plus grand que toi encore aupres d'Allah. » 6 


1 Al-Bukhari (3335) et Muslim (1677). 

2 Al-Bukhari (4623) et Muslim (2856). 

3 Sourate Al-Baqarah, v.41. 

4 Sourate An-Nisd', v.93. 

5 Sahih At-Tirmidhi (3029). 

6 Sah iTt Al-Targhtb (2441). 
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Jundub (4^) rapporte : « La premiere chose qui putrefie chez Vhomme est le 
ventre, ainsi que celui qui peui ne consommer que ce qui est bon le fasse, et que 
celui qui peut eviter que ne s'interpose entre lui et le Paradis une paume remplie de 
sang qu'il aura verse, qu'il le fasse. » l 

Ibn c Umar (t&) rapporte que le Messager d'Allah (f£) a dit: « Le croyant 
ne cesse d'etre dans Vaisance concernant sa religion, tant qu'il ne verse pas un 
sang qu'Allah a interdit de verser. » 2 

Ibn c Umar (#*) a dit: « Parmi les impasses pour lesquelles on ne trouve 
pas d'issue pour qui y tombe figure le fait de verser illegalement un sang 
qu'Allah a interdit de verser. » 3 

Abu Hurayrah (<&■) rapporte que le Messager d'AlIah ($g) a dit: 
« Insulter le musulman est une perversion, et le combattre une mecreance. » 4 

Le Prophete (H) a dit: « Ne redevenez pas mecreants apres moi, Vun 
frappant le cou de Vautre. » 5 

II dit egalement: « Celui qui tue une personne qui a conclu un pacte [avec les 
musulmans] ne sentira pas leparfum du Paradis, bien qu'on puisse le sentir a un 
distance de quarante annees [de marche]. » 6 C'est la le chatiment de celui qui 
tue I'ennemi d'Allah pendant la duree du pacte qu'il a conclu, alors qu'il 
est en securite, alors que dire de celui qui tue Son serviteur croyant ? Si une 
femme est entree en Enfer en raison d'une chatte qu'elle a emprisonnee 
jusqu'^ ce qu'elle meurt de faim et de soif, et que le Prophete (^) vit en 
Enfer, la chatte griffant son visage et sa poitrine 7 , alors que dire du 
chatiment de celui qui emprisonne un croyant jusqu'a trepas, sans qu'il 
n'ait com mis aucun crime ? Ainsi on rapporte que le Prophete (f§) a dit: 
« La disparition de ce bas-monde est, pour Allah, moindre que Vhomicide d'un 
croyant sans aucun droit. » 8 


1 Al-Bukhari (6733). 

2 Al-Bukhari (6469). 

3 Al-Bukhari (6470). 

4 Al-Bukhari (5697) et Muslim (64). 

5 Al-BukMri (6666) et Muslim (65). 

6 Al-Bukhari (6516). 

7 Al-Bukhari (2365) et Muslim (2242). 
B Sahih At-Targhib (2438). 
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77 - Le mefait de la fornication 


Puisque le mefait de la fornication compte parmi les pires mefaits - et 
qu'elle s'oppose a 1'interet de 1'organisation du monde dans la preservation 
des lignees, de la chastete, des interdits, et la protection contre ce qu'elle 
entraine comme inimitie et haine immense entre les gens par la perversion 
de l'epouse, de la fille, de la soeur et de la mere d'autrui, ce qui comporte la 
destruction du monde - [son mefait] suit celui du meurtre dans l ordre de 
gravite, et c'est la raison pour laquelle Allah (*5g) les a lies dans Son Livre, 
de meme que Son Messager dans sa Sunna, ainsi qu'il a precede. 


L'imam Ahmad a dit: « Je ne connais rien, apres le meurtre, de plus 
grave que la fornication. » Allah (fg) a insiste sur son caractere illicite 
lorsqu'Il dit: 


^ g}' z'\t mi ' V'" vK \' * 'u “JL" / * " St ' 

wlj (J+ V [ \j \^* 4-» ? {d\ ' — J a, w 


« Ceux qui n'invoquent pas d'autre divimte avec Allah, ne tuent pas la 
personne dont Allah a interdit [le meurtre]. sauf de plein droit , et qui ne 
commettent pas la fornication. Quiconque agit ainsi, sera dans le peche. Le 
chdtiment lui sera multiplie, au jour de la Resurrection, et il y demeurera 
etemellement humilie. Sauf celui qui se repent... - 1 


Allah ($g) a lie la fornication, le polytheisme et le meurtre, et II a etabli 
comme retribution a cela l'eternite d un chatimer.t multiplie, tant que le 
serviteur ne leve pas ce que ces actes impliqueni par le repentir, la foi, et les 
oeuvres pieuses. Allah (§g) dit: 



« Et n'approchez point de la fornication. En rente, c’est une turpitude et 
quel mauvais chemin l » 2 


Allah (3g) a mentionne la turpitude de l'acte en lui-meme dont l'mfamie 
est telle que son abomination est etablie dans la raison, meme pour de 
nombreux animaux, ainsi c Amr Ibn Maymun Al-Awdi rapporte: < Avant 
l'islam, j'ai vu un singe male fomiquer avec une femelle, les singes se sont 
alors rassembles autour d'eux pour les lapider a mort. j* 3 
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Ensuite, Allah a mentionne que le terme de cet acte est un mauvais 
chemin, car c'est le chemin de la perdition, la ruine, de l'indigence en cette 
vie, et le chemin d'un chatiment humiliant et d'un supplice dans l'au-dela. 
Et puisque le fait d'epouser les femmes de ses peres compte parmi ce qui 
est de plus abominable, Allah {$g) I'a blame plus encore en disant: 

sfcSj iSi:; tUH 

« C'est une turpitude ; line abomination et un mauvais chemin ! » a 


Allah (^&) a lie la reussite du serviteur a la preservation de sa chastete, et 
il n'existe aucun chemin vers la reussite sans cela, ainsi II dit: 



«Les crop ants ont certes reussi, ceux qui sont concentres dans leur 
priere, se detoument des futilites, s'acquittent de la Zakat, sont chastes, 
sauf avec leurs epouses et leurs esclaves , car dans ce cas, ils ne sont pas a 
bldmer. Quant a ceux qui cherchent au-deld de ces limites, ce sont les 
transgresseurs. » 1 2 

Ceci englobe trois choses: celui qui n'est pas chaste ne compte pas 
parmi ceux qui reussissent mais parmi ceux qui sont blames et qui 
transgressent, ainsi il manque la reussite, merite qu'on le designe par la 
transgression, et tombe dans le blSme. Endurer la souffrance [de la 
resistance] aux passions est moindre que la plus petite part du chatiment 
qu'elles entrainent. 


De meme, Allah (i$g) a blame l'homme qui a ete cree craintif, et ne 
patiente ni dans la facilite ni dans la difficult^, mais si un bien le touche, il 
s'en montre avare, et si un mal le touche il perd patience, sauf ceux qu'll a 
excepte parmi ceux qui reussissent, et II mentionna parmi eux : 
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« Ceux qui sont chastes, saufavec leurs epouses et esclaves ; car dans ce 
cas, on ne peut rien leur reprocher, Mais ceux qui recherchent leur plaisir en 
dehors de cela, sont des transgresseurs. » l 

Allah ($g) a ordonne a Son Prophete (&) qu'il commande aux croyants 
de baisser leur regard et de rester chastes, et de les informer qu'il voit leurs 
ceuvres et en a connaissance : 



« Allah suit ce que voient les yeux furtivement, tout comme ce que les 
poitrines cachent » 2 

Et puisque le point de depart de ceci est le regard, II a mentionne le fait 
de baisser le regard avant la preservation de la chastete, car les 
consequences partent du regard, de la meme maniere que la plupart des 
feux naissent de petites flammes. Un regard. Une pensee. Un pas. Une 
faute. 

C'est pourquoi on dit que celui qui preserve ces quatre chose protege 
sa religion : son regard, ses pensees, ses paroles, ses pas. II convient done 
que le serviteur soit le gardien de ces quatre portes, qu'il dresse un poste de 
garde a ces entrees, car c'est par elles que penetre l'ennemi, qu'il s'introduit 
dans les demeures et y renverse tout. 

78 - Comment les peches s’introduisent-ils ? 

Les peches s'introduisent le plus souvent par ces quatre portes, et nous 
mentionnerons pour chaque porte ce qui convient. 

Concernant le regard, il est l'eclaireur et le messager des passions, et le 
fait de le preserver est le fondement de la chastete, car celui qui regarde oil 
bon lui semble conduit son ame aux sources de la perdition. 

Le Prophete (Sfc) a dit: « Ne fais pas suivre un regard par un autre , car le 
premier est pour toi, et non le second. » 3 

II dit egalement: « Le regard est une des fleches empoisonnees d’lblis, ainsi 
celui qui baisse le regard devant les atours d'une femme pour Allah, Allah suscite 
en son cceur une douceur jusqu'au Jour ou il Le rencontrera. » 4 


Sourate Al-Ma c arij, v.29-31. 
: Sourate Ghafir, v.19. 


? Sahih At-Targhib (1903). 
* Da^if At-Targhib (1194), 


la chaine de transmission du hadith est tres faible. 
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II dit encore: « Baissez le regard et restez chaste. » J II dit aussi: « Prenez 
garde de vous asseoir sur les routes. - 6 Messager d'Allah ! Nous n'avons pas 
d'autre endroit pour nous reunir et discuter. - Si vous refusez, accordez a la 
route son droit. - Quel est son droit ? - Baisser le regard, s'abstenir de toute 
nuisance, repondre au salut, ordonner le bien et interdire le mat » 2 

Le regard est le fondement de tout fleau qui touche l'homme, car le 
regard suscite la pensee, qui suscite la reflexion, qui suscite le desir, qui 
suscite la volonte qui se renforce jusqu'a devenir determination, et l'acte 
survient necessairement, si aucun obstacle ne vient l'empecher. C'est 
pourquoi on dit: « La patience sur le fait de baisser le regard est moindre 
que la patience sur la douleur de ce qui en decoule. » Le poete dit: 

Le regard est le fondement de tout fleau 
La plupart des feux naissent de petites flammes 
Combien de regards sont devenus dans le cceur 
Telle une fleche [tendue] entre Pare et la corde 
Tant que l'homme ne cesse dejeter un ceil 
Au regard d'autrui, il est en danger 
Rejouit son oeil ce qui nuit a son dme 
N'est pas bienvenue la rejouissance qui ensuite devient nuisance 

Parmi les torts que causent le regard est qu'il suscite malheurs, soupirs, 
et chagrins, 1'homme voit ce dont il est incapable et ce sur quoi il ne peut 
patienter, et cela compte parmi les plus grands chatiments : voir ce sur quoi 
tu ne peux patienter, en totalite ou en partie, et ce dont tu es incapable. Le 
poete dit: 

Lorsquun jour tu as envoye ton regard en eclaireur 
Pour ton cceur, ce qu'il a vu t'a fatigue 
Tu as vu ce que tu es incapable d'accomplir en totalite 
Et ce sur quoi tu ne peux patienter en partie 

Ce vers demande une explication, son sens est que tu vois ce sur quoi tu 
ne peux patienter et ce dont tu es incapable. Sa parole « ce que tu es incapable 
d'accomplir en totalite » est une negation de la capacite a accomplir cette 
chose en totalite qui ne convient que par la negation de cette chose pour 
tout un chacun. Combien de ceux qui ont laisse vaque leurs regards n'ont 
pas cesse jusqu'a etre avance telle une victime devant eux, comme il a ete 
dit: 

6 toi qui dont les regards n'ont pas cesse 
Jusqu'a etre avance telle une victime parmi eux 


1 Sahth At-Targhib (2926). 

2 Al-Bukhari (6229) et Muslim (2121). 
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J'ai moi aussi compose des vers a ce sujet: 

II s'ennuyait tellement d'etre a Vabri [de la tentation, ou de l epreuve] 

Qu'il se mit d observer ces lieux qu'il croyait beaux, [oujadis s y trouvait sa bien- 


aimee] 


Son regard s'attarda tellement sur ce paysage, 

Qu'on le retrouva gisant au sol, victime de ses douloureux souvenirs 

II est etonnant de constater que le regard de qui observe est une fleche 
qui n'atteint pas celui qui est regarde, mais elle occupe une place dans le 
cceur de celui qui observe. J'ai compose un poeme a ce sujet: 

O toi qui t'echine a decocher des fieches du regard 
Tu es la victime de ce que tu decoches et n'atteints pas ta cible 
6 toi qui laisses vaquer ton regard, cherchant un remede d cela 
Retiens ton emissaire, il ne t'apportera que mine 

Plus etonnant encore, le regard blesse le cceur et fait suivre la blessure 
par une autre, et ensuite la douleur de la blessure ne l'empeche pas de 
chercher a recommencer. J'ai egalement compose a ce sujet: 

Tu ne cesses de faire suivre un regard par un autre 
Apres chaque elegant et elegante 
Pensant que c'est le remede d ta blessure, alors qu'en verite 
Cela n'est que blessure sur blessure 
Tu as sacrifie ton ceil au regard et aux pleurs 
Tu donnes ton cceur en sacrifice, et quel sacrifice 

On a egalement dit: « Retenir le regard est moindre que les regrets 
perpetuels. » 


79 _ Les pensees sont une porte aux peches 


Concernant les pensees, leur cas est plus dur encore, car elles sont la 
base du bien et du mal, c'est d'elles que naissent les volontes, 
preoccupations et determinations. Celui qui porte consideration a ses 
pensees detiendra les renes de son ame et dominera ses passions; quant a 
celui qui est domine par ses pensees, il sera plus domine encore par ses 
passions et son Sme; et celui qui neglige ses pensee, elles le meneront de 
force a la perdition. 

Les pensees ne cessent de parvenir au cceur jusqu'a ce qu'il ait de vains 


espoirs: 
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« Quant a ceux qui ont tnecru, leurs actions sont comme un mirage dans 
une plaine desertique que Vassoiffe prend pour de I'eau. Puis lorsqu'il y 
parvient, il n'y trouve rien, mais il trouve Allah qui lui rend compte de 
toutes ses actions , car Allah fait rapidement les comptes. »* 

L'homme a la preoccupation la plus vile et Tame la plus meprisable est 
celui qui, face aux realites / se satisfait des fausses esperances, les attire a lui, 
et s'en pare, Elies sont, par Allah, le capital des mines, la marchandise des 
oisifs, la subsistance de Tame vide qui se satisfait de l'imagination plutot 
que d'arriver au but, et des fausses esperances plutot que des realites, 
comme l'a dit Ie poete : 

Un espoir qui , s'il s'avere reel, est le meilleur des espoirs 
Sinon, nous avons vecu un moment de bonheur en cela 

Les pensees sont les choses les plus nuisibles pour l'homme, elles font 
naitre 1'abattement, la paresse, la negligence, le remord, et le regret. 
Lorsque celui qui fonde de faux espoirs manque une chose de la realite 
tangible, il transforme sa representation en son coeur, l'embrasse et 
l'integre, ainsi il se satisfait d'etre parvenu a une representation irreelle et 
imaginaire que son esprit s'est representee ! Cela ne lui octroie rien, mais il 
est semblable a l'affame et l'assoiffe qui construit, dans son imaginaire, la 
representation de la nourriture et de la boisson, alors qu'il ne mange pas et 
ne boit pas ! Le fait de s'en satisfaire indique la mediocrite et la bassesse de 
Lame, car l'honneur de fame, sa purete et son elevation consiste a rejeter 
toute pensee qui n'a aucune realite, ne pas vouloir y occuper son esprit et 
s'y accoutumer. 

Ceci dit, les pensees sont de plusieurs types qui gravitent autour de 
quatre fondements: 

1 - Des pensees qui permettent de parvenir a un interet mondain. 

2 - Des pensees qui repoussent un mefait mondain. 

3 - Des pensees qui permettent de parvenir a un interet dans l'au-dela. 

4 - Des pensees qui repoussent un mefait dans l'au-dela. 

Que le serviteur circonscrive ses pensees, reflexions et preoccupations a 
ces quatre types. Si elles se limitent a cela, il n'abandonnera pas a autrui ce 
qu'il peut en rassembler; si elles se bousculent en raison du grand nombre 
de leurs liens connexes, il donnera priorite a ce qui est le plus important 
dont il craint la disparition, et il retardera ce qui n'est pas important et qu'il 
ne craint pas de voir disparaitre. Reste deux autres categories : la premiere 


1 Sourate An-NUr, v.39. 


2)A 




Peches et guerison 


conceme ce qui est important mais ne disparait pas, et la deuxieme ce qui 
n'est pas important mais disparait. Chacune comporte ce qui appelle a lui 
dormer priorite, mais c'est la que survient l'hesitation et l'incertitude, car si 
on donne priorite k ce qui est important, on peut craindre la disparation de 
ce qui est moindre, et si on donne priorite a ce qui est moindre, on manque 
de se preoccuper de ce qui plus important; ceci lorsque deux choses se 
presentent, qu'on ne peut les rassembler, et qu'on ne peut parvenir a l'une 
qu'en manquant 1'autre. 

C'est le cadre de 1'utilisation de la raison, la comprehension et la 
connaissance, et c'est a partir de la qu'on s'eleve, reussit ou perd. La 
plupart de ceux que l'on voit reverer leur raison et connaissance donnent 
priorite a ce qui n'est pas important et ne disparait pas sur ce qui est 
important et disparait, personne n'echappe a cela, mais les uns sont plus 
touches que d'autres. 

La disposition a ce sujet revient au grand principe autour duquel 
gravitent la Legislation et la predestination, et vers lequel reviennent la 
creation et l'ordre, qui consiste a dormer priorite au plus grand et au plus 
eleve des deux interets, memo si on manque l'interet moindre; et de ne 
tomber que dans le moindre des deux mefaits afin de repousser Ie plus 
grand. Ainsi, on delaisse un interet pour en realiser un autre plus grand, et 
on tombe dans un mefait pour en repousser un autre plus grave. 

Les pensees et la reflexion de 1'homme sense ne depassent pas cela, c'est 
ce qu'ont apporte les legislations, et on ne peut atteindre les bienfaits de 
cette vie et de l'au-dela qu'ainsi. La plus elevee, noble et benefique des 
reflexions conceme ce qui se rapporte a Allah et l'au-dela. Ce qui conceme 
Allah est de plusieurs types : 

Le premier concerne la reflexion sur Ses versets reveles et ce qui s'y 
rapporte, et la comprehension de ce qu'Il vise a travers eux. C'est pour cette 
raison qu'Allah les a reveles, non uniquement pour les reciter, mais la 
recitation n'est qu'un moyen [de parvenir a la comprehension], Un pieux 
predecesseur a dit: «Allah a revele le Coran afin qu'on le mette en 
pratique, et les gens ont fait de sa recitation sa mise en pratique ! » 

Le deuxieme concerne la reflexion sur Ses signes visibles, leur 
consideration, et leur utilisation comme preuve de Ses Nonis, Ses Attributs, 
Sa sagesse, Sa bienfaisance, Sa bonte. Son existence. Allah (^g) a designe 
specifiquement Ses serviteurs comme etant ceux qui reflechissent et 
meditent sur Ses signes et leurs consequences, et II a blame ceux qui s'en 
detournent. 
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Le troisieme conceme la reflexion sur Ses dons, Sa bienfaisance, Ses 
differentes formes de bienfaits, l'etendue de Sa misericorde, Son pardon et 
Sa clemence. 

Ces trois types de reflexion tirent du coeur la connaissance, 1'amour, la 
crainte et 1'espoir en Allah. La permanence de la reflexion en cela plonge 
totalement le coeur dans la connaissance et T amour. 

Le quatrieme conceme la reflexion sur les vices et imperfections de 
Tame et de la pratique. Cette reflexion est d'un benefice eminent, elle est la 
porte de tout bien, et elle agit sur le fait de briser Fame incitatrice au mal, et 
lorsqu'elle est brisee, Fame apaisee pent vivre, s'epanouir et dominer. 
Ainsi, le coeur vit, il impose son ordre dans son royaume, et il envoie ses 
emirs et armees vers ce qui comporte son interet. 

Le cinquieme conceme la reflexion sur l'obligation et la fonction du 
moment present, et la concentration sur cela. L'homme doue de 
connaissance est celui qui vit avec son temps, et s'il le perd, il perd tout ce 
qui comporte son interet, car tous les bienfaits naissent du temps; si on le 
perd, on ne peut le rattraper. As-Shafi c i a dit: « J'ai frequente les mystiques, 
et je n'ai rien tire d'eux, si ce n'est deux paroles. La premiere est: « Le 
temps est une epee, sois tu l'occupes, soit il te tranche. » 1 - et il mentionna 
ensuite Y autre parole qui est: « Si tu n'occupes pas ton ame dans la verite, 
elle t'occupe dans le faux. » 

Le temps de l'homme est en realite son existence, il est la substance de 
sa vie etemelle dans les bienfaits permanents, ou la substance de sa vie 
miserable dans le chatiment etemel. Il passe plus vite que les nuages, ainsi 
ce qui, de son temps, est pour Allah et en Allah, constitue sa vie et son 
existence, alors que ce qui est autre n'est pas compte dans sa vie, et s'il y vit 
c'est a la maniere du betail. S'il passe son temps dans 1'insouciance, les 
desirs, les fausses esperances, et que la meilleure chose qu'il y realise est le 
sommeil et l'oisivete, la mort est meilleure pour lui que la vie. De la meme 
maniere que l'homme - dans la priere - n'obtient de sa priere que ce qu'il 
accomplit avec concentration, il n'obtient de son existence que ce qui est 
pour Allah et en Allah. 

Tout ce qui est autre que ces pensees et reflexions est soit une 
insufflation demoniaque, soit une fausse esperance et une tromperie, a la 
maniere de ceux dont la raison est atteinte, parmi les alcooliques, drogues 


1 NdT : La phrase comporte un effet de style jouant sur les differentes acceptions du verbe 
Qatcpa qui signifie aussi bien trancher, que traverser, parcourir, cesser, occuper... 
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et fous. La condition de ces gens exprime, Iorsque les realites sont 
devoilees : 

Si mon rangparmi vous tors du Rassemblement 
Sera celui quij'ai vecu, j'aurais perdu tries jours 
En des esperances dont mon dme a joui un temps 
Mais que je vois aujourd'hui comme un amas de rives 

Sache que la survenue d'une pensee riest pas nuisible, mais ce qui nuit 
est uniquement de la provoquer et de l'exprimer. La pensee est semblable a 
celui qui marche sur la route, si tu ne I'appelles pas et le laisse, il passera et 
s'eloignera de toi; mais si tu I'appelles, et qu'il t'ensorcelle par ses propos, 
ses illusions et sa tromperie, ce qui est la chose la plus aisee pouvant 
survenir a l'ame frivole et oisive, et la chose la plus lourde pouvant toucher 
le coeur et Tame noble, sereine et attachee au divin. 

Allah (®g) a etabli en l'homme deux ames : une ame incitatrice au mal, et 
une ame sereine. Elies s'opposent, et tout ce qui est leger pour I'une et 
lourd pour 1'autre, et tout ce qui provoque une jouissance chez l'une 
provoque une souftrance chez Laurie. Rien n'est plus dur pour Lame 
incitatrice au mal que Lceuvre pour Allah, la priorite donnee a Sa 
satisfaction sur ses passions, alors que rien ne lui est plus profitable ; et rien 
riest plus dur pour Lame sereine que l'oeuvre pour autre qu'Allah et la 
satisfaction des passions, et rien ne lui est plus nefaste que cela. L'ange est 
avec Lune a la droite du coeur, et le demon avec Laurie a la gauche du 
coeur. La guerre perdure, et les armes ne sont deposees qu'au terme de 
Lexistence en ce bas-monde. Tout le faux prend le parti du demon et de 
Lame incitatrice au mal, et tout le bien prend le parti de Lange et de Lame 
sereine. La victoire va une fois a Lun et une fois a Laurie camp, mais la 
victoire repose dans la patience, ainsi celui qui patiente, endure, reste 
vigilant, et craint Allah, obtiendra une bonne fin en cette vie et dans Lau- 
dela. 

Allah a etabli une regie qu'il ne modifiera jamais : la bonne fin reside 
dans la piete, et la bonne fin appartient aux pieux. Le coeur est une ardoise 
vide, et les pensees sont des burins avec lesquels on grave; comment 
conviendrait-il a l'homme sense de graver sur son ardoise mensonges, 
riomperies, illusions, fausses esperances, et mirages sans aucune realite ? 
Quelle sagesse, science et guidee graver avec ces bruins ? Graver cela sur 
Lardoise de son coeur, est semblable au fait d'ecrire la science benefique en 
un lieu rempli d'inscriptions sans aucune utilite. Si on ne vide pas le coeur 
des pensees viles, on ne peut y etablir les pensees benefiques, car elles ne 
peuvent s'etablir qu'en un lieu vide, comme il a ete dit: 
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La passion pour die est venue a moi avant queje ne connaisse les passions 
EUe a done trouve un cceur vide et s'en est empare 

II en est de meme pour nombre des maitres [mystiques] qui ont fonde 
leur mysticisme sur la preservation de leurs pensees, interdisant a toute 
pensee de penetrer leur cceur, afin que Ie coeur soit vide et apte a y devoiler 
et y faire apparaitre les realites celestes ! Ils ont preserve une chose et en ont 
ecarte d'autres, ils ont empeche qu'une pensee vienne trapper a leur coeur 
qui est reste vide, ainsi Satan l'a trouve vide et y a seme le faux sous 
differentes formes, leur faisant croire qu'il s'agissait des choses les plus 
elevees et les plus nobles. II a remplace par cela les pensees qui sont la 
substance de la science et de la guidee. Si le cceur est vide de ces pensees, 
Satan trouve un espace vide et 1'occupe selon ce qui correspond a la 
condition de cet homme, et puisqu'il ne peut l'occuper par les pensees les 
plus basses, il 1'occupe par la volonte de depouillement de la volonte sans 
laquelle 1'homme ne peut parvenir au succes et la reussite que si elle 
domine son cceur, et cette volonte est la volonte religieuse d'Allah qu'il 
aime et agree. II doit consacrer son attention a le connaitre en details, le 
respecter, l'appliquer dans la creation, y parvenir en entrant dans la 
creation pour le realiser. Satan les en a egares en les appelant a delaisser et 
renier ceci, par la voie de l'ascetisme dans les pensees concemant ce bas- 
monde et ses causes. 

II leur a fait croire que leur perfection residait dans le depouillement et 
l'oisivete, mais comme cela est bien loin ! La perfection ne reside que dans 
le fait de remplir le coeur et l'ame de pensees, volontes et reflexions sur ce 
qui comporte la satisfaction du Seigneur (■$£) concemant le serviteur et les 
hommes, et la reflexion sur les moyens d'y parvenir. Le plus parfait des 
hommes est celui qui a le plus de pensees, reflexions et volontes en cela, de 
meme que le plus imparfait des hommes est celui qui a le plus de pensees, 
reflexions et volontes concemant la realisation de ses passions, ou qu'elles 
soient. Qu' Allah nous vienne en aide. 

c Umar Ibn Al-Khattab etait submerge de pensees en ce qui comporte 
l'agrement du Seigneur ($g), meme dans sa priere il organisait ses troupes 1 , 
reunissant ainsi le djihad et la priere, et e'est un moyen de faire entrer 
plusieurs adorations en une seule. C'est la une porte precieuse et noble que 
ne franchit que l'homme au coeur subtil, maitrisant la science au plus haut 
point, si bien qu'il entre dans une adoration et qu'il y jouit de plusieurs 
adorations ; et c'est la la grace d'Allah qu'il accorde a qui II veut. 


i Voir Al-Fath (3/90). 
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80 - Les paroles sont une porte aux peches 

Quant aux paroles, leur preservation consiste a ce qu'aucune ne soit 
perdue, de sorte qu'on ne parle que de ce dont on espere un profit et un 
bienfait dans sa religion. Ainsi, lorsqu'on veut parler, on considere si cela 
comporte un profit et un bienfait ou non. Si cela ne comporte aucun profit, 
on s'en abstient, et si cela comporte un profit, on considere si ces propos en 
font manquer d'autres plus profitables, ainsi on ne perd pas ces autres pour 
celles-ci. 

Si tu veux connaitre ce qui est dans le coeur, considere les mouvements 
de la langue, et cela te renseignera sur ce qui est dans le cceur, bon gre ou 
malgre. Yahya Ibn Mu c adh a dit: « Les cceurs sont semblables aux 
marmites qui debordent de ce qu'elles contiennent, et les langues en sont 
les cuilleres. Observe done celui qui parle, et sa langue te renseignera sur ce 
qui est en son coeur, sucre ou acide, doux ou amer, et d'autres choses 
encore. Les cuillerees de sa langue te renseigneront sur le gout de son 
coeur. »! Ainsi, de la meme maniere que tu goutes par la langue la 
nourriture contenue dans la marmite et que tu en saisis la realite, tu goutes 
le coeur de l'homme h travers sa langue. 

Anas (-#6.) rapporte que le Prophete (M) a dit: « Lafoi du serviteur ne sera 
sur la voie droite que lorsque son cceur le sera ; et son cceur ne sera sur la voie 
droite que lorsque sa langue le sera. » 1 2 

On interrogea le Prophete (M) sur ce qui faisait le plus entrer les gens en 
Enfer, et il repondit: « La bouche et le sexe. » 3 

Mu c adh interrogea le Prophete (M) concernant une oeuvre qui le ferait 
entrer au Paradis et l'eloignerait de 1'Enfer, et il l'informa du fondement, du 
pilier et du sommet de ceci, puis il dit: « Veux-tu que je t'informe de ce qui 
comprend tout cela ? » Il repondit: « Bien sur, 6 Messager d'Allah ! » Il saisit 
alors sa langue et dit: « Preserve-toi de cela . - Serons-nous chatier pour ce 
que nous disons ? - Que ta mere te perde, 6 Mu c adh ! Les gens sont-ils jetes en 
Enfer sur leur visage - ou leurs narines - pour autre chose que ce qu'a recolte leur 
langue ? » 4 


1 Al-Hilyah (10/63). 

2 Safnh At-Targhib (2554). 

3 As-Sahihah (977). 

3 Sahih Al jamP (5136). 
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II etonnant de constater qu'il est facile a rhormne de se preserver de 
tout ce qui est illicite, de I'injustice, de la fornication, du vol, de la 
consommation d'alcool, du regard illicite et autre, mais qu'il lui est difficile 
de se preserver du mouvement de sa langue. Au point qu'on peut voir un 
homme connu pour pieux, ascete et devot prononcer des paroles 
auxquelles il n'accorde aucune importance et qui provoquent le courroux 
d'Allah; et par cette seule parole il chute d'une distance plus grande que 
celle qui separe 1'orient de 1'occident 1 . Combien voit-on d'hommes 
s'abstenir des turpitudes et de I'injustice, alors que leur langue entaille 
l'honneur des vivants et des hommes, sans qu'ils ne pretent attention a ce 
qu'ils disent. 

Si tu veux connaitre cela, observe ce que rapporte Jundub Ibn c Abd 
Allah (4fc) du Messager d'Allah ($i) : « Un homme dit : « Par Allah, Allah ne 
pardonnera pas a untel. » Allah (3£) dit alors: Qui jure par Moi que Je ne 
pardonnerai pas d untel ? Je lui ai pardonne et j'ai aneanti toutes tes oeuvres... » 2 
Ce devot qui a adore Allah autant qu'Allah a voulu, cette seule parole a 
aneanti toutes ses oeuvres. Abu Hurayrah (4s) rapporta un hadith similaire 
et dit: « Il a prononce une parole qui a detruit sa vie d'ici-bas et dans l'au- 
dela. » 

Abu Hurayrah (4») rapporte que le Prophete (M) a dit: « L'homme peut 
prononcer un parole a laquelle il ne prete aucune importance mais qui entraine la 
satisfaction d'Allah et I'eleve en degres aupres d'Allah ; et Vhomme peut prononcer 
un parole d laquelle il ne prete aucune importance mais qui provoque le courroux 
d’Allah et le jette en Enfer. » 3 

Il dit egalement: « L'homme peut prononcer une parole, sans y reflechir, et 
chuter par cela en Enfer d'une distance plus grande que celle qui separe Yorient de 
YOccident. » 4 

Bilal Ibn Al-Harith Al-Muzani (4fc) rapporte que le Prophete (it) a dit: 
« L'un de vous peut prononcer une parole qui comporte Yagrement d'Allah, sans 
qu'il pense qu'elle atteigne ce point, et ainsi Allah lui ecrit Sa satisfaction jusqu’au 
Jour ou il Le rencontrera ; et Yun de vous peut prononcer une parole qui comporte 
le courroux d'Allah, sans qu'il pense qu'elle atteigne ce point, et ainsi Allah lui 
ecrit Son courroux jusqu'au Jour ou il Le rencontrera. » 5 


1 Al-Bukhari (6477) et Muslim (2988). 

2 Muslim (2621). 

3 Al-Bukhari (6478). 

4 Al-Bukhari (6477) et Muslim (2988). 
s As-Sahthah (888). 
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c Alqamah a dit: « Combien de paroles le hadith de Bilal Ibn Al-Harith 
m'ont in ter dit de prononcer ! » 

Anas (4fe) rapporte:«Un Compagnon deceda et un homme dit: 

« Regois la bonne annonce du Paradis. » Le Messager d'Allah (1?) dit alors : 

« Qu'en sais-tu ? U se peut qu'il ait prononce une parole qui tie le concemait pas, 
ou quit se soit montre avare de ce qui namenuisaitpas ses biens. »* 

Sous une autre formulation, il est dit: « Un jeune homme trouva le 
martyre au jour de la bataille d'Uhud. On trouva sur son ventre une pierre 
ficelee a lui, en raison de la faim. Sa mere essuya la terre de son visage et 
dit: « Regois la bonne annonce du Paradis. » Le Prophete (is) dit: Qu'en 
sais-tu ? Peut-etre parlait-il de ce qui ne le concemait pas. ou qu’il refusalt 
d’accorder ce qui ne lui causait aucun tort. » 2 

Abu Hurayrah (4y) rapporte que le Prophete (£0 a dit Que ceiui qui 
croit en Allah et au ]our dernier disc ou bien ou se taise. et sous une autre 
formulation : « Que ceiui qui croit en Allah et au jour dernier, lorsqu'il assiste a 
un evenement, park en bien ou se taise. » 4 

On rapporte egalement que le Prophete (fe) a dit Fait partis du bon 
islam que chacun delaisse ce qui ne le conceme pas. ■- 

Sufyan Ibn L Abd Allah At-Thaqafi (4) rapporte : « J’ai demande: O 
Messager d'Allah ! Adresse-moi au sujet de I'islam des propos sur lesquels 
ne j’interrogerai personne apres toi. » - Dis : « Je erois t~>:puis tiens-toi 
sur la voie droite. - O Messager d'Allah ! Que crains-tu le plus pour moi ? - II 
prit alors sa langue et dit: Ceci. » 6 

Umm Habibah, l'epouse du Prophete (is) rappCHte qu'il a dit: « Toute ‘ 
parole du fils d'Adam est a son encontre et non en sa jeoeur. sauf k 
commandement du bien, I'interdiction du mat, ou la mention Allah M). 

II est mentionne dans un autre hadith: « Au matin, tous les membres du 
corps de I'etre humain se soumettent a la langue en lui disani crams Allah 1 Car 
nous dependons de toi: si tu restes sur la voie droite, nous y serene auss: et si tu 
devies, nous devierons. » 8 


1 Sah.ih At-Targhib (2882). 

2 Sahih At-Targlub (2883). 

3 Al-Bukhari (5673) et Muslim (48). 

4 Muslim (1468). 

5 Sahih Al-}atni c (5911). 

6 Muslim (38). 

7 Da c tf At-Targhib (1720), la chaine de transmission du hadith est faible. 

8 Sahih At-Tirmidht (2407). 
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Un pieux predecesseur faisait son examen de conscience en disant: 
« Un jour chaud, un jour froid. » 

On vit un grand homme de science en songe, et on l'interrogea sur sa 
condition, et il repondit: « Je suis arrete a une parole que j'ai prononcee, j'ai 
dit: « Comme les gens ont besoin de pluie ! » Et on m'a repondu: Qu'en 
sais-tu ? Je sais mieux ce qui comporte l'int£ret de Mes serviteurs. » 3 

Un Compagnon dit un jour a son servant: « Amene une nappe a fin que 
nous nous amusions. » Puis il dit: « Je demande pardon a Allah ! Depuis 
que j'ai quitte le Messager d'Allah (H), pas une parole n'est sortie de moi 
sans qu'elle ne soit musel^e et bridee, sauf celle-ci qui est sortie sans 
museliere et bride. » 1 2 ou des propos semblables. 

Le plus petit mouvement des membres est celui de la langue, et il est le 
plus nefaste au serviteur. 

Les savants passes et contemporains ont diverge en deux avis quant a 
savoir si tout ce que pronon^ait l homme etait inscrit, ou exclusivement le 
bien et le mal; et l'avis preponderant est le premier. 

Un pieux predecesseur a dit: « Toute parole du fils d'Adam est k son 
encontre et non en sa faveur, sauf ce qui compte parmi la mention d'Allah 
($g) et ce qu'Il agree. » 

Le veridique [Abu Bakr] prenait sa langue et disait: « C'est elle qui me 
menera a ma perte. » 3 

La parole est ta prisonniere, mais Iorsqu'elle sort de ta bouche, c'est toi 
qui devient son prisonnier, Allah est toujours au courant des moindres 
propos que la langue tient: 

»•"* 

«Il ne prononce pas une parole sans avoir aupres de lui un observateur 
pret d Vinscrire » 4 

La langue comporte deux fleaux immenses, et si on est preserve de Tun, 
on ne peut etre preserve de 1'autre: le fleau de la parole et le fleau du 
silence, et chacun d'eux peut etre de plus grand peche que l'autre a un 
moment donne. Celui qui tait la verite est un demon muet, pecheur, fourbe, 
et flatteur, s'il ne craint pas pour sa personne; et celui qui dit le faux est un 


1 II s'agit de Al-Junayd, voir At-Tadunn (1/264), 

2 Al-Hilyah (6/77-78). 

3 Az-Zuhd (561). 

4 Sourate Qdf, v.18. 
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demon par lan t, pecheur. La plupart des hommes sont devoyes dans Ieur 
parole et silence, et ils sont entre ceux deux categories. Quant aux adeptes 
du juste milieu - les adeptes de la voie droite - ils empechent leur langue 
de dire le faux, mais la laisse s'exprimer en ce qui leur sera utile dans l'au- 
dela. Tu ne vois aucun d'eux prononcer une parole perdue et inutile, et 
plus encore de parole qui lui nuirait dans l'au-dela. L'homme viendra au 
Jour de la Resurrection avec des bonnes actions semblables a des 
montagnes, mais sa langue aura detruit tout cela, et il viendra avec des 
mauvaises actions semblables a des montagnes, mais sa langue aura detruit 
tout cela par la multiplication de la mention d'Allah et de ce qui s'y 
rapporte. 




81 - Les pas sont une porte aux peches 


Quant aux pas, leur preservation consiste a ne deplacer son pied que 
vers ce dont on espere la recompense, et si ces pas ne comportent pas de 
recompense supplementaire, il est meilleur de rester assis. II est possible de 
tirer de toute chose permise vers laquelle on se dirige une adoration en 
ayant Lintention de l'accomplir pour Allah, et ainsi ces pas deviendront 
une adoration. 


Puisqu'on compte deux formes de faux-pas, du pied et de la langue, ils 
ont ete rassembles dans la Parole d'Allah (9i): 



5>i && 


« Les serviteurs du Misericordieux sont ceux qui marchent sur terre en 
toute modestie, et qui, lorsque les ignorants s'adressent d eux, disent une 
parole de paix » 


Il les a decrits par la droiture dans leurs propos et leur demarche, de la 
meme maniere qull a rassemble le regard et la pensee dans Sa Parole : 





« Allah suit ce que voietit les yeux furtivement, tout comme ce que les 
poitrines cachent » J 


1 Sourate Ghdfir, v.19. 
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82 - L’interdiction des turpitudes 

Tout ce que nous avons mentionne est une introduction a 
1'interdiction des turpitudes et a I'obligation de la chastete. 

Le Messager d'Allah ($t) a dit: « Les causes pour lesquelles les hommes 
entrent le plus en Enfer sont la bouche et le sexe. »* 

II dit egalement: « II nest pas permis de verser le sang du musulman, s auf 
pour ces trois cas : le fomicateur qui a dejd connu le manage, le meurtrier en 
application du talion, et Vapostat qui quitte la Communaute, » 1 2 Dans ce hadith, 
la fornication a ete liee a la mecreance et au meurtre, a l'exemple du verset 
de sourate Al-Furqdn 3 et du hadith de Ibn Mas c ud. 

Le Prophete ($§) a commence par ce qui survenait le plus frequemment, 
puis ce qui suivait, ainsi la fornication survient plus que le meurtre, et le 
meurtre survient plus que Lapostasie. C'est egalement un cheminement 
depuis ce qui est grave vers ce qui est plus grave encore. Le mefait de la 
fornication s'oppose aux interets du monde, car lorsque la femme commet 
I'adult&re, elle fait tomber l'opprobre sur sa famille, son epoux et ses 
proches; elle leur fait baisser la tete devant les gens si elle en tombe 
enceinte; si elle tue son enfant, elle joint le meurtre a la fornication; et si 
elle l'attribue a l'epoux, elle fait entrer dans sa famille et la sienne un 
etranger qui n'est pas des leurs, qui herite d'eux, les voit, s'isole avec eux, 
et s'attribue a eux alors qu'il n'est pas des leurs, et bien d'autres mefaits 
encore de son adultere. 

Quant a la fornication de Phomme, elle implique egalement le melange 
des lignees, la corruption d'une femme protegee, et son exposition a la 
destruction et la corruption. Ce peche majeur comporte la destruction de 
cette vie et de la religion, et si elle remplit les tombes dans le monde 
intermediaire (Al-Barzakh), et l'Enfer dans l'au-dela, combien la fornication 
a-t-elle permis de choses illicites, prive de droits et cause d'injustices ! 

Parmi ses specificites est qu'elle amene la pauvrete, reduit Pexistence, 
noircit le visage, et provoque l'inimitie entre les gens. De meme, elle 
disloque le coeur, le rend malade si elle ne le tue pas, provoque souci. 


1 As-Sahihah (977). 

2 Al-BukharT (6484) et Muslim (1676). 

? « Cettx qui n'inuoquent pas d'autre divinite avec Allah, ne tuent pas la personne dottt 
Allah a interdit [le meurtre], sauf de plein droit, et qui ne commettent pas la fornication. 
Quiconque agit ainsi, sera dans le peche. » v.68. Quant au hadith de Ibn Mas c 6d, voir p.149- 
150. 
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tristesse et peur, eloigne de l'ange et rapproche du demon. II n'est pas, 
apres le meurtre, de mefait plus grand que celui de la fornication, et c'est 
pourquoi a 6te legifere a son sujet 1'execution de la maniere la plus horrible, 
abominable et difficile. II est plus facile a un homme d'apprendre que son 
epouse ou qu'une femme dont il a la responsabilite a ete tuee plutot que 
d'apprendre qu'elle est tombee dans la fornication. 

Sa c d Ibn c Ubadah (4&) a dit: « Si ]e voyais un homme avec mon epouse, 
je le frapperais du plat de mon epee. » Ceci parvint au Messager d'Allah 
($g) qui dit: « Vous vous etonnez de la jalousie de Sa c d ? Par Allah , je suis plus 
jaloux que lui, et Allah est plus jaloux que moi, et c'est en raison de la jalousie 
d'Allah qu'Il a interdit les turpitudes apparentes et cachees. »* 

II dit egalement: « Allah eprouve de la jalousie , le croyant eprouve de la 
jalousie, et la jalousie d'Allah reside dans lefait que le serviteur commette ce qu'Il 
lui a interdit. » * 2 

II dit aussi: « Personne n'est plus jaloux qu'Allah, et c'est pour cela qu'Il a 
interdit les turpitudes apparentes et cachees . Personne n'aime plus Vexcuse 
qu'Allah, et c'est pourquoi II a suscite les messagers en tant qu'annonciateur et 
avertisseur. Personne n'aime plus la louange qu'Allah, et c'est pourquoi II a fait 
Ses eloges. » 3 

II dit dans son sermon lors de la priere de l'eclipse : « O Communaute de 
Muhammad ! Personne n'est plus jaloux qu’Allah quant au fait que Son serviteur 
ou Sa servante tombe dans la fornication. O Communaute de Muhammad! Par 
Allah, si vous saviez ce que je sais, vous ririez peu et pleureriez beaucoup. » Puis il 
les mains et dit: « O Allah, ai-je transmis ? » 4 II est, dans le fait qu'il ait 
mentionne specifiquement ce peche majeur apres la priere de 1'eclipse, une 
raison admirable, pour celui qui le medite. L'apparition de la fornication est 
un signe de la destruction du monde, et c'est un signe de l'Heure, ainsi que 
le rapporte Anas Ibn Malik qui dit: « Je vais vous transmettre un hadith 
que personne ne vous transmettra apres moi, j'ai entendu le Messager 
d'Allah (#) dire: Fait partie des signes de l'Heure que la science disparaisse, 
qu'apparaisse Vignorance, la consommation d'alcool, et la fornication, que le 
nombre d'hommes diminue et que le nombre de femmes augmetite, jusqu'a ce qu'il 
y ait cinquante femmes pour un seul homme. 


4 Al-Bukhari (6454) et Muslim (2760). 

2 Al-Bukhari (4925) et Muslim (2761). 

3 Al-Bukhari (4358) et Muslim (2760). 

4 Al-Bukhari (997) et Muslim (901). 

5 Al-Bukhari (81) et Muslim (2671). 
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La Loi d'Allah ($g) en Sa creation etablit que lorsque la fornication 
apparait, Allah se met en colere et Sa colere s'intensifie, et celle-ci se 
manifeste necessairement par un chatiment sur terre. c Abd Allah Ibn 
Mas c hd a dit: « L'usure et la fornication n'apparaissent pas dans une ville, 
sans qu'Allah ne permette sa destruction. » 

Un rabbin des Enfants d'Israel vit son fils faire un clin d'oeil a une 
femme, et il dit: « Doucement mon enfant! » Le pere tomba terrasse sur 
son lit, sa moelle epiniere se brisa, sa femme fit une fausse couche, et on lui 
dit: « C'est ainsi que tu te mets en colere pour Moi ? II n'y aura jamais 
aucun bien en ta descendance. » 

Allah (§g) a accord# trois specificites a la peine legale pour fornication : 

La premiere est que l'execution est la plus abominable qui soit, et 
lorsque la peine est moindre, elle reunit le chatiment corporel qu'est la 
flagellation, et le chatiment afflige au cceur par le bannissement du pays 
une annee. 

La deuxieme est qu'Il a interdit a Ses serviteurs d'etre pris d'indulgence 
envers les fomicateurs, si bien que cela les empeche d'appliquer la 
sentence, car c'est par Sa clemence et Sa misericorde envers eux qu'Allah a 
legifere ce chatiment. II est plus miserieordieux que vous envers eux, et Sa 
misericorde ne l'a pas empeche d'ordonner ce chatiment. Ainsi, que ce que 
vous eprouvez d'indulgence ne vous empeche pas de respecter Son ordre. 
Meme si cela s'applique a toutes les peines legates, cela a ete mentionne 
specifiquement pour la fornication, en raison du besoin imperatif de le 
rappeler, car les gens n'eprouvent pas autant de rudesse et de durete 
envers le fomicateur qu'envers le voleur, le diffamateur ou le 
consommateur d'alcool. Leur cceur eprouve plus de misericorde envers le 
fomicateur qu'envers les autres criminels, et cela se manifeste clairement, et 
c'est la raison pour laquelle on leur a interdit que cette indulgence les 
amene a renoncer a 1'application de la peine legale d'Allah. 

La raison de cette misericorde est que ce peche est aussi bien commis 
par les nobles que les gens moyens ou vils, le desir des ames pour ceci est 
fort, ceux qui le commettent sont nombreux, sa raison principale est la 
passion amoureuse, et les cceurs eprouvent naturellement de la misericorde 
pour l'amoureux. Nombre de gens considerent que le fait de le secourir est 
une obeissance et adoration, meme si sa maitresse lui est interdite, et ils ne 
le reprouvent pas, car cela est etabli chez ceux qu'Allah a voulu parmi les 
semblables au betail. 
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On nous a rapporte nombre de ces choses, la plupart venant de 
personnes a la raison et la religion imparfaites, comme les servants et les 
femmes. Aussi, ce peche ne survient generalement qu'avec le consentement 
des deux parties, ainsi il ne comporte rien de la transgression, de 1'injustice 
et de la brutality que reprouvent les ames, et c'est le desir qui a domine le 
pecheur. Ainsi, on se figure ces choses qui suscitent une misericorde qui 
empeche 1'application de la sentence. Tout cela nait d'une faiblesse de foi, 
alors que la perfection de la foi consiste en ce que cela suscite une force qui 
permette 1'application de l'ordre d'Allah, une misericorde envers le 
condamne, et ainsi etre en accord avec me Seigneur (As) en Son ordre et Sa 
misericorde. 

La troisieme est qu'Allah a ordonne que leur peine soit executee en 
presence d'une assemblee de croyants, ainsi elle n est pas appliquee sans 
que personne ne les voit, et cela est plus a meme de faire parvemr a l interet 
recherche dans 1'application de la peine legale et a la sagesse de 
l'interdiction. 

La peine du fomicateur qui a deja connu le manage derive du 
chatiment qu'Allah (i9£) a inflige au peuple de Lut, en langant sur eux des 
pierres, en raison de l'association du fomicateur et de l'homosexuel dans la 
turpitude, et en chacun d'eux figure une perversion qui s'oppose k la 
sagesse d'Allah en Sa creation et Son ordre. L'homosexualite comporte des 
mefaits qui ne peuvent etre cernes et denombres. L'execution du passif est 
meilleur pour lui que le fait qu'il soil sodomise, car il se corrompt d'une 
manure dont on ne peut jamais esperer d'amendement, tout son bien 
disparait, la terre aspire la seve de vie de son visage, et ensuite il n'eprouve 
plus aucune gene vis-a-vis d'Allah et de Ses creatures, et la semence de 
l'actif agit en son cceur et son a me comme le poison dans le corps. 

On a diverge en deux avis quant a savoir si le passif entrait au Paradis. 
J'ai entendu Shaykh Al-Islam les mentionner. Ceux qui ont ete d'avis qu'il 
n'entrait pas au Paradis, ont avance plusieurs arguments, parmi lesquels le 
fait que le Prophete (M) ait dit: « L'enfant issu de la fornication n'entrera 
pas au Paradis. » 1 Si c'est la la condition de l'enfant issu de la fornication, 
alors qu'il n'a commis aucun peche en cela, mais il est source de tout mal et 
tout vice, et il est probable qu'aucun bien n'emane jamais de lui, car il a ete 
cree a partir d'une semence illicite, et si l'Ehfer est plus en droit de saisir le 
corps qui se nourrit d'illicite, alors que dire du corps cree a partir d'une 
semence illicite ? 


1 Ad-Da<-ifah (1852), il s'agit d'un hadith invent*?. 
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Ils ont egalement dit que le passif etait pire, plus vil, debauche et 
impudent que 1'enfant issu de la fornication, qu'il etait plus fonde qu'on ne 
lui accorde pas de realiser le bien, et qu'on dresse un obstacle entre lui et 
celui-ci. Chaque fois qu'il accomplit un bien, Allah lui predestine ce qui le 
corrompra, tel un chatiment pour lui. II est rare de voir celui qui est ainsi 
dans sa jeunesse sans qu'il ne soit pire a l'age adulte, on ne lui accorde 
aucune science benefique, aucune oeuvre pieuse, et aucun repentir sincere. 


La verite sur la question consiste a dire que si celui qui est eprouve par 
cette calami te se repent et revient a Allah, qu'on lui accorde un repentir 
sincere et l'accomplissement d'oeuvre pieuse, qu'il est a l'age adulte 
meilleur que dans sa jeunesse, qu'il change ses mauvaises actions en 
bonnes actions, qu'il lave l'opprobre de ce peche par differentes formes 
d'obeissances et d'adorations, qu'il baisse le regard et preserve son sexe de 
1 illicite, qu il est sincere dans sa relation a Allah; il est pardonne, et il 
compte parmi les habitants du Paradis, car Allah pardonne tous les peches. 
Si le repentir efface tous les peches, y compris 1'association a Allah, le 
meurtre de Ses prophetes et allies, la sorcellerie, la mecreance, et autre, il ne 
peut ne pas effacer ce peche. La sagesse d'Allah s'est etablie en toute verite 
et grace : « Celui qui se repent d'un peche est semblable a celui qui n'en a pas 
commis. » l Allah a assure a celui qui se repent du polytheisme, du meurtre, 
et de la fornication qu'il changerait ses mauvaises actions en bonnes 
actions 2 , et c'est la une disposition qui englobe toute personne qui se repent 
de tout peche. Allah ($g) dit: 


JSfCLf SSSa* <A2 & \&\ 3 


« Dis: O Mes serviteurs qui avez commis des exces d votre propre 
detriment, ne desesperez pas de la misericorde d'Allah, car Allah pardonne 
tous les peches, C'est Lui qui pardonne et fait misericorde, » 3 


Aucun peche ne sort de cette globalite, mais cela ne concerne que ceux 
qui se repentent. Quant au passif qui est pire k l'age adulte que dans sa 
jeunesse, on ne lui accorde pas de repentir sincere, d'oeuvre pieuse, de 
rattraper ce qu'il a manque, de faire vivre ce qui est mort, de changer ses 
mauvaises actions en bonnes actions, et il est improbable qu'au moment de 


i Sahth Al-]ami c (6803). 

- Comme il apparalt dans Sa Parole: « Sauf ceux qui se repentent , croient et accotnplissent 
de bonnes actions; ceux-ld, Allah changera leurs mauvaises actions en bonnes actions. 
Allah pardonne et II est Misericordieux » Sourate Al-Furqan, v.70 

3 Sourate Az-Zumar, v.53 
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la mort on lui accorde une fin qui le fasse entrer au Paradis, tel un 
chatiment pour ce qu'il a commis, car Allah chatie pour une mauvaise 
action par une autre, et le chatiment des mauvaises actions se multiplie les 
ones les autres, de la meme maniere qu'Il recompense pour une bonne 
action par une autre. 

Observe l'etat de nombre de mourants, tu constates qu'on dresse un 
obstacle entre eux et la bonne fin, tel un chatiment pour eux pour leurs 
mauvaises actions. 

Al-Hafidh Abu Muhammad c Abd Al-Haqq Ibn c Abd Ar-Rahman AI- 
Ishbili (ste) a dit: « Sache que la mauvaise fin - qu'Allah nous en preserve - 
a plusieurs causes, et elle a ses voies et ses portes dont les plus grandes 
consistent a s'adonner a ce bas-monde, se detoumer de Tau-dela, se risquer 
a la desobeissance a Allah 0$ii). Un homme peut etre domine par une 
categorie de faute, une forme de peche, un aspect de detoumement, et une 
part d'audace et de risque [a commettre ce peche], et qu'ensuite cela 
domine son coeur, capture sa raison, eteigne sa lumiere, envoie sur elle ses 
voiles, si bien qu'aucun rappel ne lui soit benefique et qu'aucune 
exhortation ne lui fasse du bien, et la mort peut le surprendre dans cet etat. 
II entend 1'appel au loin, sans en comprendre le but, sans savoir ce qu'il 
veut, meme si le heraut repete et repete encore. » x 

II dit aussi: « On rapporte qu'un homme [du Calife] An-Nasir vit la 
mort venir a lui, et son fils lui disait: « Dis: il n'y a de divinite digne 
d'adoration qu'Allah » et lui repondait: « An-Nasir est mon maitre. » Son 
fils recommenga et il repeta la meme chose, puis il s'evanouit. Lorsqu'il se 
reveilla, il dit: « An-Nasir est mon maitre. » et c'etait la son habitude, des 
qu'on lui disait « Dis: il n'y a de divinite digne d'adoration qu'Allah » il 
repondait: « An-Nasir est mon maitre. » Son fils lui dit alors : « C) untel! 
An-Nasir ne te connait que pour ton epee et le meurtre. » puis il mourut » 

c Abd Al-Haqq dit: « On dit a un autre - que je connais - « Dis : il n'y a 
de divinite digne d'adoration qu'Allah » et il repondit: « Telle maison, 
reparez-y ceci, et tel jar din faites-y ceci. » 

Il dit encore: «Parmi ce dont Abu Tahir As-Silafi m'a permis de 
rapporter de lui est que la mort se presenta a un homme, et on lui dit: 
« Dis : il n'y a de divinite digne d'adoration qu'Allah » et 0 se mit a dire en 
perse : « Dah ydzidah » ce qui signifie dix pour onze. » 1 2 


1 Al-tAqibah, p.178-180. 

2 Car cet homme etait un controleur, et c'est le compte et la mesure qui dominaient sa vie. 
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On dit a irn autre: «Dis: il n'y a de divinite digne d'adoration 
qu'Allah » et il se mit a dire : « Ou est le chemin menant aux bains publics 
de Minjab ? » Il y a une histoire a cela qui est qu'un homme se tenait devant 
sa maison, et sa porte ressemblait a celle de ces bains publics. Une jeune 
fille de bel aspect passa et demanda : « Ou est le chemin menant aux bains 
publics de Minjab ? » Il lui dit: « C'est ici les bains publics de Minjab. » Elle 
entra dans la maison, il entra derriere elle, et lorsqu'elle se vit chez lui et 
qu'elle constata qu'il l'avait trompee, elle lui fit croire qu'elle etait enjouee 
et heureuse de se retrouver avec lui. Elle lui dit: « Nous devons avoir avec 
nous ce qui nous delectera et nous rejouira. » Il lui dit: « Je t'apporte sur le 
champ tout ce que tu veux et desire.» 11 sortit et la laissa seule dans la 
maison sans fermer. Il prit ce qu'il voulait, revint et constat qu'elle etait 
partie, sans l'avoir trompe en quoi que ce soit. L'homme se mit a reflechir, 
et il ne cessa de penser a elle, il errait dans les rues et ruelles et disait: 

Si settlement je pouvais revoir celle qui, fatiguee de chercher, 

Demanda : « Quel est le chemin pour se rendre aux bains publics de Minjab ? 

Alors qu'un jour il disait cela, une jeune fille lui repondit d'en haut: 
Cornard ! 

Pourquoi, lorsque tu lui as mis la main dessus, n'as-tu pas rapidement 
Boucle la maison ou mis un cadenas sur la porte ? 

Ce qui ne fit qu'augmenter son amour et son trouble, et il resta ainsi, 
jusqu'a ce que ce vers soit sa derniere parole en ce bas-monde. 

11 dit aussi: « On rapporte qu'un individu s'eprit d'un homme, son 
amour pour lui s'intensifia, et il s'ancra en son coeur au point qu'il tombe 
malade et garde le lit. Cet homme rompit avec lui, et son aversion pour lui 
s'intensifia. Les intermediates ne cesserent d'aller et venir entre eux, 
jusqu'a ce qu'il promette de lui rendre visite. Le malheureux en fut 
informe, il s'en rejouit, son bonheur s'intensifia, son chagrin se dissipa, et il 
attendit le rendez-vous qu'on lui avait fixe. Au jour convenu, leur 
intermediate vint le trouver et lui dit: « 11 a parcouru avec moi une partie 
du chemin, puis il est reparti. Je I'ai rattrape, lui ai parle, et il m'a dit: « Il 
m'a mentionne et accable, je n'emprunterai pas une voie douteuses, et je ne 
m'exposerai pas aux accusations. » J'ai insiste, mais il a refuse et il est 
parti. » Lorsque le malheureux entendit ceci, il tomba dans ses mains, 
revint a un etat pire qu'il n'etait, les signes de la mort apparurent sur lui, et 
il se mit a dire : 

Je me soumets, 6 repit du souffrant 
O guerison du grand malade chetif 
Mon cceur desire plus ta satisfaction 
Que la misericorde du Createur Majestueux 
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Je lui dis : « O untel, crains Allah ! » II repondit: « II en est ainsi. » Je me 
suis alors leve, et je n'avais pas passe la porte de sa maison que j'entendais 
le tumulte de la mort. » Qu'Allah nous protege d'une conclusion mauvaise 
et d'une fin malheureuse. » : 

Sufyan At-Thawri pleura une nuit jusqu'au matin, on lui dit ensuite: 
« Tout ceci par peur des peches ? » II ramassa alors une brindille a terre et 
dit: « Les peches sont plus infimes que qa, mais je pleure par peur d une 
mauvaise fin. » 1 2 C'est la une grande sagacite que de craindre que les peches 
ne trahissent au moment de la mort et qu'ils se dressent entre I homme et 
une bonne fin. 


On rapporte 3 que lorsque Abu Ad-Darda' agonisa, il s'evanouissait puis 
se reveillait et recitait: 

(Jjl -»-k- a- J 

«Parce qu'ils n'ontpas cm la premiere fois, nous detoumons leur coeur 
et leur regard, et Nous les laissons marcher areuglement darts leur 
transgression » 4 

C'est pour cette raison que les pieux predecesseurs craignaient les 
peches, afin qu'ils ne soient pas un voile entre eux et lire benne bn. 

II dit encore : « Sache que la mauvaise fin - qu Abb" r us er preserve - 
n'est pas pour celui qui suit la voie droite en apparence e: qui amende son 
for interieur - on n'a jamais entendu ni su cela, louangp 4 Allah - mais elle 
conceme celui dont la croyance est corrompue, qui peraste sur les peches 
majeurs, et se risque a de grands malheurs. II peu: etre domine par cela 
jusqu'ci ce que la mort vienne a lui, avant qu il ne se so:: renerti et qu'elle 
ne le prenne avant qu'il n'ait pu amender son for inrerieur, le derarine 
avant qu'il ne revienne a Allah, et que Satan ne triomphe de lui lors de ce 
choc et ne l'arrache lors de cette surprise, qu'Allah nous en preserve. 5 

Il dit aussi: « On rapporte qu'en Egypte se trouvait un hc rnrr e qui etait 
toujours a la mosquee pour Al-Adhdn , Al-Iqdmah et la priere. et portait sur 
lui la beaute de l'obeissance et les lumieres de 1'adoration. Un jour, il gravit 
le minaret, comme a son habitude, pour accomplir l'appel a la priere, et 
sous le minaret se trouvait la maison d'un chretien, il y regarda. vit la fille 
du maitre de maison, fut tente par elle, abandonna l'appel a la priere. 



1 Al- c Aqibah, p.180. 

2 Al- c Aqibah, p.175. 

3 Az-Zuhd, (1 / 65). 

4 Sourate Al-An c am, v.110 

s Al-cAqibah, p.181. 


22? 





Peches et guerison 


descendit vers elle, entra dans la maison, et elle lui dit: « Que veux-tu ? - 
Toi. - Pourquoi ? - Tu as subjugue ma conscience et pris mon cceur. - Je ne 
te repondrai jamais dans le doute. - Je t'epouserai. - Tu es musulman et je 
suis chretienne, et mon pere ne me mariera pas a toi. - Alors, je deviens 
chretien! - Si tu le fais, je le ferais aussi. » L'homme devint done chretien 
pour 1'epouser, et il resta avec eux dans la maison. Au milieu de la journee, 
il monta sur le toit de la maison, en tomba, et mourut, sans avoir obtenu 
cette femme, et en ayant perdu sa religion ! » 1 

83 - L’homosexualite compte parmi les pires mefaits 

Puisque 1'homosex ualite compte parmi les plus grands mefaits, son 
chatiment en cette vie et dans 1'au-dela compte parmi les pires chatiments. 
On a diverge en trois avis quant a savoir si le chatiment etait pire, moindre 
ou semblable a celui reserve a la fornication : 

Abu Bakr As-Siddiq, c Ali Ibn Abi Talib, Khalid Ibn Al-Walid, c Abd 
Allah Ibn r AbbMs, Jabir Ibn Zayd, c Abd Allah Ibn Mu c ammar, Az-Zuhri, 
Rabi c ah Ibn Abi c Abd Ar-Rahman, Malik, Ishaq Ibn Rahawayh, l'imam 
Ahmad - dans le plus authentique des deux avis qu'on rapporte de lui - et 
As-ShafiT dans un de ses deux avis, ont ete d'avis que son chatiment etait 
pire que celui de la fornication et du meurtre, que 1'auteur est connu le 
mariage ou non. 

c Ata r Ibn Abi Rabah, Al-Hasan Al-Basri, Sa c id Ibn Al-Musayyib, 
Ibrahim An-Nakha c i, Qatadah, Al-Awza c i, As-Shafi c i - en ce qui est l'avis 
preponderant de son ecole -, 1'imam Ahmad en ce qui est le deuxieme avis 
rapporte de lui, Abu Ishaq et Muhammad, ont ete d'avis que le chatiment 
etait le meme que celui de la fornication. 

Quant a Al-Hakam et Abu Hanifah, ils ont ete d'avis que le chatiment 
6tait moindre que celui de la fornication, et qu'il s'agissait d'une peine 
discretionnaire. Ceci car c'est un peche pour lequel Allah et Son Messager 
n'ont pas etabli de peine legale, e'est done une peine discretionnaire qui 
s'applique, comme pour la consommation de la bete morte, du sang, ou de 
la viande de pore. C'est egalement une penetration en un endroit que la 
nature ne desire pas, et qu'au contraire on fuit par nature, meme chez les 
animaux, il n'y a done pas de peine legale, a l'exemple de la sodomie de 
I'ane ou autre. Aussi, on ne nomine pas son auteur « fornicateur » ni dans 
la langue, ni dans la terminologie religieuse, ni dans 1'usage, cela n'entre 
done pas dans le cadre des Textes etablissant la peine legale des 


1 Al- c Aqibah, p.181. 







Peches et guerison 


fornicateurs. Nous constatons dans les principes de la Legislation que si on 
trouve une repression naturelle a ce peche, on s'en contente et on ne trouve 
pas de peine legale; mais si par nature on cherche a commettre ce peche, 
une peine legale est etablie en fonction du besoin naturel qu'on en 
eprouve; c'est pourquoi on a etabli une peine legale pour la fornication, le 
vol, la consommation d'alcool, et non pour la consommation de la bete 
morte, du sang ou de la viande de pore. On peut rassembler cela en disant 
qu'il n'existe pas de peine legale pour la sodomie d'un animal ou [le coat 
avec une femme] morte, alors qu'Allah a etabli naturellement une forte 
repugnance pour la sodomie d'un homme par un autre, de meme que pour 
I'appel d'un homme a etre sodomise, au contraire de la fornication, car le 
desir nait en ce cas des deux parties. Si un genre jouit de son semblable, il 
n'existe pas de peine legale, de la meme maniere que si deux femmes 
s'adonnent au lesbianisme et qu'elles jouissent l'une de l'autre. 

Les adeptes du premier avis - qui est celui de la majorite des savants - 
et sur lequel nombreux sont ceux qui ont rapporte une unanimite des 
Compagnons ont dit: il n'existe pas de mefait plus grand que celui-ci, il 
suit le mefait de la mecreance, et son mefait est peut-etre plus grand que 
celui du meurtre, ainsi que nous allons le montrer, si Allah le veut. Allah 
n'a eprouve par ce fleau aucun peuple avant celui de Lut, et II leur a inflige 
un chatiment qu'il n'a fait subir a aucun peuple en dehors d'eux, 
rassemblant pour eux differentes formes de chatiment: la destruction, le 
renversement sur eux de leurs demeures, I'engloutissement, et la lapidation 
par des pierres tombees du del. 11 leur a inflige un chatiment qu'il n'a 
afflige a aucun autre peuple, ceci en raison de la gravite du mefait de ce 
crime qui, lorsqu'il est com mis, peu s'en faut que la terre ne tremble, et que 
les anges ne fuient les contrees des cieux et de la terre lorsqu'ils y assistent, 
de peur que le chatiment ne tombe sur ceux qui le commettent et qu'ils 
soient egalement touches. La terre hurle en direction de son Seigneur, et 
peu s'en faut que les montagnes ne s'affaissent. 

L'execution du passif est meilleure pour lui que le fait qu'il soit 
sodomise, car celui qui le sodomise le tue d'une maniere dont on ne peut 
esperer aucune vie, au contraire de son execution, car il est opprime et peut 
esperer en beneficier dans l'au-dela. La preuve de cela est qu'Allah (4g) a 
accorde au tuteur de la victime d'un meurtre le choix de voir le meurtrier 
execute ou de lui pardonner, alors qu'il a etabli imperativement l'execution 
de la peine legale pour l'homosexuel, ainsi que l'ont affirme unanimement 
les Compagnons du Messager d'Allah (M) et indique la Sunna authentique 
et claire du Messager d'AIlah (M), qu'on ne peut contredire, mais avec 
laquelle ont agi en conformite ses Compagnons et califes bien guides. 
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II est rapporte authentiquement que Khalid Ibn Al-Walid trouva dans 
une tribu arabe un homme avec lequel on avait des rapports charnels 


comme avec une femme. II ecrivit a Abu Bakr As-Siddiq qui consulta les 


Compagnons (A) a ce sujet, et c AIi qui etait le plus severe a ce sujet dit: 
« Une seule communaute a agi de la sorte, et vous savez ce qu' Allah a fait 


d'elle. Je suis d'avis qu'on l'immole. » Abu Bakr ecrivit alors a Khalid qui 


l'immola. 1 2 

c Abd Allah Ibn c AbMs (4=) a dit: «On doit chercher la plus haute 
construction de la ville, et en precipiter sur la tete l'homosexuel, puis le 


lapider. » 2 c Abd Allah Ibn c Abbas tira cette sentence du chatiment d'Allah 
inflige au peuple de Lut, et Ibn c Abbas est celui qui rapporte que le 


Prophete (^) a dit: « Si quelqu'un agit a la maniere du peuple de Lut, tuez Vactif 
et le passif. » 3 L'imam Ahmad argumenta par ce hadith, et sa chaine de 
transmission repond aux conditions de AI-Bukhari. 

II est egalement authentifie que le Prophete {M) a dit: « Qu'Allah 


maudisse celui qui agit a la maniere du peuple de Lilt. Qu Allah maudisse celui qui 
agit d la maniere du peuple de Lut. Qu'Allah maudisse celui qui agit d la maniere 
du peuple de Lut. » 4 On n'a pas rapporte qu'il ait maudit le fornicateur par 


trois fois en un meme hadith. II a maudit plusieurs adeptes de peches 
majeurs, mais sans jamais depasser une seule malediction, alors qu'il a 


repete et insiste par trois fois sur la malediction de 1'homosexuality Les 


Compagnons du Messager d'Allah (M) ont ete unanimes sur son execution, 
sans qu'aucun d'eux ne diverge en cela. Leurs propos ne different que sur 


la maniere de l'executer. Certains ont pense qu'il s'agissait la d'une 


divergence entre eux sur son execution, mentionnant cela comme un sujet 
de litige entre les Compagnons, alors que c'est une question qui il existe 
une unartimite et non un litige. 

Celui qui medite la Parole d'Allah (M): 



«N'approchez point de la fornication. C'est une turpitude , une 
abomination et un mauvais chemin ! » 5 

Ainsi que Sa Parole a propos de rhomosexualite : 



1 Al-Muhalla (11/381). 

2 Al-Bayhaqi (8/232). 

3 SahihAt-Targhib (2422). 

4 Sahih APTarghW (2516). 

5 Sourate An-Nisa r , v.22. 
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« Vous livrez vous a la turpitude que nul, parmi les mondes, n'a cornmis 
avant vous ? >A 


constatera la difference entre les deux. Allah (^s) a designe la fornication 
de maniere indefinie, ce qui signifie que c'est une turpitude parmi d'autres, 
alors qu II a designe 1 homosexualite de maniere definie, ce qui indique 
qu'elle rassemble 1'ensemble des significations du terme « turpitude », de la 
meme maniere qu'on dit: « Zayd est un homme » et « Quel homme est 
Zayd ! » Ce qui signifie ; Commettez-vous cette chose dont la turpitude est 
etablie en tout un chacun, et qui est tellement apparente et totale qu'elle n'a 
pas besoin d'etre mentionnee, et que ce nom ne peut etre attribute a autre 
chose, a l'exemple de la parole de Pharaon adressee a Musa : 


« Puis tu as cornmis ton acte » 1 2 

C'est-a-dire l'acte abominable, clair et connu de tous. Puis Allah a 
appuye la turpitude de cet acte en disant que personne ne l'avait jamais 
cornmis avant eux, en disant: « nul, parmi les mondes, ne Va cornmis avant 
vous » Puis il accentua cela encore en mentionnant clairement ce que 
repugnent les coeurs, reprouvent les ouies, et ecceure toute nature au plus 
haut point: 




« Vous avez des rapports avec les hommes » 3 


Puis II a mentionne qu'ils pouvaient s'en passer, et que la seule chose 
qui les conduisait a cela etait le desir, et non le besoin pour lequel Thomme 
penche vers la femme, afin d'assouvir ses besoins, gouter a la jouissance, 
susciter I'affection et la misericorde pour laquelle la femme oublie ses 
parents et se souvient de son mari, obtenir une lignee qui est la 
preservation du genre humain qui est la meilleure des creatures, preserver 
la femme et assouvir son besoin, susciter le lien du mariage qui est le frere 
de la lignee, amener les femmes a prendre soin des hommes, extraire de 
leur union les creatures preferees d'Allah comme les prophetes, allies et 
croyants, permettre au Prophete (M) de se vanter devant les prophetes du 
grand nombre de sa Communaute, et d'autres bienfaits du mariage. Le 
mefait de 1'homosexualite s'oppose a tout cela, et elle suscite ce dont le 
mefait ne peut etre ceme, et dont seul Allah connait le detail. 


1 Sourate Al-A c raf, v.80. 

2 Sourate As-Shu c ara', v.19. 

3 Sourate Al-A c raf, v.81. 
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Puis Allah a rnsiste sur la turpitude que cela represente en mentionnant 
que les homosexuels ont inverse la saine nature sur laquelle Allah a cree les 
homines, et renverse la nature qu'AIlah a etabli chez les males, qui est le 
desir pour les femelles et non les males. Ils ont renverse 1'ordre et inverse la 
saine nature en assouvissant leur desir charnel avec les homines au lieu des 
femmes, et c'est pourquoi Allah (Si) a renverse sur eux leurs demeures, les 
mettant sens dessus dessous; de meme pour leur coeur, ils ont ete jete tete 
premiere dans le chatiment. 

Puis Allah a appuye la turpitude de cet acte en declarant leur 
transgression qui consiste a depasser la limite, lorsqu'Il dit: 

« Vous etes un peuple transgresseur » l 

Medite cela, a-t-on mentionne chose similaire ou proche concernant la 
fornication ? 


Allah (Si) a insiste encore sur cela en disant: 


« Nous Vavons sauve de la cite qui commettail des turpitudes » 2 

II les a egalement nommes « corrupteurs » dans les propos de leur 
prophete: 

« Seigneur, donne-moi victoire sur ce peuple de corrupteurs ! » 3 

Tout comme II les a nommes «injustes » dans les propos des anges 
adresses a Ibrahim: 


uiii si to uj 


« Nous allons aneantir les habitants de cette cite, carses habitants sont 
injustes. » 4 


Medite sur ceux qui ont subi pareils chatiments, qui ont ete blames par 
Allah de la sorte! Lorsque rami intime d'Allah Ibrahim debattit avec les 
anges apres qu'ils 1'eurent informe de leur destruction, on lui dit: 



^ P- S ^ ^ 





1 Sourate Al-A c raf, v.81. 

2 Sourate Al-Anbiya', v.74. 

3 Sourate Al- c Ankabut, v.30. 
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« O Ibrahim, detoume-toi de cela, car Vordre de Ton Seigneur est dejd 
venu, et un chdtiment irrevocable va les atteindre » 1 2 * 


Medite sur la debauche des homosexuels et l'exces de leur revolte 
contre Allah lorsqu'ils vinrent trouver leur prophete Lut en entendant qu'il 
avait regu des invites a l'apparence la plus belle. Ils vinrent a lui en 
trottinant, et lorsqu'il les vit, il leur dit: 



« Void mesfilles, elles sontplus pures pour vous »- 

En rangon de ses invites/ il leur donna ses filles en manage, craignant le 
plus grand opprobre pour lui et ses invites, il dit ainsi ; 

,>> „ ^ V' ^ -vlf **.. < ■ * ' -- \ i>'r; '•> " 


« 6 mon peuple, void mes filles, elles sont plus pures pour vous. 
Craignez Allah done, et ne me deshonorez pas [en portant atteinte] d mes 
hotes. N'y a-t-il pas parmi vous un homme raisonnable ? 


Ils lui repondirent, mais a la maniere d'un tvran intraitable 






« Tu sais tres bien que nous n'avons pas envie de tes filles. Et en rerite, 
tu sais bien ce que nous voulons » 4 

Le prophete d'Allah souffla a la maniere d'un tuberculeux et sortit d'un 
coeur a l'affliction profonde : 


-u_gn 


^ Sj < kxs/* jS % & J j ; 


« Si seulement j'avais la force [de vous resisterJ. ou s: je trouvais un 
appui solide! » 5 


Les emissaires d'Allah le soulagerent et lui devcnlerent la reaiite de la 
situation, en 1'informant qu'ils ne pouvaient aucunement les atteindre de 
memo que lui. Ne les crains done pas, ne te soucie pas d eu\ et ne te 
tourmente pas. Ils lui dirent: 


'll M ^ 


1 Sourate Hud , v.76. 

2 Sourate Hud, v.78. 

5 Sourate Hud , v.78. 

4 Sourate Hud, v.79. 

5 Sourate Hud, v.80. 
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«O Lut, nous sommes les emissaires de ton Seigneur. Ceux-ld ne 
pourront jamais t'atteindre »* 

Ils lui annoncerent ce qu'ils apportaient comme promesse pour lui et 
son peuple d'un chatiment juste : 


'c \ ^ % $ «(£h 


« Pars avec tafamille d un moment de la nuit. Et qu'aucun d'entre vous 
ne se retoume. Exception sera faite pour ta femme qui sera atteinte par ce 
qui frappera les autres. Ce qui les menace s'accomplira d Vaube. L'aube 
n'est-elle pas proche ? » 2 

Le prophete d'Allah trouva lointaine la promesse d'Allah de leur 
destruction, et il dit: « Je veux que cela aille plus vite. » et les anges lui 
repondirent: « L'aube n'est-elle pas proche ? » Par Allah, il ne s'est ecoule 
entre la destruction des ennemis d'Allah et le salut de Son prophete et de 
Ses allies, que le temps separant la fin de nuit de rapparition de l'aube. 
Leurs maisons furent alors deracinees, elevees au ciel jusqu'a ce que les 
anges entendent les aboiements des chiens et les braiements des anes, c'est 
alors que descendit 1'ordre qui ne peut etre repousse emanant du Seigneur 
Majestueux, vers Son serviteur et messager Jibril, de la retoumer sur eux, 
comme l'a mentionne la revelation claire. Allah ($g) dit: 



« Et, lorsque vint Notre ordre, Nous retoumdmes [la cite], et fimes 
pleuvoir sur elle des pierres d'argile se succedant les unes aux autres » 3 

n fit d'eux un signe pour 1'univers, une exhortation pour les pieux, un 
exemple, et des predecesseurs pour les criminels qui agissent comme eux. 11 
mit leurs demeures sur un chemin emprunte : 




« Voild vraiment des preuves, pour ceux qui reflechissent! Elle [cette 
cite] se trouvait sur un chemin connu de tous. Voild vraiment un signe pour 
les croyants ! » 4 


1 Sourate Hud, v.81. 

2 Sourate Hud, v.81. 

3 Sourate Hud, v.82. 

4 Sourate Al-Hijr, v. 1 75-77. 
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II les saisit a I'improviste, alors qu'ils dormaient, Son chatiment les 
frappa alors qu'ils etaient plonges dans leur ivresse, ce qu'ils amassaient ne 
leur servit a rien, ces delices devinrent souffrances, et ils furent chaties par 
cela. 

Des desirs qui furent douceur pour leurs adeptes de leur vivant 
Et qui devinrent des chdtiments dans leur mort 


Les delices ont disparu et ont 6t6 suivis par les regrets, les desirs ont 
cesse et ils ont laisse place aux malheurs, ils ont joui un temps et furent 
chaties longuement, ils ont broute un paturage nocif et cela fut suivi d'un 
chatiment douloureux, l'ivresse de ce desir les a grises, et ils ne s'en sont 
reveilles que dans la demeu re des tourmentes. Cette insouciance les a 
endormis et ils ne s'en sont reveilles dans la demeure des voues a la 
perdition. Par Allah, ils ont eprouve le plus grand regret au moment ou le 
regret n'est plus d'aucune utilite, ils ont verse, pour ce qu'ils ont commis, 
des larmes de sang. Si tu voyais celui qui est au rang le plus eleve et le plus 
bas de ce groupe, le feu sortant des orifices de leur visage et de leur corps, 
alors qu'ils sont dans les couches de l'Enfer, qu'ils boivent a la place des 
breuvages delicieux des verres de pus, et qu'on leur dira, alors qu'on les 
traine sur leur visage : goutez ce que vous commettiez ! 




« Entrez-y! Que vous enduriez ou n'enduriez pas, cela ne changera rien 
pour vous : vous n'etes retribues que selon ce que vous faisiez. » J 


Allah a reduit la distance du chatiment entre ce peuple et leurs freres 
dans la pratique, ainsi II dit afin de leur faire craindre la survenue de la 
menace: 





« Et[ces pierres] ne sont pas eloignees des injustes. » 1 2 
Le poete dit: 

O vous qui copulez avec les homines, recevez la bonne annonce 
D'une retribution au Jour du Rassemblement 
Vous serez tous menes vers desJardins d'un rouge incandescent [VenferJ 
Vos freres ont dejd prepare votre demeure future 
Et vous dises : venez vite a nous ! Une bonne nouvelle vous attend ! 

Nous sommes vos predecesseurs et nous vous attendons 
Le Contraignant nous rassemblera dans le feu immense de Son Enfer 
Ne pensez pas que ceux avec qui vous avez copule 


1 Sourate At-Tur, v.16. 

2 Sourate Hud , v.83. 
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Seront absents , tnais vous les verrez en toute verite 
Chaque amant maudira alors son conjoint 
Attriste par le malheur qui Vattend dans Vau-dela 
Chacun d'eux sera chdtie par son partenaire 
Co mine ils ont ete associes dans lajouissance, ils le seront dans le peche 

84 - Refutation du troisieme avis 

Concernant la reponse a ceux qui ont considere que le chatiment de 
cette turpitude etait moindre que celui de la fornication. Pour ce qui est 
de leur parole : « C'est un peche pour lequel Allah n'a pas etabli de peine 
legale. » On peut y repondre de plusieurs points de vue. 

Le premier est que celui qui transmet d'Allah a etabli pour 1'auteur de 
ce peche une execution ineluctable, et ce que le Messager d'Allah (M) 
legifere provient d'AlIah. Si vous voulez signifier que cette peine legale 
n'est pas connue dans la Legislation, cela est faux; et si vous voulez 
signifier qu'elle n'est pas etablie par un Texte du Coran, cela n'implique 
pas necessairement 1'inexistence de cette disposition, en raison de son 
etablissement par la Sunna. 

Le deuxieme est que vous etes contredits par la lapidation qui n'est 
etablie que par la Sunna. Si vous objectez qu'elle a ete etablie par le Coran 
puis que sa formulation a ete abrogee mais que la disposition a perdure. 
Nous repondons que vous etes contredits par la peine legale appliquee a 
celui qui consomme de l'alcool. 

Le troisieme est que la negation d'une preuve precise n'implique pas la 
negation de la globalite de la preuve, ni meme de ce qu'elle indique, alors 
que dire apres que nous ayons montre que la preuve que vous reniez n'est 
pas absente ? 

Quant a votre parole: « C'est une penetration en un endroit que la 
nature ne desire pas, et qu'au contraire on fuit par nature, a 1'exemple du 
coit d'une femme morte ou d'un animal. » Nous y repondons de plusieurs 
points de vue: 

Le premier est que c'est une analogic d'une conception viciee rejetee 
par la Sunna du Messager d'Allah (H) et 1'unanimite des Compagnons, 
ainsi qu'il a precede. 

Le deuxieme est que la comparaison du co'it avec le bel ephebe, dont la 
tentation depasse toute autre tentation, a celui d'une anesse ou d'une 
femme morte compte parmi les analogies les plus fausses. Quelqu'un s'est- 
il un jour epris d'une anesse, d'une vache ou d'une femme morte ? Cela a-t- 
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il captive sa raison, capture son cceur et pris le controle de sa reflexion et 
son cime ? II n'y a pas de comparaison plus fausse. 

Le troisieme est que cela est invalide par le coit avec la mere, la fille et 
la sceur, car la repugnance naturelle pour ceci existe, et la peine legale 
compte parmi les plus dures - selon un des deux avis - et il s'agit de 
I'execution en tous les cas, que 1'auteur est connu le mariage ou non. C'est 
un des deux avis de I'imam Ahmad, ainsi que de Ishaq Ibn Rahawavh, et 
d'un groupe de savants du hadith. Al-Bara Ibn c Azib rapporte : « J'ai croise 
mon oncle qui portait un etendard, et je lui ai demande : Ou te rends-tu ? II 
repondit: Le Messager d'Allah (M) m'envoie vers un homme qui a eu un 
rapport charnel avec la femme de son pere apres sa mort, afin que je 
1'execute et prenne ses biens. >d 

Ibn c Abbas (^) rapporte que le Messager d'Allah (^) a dit: « Tuez celui 
qui a un rapport charnel avec une femme qui lui est interdite au mariage. » 2 

On presenta a Al-Hajjaj un horrtme qui viola sa sceur, et il dit: 
« Emprisonnez-le et interrogez le Compagnon du Messager d'Allah (^) qui 
se trouve la-bas. » Us interrogerent c Abd Allah Ibn Abi Mutarrif qui 
rapporta que le Messager d'Allah (M) a dit: « Quiconque porte atteinte a 
Vhonneur sacre des croyantes, coupez-le en deux d'un coup d'epee a la ceinture. » 3 
C'est une preuve de la permission d'executer un homme en le coupant en 
deux, mais aussi une preuve independante sur le sujet qui est que la peine 
encourue pour le coit avec une personne totalement interdite au mariage 
est I'execution. La preuve en est que celui qui a un rapport charnel avec sa 
m£re ou sa fille, de me me avec une femme interdite au mariage ou une 
personne avec laquelle il est totalement interdit d'avoir un rapport charnel, 
la peine legale encourue est I'execution, comme pour l'homosexuel. 

La verite est qu'il faut argumenter sur ces deux questions par un texte, 
et l'analogie vient attester de la validite de chacune d'elle. Les musulmans 
sont unanimes pour dire que celui qui fomique avec une femme qui lui est 
interdite au mariage doit subir une peine legale, mais ils ont diverge en 
deux avis sur la qualification de la peine: s'agit-il en tous les cas d'une 
execution, ou cette peine est-elle semblable a celle du fomicateur ? As- 
ShafM, Malik et Ahmad - dans l'un des deux avis rapportes de lui - ont ete 
d'avis que la peine etait celle du fornicateur. Alors que Ahmad, Ishaq, et un 
groupe de savants du hadith ont ete d'avis que la peine consistait en 
I'execution en tous les cas. 


* SahihAbu Ddwud (4457). 

2 DmfAl-]ami c (5878), la chaine de transmission du hadith est faible. 

3 D&if Al-]dmi c (5515), la chaine de transmission du hadith est faible. 
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De m£me, ils ont tous ete unanimes que s'il avait un rapport charnel 
avec elle, dans Ie cadre d'un manage, mais tout en sachant qu'elle lui est 
interdite, il subit la peine legale, sauf pour Abu Hanifah qui est d'avis que 
l'ambiguite empeche 1'application de la peine. Ces contradicteurs disent 
que s'il a un rapport charnel avec elle dans le cadre d'un mariage, le crime 
n'en est que plus grave, car il aura alors commis deux interdits immenses : 
celui du mariage, et celui du rapport charnel, alors comment pourrait-on 
alleger sa punition alors qu'il ajoute 1'interdit du mariage a celui de la 
fornication ? 

Concernant le coi't avec la femme morte, les jurisconsultes ont deux 
avis que Ton retrouve dans 1'ecole [jurisprudentielle] de Ahmad et d'autres. 
Un des deux avis est que la peine legale doit etre appliquee, et c'est l'avis 
de Al-Awzad, car son acte est d'un crime et peche plus grand encore, 

puisqu'il a ajoute a sa turpitude la violation du caractere sacre de la morte. 

» 

85 - La disposition legale concernant la zoophilie 

Quant au co'it avec un animal, les jurisconsultes ont sur la question 
trois avis: 

Le premier est que l'auteur doit etre reprimands mais qu'il ne subit pas 
de peine legale, et c'est l'avis de Malik, Abu Hanifah, As-Shafi c i dans l'un 
de ses deux avis, et Ishaq. 

Le deuxieme est que la disposition legale a son sujet est celle du 
fornicateur: il est flagelle s'il est vierge, et il est lapide s'il a deja connu le 
mariage, et c'est l'avis de Al-Hasan. 

Le troisieme est que la disposition legale a son sujet est celle de 
l'homosexuel, comme I'a indique Ahmad, et ainsi il y a deux avis sur sa 
peine: est~il execute en tous les cas, ou est-il semblable au fornicateur ? 
Ceux qui ont ete d'avis que sa sentence etait la mort ont donne pour preuve 
le hadith de Ibn c Abbas qui rapporte que le Prophete (^) a dit: « Celui qui a 
un rapport sexuel avec une bete, tuez-le ainsi que la bite. » l Ceci car ce rapport 
est totalement interdit, ainsi la sentence est la mort, comme pour la 
sentence de l'homosexuel. 

Ceux qui ont ete d'avis qu'il n'existait pas de peine legale ont dit: le 
hadith en cela n'est pas authentique, et s'il etait authentique nous 
1'adopterions, et il ne nous serait pas permis de nous y opposer. 


1 SahUi At-Targhtb (2423). 
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Isma c il Ibn Sa c id As-Shalanji rapporte: «J'ai interroge Ahmad 
concemant celui qui a un rapport sexuel avec un animal, il s'abstint de 
repondre, et le hadith de c Amr Ibn Abi c Amr a ce sujet n'est pas 
authentique.» 

At-Tahawi a dit: « La chaine de transmission du hadith est faible. De 
plus, celui qui le rapporte est Ibn c Abbas qui s'est prononce sur la question 
en disant qu'aucune peine legale ne s'appliquait. Abu Dawud a dit : cela 
affaiblit le hadith. » 

Nul doute que le frein naturel au rapport sexuel avec un animal est plus 
fort que le frein naturel a I'homosexual! te, et les deux choses ne sont pas 
semblables dans la nature humaine, et on ne peut comparer Tun a 1'autre, 
ainsi qu'il a precede. 

86 — L’homosexualite et le lesbianisme 


Quant a la comparaison entre le coit d'un homme avec un autre et les 
caresses de deux femmes, c'est une analogie erronee, car il n'y a pas de 
penetration dans le deuxieme cas qu'on ne peut comparer qu'aux caresses 
entre deux hommes, sans penetration. Bien qu'il soit rapporte dans un 
hadith attribue au Prophete ($g) : « Si une femme a un rapport charnel avec une 
femme , elks sont toutes deux fornicatrices. >d Mais cela n'entraine pas 
1'application d'une peine legale, puisqu'il ny a pas penetration, mais si on 
nomme cela «fornication» de maniere globale, a l'exemple de la 
fornication de l'oeil, de la main, du pied et de la bouche. 


Ceci etant etabli, les musulmans sont unanimes pour dire que la 
disposition legale de l'homosexualite avec I'esclave est similaire, et celui 
qui pense que l'homosexualite est permise avec son esclave, donne pour 
argument la Parole d'Allah (®g): 




« Sauf avec leurs epouses et esclaves, en quel cas ils ne sont pas 
bl&mables » 1 2 


et compare cela a la servante esclave, il est mecreant, il doit se repentir a 
la maniere de l'apostat, et s'il ne le fait pas, il est execute. L'homosexualite 
avec son esclave est semblable a Thomosexualite avec l'esclave d'autrui, 
dans le peche et la disposition legale. 


1 Da c if Al-Jdmi c (282), la chaine de transmission du hadith est faible. 

2 Sourate Al-Ma c arij, v.30. 
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87 - Le remede a l’homosexualite 

Si on demande : malgre tout cela, existe-t-il un remede a ce mal 
gravissime ? Une Ruqyah pour cette sorcellerie mortelle ? Un moyen de 
repousser cette folie ? Un chemin menant a la reussite ? Est-il possible a 
celui qui est ivre de ses passions de se reveiller ? L'amoureux fou maitrise- 
t-il son cceur lorsque la passion est parvenue a ses trefonds ? Le medecin a- 
t-il les moyens apres cela de soigner son mal ? 

Si quelqu'un le blame, se delectera-t-il de son blame, en se souvenant de 
son bien aime ? Et si quelqu'un le desapprouve, cela I'incitera-t-il afin qu'il 
chemine vers son objectif, appelant celui qui voit sa condition en disant: 

La passion m'a amene jusqu'd toi 
Et elle ne me permet plus maintenant d'avancer ni de reculer 
Tu ne cesses de m'humilier etje m'avilis plus encore 
Car ceux qui ont peu de valeur a tes yeux ne meritent pas le respect 
Tu te comportes comme mes ennemis etje me suis mis alors a les aimer 
Car ton attitude et la leur d mon egard sont identiques 
Les reproches qu'on me fait en raison de ma passion pour toi sont un vrai delice 
Car ils sont un moyen de me rappeler de toi: multipliez done les reproches ! 

Et e'est peut-etre la le but de la premiere question pour laquelle on a 
interroge, et le mal pour lequel on a demande ce remede. 

On a dit qu'effectivement [il existait un remede], et la reponse decoule 
de [la parole du Prophete (3S)]: « Allah na pas fait descendre une maladie, sans 
lui attribuer un remede, connu de certains et ignore d'autres. » ] On doit aborder 
le remede a ce mal de deux manieres : la premiere consiste a supprimer son 
substrat, avant qu'il ne survienne; et la deuxieme a l'extraire apres qu'il 
soit apparu. Ces deux choses sont aisees pour celui a qui Allah le facilite, et 
ardues pour celui auquel II ne vient pas en aide, car les renes de toutes 
choses sont dans Ses Mains. Concemant la maniere d'empecher ce mal de 
survenir, elle reside en deux choses : 

La premiere consiste a baisser le regard, ainsi qu'il a precede, car le 
regard est une des fleches empoisonnees d'lblis, et celui qui laisse vaquer 
son regard verra son malheur perdurer. Le fait de baisser le regard 
comporte de nombreux bienfaits, et cela represente une partie du remede 
efficace: 


1 As-SahThafi (451). 
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Le premier est que c'est une conformation a l'ordre d'Allah qui 
represente le sommet de la reussite de l'homme, en cette vie et dans l'au- 
dela. L'homme ne dispose pas d'une chose meilleure, en cette vie et dans 
I'au-dela, que la conformation aux commandements de son Seigneur (5c). 
Ceux qui ont ete bienheureux en ce bas-monde et dans l'au-dela, ne 1'ont 
ete qu'en se conformant a Ses commandements, et ceux qui ont ete 
malheureux, en ce bas-monde et dans l'au-dela, ne l'ont ete qu'en 
negligeant Ses commandements. 

Le deuxieme est que cela empeche l'effet de la fleche empoisonnee - qui 
peut entrainer sa perte - de parvenir a son coeur. 

Le troisieme est que cela amene au coeur rapprochement et union avec 
Allah, car le fait de laisser vaquer le regard separe et disloque le coeur, et 
l'eloigne d'Allah. II n'y a pas pour le coeur de chose plus nuisible que de 
laisser vaquer le regard, car cela suscite une separation entre l'homme et 
son Seigneur. 


Le quatrieme est que cela renforce et rejouit le coeur, de la meme 
maniere que le fait de laisser vaquer le regard l'affaiblit et l'attriste. 


Le cinquieme est que cela suscite une lumiere dans le coeur, de la meme 
maniere que le fait de laisser vaquer le regard le plonge dans les tenures. 
C'est pour cette raison qu'Allah a mentionne le verset de la lumiere apres 
l'ordre de baisser le regard, ainsi II dit: 



« Dis aux croyants de baisser leur regard et de preserver leur chaste te .* 1 
Puis II dit a la suite : 






« Allah est la Lumiere des deux et de la terre. Sa lumiere est semblable 
a une niche ou se trouve une lampe » 2 

C'est-a-dire l'exemple de Sa lumiere dans le coeur de Son serviteur 
croyant qui se conforme a Ses commandements et s'eloigne de Ses interdits. 
Et si le coeur s'illumine, les delegations du bien viennent a lui de toute part, 
de meme que s'il s'assombrit viennent a lui les nuages des fleaux et du mal 
de toute part. 


1 Sourate An-Nur, v.30. 

2 Sourate Att-Nfir , v.35. 
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Le septieme est que cela apporte au coeur fermete, courage et force, 
ainsi Allah a lie le pouvoir de la clairvoyance a la preuve, et le pouvoir de 
1'autorite a la force, comme il a ete dit: « Celui qui s'oppose a ses passions, 
Satan craint son ombre. » x 


On constate l'inverse chez celui qui se conforme a ses passions, comme 
humiliation, rabaissement, mepris et bassesse de lame, qu'Allah suscite en 
celui qui Lui desobeit. Al-Hasan a dit: « IIs ont beau se pavaner sur leurs 
mules et parader a dos de cheval, 1'avilissement du peche leur fait courber 
1'echine. En effet, Allah humilie toujours celui qui Lui desobeit. » Allah (^l) 
a associe la puissance a Son obeissance, et ^humiliation a Sa desobeissance, 
ainsi II dit: 

« C'est a Allah qu'appartient la puissance, ainsi qu'd Son messager et 
aux crop ants » 1 2 




» a * ^ 


« Ne flechissez pas, ne vous affligez pas alors que vous etes superieurs, 
si vous etes de vrais croyants » 3 


La foi se compose de paroles et d'actes, apparents et caches. Allah dit: 

**><•' * i ’ll b* " ^ u Tf > > 'fr ' 

jJpd* eyw' At/ o® cj* 


« Quiconque veut la puissance qu'il la cherche aupres d'Allah, car la 
puissance tout entiere Lui appartient. Vers Lui monte la bonne parole et II 
eleve les oeuvres pieuses. » 4 

Cest-a-dire que celui qui veut la puissance, qu'il la cherche dans 
1'obeissance et la mention d'Allah, a travers la bonne parole et les oeuvres 
pieuses. On dit dans L invocation du Witr : « Celui que Tu prends comme allie 
ne sera jamais humilie, et celui que Tu prends comme ennemi ne sera jamais 
honore. » 5 Celui qui obeit a Allah, II Laura pris pour allie pour ce en quoi il 
Lui aura obei, et il obtiendra une puissance fonction de son obeissance. 
Quant a celui qui Lui desobeit, II 1'aura pris pour ennemi pour ce quoi il 
Lui aura desobei, et il obtiendra une humiliation fonction de sa 
desobeissance. 


1 Al-Hilyah (4/60) ces propos sent attribues £ Wahb Ibn Munabbih. 

2 Sourate Al-Munafiqun, v,8, 

3 Sourate Al c lmran, v.139. 

4 Sourate Fdtir , v.10. 

3 Al-Irwd' (429). 
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Le huitieme est que cela obstrue 1'entree de Satan vers le cceur, car il 
entre par le regard, et traverse par lui jusqu'au cceur plus vite que le vent 
ne traverse un lieu desert. II lui donne a voir une belle apparence de ce qui 
est observe, et l'embellit, il en fait une statue a laquelle le cceur s'adonne, 
puis il lui fait des promesses, le fait esperer, et allume dans le coeur le feu 
du desir, en y jetant le bois des peches auxquels il ne serait pas parvenu 
sans cette representation, ainsi le coeur s'embrase. C'est de cet embrasement 
que viennent ces souffles en lesquels il ressent la chaleur de 1'Enfer, ainsi 
que ces soupirs et chagrins. Ceci car le coeur est ceme par le feu de toute 
part, et il se tient au milieu, tel la brebis au centre du four. C'est pour cette 
raison que le chatiment de ceux qui s'adonnent a leurs desirs pour les belles 
apparences illicites consiste en ce qu'on leur installe dans la tombe un four 
de feu, et qu'on y place leur ame jusqu'au Jour ou leur corps sera ressuscite, 
ainsi qu'Allah 1'a fait voir en reve a Son Prophete (M), comme il est 
mentionne dans le hadith unanimement reconnu authentique 1 . 

Le neuvieme est que cela vide le cceur pour la reflexion en ce qui 
comporte son interet, afin qu'il s'y adonne, alors que le fait de laisser 
vaquer son regard le lui fait oublier et se pose tel un obstacle, ainsi il se 
conforme a ses passions et oublie la mention de son Seigneur. Allah ($£) 
dit: 



« N'obeis pas a celui dont Nous avons rendu le coeur inattentif a Notre 
rappel, qui suit ses passions et dont le comportement depasse les limites .» 2 

Le fait de laisser vaquer son regard implique ces trois choses, en 
fonction de ce qu'on en permettra. 


Le dixieme est qu'il existe entre l'oeil et le cceur une ouverture et un 
chemin qui implique 1'imbrication de I'un et 1'autre, qui s'amende ou se 
corrompt en fonction de 1'autre, ainsi si le coeur se corrompt, le regard se 
corrompt, et si le regard se corrompt, le coeur se corrompt; et inversement 
pour l'amendement. Si le regard se degrade et se corrompt, le coeur se 
corrompt et se degrade, et il devient semblable a la decharge qui est le lieu 
ou sont entreposees les souillures, impuretes et saletes, et il ne convient 
done plus pour etre le lieu de la connaissance, de l'amour et du retour vers 
Allah, du rapprochement vis-a-vis de Lui et de la joie de Sa proximite, mais 
c'est l'oppose qui s'y passera. 


1 AI-Bukhari (6640) et Muslim (2275). 

2 Sourate Al-Kahf, v.28. 
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C'est la une indication de quelques profits du fait de baisser le regard 
qui fen feront connaitre d'autres encore. 


La deuxieme maniere d'empecher rattachement du cceur consiste a 
foccuper en ce qui va l'eloigner de ceci et s'y opposer. II s'agit soit d'une 
peur angoissante / soit d'un amour obsedant. Si le cceur est vide de la peur 
vis-a-vis de ce dont la perte est plus nefaste que la survenue de ce qui est 
aime, ou de la peur vis-a-vis de ce dont la survenue est plus nefaste que la 
perte de ce qui est aime, ou de l'amour pour ce qui est plus utile et meilleur 
pour lui que ce qui est aime, et dont la perte est plus nefaste que la perte de 
ce qui est aime, il ne trouvera aucun echappatoire a l'amour des 
representations. 


L'explication de cela est que l'ame ne laisse une chose aimee que pour 
ce qui est plus aime encore, ou la crainte d'une chose mauvaise dont la 
survenue lui est plus nefaste que la perte de la chose aimee. L'homme a 
besoin pour cela de deux choses qui, si elles viennent a manquer, ou l'une 
d'entre elles uniquement, il ne tirera pas profit de son ame : 


La premiere est une clairvoyance correcte par laquelle il distingue les 
degres de ce qui est aime et deteste, donne priorite a la plus elevee de deux 
choses aimees, et endure le moindre de deux maux afin de se liberer du 
plus grand. C'est la specificite de la raison, et on ne considere pas comme 
etant doue de raison celui qui agit contrairement a cela, et la condition des 
animaux peut etre meilleure que la sienne. 


La deuxieme est une forte determination et une patience par laquelle il 
peut accomplir cet acte ou le delaisser. Souvent l'homme connait la valeur 
de la difference, mais la faiblesse de son ame, de sa volonte et de sa 
determination l'empechent de choisir ce qui est plus utile, ceci en raison de 
son avidite, sa convoitise, la bassesse de son ame, et la faiblesse de sa 
volonte. Celui qui est ainsi ne tire pas profit de son ame, et personne ne tire 
profit de lui. Allah (ig) n'a accorde l'imamat qu'aux adeptes de la patience 
et de la certitude, ainsi II dit - et c'est par Sa parole que se guident ceux qui 
sont bien guides : 



(. -1 / \ 


« Nous avons elu parmi eux des dirigeants qui guidaient par Notre 
ordre aassi longtemps qu'ils enduraient et croyaient fermement en Nos 
versets »! 


1 Sourate As-Sajdah, v.24. 
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C'est celui qui agit ainsi qui tire profit de sa science, et dont les gens 
tirent profit; et celui qui agit a l'oppose ne tire aucun profit de sa science, 
personne ne tire profit de lui. II est egalement des gens qui tirent profit de 
leur science, mais dont les gens ne tirent pas profit. Le premier chemine, 
avec les gens, dans sa lumiere; celle du deuxieme a ete eteinte et il chemine 
dans les tenebres avec ceux qui le suivent dans ses tenebres ; et Ie troisieme 
chemine seul dans sa lumiere. 

88 - L’amour sincere implique l’Unicite 

Ayant pris connaissance de cette introduction, il est impossible que 
soient reunis dans le cceur l'amour de l'Etre aime supreme et la passion 
pour les belles apparences, mais ce sont deux opposes qui ne peuvent etre 
rassembles, et plus encore il est necessaire que Tun expulse rautre. Celui 
dont la force de l'amour est vouee totalement a l'Etre aime supreme - en 
dehors duquel l'amour de toute autre chose n'est que faussete et chatiment 
pour qui l'eprouve - cela le detoumera de l'amour de tout autre que Lui, et 
s'il aime autre chose c'est uniquement pour Lui, ou parce que cela est un 
moyen de parvenir a Son amour, ou que cela le coupe de ce qui s'oppose a 
Son amour et le diminue. 

L'amour sincere implique done l'Unicite de l'Etre aime, le fait qu'on ne 
Lui associe rien en Son amour. Si l'etre aime est une creature, elle meprise, 
jalouse et reprouve qu'on associe un autre a l'amour qu'on lui porte, et cela 
ne permet pas d'obtenir sa proximite, et elle considere mensongere cette 
pretention d'amour; alors qu'elle ne merite pas qu'on lui voue la force de 
l'amour. Alors que dire de l'Etre aime supreme auquel l'amour convient 
Seul, alors que l'amour pour tout autre n'est que chatiment et nocivite ? 
C'est la raison pour laquelle Allah (9$) ne pardonne pas qu'on Lui associe 
quoi que ce soit dans l'amour, et qu'Il pardonne en de$& a qui II veut. 

L'amour des belles apparences fait perdre au serviteur l'amour de ce 
qui lui est plus utile, et plus encore il fait perdre l'amour de ce qui ne 
comporte ni rectitude, ni bienfait ni vie profitable, si ce n'est par Son amour 
seul. Il doit done choisir un des deux amours, car ils ne peuvent ni se 
rassembler ni disparaitre tons deux du coeur. Celui qui se detoume de 
l'amour d'Allah, de Sa mention, et du desir pour Sa rencontre, Allah 
l'eprouve par l'amour pour d'autres, et II le chatie par cela en cette vie, 
dans la tombe et dans I'au-dela. Il le chatie ainsi par l'amour des idoles, des 
croix, des ephebes, du feu, des femmes, des biens, des poetes, des amis, ou 
l'amour de ce qui est moindre encore et se situe au sommet de la bassesse 
et du mepris. L'homme est le serviteur de ce qu'il aime, quelle que soit cette 
chose, comme il a ete dit: 
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Tu es la viciime de tous ceux que tu dimes 
Choisis done pour passion celui que tu auras elu 

Celui dont Ie dieu n'est pas son roi et son maitre, son dieu sera ses 
passions, comme Allah (M) dit: 


- ■ 4 • .4 


ot $t±co+* V-s ^ 


« Vois-tu celui qui prend ses passions pour divinite ? Et Allah Vegare 
sciemment, scelle son ouie et son coeur, et etend un voile sur sa vue. Qui 
done peut le guider apres Allah ? Ne vous rappelez-vous done pas ? » ! 


89 - L’adoration et l’amour 

La servitude se caracterise par l'amour empreint de sujetion, et 
rhumiliation pour l'etre aime. Ainsi, celui qui aime une chose ou se soumet 
a elle, son coeur l'aura adore. Plus encore, la servitude est le dernier degre 
de l'amour, qu'on nomme egalement l'amour servile (At-Tatayyum). 

Le premier degre de l'amour est le lien (. Al-Aldqah ) nomme ainsi en 
raison de 1'attachement entre le coeur de celui qui aime et celui de l'etre 
aime. Le poete dit: 

Je me suis attache a Layla qui possede des charmes 
Alors que rien de ses seins nest apparu a mes semblables 

Et un autre dit: 

A 

O Umm Al-Walid ! T'es-tu attache, alors que sur ta tete 
Des cheveux blancs comme la neige ont fait leur apparition ? 

Vient ensuite le penchant ( As-Sababah ) nominee ainsi en raison de 
1'epanchement du coeur vers l'etre aime, ainsi le poete dit: 

Ceux qui aiment se plaignetit du penchant, 

Si seulement je supportais seul ce qu'ils vivent 
Mon cceur obtiendrait toute la jouissance de l'amour 
Ainsi aucun amoureux ne Vaurait eprouve, ni avant ni apres moi 

Vient ensuite 1'attachement (Al-Gharam) qui consiste a ce que l'amour 
perdure dans le coeur sans jamais s'en detacher, et e'est pour cette raison 
qu'on a nomme le creancier Ghartm, car il ne quitte pas son debiteur. Allah 
($g) dit egalement: 


1 So urate Al-Ja thiyah, v.23. 
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« Son chdtiment est constant »* 

Les contemporains se sont entiches pour l'utilisation de ce terme 
concemant I'amour, alors qu'on Ie trouve peu dans les poemes des arabes. 

Vient ensuite Lamour fou (. Al- c I$hq ) qui designe 1'exces dans l'amour, 
c'est pourquoi on ne peut decrire ainsi le Seigneur et on ne peut l'utiliser a 
Son sujet. 


Vient ensuite le desir (As-Shawq) qui designe le plus convoite des 
v °yages du coeur vers l'etre aime. Le terme a ete utilise concernant le 
Seigneur (W) dans le hadith de e Ammar Ibn Yasir qui accomplit une priere 
courte, on l'interrogea a ce sujet, et il dit: « J'y ai prononce des invocations 
que le Prophete (38) pronon^ait: O Allah ! Par Ta connaissance de Vlnvisible et 
Ton pouvoir sur les creatures, laisse-moi en vie tant que Tu sais que la vie est 
meilleure pour moi [que la mort] et fais-moi mourir si Tu sais que la mort est 
meilleure pour moi [que la vie]. 6 Allah ! Permets-moi de te craindre en secret et 
en public, et de ne purler qu'en toute verite dans les moments de satisfaction et de 
colere. Je Te demande la moderation dans la richesse et la pauvrete. Je Te demande 
des bienfaits inepuisables. Je Te demande la rejouissance continue. Permets-moi de 
me satisfaire de Ton decret. Je Te demande une vie paisible apres la mort. Accorde- 
moi le plaisir de contempler Ton Visage et le desir ardent de Te rencontrer sans 
subir aucun dommage qui me nuise, ni tentation qui m'egare. O Allah ! Embellis- 
nous par lafoi etfais de nous des guides bien guides. » 2 


Et dans un autre recit, il est dit: « Le desir des pieux de Me rencontrer 
se prolonge, et Mon desir de les rencontrer est plus grand encore. » 3 C'est 
egalement la signification visee par le Prophete (38) dans sa parole : « Celui 
qui aime la rencontre d‘Allah, Allah aime sa rencontre. » 4 Un homme doue de 
clairvoyance a dit a propos de la Parole d'Allah ($g): 


o]i \yrle 


« Pour celui qui espere la rencontre d'Allah, le terme fixe par Allah 
arrive. » 5 


1 Sourate Al-Furqdn , v.65. 

2 SaMh An-Nasd'i (1304). 

3 Al-Hilyah (10/96), Al-Hafidh Al- c Iraqi dit : « ces propos n'ont aucun fondement. », voir 
Takhrij Al-Ihya ' (3/11). 

4 Al-Bukhari (2443) et Muslim (2683). 

5 Sourate Al- c Ankabut, v,5. 
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Lorsqu'AIlah connut le desir intense de Ses allies pour Sa rencontre, et 
le fait que leur coeur ne pouvait etre bien guide sans Sa rencontre, II leur 
fixa un terme et un rendez-vous pour Sa rencontre, afin que leur ame 
s'apaise. 

La vie la plus agreable et la plus savoureuse est celle de ceux qui 
aiment, desirent et cherchent la proximite d'Allah. Leur vie est en realite la 
bonne vie, il n'y a pour le coeur de vie plus agreable, savoureuse et douce 
que celle-ci. C'est la la bonne vie mentionnee dans Sa Parole : 

?' 4 ;> ; t ^ ^ ^ 
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« Qui con que, homme ou femme, accomplit une oeuvre pieuse tout en 
etant crop ant, Nous luiferons vivre une bonne vie. » l 

Le sens vise ici n'est pas la vie partagee entre les croyants et les 
mecreants, les pieux et depraves, comme bonne nourriture, vetement, 
boisson et mariage. II est meme possible que les ennemis d'Allah en 
disposent beaucoup plus encore que Ses allies. Allah (3g) a assure a toute 
personne qui accomplit une oeuvre pieuse de lui faire vivre une bonne vie - 
et II est veridique en Sa promesse et n'y manque jamais - et est-il une vie 
meilleure que celle de celui dont toutes les preoccupations se reunissent 
pour n'en former qu'une seule qui est l'agrement d'Allah! Son coeur ne 
bifurque pas, mais il se dirige vers Allah, sa volonte et ses reflexions qui 
etaient dispersees se rassemblent, si bien que la mention de l'Etre aime 
supreme. Son amour, le desir de Sa rencontre et de se rapprocher de Lui le 
dominent. C'est autour de cela que gravitent ses preoccupations, volontes 
et objectifs, et meme les pensees de son coeur. S'il garde le silence c'est par 
Allah, s'il parle c'est par Allah, et c'est par Lui qu'il ecoute, regarde, saisit, 
marche, bouge, s'arrete, vit, meurt, et qu'il sera ressuscite, ainsi que le 
rapporte le Prophete (*) de son Seigneur ($g) : « Mon serviteur ne se 
rapproche pas de Moi par une chose qui M'est plus aimee que ce que Je lui ai 
impose. Mon serviteur ne cesse de se rapprocher de Moi par les actes surerogatoires 
jusqu'd ce que Je Vaime. Et lorsque Je Vaime, Je deviens Vouiepar laquelle il entend, 
le regard par lequel il voit, la main par laquelle il saisit, le pied par lequel il marche. 
(C’est par Moi qu'il entend, regarde, saisit et marche) 2 . S'il me demande, Je lui 
donne, et s’il cherche refuge aupres de Moi, Je le lui accorde. Je n'ai pas hesite pour 


1 Sourate An-Nahl, v.97. 

2 Ce qui apparait entre parentheses n'est pas rapporte par Al-Bukhari. Shaykh Al-Albanl 
dit: « Je n'ai pas vu cet ajout chez AI-Bukhari, ni meme chez un autre compilateur. Al- 
Hafidh l'a mentionne dans son commentaire du hadith, d'apres At-Tufi, mais sans 
l'attribuer ensuite a personne. », voir As-Sahthah (4/191). 
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une chose que J'accomplis comme pour le fait de retirer I'ame de Mon seruiteur 
croyant qui deteste la mort, et Je deteste lui causer du tort , mats il doit mourir. 

Ce noble hadith divin - dont la comprehension du sens et de l'objectif 
est interdite a celui dont la nature est rude et le cceur opaque - delimite Ies 
causes de Son amour en deux choses: l'accomplissement de ce qu'il a 
impose, et le rapprochement vis-a-vis de Lui par les actes surerogatoires. 
Allah a mentionne que le fait d'accomplir ce qu'il a impose est la chose par 
laquelle on se rapproche de Lui qui Lui est la plus aimee, puis viennent les 
actes surerogatoires. Celui qui aime ne cesse d'accomplir des actes 
surerogatoires, jusqu'a etre aime d'Allah, et lorsqu'il est aime d'Allah, 
1 amour d'Allah pour lui suscite un nouvel amour pour Allah superieur au 
premier amour. Cet amour detourne son cceur de la reflexion et de la 
preoccupation en ce qui est autre que son Etre aime, il possede son essence, 
et il n'y reste plus aucune place pour autre que son Etre aime. La mention 
de son Etre aime. Son amour, et Sa perfection possedent les renes de son 
cceur et dominent son a me a la maniere dont I'etre aime do mine celui qui 
est sincere dans 1'amour qu'il lui porte, et qui reunit pour lui toute la force 
de 1'amour. 

Nul doute que celui qui aime, lorsqu'il entend, entend par son Etre 
aime, de meme qu'il voit, saisit, marche par Lui, ainsi II est en son cceur, 
avec lui, et son compagnon. La lettre (v) 1 2 signifie ici la compagnie, d'une 

compagnie incomparable qui ne peut etre saisie par la seule information et 
connaissance de celle-ci. La question est done une question d'etat et non 
une pure question theorique. Si l'homme peut connaitre cela dans 1'amour 
d'une creature pour lequel il n'a pas ete cree et qui n'est pas le fondement 
de sa nature, comme l'a dit un homme connaissant 1'amour : 

Ta silhouette est dans mon regard et ta mention dans ma bouche 
Et ta demeure dans mon cceur , alors comment pourrais-tu disparaitre ? 

Et un autre dit: 

Etonnamment je brule pour eux 

Et j'interroge d leur sujet ceux queje rencontre, alors qu'Us sont avec moi 
Mes yeux les cherchent alors qu 'Us sont dans mes pupilles 
Et mon coeur les desire alors qu’ils sont dans ma poitrine 


1 Al-BukhSri (6502). 

2 NdT: dont on pourrait dire qu'elle designe en frangais, dans ce contexte, la proposition par: 
il voit par Lui, entend par Lui... 
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Et voici les propos d'un autre : 

Si je dis que tu es absent, mon cceur ne me croit pas 
Car tu es en lui, en secret, et ne t'absentes jamais 
Et si je dis que tu n'as pas disparu, Vceil dit que c'est un mensonge 
je suis done confus entre la veracite et le mensonge 

II n'y a done rien de plus proche de celui qui aime que son etre aime, et 
l'amour peut meme le dominer au point qu'il soil plus proche de lui que sa 
propre personne, si bien qu'il s'oublie mais n'oublie pas l'etre aime, comme 
il a ete dit: 

Je veux Voublier d tout prix 

Mais c'est comme si on me representait Layla par tout moyen 

Et un autre dit: 

II veui de son cceur qu'il vous oublie 
Mais sa nature s'y refuse 

Le hadith mentionne specifiquement Louie, la vue, le pied et la parole, 
car ce sont les outils de la perception et de l'action. L'ouie et la vue amenent 
au coeur ce qui est recherche et reprouve, et ils suscitent en lui l'amour et 
Taversion, et ainsi il utilise la main et le pied. Si Louie et la vue du serviteur 
sont pour Allah, il est preserve dans les outils de la perception, et il est 
preserve dans son amour et son aversion, et ainsi il est preserve en ce qu'il 
saisit et en ce vers quoi il marche. 

Medite le fait qu'il se soit suffi de la mention de Louie, la vue, la main, 
et le pied, et pas de la langue, car si la perception de l'ouie est parfois 
volontaire et d'autres fois involontaire, de meme que la vue, parfois 
involontaire et improviste, de meme que le mouvement de la main et du 
pied necessaires au serviteur, alors que dire du mouvement de la langue 
qui ne survient que par volonte et choix, et dont le serviteur peut se passer, 
sauf en ce qu'on lui a ordonne ? De meme, l'influence du coeur sur la 
langue est plus grande que sur tout autre membre, car elle est son 
traducteur et emissaire. 

Medite sur la maniere dont Allah ($g) a etabli que le serviteur agisse par 
Lui Iorsqu'il ecoute, voit, saisit et marche, lorsqu'Il dit: « Je deviens l'ouie par 
laquelle il entend, le regard par lequel il voit, la main par laquelle il saisit, le pied 
par lequel il marche. » pour etablir qu'il est avec Son serviteur, et que Son 
serviteur agit par Lui dans ses perceptions par son ouie et sa vue, et ses 
mouvements par ses mains et ses pieds. 

Medite le fait qu'il ait dit: « C'est par Moi (j./bi) qu'il entend, regarde, et 
saisit » et non « C'est pour Moi (^/li) qu'il entend, regarde, et saisit » On 
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pourrait penser que la particule (<A) est plus a-propos dans ce contexte, car 

elle indique mieux l'objectif et Ie fait que ces choses soient pour Allah, ce 
qui est plus specifique que le fait qu'elles surviennent par Lui. Mais c'est 
une illusion et une erreur, car la particule (^) ne designe pas uniquement la 
recherche d'aide, car les mouvements des pieux et depraves, et leurs 
perceptions n existent que par 1 aide d 7 Allah. La particule (v) designe ici 

l'accompagnement, c'est-a-dire qu'il n'entend, ne voit, ne saisit et ne 
marche sans que Je ne sois son compagnon et ne sois avec lui. A l'exemple 
de Sa Parole dans rautre hadith : « Je suis avec Mon serviteur, tant qu'il Me 
mentionne et que ses levres ne cessent de bougerpar Moi. » 1 2 3 4 5 Cette compagnie est 
la compagnie specifique mentionnee dans la Parole d 7 Allah (M ): 



« Ne t'afflige pas, car Allah est avec nous » 2 

ainsi que dans la parole du Prophete (M): « Que penses-tu de deux dont le 
troisieme est Allah. » 3 Mais aussi la Parole d 7 Allah ($g): 


« Allah est avec les bienfaisants » 4 



« Allah est avec ceux qui Le craignent et ceux qui sont bienfaisants » 5 



« Et soyez patients, car Allah est avec les patients » 6 7 



« Non, mon Seigneur est avec moi, 11 va me guider » 7 
Ainsi que la Parole d'Allah ($g) a Musa et Harun : 


__jl 

« Je suis avec vous, J'entends et Je vois » 4 


1 Sahih At-Targhib (1490). 

2 Sourate At-Tawbah, v.40. 

3 Al-Bukhari (3453) et Muslim (2381) 

4 Sourate Al- c Ankabut, v.69. 

5 Sourate An-Nahl, v.128. 

6 Sourate Al-Anfal, v.46. 

7 Sourate As-Shu r ara v.62. 
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Cette particule (<-j) est done specifique au sens de cette compagnie, a 
I'exception de la particule (fV), et la sincerity, la patience, la confiance en 
Allah, et l'etablissement aux degres de la servitude ne surviennent chez le 
serviteur qu'a travers cette particule (v) et cette compagnie. Si le serviteur 

vit par Allah, les difficultes lui sont facilities, ses peurs se transforment en 
securite. Par Allah, toute difficulty s'amenuise et toute chose lointaine se 
rapproche. Par Allah se dissipent toutes les preoccupations, angoisses et 
afflictions, il n'est done ni souci ni angoisse ni affliction avec Allah, sauf a 
manquer le sens de cette particule (v). Le cceur devient ainsi semblable au 
poisson qui, lorsqu'il sort de l'eau bondit et se retourne jusqu'a y retoumer. 

Lorsque Ie serviteur est en harmonie avec son Seigneur en ce qu'il aime, 
survient l'harmonie du Seigneur envers Son serviteur en ses besoins et 
demandes. Ainsi, II dit: « S'il Me demande, Je lui donne, et s'il cherche refuge 
aupres de Moi, Je le lui accorde » Ce qui signifie: Tout comme il a ete en 
accord avec Moi en ce que Je veux, en se conformant a Mes ordres et en se 
rapprochant de Moi & travers ce que J'aime, Je suis en accord avec lui en ses 
desirs et craintes, en ce qu'il Me demande d'accomplir, et en ce contre quoi 
il Me demande protection. Cette harmonie se renforce des deux cotes au 
point de provoquer cette hesitation du Seigneur concernant la mort de son 
serviteur, car il deteste la mort, et le Seigneur deteste ce que deteste Son 
serviteur, tout comme II deteste lui causer du tort. De ce point de vue, cela 
implique qu'il ne le fasse pas mourir, mais son interet est qu'il meurt, car II 
ne le fait mourir que pour Ie faire vivre, tout comme II ne le rend malade 
que pour lui redonner la sante, ne l'appauvrit que pour l'enrichir, ne le 
prive que pour lui accorder, et qu'il ne l'a fait sortir du Paradis, dans les 
lombes de son pere, que pour l'y faire revenir. C'est la celui qui aime 
reellement Allah, et non un autre. Plus encore, s'il y avait a la racine de 
chaque poil du serviteur un amour total pour Allah, une part de ce qu'il 
merite concernant son serviteur serait: 

Deplace ton cceur oil tu veux dans les airs 
Vamour n'appartient qu’au premier etre aime 
Combien I'enfant connait-il de demeures sur terre 
Mais sa nostalgic ne va qua la premiere 


1 Sourate Ta-Ha, v.46. 
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90 - L’amour servile 


Vient ensuite i'amour servile (At-Tatayyum) qui est le dernier degre de 
Tamour et consiste a ce que 1'etre aime asservisse celui qui l'aime. Ainsi, on 
dit de quelqu'un que I'amour fa asservi ( Tayyamahu Al-Hubb), mais 
egalement « Taym Allah » c'est-a-dire serviteur d'Allah. La realite de la 
servitude consiste en l'humiliation et la soumission devant l'etre adore ; on 
dit d'un chemin qu'il est asservi (Mumbbad), c'est-a-dire frequente, aplani 
par les pas. Ainsi, I'amour et la soumission ont humilie l'homme devant 

A 

son Etre adore, c'est pourquoi la meilleure condition et le meilleur rang de 
1 homme est la servitude, et il n'est pas de rang plus noble que celui-ci. 


Allah (3S) a mentionne la plus noble de Ses creatures et la plus aimee de 
Lui, le Messager d'Allah Muhammad (Sfc), par la servitude dans les plus 
nobles des situations que sont l'appel a Allah, le defi a la prophetie, et le 
Voyage nocturne, ainsi Allah (St) dit: 




«Lorsque le serviteur d'Allah se mis debout pour L'adorer et 
L'invoquer, Us faillirent s'amasser autour de lui pour Vecouter » l 


jJiri Jc- \1a * ^ £- => 0)4 

« Si vous avez un doute sur ce que Nous avons revele d Notre serviteur, 
essayez de produire une sourate semblable d ceci (le Coran). » 2 


^ ^ 5 - ^ * 


- A. 




« Gloire et Purete d Celui qui fit voyager de nuit Son serviteur, de la 
Mosquee Sacree a la Mosquee eloignee dont Nous avons bent les 
alentours. » 3 


Et dans le hadith de 1'intercession, il est mentionne: « Allez trouver 
Muhammad , un serviteur auquel Allah a pardonne ses peches passes etfuturs. » 4 II 
est ainsi parvenu au rang de l'intercession par la perfection de sa servitude, 
et la perfection du pardon qu'Allah lui a accorde. 


1 Sourate Al-Jitw, v.19. 

2 Sourate Al-Baqarah, v.23. 

3 Sourate Al-Isra', v.l, 

4 Al-Bukhari (4206) et Muslim (193), 
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Allah ($g) a cree les creatures pour L'adorer, seul, sans Lui attribuer 
d'associe, ce qui represente la forme la plus parfaite de F amour, de la 
soumission et de rhumiliation. Cest la l'essence de l'islam et de la religion 
d'Ibrahim dont ne se detoume que celui qui avilit son ame : 

jf Jill j*L“l *1 


« Ne se detoume de la religion d'lbrdhim, que celui qui a egare son ante. 
Nous avons choisi Ibrahim en ce monde, et il est, dans Vau-deld, parmi les 
gens de bien. Lorsque son Seigneur lui dit: « Soumets-toi», il dit: « Je me 
soumets au Seigneur de Vunivers . » Et c'est ce que Ibrahim recommanda d 
ses fils, de mane que Ya c qiib : « O mes fils ! Allah a choisi pour vous la 
religion , we mourrez done que soumis [d Allah] !» Etiez-vous temoins 
quand la mort se presenta d Ya c qub et qu'il dit a ses fils : « Qu'adorerez- 
vous apres ma mort ? » - Ils repondirent: « Nows adorerons ton Dieu et le 
Dieu de tes peres, Ibrahim, Ismd c il et Ishaq, un Dieu Unique et nous 
sommes soumis a Lui. » » T 


Cest pour cette raison que le plus grand peche aupres d'Allah est le 
polytheisme, et Allah ne pardonne pas qu'on Lui associe quoi que ce soit. 
Le fondement de I'association a Allah est F association a Lui dans F amour, 
comme II dit: 


r -IfCsf - * T . * FF " rif 
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« Parmi les gens, il en est qui prennent, en dehors d'Allah, des egaux a 
Lui, en les aimant comme on aime Allah. Et Vamour des croyants pour 
Allah est plus fort [que celui de ces gens pour leurs idoles]. » 1 2 


Allah (fg) a done mentionne qu'il est des gens qui Lui associent et Lui 
donnent un egal qu'ils aiment comme on aime Allah, mais que les croyants 
aiment plus Allah que ces gens n'aiment les egaux qu'ils Lui attribuent. 


On a egalement dit que le sens du verset etait qu'ils aimaient plus Allah 
que ne L'aiment ceux qui Lui attribuent des egaux, car, meme s'ils aiment 
Allah, en Lui dormant des egaux dans Famour, leur amour pour Allah 
faiblit, alors que du fait de F exclusivity de 1'amour qu'ils portent a Allah, 


1 Sourate Al-Baqarah, v.l30-133. 

2 Sourate Al-Baqarah, v.165. 
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1 amour des adeptes de 1'Uni cite d'Allah est plus fort que le leur. Et on ne 
peut comparer le Seigneur de 1'uni vers et Lui donner des egaux qu'en leur 
accordant aussi un amour egal, comme il a ete mentionne plus tot. 


Puisque la volonte d'Allah vis-a-vis de Ses creatures est qu'ils Lui 
vouent exclusivement cet amour, II a desavoue de la maniere la plus forte 
celui qui prend en dehors de Lui un allie ou un intercesseur, mentionnant 
parfois ces deux choses, et d'autres fois une seule d'entre elles, ainsi II dit: 



« Votre Seigneur est Allah qui crea les deux et la terre en six jours, puis 
S est eleve au-dessus du Trdne, administrant toute chose. 11 n'y a 
d'intercesseur qu'apres qu'll ait donne Sa permission. Tel est Allah votre 
Seigneur. N'adorez done que Lui. Ne vous rappelez-vous done pas ? » 1 2 


<4 ^ 4 -^. oy—ill i£jlt aj)\ 





« Allah est Celui qui a cree en six jours les deux et la terre, et tout ce qui 
est entre eux, Ensuite, II S'est eleve au-dessus du Trdne. Vous n'avez, en 
dehors de Lui, ni allie, ni intercesseur. Ne vous rappelez-vous done pas ? » 2 


j y d j ot Sd -+-KJ di Uj—^ O' uylJt dull j^3 


« Et avertis par ce Coran ceux qui craignent de rencontrer leur Seigneur 
qu'ils n'auront alors aucun allie ou intercesseur en dehors de Lui, afin 
qu'ils Le craignent » 3 


Et II dit, en n'en mentionnant qu'une seule : 



« Ont-ils adopte, en dehors d'Allah, des intercesseurs ? Dis: Mime s'ils 
ne detiennent rien et sont depourvus de raison l? Dis: L'intercession toute 
entiere appartient a Allah. » 4 


1 Sourate Yunus, v.3. 

2 Sourate As-Sajdah, v.4. 

3 Sourate Al-An c dm, v.51. 

4 Sourate Az-Zumar. v.43-44. 
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« Dev ant eux se trouvent VEnfer. Ce qu'ils auront acquis ne leur servira 
a Hen, ni ce qu'ils auront pris comme allies en dehors d'Allah, et ils auront 
un immense chdtiment » l 


Si le serviteur prend pour seul allie son Seigneur, II lui accorde des 
intercesseurs, et scelle 1 union entre lui et Ses serviteurs croyants, ainsi ils 
deviennent allies en Allah, a Foppose de celui qui prend une creature pour 
alliee en dehors d'Allah. Ceci est une chose, et cela en est une autre. De 
meme, l'intercession polytheiste caduque est une chose, et Fintercession 
veritable et etablie, qui n'est acquise que par le monotheisme, en est une 
autre. C est une question qui distingue les monotheistes des polytheistes, et 
Allah guide qui II veut sur la voie droite. 

En somme, on ne peut parvenir a Fessence de la servitude en associant 
a Allah dans 1 amour; au contraire de Famour pour Allah qui est un 
corollaire et une implication de la servitude. Ainsi la foi n'est parfaite que 
par Famour du Messager ~ et plus encore la priorite donnee a son amour 
sur celui de sa personne, ses parents et enfants - car Faimer fait partie de 
Famour d'Allah, de meme pour tout amour en Allah et pour Allah, ainsi 
que 1 a mentionne le Prophete (M) : « Celui qui possede ces trois caracteristiques 
connaitra la douceur de la foi » 2 3 La formulation unanimement reconnue 
authentique mentionne: « Ne connaitra la douceur de la foi que celui qui 
possede trois caracteristiques : aimer Allah et Son Messager plus que toute chose, 
n'aimer autrui que pour Allah, detester revenir d la mecreance apres qu'Allah Ven 
a sauve de la meme maniere qu'on deteste etre precipite dans le Feu,» 

II dit egalement: « Celui qui aime pour Allah, deteste pour Allah, donne pour 
Allah, et prive pour Allah, aura complete la foi. »3 

Et encore : « Deux hommes ne s'aiment pas en Allah sans que le meilleure des 
deux ne soit celui qui aime le plus son compagnon. » 4 

Ceci car cet amour fait partie des corollaires et implications de Famour 
d Allah, et plus il est fort, plus il en est de meme pour son fondement. 


1 Sourate Al-Jathiyah, v.10. 

2 Al-Bukhari (16) et Muslim (43). 

3 Sahih At-Targhtb (3029). 

4 Sahih AUTarghib (3014). 
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91 - Les quatre types d’amour 


II existe quatre types d'amour qu'il est obligatoire de distinguer, car 
ceux qui se sont egares l'ont ete en raison de l'absence de distinction en 
cela : 


Le premier est l'amour d'AIlah, qui ne suffit pas a lui seul pour sauver 
du chatiment d'Allah et obtenir Sa recompense, car les polytheistes, les 
adorateurs de la croix, les juifs, et autres aiment Allah. 

Le deuxi£me est l'amour de ce qu'aime Allah, et c'est cet amour qui 
fait entrer en islam et sortir de la mecreance. L'homme le plus aime d'Allah 
est celui dont cet amour est le plus fort et le plus intense. 

Le troisieme est l'amour pour Allah et en Allah, et c'est un corollaire 
de l'amour pour ce qu'il aime, et on ne peut aimer reellement ce qu'il aime, 
qu'en aimant en Lui et pour Lui. 

Le quatrieme est l'amour avec Allah, et c'est la l'amour polytheiste, et 
toute persorme qui aime une chose avec Allah et non pour Lui, en raison de 
Lui, ou en Lui, aura fait de cette chose un egal a Allah, et c'est la un amour 
polytheiste. 


Reste un cinquieme type qui ne conceme pas notre sujet et qui est 
l'amour naturel qui correspond au penchant de l'homme pour ce qui 
Concorde avec sa nature, comme l'amour de l'assoiffe pour 1'eau, de 
l'affame pour la nourriture, du sommeil, de 1'epouse et de l'enfant. Cet 
amour n'est blam£ que s'il distrait de la mention d'Allah et detourne de 
Son amour, comme Allah (Si) dit: 




« O vous les croyants ! Ne soyez pas distraits de la mention d'AUah par 
vos biens et vos enfants. » l 




« Des homines que le commerce et la vente ne distraient pas de la 
mention d'AUah » 2 


1 Sourate Al-Munafiqun, v.9. 

2 Sourate An-Nur, v.37. 
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92 - L’intimite recele la perfection de l’amour 

Vient ensuite l'intimite (Al-Khullah) qui recele la perfection et le 
simrnium de 1'amour, de sorte qu'il ne reste dans le cceur de celui qui aime 
plus aucune place pour autre que son Etre aime. C'est un rang qui 
n'accepte 1'association d'aucune fagon, et c'est un rang specifique aux deux 
amis intimes - qu'Allah les couvre d'eloges et les salue: Ibrahim et 
Muhammad, ainsi que l'a dit le Prophete (31) : « Allah m'a pris pour ami 
intime , de la meme maniere qu'il a pris Ibrahim pour ami intime. »* 

II dit egalement: « Si je devais prendre un ami intime parmi les habitants de 
la terre, j'aurais pris Abu Bakr , mais votre companion est Vami intime d’Allah. » 1 2 

Ou encore : « Je desavoue toute personne qui pretendrait que je sui$ son ami 
in time. » 3 

Lorsqu'Ibrahim (#0) demanda un enfant et qu'on le lui accorda, son 
amour pour lui penetra son cceur et en prit une part. L'Etre aime fut jaloux 
qu'il puisse y avoir dans le cceur de Son ami intime une place pour un 
autre, ainsi II lui ordonna de le sacrifier. L'ordre survint en reve, afin que la 
realisation du commandement soit d'une plus grande epreuve encore. Le 
but n'etait pas de sacrifier 1'enfant, mais de le sacrifier dans son coeur, afin 
que le cceur soit exclusivement voue au Seigneur. Lorsque l'ami intime 
d'Allah se pressa de se conformer a l'ordre, et qu'il prefera l'amour d'Allah 
a l'amour de son enfant, l'objectif fut atteint, l'ordre du sacrifice de 1'enfant 
fut leve, et on le remplaga par un belier immense. Ceci car le Seigneur 
n'ordonne pas une chose pour ensuite l'invalider totalement, mais il doit 
rester une partie de cet ordre ou un substitut, de la meme maniere qu'il 
maintint la legislation de la rangon, de la recommandation d'effectuer une 
aumone avant de converser [avec le Prophete (£&)], des cinq prieres apres 
avoir leve les cinquante, tout en maintenant leur recompense, et II dit: « La 
Parole ne change pas aupres de Moi , elles sont au nombre de cinq dans la pratique, 
et cinquante dans la recompense. » 4 


1 Muslim (532). 

2 Al-Bukhari (3456) et Muslim (2383). 

3 Muslim (3383). 

^ Al-Bukhari (7517) et Muslim (162). 
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92 - L’amour est general et l'intimite speciflque 


Quant a ce que certaines personnes induites en erreur pensent du fait 
que 1'amour est plus parfait que l'intimite, et qu'Ibrahim est l'ami intime 
d'Allah, et Muhammad le bien-aime d'Allah, c'est une ignorance ! Ceci car 
1 amour est general, et 1'intimity specifique. L'intimite est le summum de 
1 amour, et le Prophete ($g) a mentiortne qu'Allah l'a pris pour ami intime, 
de la me me maniere qu'Il a pris Ibrahim pour ami intime, et il a nie qu'il 
puisse avoir un ami intime en dehors de son Seigneur, bien qu'il ait 
mentionne son amour pour c A'ishah et son pere, c Umar Ibn Al-Khattab, et 
d'autres. Aussi, Allah ($g) dit: 



« Allah aime ceux qui se repentent, et ceux qui se purifient » J 


i ^ L? 

« Allah aime ceux qui patientent » 1 2 

jjf\ ■ . * ‘ 4)1 \ % 
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« Allah aime ceux qui sont hienfaisants » 3 

•* ** ** * % 

« Allah aime ceux qui sont equitables » 4 

De meme, le jeune qui se repent est le bien-aime d'Allah, alors que Son 
intimite est specif ique aux deux amis in times. Cette pretention 5 ne nait que 
d'une faible science et comprehension d'Allah et de Son Messager. 


93 — Le delaissement et l’avilissement pour l’Etre aime 


II a precede que 1'homme ne delaisse ce qu'il aime et desire que pour ce 
qu'il aime et desire, mais il delaisse ce qu'il aime le mo ins pour ce qu'il 
aime le plus; de la meme maniere qu'il accomplit ce qu'il deteste pour 
susciter ce dont l'amour est plus fort que la repugnance pour ce qu'il 


1 Sourate Al-Baqarah, v.222. 

2 Sourate Al c Imrdn, v.146. 

3 Sourate Al c Itnrdn, v.146. 

4 Sourate Al-Md’idah, v.42. 

5 La pretention que l'amour est plus parfait que l'intimite. 
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accomplit, ou pour se defaire d'une chose dont le caractere detestable est 
plus grand pour lui que ce qu'il accomplit. 

II a precede que la specificite de la raison est de preferer la plus elevee 
de deux choses aimees, et la plus aisee de deux choses detestees; et il a 
precede que cela faisait partie de la perfection de la force de la foi et de 
1'aversion. Cela ne peut etre realise qu'a travers deux choses : la force de la 
perception et le courage du cceur, car le manquement a cela et 
l'accomplissement de ce qui s'y oppose nait soit d'une faiblesse de 
perception, ainsi il ne pergoit pas les degres de ce qui est aime et deteste 
tels qu'ils sont; soit d'une faiblesse d'ame et d'une impuissance du cceur, si 
bien qu'il ne s'accorde pas sur la priorite donnee a ce qu'il sait etre 
meilleur. Si sa perception est correcte, que son ame a la force et son cceur le 
courage de choisir ce qui est le plus aime et le moins detestable, on lui aura 
accorde les moyens de parvenir au succes. 

Il est des gens dont le pouvoir de leur desir est plus fort que le pouvoir 
de leur raison et de leur foi, ainsi le fort domine le faible; et d'autres dont le 
pouvoir de la foi et de la raison est plus fort que le pouvoir de leur desir. 
Nombre de malades se voient ordonner par le medecin de s'abstenir de ce 
qui leur nuit, mais leur ame et leurs passions veulent le consommer, alors 
ils preferent leurs passions a leur raison; et les medecins les nomment: 
« les denues de bienseance ». Il en est de meme pour la plupart des malades 
du cceur qui preferent ce qui augmentent leur mal, en raison de leur desir 
pour cette chose. 

Le fondement du mal reside dans la faiblesse de la perception, la 
faiblesse de 1'ame et sa bassesse. A l'oppose, le fondement du bien reside 
dans la perfection de la perception, la force de I'&me, sa noblesse et son 
courage. L'amour et la volonte sont le fondement et la base de tout acte, 
alors que 1'aversion et le degout sont le fondement et la base de tout 
delaissement. Ces deux forces dans le cceur sont le fondement du bonheur 
ou malheur de l'homme. L'existence d'un acte volontaire ne peut survenir 
que par l'existence de sa cause dans l'amour et la volonte. Quant au fait de 
ne pas agir, cela peut parfois etre du a l'absence de ce qui implique et cause 
1'acte, et d'autres fois a l'existence d'une aversion et d'un degout qui 
l'empechent. C'est a cela que sont lies les ordres et interdits, et c'est ce 
qu'on nomme l'abstention {Al-Kajf), et c'est egalement a cela que sont lies la 
recompense et le chatiment. 

Ainsi se dissipe l'ambiguite au sujet du delaissement, quant a savoir s'il 
vise a « produire » des actes ou a empecher leur existence La verite est qu'il 
se compose de deux parties: le delaissement lie a l'absence d'une cause 
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vise a empecher son existence, et celui qui est lie a une cause empechant la 
survenue de l'acte vise a « produire » des actes. 

94 - L’acte et le delaissement volontaires 

L'acte et le delaissement volontaires sont choisis par celui [dont le cceur] 
est vivant, en fonction de la survenue d'un bienfait dont il jouira, ou la 
disparition d'un mal qui le guerira, ainsi on dit qu'on a gueri sa poitrine et 
son coeur. Le poete dit: 

EUe est mon remede contre le mal qui me ronge, si seulement je pouvais Vobtenir 
Helas il nest pas de remede qui puisse me guerir de Vamour que j'eprouve pour elle 

C'est une chose que choisit l'homme sense, et me me 1'animal sauvage, 
mais nombre de gens commettent en cela une erreur grossiere, ainsi ils 
cherchent la jouissance en ce qui va leur causer une plus grande souffrance, 
ils font souffrir leur ame en pensant leur apporter jouissance; et ils 
soignent leur cceur par ce qui va causer le plus grand mal ! C'est la 
condition de celui dont le regard se borne a la vie d'ici-bas, sans prendre en 
consideration les consequences, alors que la specificite de la raison est de 
considerer les consequences. L'homme le plus sense est celui qui prefere sa 
jouissance et son repos dans la vie future et eternelle, a ceux ephemeres de 
la vie presente. Le plus sot des hommes est celui qui vend les delices 
eternels, la bonne vie eternelle, et la jouissance supreme qui ne comporte ni 
desappointement ni aucune imperfection, pour une jouissance ephemere, 
melee de souffrances et de peurs, a la disparition rapide et la fin 
imminente. 

Un savant 1 a dit: J'ai reflechi sur ce vers quoi cheminent les hommes 
doues de raison, et j'ai constate qu'ils cheminaient vers un seul objectif, 
meme si leurs voies differaient dans la maniere de l'atteindre. J'ai constate 
que tous essayaient de repousser les soucis et angoisses, l'un par la 
nourriture et la boisson, un autre par le commerce et les biens, un autre 
encore par le mariage, d'aucuns en ecoutant des instruments et voix 
melodieuses, ou encore par la frivolite et le jeu ! Je me suis dit: c'est la 
1'objectif des hommes doues de raison, mais toutes les voies n'y menent 
pas, et la plupart d'entre elles ne menent qu'a son contraire, et je n'ai vu 
parmi toutes ces voies qu'une seule menant a cet objectif, celle qui consiste 
a se diriger vers Allah, n'adorer que Lui, et de preferer Son agrement a 
toute chose. Si celui qui emprunte cette voie manque une part de ce bas- 
monde, il obtient la part elevee avec laquelle n'existe nul manque. Si 
l'homme 1'obtient, il obtient toute chose, et s'il la manque, il manque toute 


1 11 s'agit d'Ibn Hazm dont l'auteur a resume les propos, voir Al-Akhldq wa-s-Sayr, p.13-16. 
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chose; et s'il obtient sa part de ce bas-monde, c'est de la maniere la plus 
heureuse. II n'est pour 1'homme de voie meilleure et plus a memo de le 
faire parvenir a sa delectation, son bonheur et son succes. Et c'est Allah qui 
accorde la reussite. 

95 - On aime pour deux raisons 

Ce qui est aime Test pour deux raisons: pour soi ou pour autre, et ce 
qui est aime pour autre doit necessairement parvenir a ce qui est aime pour 
soi, afin d'empecher tout enchainement impossible. Tout ce qui est autre 
que l'Etre aime en toute verite est aime pour autre, et rien n'est aime pour 
soi en dehors d'Allah seul. Tout ce qui est aime en dehors de Lui ne Test 
qu'en consequence de l'amour pour le Seigneur (5&), comme l'amour pour 
Ses anges, Ses prophetes, et Ses allies qui est une consequence et un 
coroilaire de l'amour d'Allah. L'amour porte a l'Etre aime implique 
l'amour de ce qu'Il aime, et c'est une chose a laquelle il faut porter 
attention, car cela marque une distinction entre l'amour pour autre 
benefique, et l'amour qui n'est d'aucune utilite et peut nuire. 

Sache qu'on n'aime pour soi que Celui dont la perfection est un 
corolaire a Son essence, et dont la deite, la seigneurie et la suffisance sont 
des corolaires a Son essence. Tout ce qui est autre n'est deteste et reprouve 
qu'en raison de son opposition a ce qu'Il aime. Cette aversion et ce degout 
sont fonction de la force ou faiblesse de cette opposition, ainsi tout ce qui 
est plus oppose a ce qu'Il aime est plus deteste, qu'il s'agisse d'individus, 
de caracteristiques, d'actes, de volontes, ou autre. C'est la une balance 
equitable par laquelle on pese la concordance et 1'opposition au Seigneur, 
Son alliance ou Son desaveu. Si on voit un homme aimer ce que le Seigneur 
(i£) deteste, et detester ce qu'il aime, on sait qu'il s'oppose a Lui en fonction 
de cela; et si on voit un homme aimer ce que le Seigneur aime, et detester 
ce qu'il deteste, et plus une chose est aimee du Seigneur, plus il l'aime et la 
prefere, et plus une chose est detestee du Seigneur plus il la deteste et s'en 
eloigne, on sait qu'il s'allie en Seigneur en fonction de cela. 

Attache-toi a ce fondement vis-a-vis de ta personne et d'autrui, car 
l'alliance designe la concordance avec 1'Allie, le Digne de louange en ce qui 
comporte Son amour et Son courroux, et elle ne reside pas dans la 
multiplication des jeunes et prieres, ni dans une rupture ou une 
gymnastique. 
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Ce qui est aime pour autre est egalement de deux types : le premier 
conceme ce dont se delecte a percevoir et obtenir celui qui aime; et le 
deuxieme concerne ce qui le fait souffrir mais qu'il supporte afin que cela le 
fasse parvenir a ce qui est aime, comme le fait de boire un remade 
repugnant. Allah (3i) dit: 




« Le combat vous a ete present alors qu'il vous est desagreable. Or, il se 
petit que vous ayez de Vaversion pour tine chose alors qu'elle est un bien 
pour vous. Et il se pent que vous aimiez une chose alors qu'elle est un mat 
pour vous. Allah sait et vous ne savez pas »* 

Allah (3g) a mentionne que le combat est reprouve, bien qu'il soil 
meilleur pour eux afin de parvenir a ce qui est de plus aime et de plus 
benefique. Les ames aiment le repos, la tranquillite et I'aisance, alors que 
e'est un mal pour elles car cela les amene a manquer cette chose aimee. 
L'homme sense ne considere pas la delectation de ce qui est aime en cette 
vie, si bien qu'il le choisit, ou la souffrance de ce qui est reprouve, si bien 
qu'il s'en ecarte, car cela peut etre un mal pour lui. Plus encore, cela peut 
provoquer la plus grande des souffrances, et lui faire manquer la plus 
grande des delectations. Au contraire, les hommes senses de ce bas-monde 
endurent les difficultes detestees pour ce qui les suit comme delectation, 
meme si elles sont ephemeres. 

On peut distinguer quatre choses : 

- Ce qui est detestable et mene a ce qui est detestable 
Ce qui est detestable et mene & ce qui est aime 

- Ce qui est aime et mene & ce qui est aime 

- Ce qui est aime et mene h ce qui est detestable 

Ce qui est aime et mene h ce qui est aime reunit ce qui motive l'acte des 
deux points de vue. Ce qui est detestable et mene a ce qui est detestable 
reunit ce qui motive le delaissement de l'acte des deux points de vue. Reste 
les deux autres categories que se disputent les deux motivations, et qui sont 
le champ de la tentation et de l'epreuve. L'cime choisit ce qui est le plus 
proche d'elle et qui est ce bas-monde; la raison et la foi choisissent ce qui 
est plus utile et plus durable; et le coeur est entre les deux herauts, 
penchant tantdt vers l'un, tantot vers l'autre. 




1 So urate Al-Baqarah, v.216. 
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C'est la le lieu de 1'epreuve, religieuse et universelle. Le heraut de la 
raison et de la foi appelle a chaque instant: « viens au succes », et « c'est au 
matin que les gens se rejouissent d'avoir voyage de nuit »*, et au moment 
de la mort, l'homme louera la piete. Lorsque les tenebres de la nuit de 
l'amour s'intensifient, et que le pouvoir du desir et de la volonte regne, il 
dit: O ame, patiente ! 

II ne s'agit que d'un moment qui passera 
Puis tout cela s'en ira et disparaitra 

96 - L’amour est le fondement de tout acte 


Si l'amour est le fondement de tout acte, qu'il soit verite ou faussete, le 
fondement des actes religieux est l'amour d'Allah et de Son Messager, de la 
nrteme mantere que le fondement des propos religieux reside en la croyance 
en Allah et Son Messager, Toute volonte qui empeche la perfection de 
l'amour d'Allah et de Son Messager et dispute cet amour, ou tout 
ambiguTte qui empeche la perfection de la croyance, s'oppose au 
fondement de la foi ou l'affaiblit. Si elle se renforce jusqu'a contredire le 
fondement de l'amour et de la croyance, elle est une mecreance ou un 
polytheisme majeur; et si elle ne le contredit pas, elle porte atteinte a sa 
perfection et suscite une faiblesse et une breche dans la determination et la 
recherche, Elle voile celui qui chemine, stoppe celui qui cherche, et renverse 
celui qui desire. Ainsi, l'alliance n'est valide qu'avec le desaveu, comme 
Allah (*$g) le mentionne de l'imam de ceux qui suivent la voie droite et qui 
L'aiment, qui dit a son peuple : 


3 War & jss jS-jec; 2 $ 
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« Avez-vous vu ce que vous adorez, vous et vos ancetres ? Ils sont tous 
mes ennemis, sauf le Seigneur de I'univers » 1 2 


L'ami intime d'Allah n'a pu obtenir cette alliance et intimite qu'en 
realisant ce desaveu, car il n'y a d'alliance que pour Allah, et il n'y a 
d'alliance pour Allah qu'accompagnee du desaveu de tout ce qui est adore 
en dehors de Lui. Allah (§ig) dit: 


' rp' ir, - <\ \\\- r, A j* 

Q jc (jS 


1 C'est un proverbe que les arabes mentionnent pour designer l'homme qui endure la 
difficulte afin de parvenir au repos, 

2 Sourate As-Shu c ara', v.75-77. 
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« Vous avez eu un bel exemple a suivre en Ibrahim et en ceax qui etaient 
avec lui, lorsqu'ils dirent a leur peuple :Nous vous desavouons, vous et ce 
que vous adorez en dehors d f Allah. Nous vous renions, et il y a entre vous 
et nous, inimitie et haine jusqu'd ce que vous croyiez en Allah Seal. » a 




« Et lorsqu'lbrahhn dit a son pere et d son peuple : « Je desavoue ce que 
vous adorez, d Vexception de Celui qui m'a cree, car c'est Lui qui me 
guidera. » Et il en fit une parole qui devait se perpetuer apres lui. Peut-etre 
reviendront-ils ? » 1 2 


C'est-a-dire qu'il a fait de cette alliance pour Allah et de ce desaveu de 
tout ce qui est adore en dehors de Lui une parole qui s'est perpetu£e apres 
lui, que se transmettaient les prophetes et leurs adeptes, et il s'agit de la 
parole : « il n'y a de divinite digne d'adoration qu'Allah » Cest cette parole 
qu'a laissee en heritage Fimam de ceux qui suivent la voie droite a ses 
adeptes, jusqu'au Jour de la Resurrection. 

Elle est la parole sur laquelle ont ete etablis la terre et les cieux, sur elle 
Allah a cree Fensemble des creatures, fonde la religion, institue la Qibla, et 
que les epees du djihad ont ete degainees. Elle est le droit exclusif d'Allah 
sur Fensemble des creatures, elle est la parole qui preserve le sang, les 
biens, et la descendance en cette vie, ainsi que du chatiment de la tombe et 
de FEnfer. Elle est la parole repandue sans laquelle personne n'entre au 
Paradis, le cable sans lequel ne peut parvenir a Allah celui qui ne s'y 
attache pas, elle est la parole de Fislam, la cle de la Demeure de paix. Par 
elle, les gens se sont divises entre malheureux et bienheureux, admis et 
rejete. Par elle, les Demeures de la mecreance et de la foi se sont separees, et 
les Demeures des delices et du malheur se sont distingues. Elle est le pilier 
qui supporte [les pratiques] obligatoires et surerogatoires, et « celui dont la 
derniere parole est « il n'y a de divinite digne d'adoration qu’Allah » entrera au 
Paradis. » 3 

L'essence et la subtilite de cette parole reside dans la specification du 
Seigneur - que Ses eloges, la saintete de Ses Moms, et la benediction de Son 
Nom s'etendent, que Sa Majeste soit elevee, et il n'est nulle divinite digne 
d'adoration en dehors de Lui ~ dans Famour, la veneration, la glorification, 
la peur, I'espoir, et ce que cela implique comme confiance, retour, desir et 


1 Sourate Al-Mumtahanah, v.4. 

2 Sourate Az-Zukhruf, v.26-28. 

3 Sahih Al-Jame (6479). 
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crainte. On ne doit rien aimer en dehors de Lui, et tout ce qu'on aime en 
dehors de Lui n'est qu'une consequence de 1'amour qu'on Lui voue, et un 
moyen d'augmenter cet amour pour Lui. On ne craint que Lui, n'espere 
qu'en Lui, ne place sa confiance qu'en Lui, on ne desire que vers Lui, on ne 
fuit que de Lui, on ne jure que par Son Nom, on ne fait de vceu pieux que 
pour Lui, on ne se repent que devant Lui, on n'obeit qu'a Son ordre, on ne 
recherche qu'aupres de Lui, on ne cherche d'aide face aux difficultes 
qu'aupres de Lui, on ne cherche refuge qu'aupres de Lui, on ne se 
prosterne que pour Lui, on ne sacrifie qu'en Son Nom, et tout cela se 
resume en une phrase qui est: on n'adore que Lui, par toutes les formes 
d'adoration. C'est la la realite de l'attestation qu'il n'y a de divinite digne 
d'adoration qu'Allah. 


C'est la raison pour laquelle Allah a interdit l'Enfer a celui qui atteste en 
toute verite qu'il n'y a de divinit# digne d'adoration qu'Allah, et il est 
impossible qu'entre en Enfer celui qui applique et respecte la realite de 
cette attestation, comme Allah 0c) dit: 




« Ceux qui appliquent ce dont its attestent » 1 2 


Ainsi, ils respectent leur attestation, en apparence et dans leur for 
interieur, en leur cceur et leur apparence. II est des gens dont l'attestation 
est morte, et d'autres pour qui elle est en sommeil et qui, lorsqu'on la 
reveille reprend ses esprits. Chez d'autres, elle est allongee, et pour 
d'autres, elle est plus proche du redressement. Elle est dans le coeur au rang 
de l'ame dans le corps, ainsi on trouve une ame morte, une ame malade 
proche de la mort, une ame plus proche de la vie, et une ame en bonne 
sante qui realise ce qui comporte l'interet du corps. Le Proph^te (jfe) a dit: 
« ]e connais une parole qui - si elle est prononcee par le servitenr au moment de sa 
mort ~ degagera un parfum suave que son ante saura reconnoitre. » 2 


La vie de l'ame est liee a la vie de cette parole en elle, tout comme la vie 
du corps est liee a la presence de l'ame en lui. Si celui qui meurt sur cette 
parole est au Paradis ou il deambule dans l'aisance, celui qui vit sur la 
realisation et le respect de cette parole, son ame deambule dans le 
sanctuaire du Paradis, dans la meilleure des vie. Allah 0c) dit: 


tfSfof JS. m UO&rJ® JK ^ z fib 


1 Sourate Al-Ma‘arij, v.33. 

2 Sam Al-Jdmi c (2492). 
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« Quant a celui qui redoutait de comparaitre devant son Seigneur et 
preservait son ame des passions, le Paradis sera sa destination finale. » 1 


Ainsi Ie Paradis sera sa destination finale au Jour de la Rencontre. 
Quant au paradis de la connaissance, de la proximite vis-a-vis d'Allah, du 
desir de Sa rencontre, de la joie qu'Il procure, de Son agrement, c'est la le 
sanctuaire de 1'ame en cette vie. Celui dont ce paradis est le sanctuaire ici- 
bas, le Paradis eternel sera sa destination finale au Jour de la Resurrection. 
Quant a celui qui est prive de ce paradis, il est plus prive encore de cet 
autre Paradis. Les pieux vivent dans les delices, meme si 1'existence leur est 
difficile et qu'ils sont dans la gene en ce bas-monde ; alors que les depraves 
sont dans la gehenne, meme si ce bas-monde s'offre a eux. Allah (M) dit: 


*■1 > ' r '\ t' A 
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« Quiconque, homme ou femme, accomplit une bonne oeuvre tout en 
etant cropant. Nous lui ferons vivre une bonne vie. Et Nous les 
recompenserons enfonction des meilleures de leurs oeuvres » 2 


La bonne vie est le paradis de ce bas-monde. Allah (SI) dit: 



T>v£ >\ * A* > " >' rr s' "'A "■ \>-X 
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« Celui qu'Allah veut guider, II lui ouvre la poitrine d I'islam. Et celui 
qu'Il veut egarer, II rend sa poitrine etroite etpleine de gene » 3 

Quel bienfait est plus grand que Fepanouissement de la poitrine ? Et 
quel chatiment est plus amer que F oppression de la poitrine ? Allah (SI) 
dit: 


S> JA® & > A& $ cAM jy5 -i qSf spj'A '4M & 


« Les allies d’Allah, n'ont nulle crainte d avoir, et ils ne seront point 
a ffl*ge s - Ceux qui croient et qui craignent [Allah]. II y a pour eux une bonne 
nouvelle dans la vie d'ici-bas tout comme dans Vau-deld. Point de 
changement aux paroles d'Allah. Voild Vimmense succes ! » 4 


1 Sourate An~Nazi c at, v.40-41. 

2 Sourate An-Nahl, v.97. 

3 Sourate Al-An c am, v.125. 

4 Sourate Yunus, v.62-64. 
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Le croyant sincere envers Allah compte par mi ceux qui vivent la 
meilleure des existences, ceux dont 1'esprit jouit du plus de bienfaits, dont 
la poitrine est la plus epanouie, et dont le caeur est le plus heureux. C'est la 
un paradis en cette vie, avant le Paradis de l'au-dela. Le Prophete (M) a dit: 
« Lorsque vous passez devant des jardins du Paradis, delectez-uous en. - Que sont 
les jardins du Paradis ? - Les assemblies de mention d'Allah. » T II dit 
egalement: « L'espace entre ma maison et ma chaire est un des jardins du 
Paradis. » 1 2 II dit encore, lorsqu'on l'interrogea sur le fait qu'il jeune 
plusieurs jours consecutifs sans rompre : « Je ne suis pas semblable d vous, je 
demeure aupres de mon Seigneur qui me nourrit et m'abreuve. » 3 II mentionna 
done que la nourriture qu'il trouvait aupres de son Seigneur tenait lieu de 
nourriture et boisson tangibles, et que ce qu'il obtenait lui eta it specifique, 
sans que personne ne le partage avec lui. S'il s'abstient de nourriture et de 
boisson, il trouve une compensation qui remplace, tient lieu de cela, et Ten 
dispense. Ainsi il a ete dit: 

Elle possede des souvenirs de toi qui la detoument 
De la boisson, et la distraient de la subsistance 
Ton visage lui procure une lumiere par laquelle elle s'eclaire 
Et tes paroles la poursuivent 
Si elle se plaint de la fatigue du voyage, je lui promets 
Lajoie de la rencontre, ainsi elle vit sur cette promesse 

Plus l'existence d'une chose est utile et necessaire au serviteur, plus la 
souffrance de sa perte est intense, et plus son absence est utile, plus la 
souffrance causae par sa presence est intense. Rien n'est plus utile a 
rhomme que de se toumer vers Allah, de s'adonner a Sa mention, de se 
delecter de Son amour, et de choisir Son agrement. Plus encore, il n'a de 
vie, de delectation, de joie et de bonheur qu'en cela. Son absence est la 
chose la plus douloureuse et le ch&timent le plus dur qui soit, et Fame 
n'echappe au spectacle de ce chatiment et cette souffrance qu'en s'affairant 
et en se plongeant en d'autres choses. Elle se detoume du spectacle de ce 
qu'elle vit comme souffrance de la perte en se separant de ce qui lui est de 
plus aime et de plus utile. C'est la l'etat de 1'homme ivre qui se plonge dans 
l'ivresse qui a detruit sa maison, ses biens, sa famille, et ses enfants. En se 
plongeant dans l'ivresse, il ne ressent plus la douleur de ce manque et de ce 
malheur, jusqu'a ce qu'il se reveille, que son ivresse se dissipe et qu'il 
s'eveille du somme cause par 1'alcool, et a cet instant il sait plus que 
quiconque quel est son etat. 


1 As-Sahthah (2562). 

2 Al-Bukhari (1137) et Muslim (1390). 

3 Al-Bukhari (1863) et Muslim (1105). 
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C'est le meme etat lorsque le voile est leve, que l'on voit l'au-dela, qu'on 
s'apprete k quitter ce bas-monde, et revenir a Allah. La souffrance, le 
malheur et le chatiment sont ici bien plus grands, car celui qui est eprouve 
en cette vie peut esperer une compensation a son malheur, et il sait qu'il est 
eprouve par une chose ephem^re qui ne durera pas. Mais que dire de celui 
dont le malheur ne connaitra aucune compensation et aucun substitut, et 
qui n'a aucun rapport avec tout ce bas-monde ? Si Allah decretait sa mort 
suite a ce malheur et cette souffrance, rhomme y serait dispose, et la mort 
serait son plus grand souhait et son plus grand regret. Ceci si la souffrance 
concemait uniquement la perte, alors que dire lorsqu'on sait qu'il est dans 
l'au-dela un chatiment pour l'ame et le corps, par d'autres choses qu'on ne 
peut mesurer. 

Que s'etende la benediction de Celui qui a charge cette creature faible 
de ces deux souffrances immenses, que meme les montagnes fermement 
ancrees ne peuvent supporter. 

Presente maintenant a ton ame ce que tu aimes le plus en ce bas-monde, 
ce sans quoi tu ne pourrais vivre, et figure-toi qu'on te l'ait pris, et qu'on 
s'interpose entre toi et cette chose, au moment ou tu en as le plus besoin. En 
quel 6tat serais-tu ? II en est ainsi, alors que de Lui vient toute 
compensation, alors que dire de Celui pour lequel on ne trouve aucune 
compensation ? Comme il a ete dit: 

Toute chose perdue , tu y trouveras une compensation 
Mais, si tu perds Allah, il ny a pour Lui aucune compensation 

Et dans le r£cit rapporte d'Allah, il est dit: « 6 fils d'Adam ! Je t'ai cree 
pour M'adorer, alors ne joue pas; et Je me suis charge de ta subsistance, 
alors ne te fatigue pas. O fils d'Adam ! Obeis-Moi et tu Me trouveras, et si 
tu Me trouves, tu trouveras toute chose, et si tu Me perds, tu perdras toute 
chose, alors que tu M'aimes plus que toute chose. » 1 

97 - L’amour est de plusieurs formes 

L'amour etant un terme rassemblant plusieurs formes differentes dans 
la valeur et la nature, le plus eleve de ce qu'on en mentionne conceme 
Allah ($§), les formes qui Lui sont specifiques et Lui conviennent, de meme 
ce qui n'appartient qu'a Lui seul, comme 1'adoration, la contrition et 
d'autres formes semblables. L'adoration n'appartient qu'a Allah seul, de 
meme que la contrition. 


1 II s'agit d'un recit des Gens du Livre, ainsi que l'a mentionne Shaykh Al-Islam Ibn 
Taymiyyah dans Al-Fatawa (8/52). 
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L'amour peut etre mentionne par son nom general, comme dans la 
Parole d'Allah : 




« Allah suscitera un peuple qu'il aime et qui L'aime >P 


%ft» isrpxi 1$^ 
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« Parmi les gens, il en est qui prennent, en dehors d'Allah, des egaux a 
Lui, en les aimant comme on aime Allah. Et I'amour des croyants pour 
Allah est plus fort [que celui de ces gens pour leurs idoles]. » 1 2 


La plus grande des formes d'amour blamables consiste a aimer avec 
Allah et mettre au meme rang I'amour d'Allah et I'amour porte a ce qu'on a 
erige en egal a Allah. Et la plus grande forme d'amour louable est I'amour 
d'Allah seul, et I'amour de ce qu'Il aime. Cet amour est le fondement et la 
base du succes sans lequel personne ne peut echapper au chatiment. 
L'amour blamable polytheiste est le fondement et la base du malheur, et 
seuls ses adeptes sont eternellement chaties. Les adeptes de I'amour qui 
aiment Allah, et L'adorent seul et sans Lui dormer d'associe n'entreront pas 
en Enfer, et celui d'entre eux qui y entrera en raison de ses peches n'y 
restera pas. 


Le Coran gravite autour du commandement de cet amour et de ses 
corolaires, 1'interdiction de l'autre amour et ses implications, les exemples 
et criteres des deux formes, la mention de recits concemant ces deux 
formes, le detail des oeuvres de ces deux formes, leurs allies et l'etre adore 
des deux, la mention de ce qu'Allah fait des deux formes, et de la condition 
[des adeptes] de ces deux formes dans les trois demeures que sont ce bas- 
monde, celui de la tombe, et la demeure etemelle. Le Coran mentionne 
done ces deux formes. 


I 


Le fondement du preche de 1'ensemble des prophetes - que le salut soit 
sur eux du premier au dernier - est uniquement 1'adoration d'Allah seul 
sans Lui accorder d'associe, qui implique la perfection de Son amour, de la 
soumission et de l'humiliation devant Lui, de la veneration et de la 
glorification, et de ce que cela implique comme obeissance et piete. Anas 
rapporte que le Prophete (M) a dit: « Par Celui qui detient inon dme dans Sa 
Main ! Aucun de vous ne croira tant qu'il ne m’aimera pas plus que son enfant, 
son paren t et Vensemble des gens. » 3 


1 Sourate Al-Ma'idah, v.54. 

2 Sourate Al-Baqarah, v.165. 

3 Al-Bukhari (14) et Muslim (44). 
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c Umar Ibn Al-Khattab (-$>) a dit: « 6 Messager d'Allah! Par Allah, je 
t'aime plus que toute chose, a I'exception de ma personne. - Non, 6 c Umar, 
[tu ne croiras reellement] que lorsque tu m'aimeras plus que ta propre personne. - 
Par Celui qui t'a envoye avec la verite! Je t'aime plus que ma propre 
personne. - Maintenant, d c Umar [tu crois reellement]. » a 

Si tel est le cas concemant l'amour de Son serviteur et messager (M), et 
1'obligation de donner priorite a cet amour sur l'amour de sa personne, son 
enfant, son parent, et 1'ensemble des gens, alors que dire de l'amour de 
Celui qui l'a suscite, et de 1'obligation de donner priorite a cet amour sur 
l'amour de toute autre chose ? 


L'amour du Seigneur (■$§) est specifique dans sa valeur et nature, en 
dehors de l'amour de toute autre chose, on ne doit le vouer qu'a Lui, Cela 
implique que le serviteur L'aime plus que son enfant et son parent, mais 
aussi son oui'e, sa vue, et son ame qui reside entre ses deux flancs. II doit 
aimer son Dieu veritable et son Etre adore plus que tout ceci. Une chose 
peut etre aimee d'un point de vue et pas d'un autre, etre aimee pour autre 
qu'elle-meme, mais rien n'est adore pour soi, de tout point de vue, en 
dehors d'Allah seul, et la divinite ne convient qu'a Lui: 




« S'il y avait dans le del et la terre des divinites autres qu’Allah, tons 
deux seraient plonges dans le chaos ! » i 2 

Et la deification consiste en l'amour, 1'obeissance et la soumission. 


98 - L’amour est fondement de tout mouvement 

Tout mouvement dans le monde superieur et inferieur est fond6 sur 
l'amour qui en est la cause originelle et finale. Ceci car les mouvements 
sont de trois formes : volontaires et choisis, naturels, et contraints. 

Le mouvement volontaire est fonde sur 1'immobility, le corps ne bouge 
que lorsqu'il quitte sa position naturel, ainsi il bouge pour y revenir. II ne 
quitte sa position naturelle qu'en raison d'un mouvement contraint qui l'a 
fait bouger. Le corps connait un mouvement contraint produit par celui qui 
le meut et le contraint, mais egalement un mouvement naturel en soi qui 
tend a le faire revenir a sa position naturelle. Ces deux mouvements 
suivent celui qui le contraint et le meut, et c'est la le fondement de ces deux 
mouvements. 


i Al-Bukhari (6257). 

2 SourateAl-Anbiya', v.22. 
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Le mouvement volontaire et choisi est le fondement des deux derniers 
mouvements, et il suit la volonte et 1'amour, ainsi les trois mouvements 
suivent la volonte et l'amour. 


La preuve de la limitation des mouvements a ces trois ci est que si celui 
qui bouge pergoit le mouvement, c'est un choix, et s'il ne le pergoit pas, le 
mouvement est soit conforme a sa nature, soit il ne Test pas. Dans le 
premier cas il est naturel, et dans le deuxieme cas il est contraint. 


Si cela est etabli, tout ce qu'on trouve dans les deux et sur la terre et ce 
qu'ils contiennent comme mouvements des astres, du soleil, de la lune, des 
etoiles, du vent, des nuages, de la pluie, des plantes, et des foetus dans le 
ventre de leur mere ne survient que par rentremise des anges qui 
administrent et repartissent l'ordre, ainsi que l'incliquent les Textes du 
Coran et de la Sunna en de nombreux endroits. La foi en ceci fait partie de 
la completude de la foi en les anges, car Allah a confie a des anges les 
matrices, et a d'autres la pluie, la vegetation, les vents, les astres, le soleil, la 
lune, et les etoiles. Il a aussi confie a quatre anges chaque homme, deux qui 
inscrivent a sa droite et sa gauche, et deux qui le protegent devant et 
derriere. De meme qu'Il a confie a des anges le fait de prendre l'ame et de 
Lamener a sa demeure au Paradis ou en Enfer; & d'autres anges de 
l'interroger et de l'eprouver dans sa tombe, et de by chatier ou by delecter; 
a d'autres encore de bemmener au lieu du Rassemblement lorsqu'il se 
levera de sa tombe; et a d'autres anges encore de le chatier en Enfer ou de 
le delecter au Paradis. Il a egalement confie a des anges les montages, les 
nuages qu'ils conduisent la ou on le leur a ordonne, la pluie qu'ils font 
tomber sur l'ordre d'Allah, d'une mesure donnee comme Allah l'a voulu. Il 
a egalement confie a des anges de semer au Paradis, d'y preparer des 
bienfaits, des couches, des constructions, et de le surveiller; et a d'autres 
anges de meme pour 1'Enfer. 


La plus grande armee d'Allah est ceile des anges, et le terme Malak 
(ange) informe du fait qu'il est un emissaire realisant l'ordre d'un tiers, 
ainsi ils ne possedent rien de l'ordre qui n'appartient qu'a Allah. Ils ne font 
qu'administrer l'ordre, et le repartir selon le commandement et la volonte 
d'Allah ($e) qui dit a leur sujet: 



« Nous ne descendons que sur ordre de ton Seigneur. Nous ne savons 
rien de ce qui sera, de ce qui a ete et de ce qui est, et ton Seigneur n'oublie 
rien » 1 


1 Sourate Maryam , v.64. 
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« £f ^t/e d'anges dans les cieux dont Vintercession ne serf d rien, sinon 
qu'apres qu'Allah le permette, enfaveur de qni II veut et qu'Il agree » x 

Allah (|g) a jure par certains groupes d'anges qui realisent Son Ordre 
dans la creation, ainsi II dit: 



a 

^' a *' \ r 

i ^ J -r —1 1 ft 


« Par ceux qui sont ranges en rangs. Par ceux qui poussent les nuages 
avec force. Par ceux qui recitent, en rappel » 2 








«Par les anges qui arrachent les dmes violemment l Par ceux qui les 
recueillent avec douceur! Par ceux qui voguent librement, puis se 
precipitent, et accomplissent leurs missions l » 3 

Nous avons mentionne la signification et la raison de ces serments dans 
le livre « Les serments du Coran » 4 


Sachant cela, 1'ensemble des amours, mouvements, volontes et actes 
sont une adoration qu'ils vouent au Seigneur de la terre et des cieux. 
L'ensemble des mouvements naturels et contraints se conforment a cela, et 
sans T amour les astres ne graviteraient pas, les etoiles lumineuses ne 
bougeraient pas, les vents soumis a Son ordre ne souffleraient pas, les 
nuages porteurs de pluie ne vogueraient pas, les foetus ne bougeraient pas 
dans le ventre de leur mere, les differentes varietes de plantes ne fendraient 
pas la graine, les vagues des mers immenses ne s'entrechoqueraient pas, les 
anges charges de 1'administration et de la repartition de l'ordre ne 
bougeraient pas, les terres et les cieux ne celebreraient pas la louange de 
leur Createur, de meme que tout ce qu'ils contiennent comme creatures. 


alors gloire a Celui: 






« que glorifient les sept cieux et la terre, et ceux qui s'y trouvent. Et il 
n'existe rien qui ne Le glorifie ou ne Le toue pas. Nlais vous ne comprenez 


1 Sourate An-Najm, v.26. 

2 Sourate As-Saffat, v.1-3. 

3 Sourate An-Nazi c at, v.1-5. 

4 Publie sous le titre At-Tibydn Ft Aqsdm Al-Qur'dn. 
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pas le lartgage avec lequel ils Le glorifient. Certes c'est Lui le Clement et le 
Pardonneur. 

99 - Tout etre vivant dispose d’une volonte et d’un amour 

Sachant cela, tout etre vivant dispose d'une volonte, d'un amour, et 
d'un acte en fonction de ce qu'il est, et le mouvement de tout etre est fonde 
sur 1'amour et la volonte. Les choses existantes n'ont lieu d'etre que si Ieurs 
mouvements et leur amour va a leur seul Createur et Initiateur, de la meme 
maniere qu'elles n'ont d'existence qu'en raison de Sa seule creation. C'est 
pourquoi Allah (#g) dit: 

« S'il y avait dans le del et la terre des divinites autres qu'Allah, tons 
deux seraient plonges dans le chaos ! » 1 2 

11 n'a pas dit: « Us n'existeraient pas et seraient n§ants », 11 n'a pas dit 
non plus « Ils seraient aneantis » car II est capable de les maintenir meme 
dans le chaos, mais ils ne peuvent suivre la voie de l'ordre et de la droiture 
que si Allah seul est leur Etre adore, ainsi que de tout ce qui est dans les 
mers et sur terre. S'il existait dans l'univers deux divinites, son organisation 
serait corrompue au plus haut point, car chaque divinite voudrait dominer 
et s'elever au-dessus 1'autre, et s'accaparer seule la deite, car le partage est 
une imperfection qui s'oppose a la perfection de la deite, et la divinite 
n'accepte pas d'etre une divinite imparfaite. Si l'une domine 1'autre, elle est 
la seule divinite, et celle qui est dominee ne Test pas; et si aucune ne 
domine 1'autre, cela implique l'impuissance et l'imperfection des deux, et le 
fait qu'elle ne soit pas de reelle divinite. II est necessaire qu'il existe au- 
dessus d'elles un Dieu qui les domine et les gouverne, sinon chacune s'en 
irait avec ce qu'elle a cree, et chacune chercherait a dominer 1'autre. Cela 
signerait le chaos des cieux, de la terre, et de ce qu'ils contiennent, tout 
comme cela est connu pour un pays lorsque deux rois semblables s'y 
trouvent, ou d'une epouse si elle a deux conjoints, ou de la chamelle en 
chaleur lorsqu'elle a deux males. 

Le fondement de la corruption du monde reside dans la divergence des 
rois et califes, et c'est pourquoi les ennemis de I'islam n'ont jamais tente de 
1 attaquer, si ce n'est lors des periodes de multiplication des rois des 
musulmans et de leurs divergences, chacun s'isolant dans un pays, et 
cherchant a dominer 1'autre. Le bon ordre et la droiture des cieux et de la 



1 So urate Al-Isra', v.44. 

2 Sour ate Al-Anbiya', v.22. 
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terre, et ^organisation des creatures de la maniere la plus parfaite compte 
parmi les plus grandes preuves qu'il n'y a de divinite digne d'adoration 
qu'Allah, seul et sans associe, la royaute et la louange Lui appartiennent, II 
donne la vie et la mort, et II est capable de toute chose. Toute chose adoree, 
depuis la base de Son Trone jusqu'au sol de Sa terre est adoree en toute 
faussete, a 1'exception de Son Visage le tres haut. Allah (3*) dit: 




'Ck I 






c* v s 

IU 





« Allah ne S'est point attribue d'enfant et il n'existe aucune divinite 
avec Lui . Si c'etait le cas, chaque divinite s'en irait avec sa propre creation 
et certaines seraient superieures d d'autres. Gloire et Purete d Allah l II est 
bien superieur d tout ce qu'ils decrivent Celui qui connait Vinvisible et le 
visible ! II est bien au-dessus de ce qu'ils associent! »* 



« Ont-ils pris des divinites qui peuvent ressusciter les morts de la 
terre ? S'il y avait dans le del et la terre des divinites autres qu'Allah, tous 
deux seraient plonges dans le chaos ! Gloire et Purete d Allah, le Seigneur 
du Trone, II est au-dessus de ce qu'ils Lui attribuent! II n'est pas interroge 
sur ce qu'Ilfait, mats ce sont eux qui seront interroges [sur letirs actes]. » 1 2 


line iz&j# 


« Dis : S'il y avait des divinites avec Lui, comme ils le pretendent, elles 
auraient cherche un moyen de se rapprocher davantage du Detenteur du 
Trone. » 3 


On a dit que la signification du verset etait qu'elles auraient cherche a 
parvenir a Lui par la domination et la force, comme le font les rois entre 
eux, ainsi que I'indique Sa Parole dans cet autre verset: « certaines seraient 
superieures d d'autres » 4 Notre enseignant [Ibn Taymiyyah] a dit: « Ce qui 
est authentique est que la signification [du verset] est qu'elles chercheraient 
un moyen de se rapprocher de Lui et de Lui obeir, alors comment pouvez- 
vous les adorer en dehors de Lui ? Et si elles etaient des divinites, comme 


1 Sourate Al-Mu’minun, v.91-92. 

2 Sourate Al-Anbiya', v.21-23. 

3 Sourate Al-Isra', v.42. 

4 Sourate Al-Mu’minun , v.91. 
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vous le pretendez, comment Lui seraient-elles soumises ? Cela est indique 
de plusieurs points de vue : 


Le premier est la Parole d'Allah ($g): 




« Ceux qu'ils invoquent cherchent eux-memes le tnoyett de se rapprocher 
au mieux de leur Seigneur. I Is esperent Sa misericorde et craignent Son 
chdtiment. »! 


Ce qui signifie: ceux que vous adorez en dehors de Moi sont Mes 
serviteurs comme vous, ils esperent Ma misericorde et craignent Mon 
chatiment, alors comment pouvez-vous les adorer en dehors de Moi ? 


Le deuxieme est qu'Allah (9£) ria pas dit: « elles auraient cherche un 
moyen de parvenir a Lui ( c alayhi) », mais II a dit: « elles auraient cherche un 
moyen de se rapprocher (Ila) davantage du Detenteur du Trone » et la 
particule (J[/ila) n'est utilisee que pour le rapprochement, comme dans la 
Parole d'Allah: 






« Craignez Allah, et cherchez le moyen de vous rapprocher de Lui » 1 2 

Par contre, pour la domination, on utilise la particule (J*/ C ald), comme 
dans Sa Parole: 


14 

« Si elles vous obeissent, cessez vos reprimandes » 3 


i 


Le troisieme est qu'ils n'ont pas dit que leurs divinites Le vaincraient et 
chercheraient a Le dominer, car Allah (tfe) dit: « Dis: S'il y avait des 
divinites avec Lui, comme ils le pretendent »; mais ils disaient : « Nos 
divinites cherchent a se rapprocher de Lui plus encore. » On leur repondit: 
s'il en est ainsi, ces divinites sont Ses serviteurs, alors pourquoi adorez- 
vous Ses serviteurs en dehors de Lui ? 


1 Sourate Al-lsrd v.57. 

2 Sourate Al-Ma'idah, v.35. 

3 Sourate An-Nisa', v.34. 
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99 — Les consequences et regies de l’amour 

L'amour entraine des effets, des consequences, des corollaires et des 
regies, qu'il soit louable ou blamable, utile ou nefaste, comme Taffection, 
Tinclination, la douceur, le desir, l'intimite, le lien et la proximite avec l'etre 
aime, la separation et I'eloignement vis-a-vis de Iui, le refoulement et 
1'abandon, la joie et le bonheur, les pleurs et la tristesse, et d'autres regies et 
implications. 

L'amour louable est l'amour utile qui amene h qui l'eprouve ce qui lui 
est benefique en sa vie d'ici-bas et dans l'au-delci. Cet amour est la marque 
du succes, tout comme son oppose qui amene a qui l'eprouve ce qui lui est 
nefaste en sa vie d'ici-bas et dans l'au-dela, et qui est la marque du 
malheur. 

II est connu que l'homme [au coeur] vivant et sense ne choisit pas ce qui 
lui nuit et le rend malheureux, et cela n'emane que de 1'ignorance et de 
l'injustice, car l'ame peut desirer ce qui lui nuit et ne lui est d'aucun profit. 
C'est la une injustice que l'homme se cause a son ame, soit parce qu'elle 
ignore la condition de ce qu'elle aime, en ce sens qu'elle desire une chose et 
l'aime sans connaitre le tort que comporte son amour, et c'est la la 
condition de celui qui suit ses passions sans science. Soit elle connait le tort 
que comporte son amour, mais elle prefere ses passions a sa connaissance. 
Elle peut commettre ce qu'elle aime pour deux raisons: une croyance 
fausse, ou une passion blamable, et c'est la condition de ceux qui suivent 
leurs supputations et ce que les ames desirent. 

L'amour corrompu n'emane que d'une ignorance, d'une croyance 
erronee, d'une passion dominatrice, ou de la somme de plusieurs de ces 
raisons. Ainsi sont associees l'ambiguite et la passion: une ambiguite 
faisant ressembler le faux a la verite et embellissant la chose aimee, et un 
desir appelant a sa realisation. Ainsi, 1'armee de l'ambiguite et du desir se 
soutiennent face a 1'armee de la raison et de la foi, et la victoire revient a la 
plus forte des deux. 

Ceci etant dit, les consequences de chaque forme d'amour entrainent 
une disposition specifique. Concemant l'amour utile et louable qui est la 
marque du succes de l'homme et dont toutes les consequences lui sont 
benefiques, sa disposition legale sera celle de ses consequences, ainsi s'il 
pleure cela lui sera benefique, de meme s'il s'afflige, se rejouit, se replie, 
s'egaie. II evolue aux differents rangs de l'amour dans l'elevation, le gain et 
le rapprochement. Quant a l'amour nefaste et blamable, tous ses effets et 
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consequences sont nefastes pour qui I'eprouve, et I'eloignent de son 
Seigneur. De quelque maniere qu'il evolue dans ses consequences et chute 
dans ses degres, il est dans le malheur et 1'eloignement. C'est la le cas de 
tout acte qui nait d'une obeissance et d'une desobeissance. Tout ce qui nait 
de l'obeissance n'est qu'elevation et rapprochement pour son auteur, et 
tout ce qui nait de la desobeissance n'est que malheur et eloignement pour 
son auteur. Allah ($g) dit: 




« I Is n'eprouveront ni soif, ni fatigue, ni faint dans le sentier d'Allah, ne 
fouleront aucune terre en provoquant la colere des mecreants, et 
n'obtiendront aucune victoire sur un ennemi, sans qu'on ne leur ecrive pour 
cela une bonne action. Allah ne laisse pas perdre la recompense des 
bienfaisants. Ils ne feront aucune depense, minime ou importante, ne 
traverseront aucune vallee, sans que cela leur soit inscrit (comme une 
bonne action), afin qu'Allah les recompense pour le meilleur de ce qu'ils 
faisaient » : 

Allah (tli) a mentionne dans le premier verset que ce qui naissait de leur 
obeissance et leurs actes leur etait inscrit comme une oeuvre pieuse; et dans 
le deuxieme verset que les oeuvres pieuses qu'ils aceomplissent leurs sont 
inscrits comme telles. La difference entre les deux est que les premiers ne 
sont pas leurs actes directs mais qu'ils en decoulent, et on leur inscrit tout 
de meme une oeuvre pieuse; quant aux deuxiemes ce sont les oeuvres 
pieuses qu'ils ont accomplies et qui leur sont inscrites comme telles. 

Que la victime de l'amour medite ce passage comme il se doit, afin qu'il 
sache ce qui est en sa faveur et ce qui est en sa defaveur : 


Au Jour de Vexposition, il saura quelle marchandise 
Il a perdu, et devant la Balance, ce qu'il a obtenu 


1 Sour ate At-Tawbah, v.120-121. 
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100 — L’amour et la volonte sont le fondement de la religion 


De la meme maniere que la volonte et 1'amour sont le fondement de 
tout acte, ainsi qu'il a precede, ils sont egalement le fondement de toute 
religion, qu elle soit verite ou faussete. Ceci car la religion compte parmi les 
actes caches et apparents, et l'amour et la volonte sont le fondement de tout 
cela. La religion consiste en l'obeissance, {'adoration et le comportement, 
elle est l'obeissance constante et perpetuelle qui devient un comportement 
et une habitude, et c'est pourquoi on a interprete le comportement par la 
religion dans la Parole d'Allah (3&): 




D' ^ j 


«Tu possedes un comportement eminent 

L'imam Ahmad rapporte de Ibn c Uyaynah : «Ibn c Abbas a dit: [cela 
signifie] une religion eminente. » 1 2 On interrogea egalement c A'ishah a 
propos du comportement du Messager d'Allah (M), et elle repondit: « Son 
comportement etait conforme au Coran. » 3 


La religion interieure doit necessairement comporter amour et 
soumission, de la meme maniere que 1'adoration; a l'inverse de la religion 
apparente qui n'implique pas l'amour, meme si elle montre en apparence 
sujetion et humiliation. 


Allah (31) a nomnte le Jour de la Resurrection, le «Jour de la 
Retribution » (Yawm Ad-Din, litt: le Jour de la religion), car c'est le Jour ou 
les gens seront retribues pour leurs actes, par un bien s'ils etaient bons, et 
par un mal s'ils etaient mauvais. Cela implique leur retribution et leur 
jugement, et c'est pourquoi on l'a interprete comme le Jour de la retribution 
et du jugement. Allah ($g) dit: 






jyz pLa 


« Pourquoi, si vous croyez que vous ne serez pas ressuscites, ne faites- 
vous pas revenir cette dme, si vous etes veridiques ? » 4 


Ce qui signifie: Pourquoi ne faites-vous pas revenir cette ame a sa 
place, si vous pensez ne pas etre ressuscites, soumis, et retribues ? Ce verset 
demande a etre commente, car il a ete mentionne pour refuter leur 


1 Sourate Al-Qalam, v.4. 

2 Voir Tafstr Ibn Katbir (8/214). 

3 Muslim (746). 

4 Sourate Al-Waqi c ah, v.86-87. 
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reniement de la resurrection et du jugement, et il est necessaire que 
1'argument corresponde a ce qui veut etre indique, afin que l'esprit passe 
de cet argument a ce qu'il indique, en raison de leur imbrication, ainsi toute 
consequence indique sa cause, alors que l'inverse n'est pas obligatoire. 

La demonstration indique que s'ils renient la resurrection et la 
retribution, ils auront mecru en leur Seigneur, et renie Son pouvoir, Sa 
seigneurie, et Sa sagesse. Et soit ils admettent qu'ils ont un Seigneur qui les 
domine et les administre comme II le veut, les fait mourir quand II le veut, 
les fait vivre quand II veut, leur commande et leur interdit, recompense les 
bienfaisants et chatie les malfaisants; soit ils n'admettent pas avoir un 
Seigneur semblable. S'ils Y admettent, ils auront cru en la resurrection et en 
la religion, en ses commandements et en la retribution. Et s'ils renient et 
mecroient, ils auront pretendu qu'ils ne sont pas soumis et gouvem£s, et 
qu'ils l'ont pas de Seigneur qui les administre comme H le veut, alors qu'ils 
essaient de repousser la mort lorsqu'elle se presente a eux, et de faire 
revenir l'ame a sa place lorsqu'elle parvient a la gorge. 

Cela s'adresse a ceux qui sont presents aupres du mourant, lorsqu'ils 
assistent a sa mort: Pourquoi ne faites-vous pas revenir son ame a sa place, 
si vous en avez le pouvoir et que vous administrez, et que vous n'etes pas 
soumis et dominos par un Dominateur Omnipotent dont vous subissez les 
Lois et les Ordres. C'est pour eux le summum de l'impuissance, puisqu'ils 
sont incapables de faire revenir une seule ame d'un endroit a un autre, 
meme si les deux pesants s'associaient pour cela. Combien ce verset 
comporte-t-il de preuve de Sa Seigneurie, de Son Unicite, de Son 
administration de Ses serviteurs, et de la realisation en eux de Ses Lois. 

La religion est de deux types : une religion concemant les lois et ordres, 
et une religion concemant le jugement et la retribution, et toutes deux 
n'appartiennent qu'a Allah. La religion entiere appartient a Allah, l'ordre et 
la retribution, et l'amour est le fondement de chacune des deux religions, 
car Allah aime et agree ce qu'il legifere et ordonne, et II reprouve et deteste 
ce qu'il a interdit, en raison de son opposition a ce qu'il aime et agree. II 
aime ce qui s'oppose a cela, ainsi Sa religion ayant trait a l'ordre revient 
integralement a Son amour et Son agrement. La religion que voue le 
serviteur a Allah n'est accepts que si elle nait d'un amour et d'une 
satisfaction, comme l'a dit le Prophete (^): « Aura gouted la foi celui qui agree 
Allah pour Seigneur, Vislam pour religion, et Muhammad pour Messager. »* cette 
religion est done etablie sur l'amour, c'est pour cette raison et ce motif 
qu'elle a ete legiferee, et sur cet amour qu'elle a ete fondee. 


1 Muslim (34). 
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II en est de meme pour Sa religion ay ant trait a la recompense/ elle 
comporte la retribution du bienfaisant pour sa bienfaisance, et du 
malfaisant pour sa malfaisance. Chacune de ces deux choses est aimee du 
Seigneur, car elles incament Son equite et Sa grace, et comptent toutes deux 
parmi les attributs de Sa perfection. Allah (Si) aime Ses Attributs et Ses 
Noms, et II aime celui qui les aime. 


Chacune de ces deux religions represente la voie droite sur laquelle se 
tient le Seigneur dans Son commandement. Son interdiction, Sa 
recompense, et Son chatiment, ainsi que l'a mentionne Allah (B£) a propos 
de Son Prophete Hud (%s) qui dit a son peuple : 



«Je prends Allah d temoin - et vous aussi soyez temoins - que je 
desavoue ce que vous associez en dehors de Lui. Rusez done tous contre 
moi et ne m'accordez pas de repit. Je place ma confiance en Allah, mon 
Seigneur et le votre. II n'y pas d'etre vivant sans qu'il ne soit soumis a Toi. 
Mon Seigneur, certes, est sur une voie droite. » J 


Lorsque le prophete d'Allah Hud (fta) sut que son Seigneur etait sur 
une voie droite dans Sa creation, Ses ordres et interdits, Sa retribution et 
Son chatiment. Son decret et Sa predestination, Sa privation et Son don, Sa 
preservation et Son epreuve. Son aide et Son abandon, sans sortir en cela de 
ce qu'entraine Sa sainte perfection qu'implique Ses Noms et Attributs 
comme equite, sagesse, misericorde, bienfaisance, grace, recompense et 
chdtiment la ou il convient, soutien et abandon, don et privation, guidee et 
egarement, tout ceci a Tendroit qui convient - si bien qu'Il merite pour cela 
la perfection de la louange et des eloges - cela suscita en lui science et 
connaissance, et il dit face aux nobles de son peuple, avec un coeur ferme et 
sans peur, mais exclusivement voue k Allah : « Je prends Allah a temoin - 
et vous aussi soyez temoins - que je desavoue ce que vous associez en 
dehors de Lui. Rusez done tous contre moi et ne m'accordez pas de repit. Je 
place ma confiance en Allah, mon Seigneur et le votre. Il n'y pas d'etre 
vivant sans qu'il ne Lui soit soumis. Mon Seigneur, certes, est sur une voie 
droite. » 


1 Sourate Hfld, v.54-56. 
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Puis il a mentionne la globalite de Sa domination sur tout ce qui est 
autre que Lui, et la soumission de toute chose a Sa grandeur, ainsi II dit: 
«II n'y pas d'etre vivant sans qu'il ne Lui soit soumis. Mon Seigneur, 
certes, est sur une voie droite. » Alors comment craindrais-je celui qui est 
soumis a un autre, dans Sa poigne, et sous Sa domination et Son pouvoir ! 
C'est la la plus grande des ignorances et la pire des injustices ! 

Puis il a mentionne qu'Allah etait sur une voie droite, en tout ce qu'il 
decrete et predestine, ainsi le serviteur n'a a craindre ni Son iniquite ni Son 
injustice. Je ne crains pas ce qui est en dehors de Lui, car cela lui est soumis, 
et je ne crains ni Son iniquite ni Son injustice, car II est sur une voie droite. 
Allah accomplit Son jugement sur le serviteur, et Son decret a son sujet est 
justice, a Lui la royaute et la louange. Son administration de Ses serviteurs 
ne sort pas de l'equite et de la grace. S'il donne, honore, guide, et accorde, 
c'est par Sa grace et Sa misericorde ; et s'il prive, avilit, egare, abandonne et 
condamne au malheur, c'est par Son equite et Sa sagesse. Il est sur une voie 
droite en les deux cas. 

Dans le hadith authentique, il est dit: « Pas un souci ou une affliction ne 
frappe le serviteur, et que celui disc : « 6 Allah ! Je suis Ton serviteur, fils de Ton 
serviteur, fils de Ta $ervante. Mon toupet est dans Ta main. Ton jugement d mon 
sujet s'accomplit. Ton decret me concemant n'est que justice. Je Te demande - par 
tons les noms qui T'appartiennent, par lesquels Tu t'es nomme, ou que Tu as 
reveles dans Ton livre, ou que Tu as enseignes d une de Tes creatures , ou que Tu as 
gardes pour Toi dans la science de Vinvisible - de faire que le coran soit une ondee 
pour mon cceur et une lumiere pour ma poitrine, qu'il dissipe ma tristesse et fasse 
disparaitre mes soucis. » sans qu'Allah ne fasse disparaitre son souci et son 
angoisse et ne les remplace par de la joie. - 6 Messager d'Allah ! Devons-nous 
apprendre [ces paroles] ? - Bien entendu. Il convient d celui qui les entend de les 
apprendre. » 1 

Cela englobe la loi universelle et religieuse du Seigneur, de meme que 
Son decret qui se realise, avec ou sans la volonte de I'homme. Les deux lois 
se realisent en I'homme, et les deux decrets sont justices le concemant. Ce 
hadith est derive de ce verset, et ils ont un lien des plus proches. 


i As-Sahihah (199). 
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101 - Les mefaits de l'amour fou porte aux apparences 

Nous concluons la reponse par un chapitre consacre a l'amour fou 
porte aux belles apparences, et ce que cela comporte comme mefaits en 
cette vie et dans l'au-dela. Meme s'ils sont plus nombreux que ce qu'on 
peut mentionner, il corrompt le cceur, et si le coeur est corrompu, les 
volontes, paroles et actes sont corrompus, et la frontiere de l'Unicite est 
franchie, ainsi qu il a precede, et comme nous allons etablir encore, si Allah 
le veut. 

Allah ($g) a mentionne ce mal pour deux categories de gens que sont les 
homosexuels et les femmes. Allah a mentionne l'amour fou de l'epouse de 
Al- L Aziz pour Yusuf, et la maniere dont elle a tente de le seduire et de ruser 
contre lui. Il a mentionne la condition a laquelle est arrive Ytisuf par sa 
patience, sa chastete et sa piete, alors que ne patiente sur la tentation qu'il a 
subie que celui auquel Allah accorde la patience, car l'accomplissement de 
I acte depend de la force du motif et de la disparition de tout obstacle. Dans 
ce cas le motif etait des plus forts, ceci de plusieurs points de vue : 

Le premier est ce qu'Allah ($g) a etabli dans la nature de 1'homme 
comme penchant vers la femme, de la meme maniere que l'assoiffe penche 
vers I'eau et l'affame vers la nourriture, au point que nombre d'hommes 
peuvent patienter sans manger et sans boire, mais pas sans femmes. Cela 
n'est pas blamable si cela se fait dans le licite, et plus encore cela est loue, 
comme Anas (<&) le rapporte du Prophete (m) : « On m'a fait aimer de voire 
monde les femmes et le parfum. Je peux patienter sans manger et sans boire, mais 
pas sans elles. 

Le deuxieme est que Yusuf etait jeune, et le desir et l'ardeur du jeune 
sont plus grands. 

Le troisieme est qu'il etait celibataire, sans epouse ni servante pouvant 
briser le soulevement du desir. 

Le quatrieme est qu il etait dans un pays etranger ou celui qui est de 
passage assouvit ses passions plus qu'il ne le fait dans son pays, parmi les 
siens et ses proches. 

Le cinquieme est que la femme etait noble et belle, et chacune de ces 
deux choses appellent au rapport charnel avec elle. 


1 La premiere partie du hadith est authentique, voir Sahih Al-JamP (3124). Quant a la 
deuxieme partie «je peux patienter... » elle n'est rapportee que par Ahmad d'apres 
c Atiyyah Saffar qui est un transmetteur delaisse. 
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Le sixieme est qu'elle n'etait ni inabordable ni opposee, car beaucoup 
voient leur desir pour une femme disparaitre par son inaccessibility et son 
refus, en raison de ce qu'ils ressentent comme humiliation de se soumettre 
et de le lui demander, Et pour beaucoup d'autres, cette inaccessibility et ce 
refus ne font qu'augmenter leur desir et amour, comme l'a dit le poete : 

Laflamme de mon amour a grandi en etant prive 
De la chose la plus aimee dont un hommepuisse etre prive 

La nature de Tame differe, et pour certains leur amour grandit Iorsque 
la femme s'offre et desire, alors qu'il diminue lorsqu'elle est inaccessible et 
refuse. Un juge m'a informe que sa volonty et son desir diminuaient 
Iorsque sa femme ou sa servante se refusait, si bien qu'il ne pouvait revenir 
a elle. Pour d'autres, leur volonte et amour augmentent lors d'un refus, et 
plus il dure plus le desir s'intensifie, et ils eprouvent une jouissance a 
parvenir a leur fin semblable cl la jouissance provoquee par la victoire sur 
l'adversaire apres qu'il se soit refuse [au combat] et qu'il ait fuit, ou encore 
la jouissance suscitee par le fait de saisir une question apres qu'elle soit 
parue difficile et qu'on se soit attache a la saisir. 

Le septieme est qu'elle l'a demande, voulu, seduit, et qu'elle a deploye 
des efforts, lui epargnant la charge de la demande, et l'humiliation du desir 
pour elle. Au contraire c'est elle qui desirait et s'humiliait, alors que lui 
etait le cheri desire. 

Le huiti^me est qu'il etait dans sa demeure et sous son pouvoir et sa 
domination, si bien qu'il pouvait craindre qu'elle ne lui cause du tort s'il ne 
lui obeissait pas. Ainsi les motifs du desir et de la crainte etaient reunis. 

Le neuvieme est qu'il ne craignait pas qu'elle le calomnie, ni elle ni 
personne de son cote, car c'est elle qui demandait et desirait, et qu'elle avait 
ferine les portes et fait s'absenter les gardes. 

Le dixieme est qu'il etait en apparence son esclave dans sa demeure, si 
bien qu'il all ait et venait, restait avec elle sans que personne n'y voit rien a 
dire. Dans le passe, l'usage etait a la demande, et c'est la un des plus grands 
motifs, comme on l'a demande une femme noble des plus nobles tribus 
arabes : « Qu'est-ce qui t'a amene a la fornication ? » Elle repondit: « La 
proximite des coussins, et la longueur de l'obscurite. » c'est-a-dire la 
proximite de l'oreiller de l'homme de mon oreiller, et la longueur de 
l'obscurite entre nous. 

Le onzieme est qu'elle a employe contre lui les plus grandes ruses et 
stratagemes, ainsi elle l'a montre aux femmes et s'est plainte de son etat 
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aupres d'elles afin de les utiliser contre lui, alors que lui a cherche aide 
aupres d'Allah contre elles en disant: 


U& U & t&iA 


« Si Tu n'ecartes pas de moi leur ruse, je pencherais vers elles et serais 
du nombre des ignorants. » J 


Le douzieme est qu'elle l'a menace de la prison et de l'humiliation, et 
c'est la une forme de contrainte, car c'est une menace emanant de 
quelqu'un dont on pense qu'il peut la realiser, et ainsi sont reunis le motif 
du desir et celui de la preservation contre l'oppression de la prison et de 
l'humiliation. 


Le treizieme est que l'epoux n'a pas montre de jalousie et virilite 
capables de les separer, et d'eloigner l'un de l , autre / mais tout ce qu'il a pu 
dire a Yhsuf fut: 

* s ^ 

« Reste discret sur cela. » 2 

Et a son spouse : 

« Et toi, implore le pardon pour ton peche car tu esfautive » 3 

Alors que la force de la jalousie de l'hoirane compte parmi les obstacles 
les plus grands, et lui n'en a pas fait preuve. 


Malgre tous ces motifs, il a prefere la satisfaction d'Allah et Sa crainte, 
et son amour pour Allah l'a conduit a choisir la prison plutot que la 
fornication; 



«I7 dit: Seigneur, la prison m'est preferable d ce & quoi elles 
m'invitentM 


1 Sourate Yusuf, v.33. 

2 Sourate Yusuf, v.29. 

3 Sourate Yusuf, v.29. 

4 Sourate Yusuf, v.33. 
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11 sut qu'il ne pouvait detoumer cela lui-meme, et que si son Seigneur 
ne le preservait pas et ne detoumait pas de lui leur ruse, il pencherait 
naturellement vers elles et serait du nombre des ignorants. Cela compte 
parmi la perfection de sa connaissance de son Seigneur et de son ame. Ce 
recit comporte plus de mille legons, enseignements et sagesses, et si Allah 
le permet nous y consacrerons un ouvrage specifique. 

101 - Ceux dont Allah a mentionne l’amour fou 


Le deuxieme groupe dont Allah ($g) a mentionne l'amour fou est celui 
des homosexuels, comme Allah (3$) dit: 

ip J $ 4J2 0 & f # 




«Et les habitants de la ville (de Sodome] vinrent [d lui] en se 
rejouissant. II dit: « Ceux-ci sont mes hotes, ne me deshonorez done pas. 
Craignez Allah et ne m'humiliez pas. » Ils dirent: « Ne t*avions-nous pas 
interdit de recevoir du monde ? » II dit: « Void mes filles, [epousez-les] si 
vous voulez assouvir vos besoins charnels. » Par ta vie (d Muhammad) l Ils 
s'aveuglent dans leur ivresse » 1 


Ce peuple a connu l'amour fou, Allah (Se) l'a mentionne de deux 
groupes, et chacun d'eux eprouvait un amour fou pour les belles 
apparences qu'Allah a interdit, sans preter attention a ce que cela 
comportait comme tort. C'est la un mal dont le remede a harasse les 
medecins, et dont la guerison leur a ete difficile. Par Allah, c'est un mal 
grave qui ne touche pas un coeur sans qu'il soit ensuite difficile de l'en 
extirper, et son feu ne s'eleve pas en son ame sans qu'il ne soit ensuite 
difficile aux gens de l'en sauver. 


Ce mal est de plusieurs types : il est parfois une mecreance, comme 
pour celui qui fait de celui dont il est epris un egal [a Allah] qu'il aime 
comme il aime Allah. Alors que dire si cet amour est plus grand que celui 
qu'il porte a Allah en son coeur ? C'est un amour fou qui n'est pas 
pardonne, il compte parmi les formes de polytheisme les plus graves, et 
Allah ne pardonne pas qu'on Lui associe quoi que ce soit. Il n'est pardonne 
que par le repentir qui efface ce qui a ete commis posterieurement. 


1 Sourate Al-Hijr, v.67-72. 
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Le signe de cet amour fou polytheiste et mecreant consiste a ce que celui 
qui l'eprouve dorme priorite a l'agrement de celui qu'il aime sur l'agrement 
de son Seigneur. Lorsque s'oppose pour lui le droit de ce dont il est epris et 
ce qui lui revient, et le droit de son Seigneur et l'obeissance qui Lui est due, 
il dome priorite au droit et & l'agr£ment de celui dont il est epris sur le 
droit et 1 agrement de son Seigneur. Il donne pour celui dont il est epris ce 
quil possede de plus precieux, et donne pour son Seigneur - s'il dorme 
quelque chose - ce qu il possede de plus vil. Il fait de son mieux pour 
l'agrement de celui dont il est epris, lui obeir et se rapprocher de lui, alors 
qu'il ne consacre a son Seigneur - s'il Lui ob£it - que ce qui excede du 
temps consacr£ a celui dont il est epris. 

Medite la condition de la plupart de ceux qui sont follement amoureux 
des belles apparences, et tu constateras qu'il en est ainsi. Ensuite, place Ieur 
condition sur le plateau d'une balance, et leur unicite et foi dans l'autre, 
puis pese d'une maniere qui satisfasse Allah et Son messager, et qui soit 
Equitable ! L'un d'eux peut meme exprimer clairement que le fait de 
parvenir a celui dont il est epris lui est preferable a l'unicite de son 
Seigneur, comme l'a dit ce fou d'amour ignoble 1 : 

Elies boivent a ma bouche des gorgees 
Plus suaves que V Unicite 

Ou comme l'a exprime clairement cet autre scelerat, en disant qu'il 
desire plus parvenir k celui dont il est epris que la misericorde de son 
Seigneur - preserve-nous, 6 Allah, de cet abandon - en disant: 

Mon cceur desire plus parvenir a toi 
Que la misericorde du Createur Majestueux 

Nul doute que cet amour fou compte parmi les formes de polytheisme 
les plus graves, et nombre de ceux qui eprouvent cette folie amoureuse 
disent clairement qu'il ne reste en leur cceur aucune place pour autre que 
celui dont ils sont §pris. Plus encore, celui dont il est epris possede tout son 
cceur, ainsi celui qui eprouve cette folie devient un pur esclave de celui 
qu il aime, de tout point de vue. Il aura accepte, en lieu et place de la 
servitude vouee au Createur (3&), la servitude vouee a une creature comme 
lui, car la servitude consiste en la perfection de l'amour et de la soumission. 
Celui qui eprouve cet amour fou consacre la force de son amour, de sa 
soumission et de son humiliation & celui dont il est epris, et il lui aura voue 
l'essence de la servitude. 


2 £& 


1 II s'agit de Al-Mutanabbih (m.965). 
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II n'est aucune comparaison entre ce mefait immense et le mefait de la 
turpitude, car 1'un est un peche majeur, et la disposition legale concemant 
son auteur est celle de ses semblables; alors que le mefait de 1'amour fou 
est celui du polytheisme. Un enseignant dote de connaissance disait: « Je 
prefere etre eprouve par la fornication avec cette beaute plutot que d'etre 
eprouve en elle par un amour fou pour lequel mon coeur se soumettra a elle 
et s'ecartera d'Allah. » 


102 - Le remede a 1’amour fou 


Le remede a ce mal mortel consiste, pour qui en est eprouve, a savoir 
que ce mal eontraire a 1 Unicite nait de son ignorance et de 1'insouciance de 
son coeur vis-a-vis d'Allah. II doit done, avant tout, connaitre 1'unicite de 
son Seigneur, Ses Iois et signes, puis accomplir des adorations apparentes et 
cachees qui detourneront son coeur de la reflexion cons tan te [sur son mal]. 
II doit multiplier le retour et la soumission a Allah (4g) en ecartant cela de 
lui, et revenir a Lui par son coeur. II ne dispose pas d'un remede meilleur 
que la sincerite envers Allah, et e'est la le remade qu'Allah a mentionne 
dans Son Livre, Iorsqu'Il dit: 




« Ainsi Nous avons ecarte de lui le mal et la turpitude. II etait certes 
partni Nos serviteurs sinceres »* 


Allah (M) a mentionne qu ll a detoume de lui le mal I'amour fou, et la 
turpitude de l'acte, en raison de sa sincerite, car si le coeur est pur et que 
l'acte est voue exclusivement k Allah, 1'amour fou pour les belles 
apparences ne pourra s'y etablir, car elle ne s'etablit que dans un coeur 
vide, comme il a ete dit: 

La passion pour elle est venue a moi avant que je ne connaisse les passions 
Elle a done trouve un coeur vide et s'en est empare 

L'homme sense doit savoir que la raison et la legislation amenent les 
bienfaits et les completent, et ils aneantissent les mefaits et les diminuent. 
Lorsque se presente a l'homme sense une chose comportant un bienfait et 
un mefait, il doit accomplir deux choses: l'une theorique et l'autre 
pratique. Du point de vue theorique, il doit chercher a connaitre ce qui est 
preponderant des deux pans du bienfait et du mefait, et si l'un s'av£re 
preponderant, il doit donner priorite k ce qui ce qui est meilleur pour lui. II 
est connu qu il n est, dans 1'amour fou pour les belles apparences, aucun 
bienfait religieux et mondain. Au eontraire, son mefait religieux et mondain 



1 Sourate Yusuf, v.24. 
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represente plusienrs fois ce qu'on pourrait y trouver comme interet, et ceci 
de plusieurs points de vue : 

Le premier est que l'amour et le souvenir d'une creature le detourne de 
1'amour et de la mention du Seigneur (i$g). Ces deux choses ne peuvent @tre 
rassemblees dans le cceur, et aucune des deux n'admet 1'autre, ainsi le 
pouvoir revient a celle qui domine. 

Le deuxieme est le chatiment inflige a son cceur a travers ce dont il est 
#pris, car celui qui aime une chose en dehors d'Allah est necessairement 
chatie par cette chose, comme il a ete dit: 

II n'est sur terre de plus malheureux que Vamoureux 
Meme s’il trouve succulent le gout des passions 
Tu le vois pleurer a tout instant 
Par peur d'une separation, ou par desir 
Il pleure s'ils eloignent de lui un desir 
Et il pleure s'ils rapprochent la menace de la separation 
Ses yeux rougissent lors de la separation 
Et ses yeux rougissent lors de la rencontre 

L'amour fou - meme si celui qui l'eprouve l'apprecie - compte parmi 
les pires tourments du cceur. 

Le troisieme est que le cceur de celui qui eprouve l'amour fou est 
esclave, sous la domination de celui dont il est epris, qui le contraint a 
l'avilissement. Mais en raison de l'ivresse de la folie amoureuse, il ne 
ressent pas ce qui le frappe, ainsi son cceur 

Est tel un oiseau dans la main d'un enfant qui le conduit 
Aux bassins de la mort, alors que Venfant se distrait etjoue 

Un autre dit: 

Tu as possede mon cceur par la rupture et la rudesse 
Alors que toi, tu es tranquille et joues 

La vie de 1'amoureux est celle de I'esclave enchaine, et celle de celui qui 
en est preserve est celle de l'homme totalement libre, comme il a ete dit: 

En apparence libre alors qu'il est esclave 
Sauffrant, tournant autour de Taxe de la perdition 
Mort, vu sous Vapparence du vivant 
Sans aucune vie jusqu'd la resurrection 
Se livrant a des sottises en lesquelles son cceur s'est egare 
Sans aucune presence jusqu'a la mort 
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Le quatrieme est qu'il le detourne de ce qui comporte son interet dans 
sa religion et sa vie d'ici-bas, et rien ne ruine plus cela que l'amour fou pour 
les belles apparences. Quant aux interets religieux, ils dependent du blame 
des eparpillements du coeur, et de sa direction vers Allah, alors que l'amour 
fou pour les belles apparences est ce qui l'eparpille et le disloque le plus. 
Concemant les interets mondains, ils sont en realite une consequence des 
interets religieux. Celui dont les interets religieux se dispersent, ses interests 
mondains sont plus disperses et perdus encore. 

Le cinquieme est que les fleaux de ce bas-monde et 1'au-dela touchent 
plus rapidement ceux qui sont epris des belles apparences que le feu ne 
touche le bois sec. Ceci en raison du fait que plus le coeur se rapproche de 
l'amour fou et renforce son lien avec lui, plus il s'eloigne d'Allah. Le coeur 
le plus eloigne d'Allah est celui de ceux qui sont epris des belles 
apparences, et si le coeur est eloigne d'All ah, les fleaux se presentent a lui, 
et Satan le domine de toute part. Celui qui est domine par son ennemi, 
celui-ci lui fait vivre des perils, et il ne laisse pas un tort dont il puisse le 
frapper sans s'y atteler. Alors que dire d'un coeur domine par son ennemi 
et la creature la plus avide de le fourvoyer et le corrompre, et dont s'est 
eloigne son allie, et Celui dont le succes, la reussite et le bonheur ne 
resident que dans Sa proximite et Son alliance ! 

Le sixieme est que si cet amour fou domine le coeur et le gouverne, son 
pouvoir se renforce, il corrompt 1'esprit, suscite des insufflations, et peut 
meme amener celui qui l'eprouve parmi les fous dont la raison s'est alteree 
et qui n'en tirent aucun benefice. Les recits a ce sujet sont mentionnes a leur 
endroit, et certains sont meme visibles. La chose la plus noble en l'homme 
est sa raison, c'est par elle qu'il se distingue des autres animaux, et s'il n'a 
plus de raison il redevient tel un animal, et plus encore, la condition des 
animaux peut etre meilleure que la sienne. Est-il autre chose qui ait 
emporte la raison de 1'amoureux fou de Layla et de ses semblables ? Il peut 
meme etre plus fou que les autres, comme il a ete dit: 

Ils m'ont dit: la passion pour celle que tu aimes t'as rendu fou, et je leur ai dit 
Lafolie amoureuse est plus grande encore que ce qui frappe les fous 
On ne se reveille jamais de lafolie amoureuse 
Alors que le fou nest atteint qu'un moment 

Le septieme est qu'elle peut alterer les sens, ou certains d'entre eux, 
d'une maniere abstraite ou tangible. Concernant 1'alteration abstraite, elle 
est une consequence de la corruption du coeur, car lorsque le coeur se 
corrompt, l'oeil, l'oreille et la langue se corrompent aussi, et il voit ce qui est 
mauvais, emanant de lui ou de la chose eprise, comme etant bon. On 
rapporte ainsi que le Prophete (#) a dit: « Ton amour pour une chose rend 
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aveugle et sourd. » 1 il aveugle 1'oeil du cceur, l'empechant de voir les mefaits 
et defauts de l'etre aime, et il empeche son oreille d'entendre les 
disapprobations a son sujet, car les choses convoitees voilent les defauts. 
Celui qui desire une chose n'en verra pas les defauts jusqu'a ce que son 
desir pour celle-ci disparaisse, et enfin seulement il verra ses defauts. Le 
desir intense est un voile jete sur le regard, empechant de voir la chose telle 
qu'elle est, comme il a ite dit: 

Je t'ai desire parce qu'un voile couvrait rnon regard 
Mais lorsqu'il s’est dissipe f je n'ai cesse de bldmer mon dme 

Celui qui entre en un lieu n'en voit pas les defauts, celui qui sort d'un 
lieu en lequel il n'etait jamais entre de meme, et n'en voit les defauts que 
celui qui y entre puis en sort. C'est pourquoi les Compagnons qui sont 
entres en islam apres avoir connu la mecreance etaient meilleurs que ceux 
qui sont nes en islam. c Umar Ibn Al-Khattab a dit: « Les noeuds de 1'islam 
seront defaits l'un apres l'autre, lorsque naitront en islam ceux qui n'auront 
pas connu l'epoque anteislamique. » 

Quant a 1'alteration des sens en apparence, cet amour rend malade le 
corps et l'extenue, et il peut meme conduire a sa mine, comme cela est 
connu dans les recits de ceux que l'amour fou a tues. On rapporte qu'Ibn 
c Abbas ($&) etait aupres d'un jeune qui avait maigri au point de n'avoir plus 
que la peau sur les os, et qu'il demanda: « Qu'a-t-il ? » On lui repondit 
qu'il etait atteint d'amour fou, et Ibn c Abbas passa toute la journee a 
chercher protection aupres d'Allah contre la folie amoureuse. 

Le huitieme est que l'amour fou - ainsi qu'il a precede - consiste en 
l'exces dans l'amour, si bien que le cceur de celui qui en est atteint est 
domine par la chose dont il est epris, et qu'il ne cesse de se l'imaginer, de 
s'en souvenir, de penser a elle, et qu'elle ne quitte jamais sa pensee et son 
esprit. A ce moment, l ame utilise la force animale et psychologique, et cette 
force se detraque, ce qui entraine des maux frappant le corps et l'ame qu'il 
est tres difficile de soigner. Ainsi, ses actes, ses caracteristiques et ses 
objectifs se transforment, et tout se voit desequilibre, et l'etre humain est 
incapable d'amender cela, comme il a ete dit: 

L'amour n'est d'abord qu’un entetement 
Qu'amme et conduit la predestination 
Jusqu'a ce que le jeune plonge dans les abimes des passions 

Surviennent des choses auxquelles mane les plus grands ne peuvent faire face 


1 Ad-Da c ifah (1898), la chaine de transmission du hadith est faible. 
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Les premices de I'amour £ou sont aisance et douceur; son coeur soucis, 
troubles et maladie du coeur; et sa fin delabrement et mort, si on ne regoit 
pas 1'aide d'Allah, comme il a ete dit: 

Vis libre, car Vamour est d'abord peine 
Son cceur soujfrance, et safin mort 

Et un autre dit: 

11 s'est entiche d'amourfoil jusqu’a y tomber 
Et lorsqu'il I'a emporte, il n'en etait pas capable 
II vit un abime qu'il prit pour line vague 
Et lorsqu'il y arriva, il s'y noya 

Il est done responsable, et e'est lui qui est criminel envers son ame, il est 
semblable au proverbe : « Tes mains ont noue et ta bouche a souffle. » T 

103 - Les trois degres de l’amoureux fou 

L'amoureux fou connait trois degres : initial, median, final 

Au degre initial, il doit repousser cet amour fou de toutes ses forces si Ie 
fait de parvenir a l'etre aime est impossible pour une raison mondaine et 
legale. S'il n'y parvient pas, ou si son coeur veut absolument voyager vers 
son bien-aime - et e'est la le degre median et final - il doit le cacher, ne pas 
le montrer, et ne pas chanter la beaute de l'etre qu'il aime devant les gens, 
associant ainsi le polytheisme et Y injustice. Cette injustice compte parmi 
les plus grandes formes qui soient, et elle est peut-etre plus nefaste a l'etre 
aime et sa famille que l'injustice cause a ses biens, car en devoilant son 
amour pour lui, on expose l'etre aime a la critique des gens qui 
considereront cela comme une verite ou un mensonge. A ce sujet, la plupart 
des gens croient [a la realite d'une idylle] a la moindre ambiguite, et si on 
dit: « Untel a fait ceci a untel ou unetelle. » une personne dement, et neuf 
cent quatre-vingt-dix-neuf le croient! 

Les recits des fous d'amour qui se devoilent aux gens a ce sujet sont 
crus avec certitude, et si une victime les informe faussement concemant 
autrui, les gens la croient d'une resolution qui n'accepte aucune 
contradiction ; et si tous deux sont reunis en un meme lieu, ils croient avec 
resolution que e'est la une proinesse qu'ils se sont faites. Leur resolution a 
ce sujet sur ce qui n'est que supposition, imagination, ambiguite, et recit 
mensonger, est semblable a leur resolution face a un evenement tangible. 
C'est ainsi que les gens ont faussement accuse la plus pure des femmes, la 
bien-aimee du Messager d'Allah (M), l'innocentee d'au-dela des sept cieux. 


1 On signifie ainsi que e'est la personne elle-meme qui s'est mise dans le petrin. 
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en raison d'un evenement ambigiie qui fut que Safwan Ibn Al-Mu c attil la 
ramena seul, apres les troupes. Ont provoque leur perte [par cet 
Evenement, ceux qu'Allah a voulu], et si Allah ($g) ne s'etait pas charge de 
l'innoc enter, de la defendre et de dementir celui qui la calomniait, il en 
aurait ete autrement. 

En somme, le fait de devoiler 1'amour qu'on eprouve pour celui avec 
lequel tout lien est interdit est une injustice, un tort, et une transgression 
envers lui et sa famille, car on 1'expose a ce que nombre de gens croient en 
leurs suppositions a son sujet. Et si on cherche l'aide d'un tiers qui aille le 
lui rapporter, par desir ou par crainte, l'injustice se propage, et cet 
intermediaire devient un homme sans honneur et injuste. Si le Prophete ($i) 
a maudit 1'intermediaire entre celui qui soudoie et celui qui est soudoye, 
alors que dire de l'homme sans honneur qui est l'intermediaire entre 
l'amoureux fou et l'etre dont il est epris, en ce lien illicite ; l'amoureux fou 
et cet homme sans honneur s'entraidant dans l'injustice a l'encontre de 
l'etre cheri et de ceux desquels l'injustice causee a leur personne, leurs 
biens ou leur honneur depend la realisation du but ? 

Bien souvent, la realisation du but est liee au meurtre d'une personne 
dont la vie en empeche la realisation. De combien de victimes a-t-on verse 
le sang pour cette raison, qu'il s'agisse d'epoux, maitres ou proches ? 
Combien de femmes ont-elles ete trompees centre leur epoux, et combien 
de servantes et servants contre leur maitre ? Le Messager d'Allah (M) a 
maudit celui qui agit ainsi, il s'en est innocente 1 , et cela compte parmi les 
plus grands peches majeurs. Si le Proph&te (^) a interdit de demander en 
mariage une femme deja demandee par son frere, ou d'encherir faussement 
sur I'enchere de son frere, alors que dire de celui qui tente de separer un 
homme de son epouse et de sa servante, a tin de pouvoir parvenir a elles ? 
Ceux qui sont fous amoureux des belles apparences, et les hommes sans 
honneur qui les aident ne consid^rent pas cela comme un peche. Si cet 
amoureux fou cherche a parvenir a celle qu'il aime, et la partager avec 
l'epoux et le maitre, e'est la un peche et une injustice envers autrui qui n'est 
pas moindre que le peche de la fornication, meme s'il ne parvient pas 
jusque-la. 

Le repentir pour fornication ne met pas fin au droit d'autrui, car si le 
repentir fait cesser le droit d'Allah, le serviteur garde la possibilite de 
reclamer son droit au Jour de la Resurrection. L'injustice causee au pere par 
la perversion de sa chair, et de celui qui lui est plus cher que sa propre 


1 Allusion est faite au hadith : « Celui qui trompe un esclave contre ses proprietaires n'est pas des 
notres, celui qui corrompt une femme contre son mari n’est pas des notres. » As-Sahthah (324). 
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personne, et Tinjustice causee a l'epoux par la perversion de sa bien-aimee 
et le crime commis contre sa couche, est plus grande encore que l'injustice 
qu'on lui causerait en prenant tous ses biens. C'est pourquoi cela cause plus 
de tort que le fait de lui prendre ses biens, et cela n'est semblable pour lui 
qu'au fait de verser son sang. 

Malheur pour cette injustice de plus grand peche que la fornication ! Et 
si le droit du combattant sur le sentier d'Allah est qu'au Jour de la 
Resurrection on arrete celui qui lui a cause ce tort, et qu'on dise : « Prends ce 
que tu veux de ses bonnes actions. » ainsi qu'en a informe le Messager d'Allah 
(M) qui dit ensuite: « Que pensez-vous ? c'est-a-dire : que pensez-vous 
qu'il restera de ses bonnes actions ? Si s'ajoute a cela le fait que la victime 
de cette injustice soit un voisin ou un proche du coupable, l'injustice se 
multiplie et devient une injustice aggravee de rupture des liens de parente 
et de nuisance au voisin, et « n'entrera pas au Paradis celui qui rompt les liens 
de parente. » 2 ni « celui dont le voisin n'est pas preserve de ses fleaux. » 3 

Si l'amoureux fou s'aide, pour parvenir a l'etre dont il est epris, de 
demons parmi les djinns - par un sort ou autre - s'ajoute au polytheisme et 
a l'injustice, la mecreance de la sorcellerie. S'il ne le fait pas lui-meme mais 
1'agree, il aura agree la mecreance sans y etre contraint, afin de parvenir a 
son but, et cela n'est pas eloigne de la mecreance. En somme, 1'entraide a ce 
sujet est une entraide dans le peche et la transgression. 

Quant a ce qui est lie a la realisation de l'objectif de l'amoureux fou 
comme injustice dont le tort frappe autrui, cela n'est pas ignore. S'il 
parvient a son objectif vis-a-vis de l'etre dont il est epris, ce dernier a 
d'autres objectifs pour lesquels il demande a l'amoureux fou de l'aider, et 
celui-ci ne peut y echapper, ainsi chacun d'eux aide 1'autre dans l'injustice 
et la transgression. L'etre cheri aide l'amoureux fou dans l'injustice contre 
ceux qui lui sont lies, qu'il s'agisse de sa famille, ses proches, son maitre ou 
son epoux; et l'amoureux fou aide l'etre dont il est epris dans l'injustice 
contre celui qui s'oppose a la realisation de son objectif. Chacun d'eux aide 
1'autre dans la realisation de ses objectifs qui comportent une injustice vis- 
a-vis des gens. Ainsi, la transgression et l'injustice causees aux gens 
surviennent de leur association dans la turpitude, et leur entraide dans 
l'injustice. C'est l'usage entre les fous d'amour et les etres dont ils sont 
epris: l'amoureux fou aide l'etre dont il est epris en ce qui comporte 
injustice, transgression et iniquite, au point qu'il oeuvre pour lui a un rang 
qui ne convient a lui, ni a ses semblables, de lui faire obtenir des biens 


1 Muslim (1897). 

2 Al-Bukhari (5684) et Muslim (2556). 

3 Al-Bukhari (5670) et Muslim (46). 
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illicites, de se montrer arrogant pour lui vis-a-vis d'autrui; et si l'etre cheri 
se dispute avec une tierce personne, il se mettra necessairement de son cote, 
qu'il soit coupable ou victime. Ceci au point que l'injustice du fou d'amour 
vis-a-vis des gens ne le conduise a ruser pour s'accaparer leurs biens, et les 
faire parvenir a l'etre cheri, par le vol, la spoliation, la tromperie, les faux- 
serments, le brigandage et autre, Cela peut meme le conduire a tuer celui 
dont Allah a interdit le meurtre, afin de s'accaparer ses biens et les faire 
parvenir a l'etre aime. 


Tous ces fleaux et beaucoup, beaucoup, plus encore naissent de 1'amour 
fou pour les belles apparences, qui menent a la mecreance claire. Des gens 
nes en islam sont devenus chretiens en raison de la folie amoureuse, 
comme cela est arrive a un muezzin qui vit une belle femme sur un toit, fut 
seduit par elle, descendit, entra chez elle et la demanda. Elle lui repondit: 
« Je suis chretienne, si tu embrasses ma religion, je t'epouse. » II le fit, et le 
meme jour il monta a l'etage, tomba et deceda. c Abd Al-Haqq [Al-Ishbili] le 
mentionna dans son ouvrage Al- c Aqibah. 


Lorsque les chretiens veulent christianiser un prisonnier, ils lui font voir 
une belle femme, d laquelle ils ordonnent de se faire desirer de lui, jusqu'a 
ce que son amour pour elle s'ancre dans son coeur, elle s'offre a lui s'il entre 
dans sa religion. A ce moment. 





« Allah affermit les croyants par une parole ferme, dans la vie presente 
et dans Vau-dela, tandis qu'il egare les injustes. Et Allah fait ce qu'il 
veut.» l 


Dans la folie amoureuse, le fou d'amour et l'etre cheri se causent 
mutuellement injustice, en s'entraidant dans la turpitude et l'injustice, 
chacun d'eux est injuste envers lui-meme et son compagnon, et leur 
injustice touche egalement autrui, ainsi qu'il a precede. Plus grave encore, 
leur injustice par le polytheisme, car 1'amour fou comporte toutes les 
formes d'injustice. 

Si l'etre cheri ne craint pas Allah, il expose le fou d'amour a la 
destruction, et c'est la une injustice de sa part que de se faire desirer, de se 
parer pour lui et de l'attirer par tout moyen, afin de lui soutirer ses biens et 
ce qui lui sera utile; sans pour autant s'offrir a lui, afin que son desir ne 
disparaisse pas apres qu'il ait satisfait son envie. 11 lui fait ainsi vivre le pire 



1 Sourate Ibrahim, v,27. 
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des chatiments, et le fou d'amour peut en arriver a tuer son etre aime, afin 
de se venger, surtout si ce dernier s'offre a autre que lui. Combien l'amour 
fou aura-t-il fait de victime des deux cotes ! Combien a-t-il fait disparaitre 
comme bienfaits, appauvri comme richesses, fait chuter comme rangs, et 
disloque comme unions ! Combien a-t-il corrompu de families, entre peres 
et fils! Lorsque la femme constate que son epoux est fou d 7 amour d'une 
autre, elle prend elle aussi un amant, ainsi l'homme est hesitant entre le fait 
de detruire son foyer par le divorce, et 1'absence d'honneur. Certains 
choisissent la premiere solution, et d'autres la deuxieme. 

L'homme sense ne doit done pas permettre a l'amour fou de dominer 
son ame, afin qu'il ne le mene pas a ces mefaits, en totalite, en majorite, ou 
en partie. Celui qui ne le fait pas neglige son ame, et il est trompe par elle, 
et si elle perit, e'est lui qui l'aura fait perir. S'il n'avait pas cesse de regarder 
le visage son bien-aime, et de desirer parvenir a lui, la passion amoureuse 
n'aurait pas domine son coeur. La premiere cause de la passion amoureuse 
est l'appreciation, qu'elle naisse du regard ou de l'ouie. Si cela n'est pas 
accompagne d'un desir d'y parvenir, mais plutot d'un desespoir que cela 
puisse arriver, cela n'entraine pas d'amour fou. Et si cela est accompagne 
d'un desir, mais qu'il ecarte cela de sa reflexion, et n'y occupe pas son 
coeur, cela ne suscitera pas d'amour fou. S'il se met a reflechir longuement 
sur les atours de l'etre cheri, mais que cela est accompagne d'une peur de 
ce qui est pour lui plus grand que la jouissance du fait de parvenir a l'etre 
aime - qu'il s'agisse d'une peur religieuse, comme le fait d'entrer en Enfer, 
de susciter la colere du Contraignant, et de reunir des peches - et que cette 
peur domine le desir et la reflexion, cela ne suscitera pas d'amour fou. S'il 
manque cette peur, mais que cela est accompagne d'une peur mondaine, 
comme la peur de la destruction de sa personne, ses biens, son honneur, 
son rang aupres des gens, ou sa decheance aux yeux de celui qu'il estime, et 
que cette peur domine ce qui pousse a cet amour fou, il le rejettera. S'il 
craint de perdre ce qui lui est plus aime et plus utile que l'etre dont il s'est 
epris, et s'il donne priorite a cet amour sur celui de l'etre cheri, il 
repoussera cet amour fou. Mais si rien de cela ne survient, et que l'amour 
pour l'etre cheri domine, il attire a lui totalement le coeur, et 1'ame penche 
totalement vers lui. 

Si on objecte : vous avez mentionne les fleaux, nuisances et mefaits de 
l'amour fou, mais pourquoi n'avez-vous pas mentionne ses bienfaits et 
profits, parmi lesquels: la delicatesse, le soulagement et l'allegement de 
1'ame, la disparition de ses pesanteurs, son divertissement, son 
entrainement vers les comportements nobles que sont le courage, la 
generosite, la civilite, l'affabilite et la douceur ? 
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On dit ci Yahya Ibn Mu c adh Ar-Razi: « Ton fils est fou amoureux 
d'untelle. » II repondit: « Louange a Celui qui a fait qu'il soit de nature 
humaine ! » 

Un autre dit: « L'amour fou est la maladie des cceurs nobles. » 

Un autre encore dit: « L'amour fou ne convient qu'a celui qui est dote 
d'une civilite apparente et d'une nature pure, ou celui qui est dote d'une 
langue distinguee et d'une bienfaisance complete, ou celui qui est dote d'un 
comportement brillant et d'une origine £clatante ! » 

Un autre dit: « L'amour fou enhardit le coeur du couard, eclaircit 
1'esprit de 1'imbecile, detend la paume de l'avare, rabaisse l'orgueil des rois, 
apaise les comportements farouches, et elle est la proche et la compagnie de 
celui qui n'en a pas. » 

Un autre encore dit: « L'amour fou dissipe les lourdeurs, adoucit l'ame, 
epure les troubles du coeur, et suscite l'entrain pour actes nobles, comme l'a 
dit le poete: 

Perira en ce monde celui qui est clement envers vous 
Lorsqu 11 sera frappe par un malheur du cote de Vamour 
Une dme noble qui dissimule tellement son amour secret pour vous 
Que s'il etait questionne sur vos propos, il ne saurait les reconnoitre 
II espere, au soir, tomber malade, afin 
Qu 'elle entende ses plaintes et lui ecrive 
II s'agite pour le bien dans la recherche de I'elevation 
Afin que ses traits soient un jour loues aupres de Layla 

Uamour fou amene done aux comportements nobles ! 

Un sage a dit: « L'amour fou dompte l'ame et epure les comportements. 
L'afficher est naturel, et la cacher est une contrainte. » 

Un autre dit: « Celui dont l'ame ne se rejouit pas du son d'une 
musique, et d'un beau visage, son humeur est viciee et demande un 
remede ! » et il dit en vers : 

Si tu ne connais ni Vamour fou ni les passions 
Tu n'as aucune part des plaisirs de la vie 

Et d'autres ont dit: 

Si tu ne connais ni Vamour fou ni les passions 

Tues semhlable a une tranche dans le desert 

Si tu ne connais ni Vamour fou ni les passions 
Sois une pierre dure d cote d'un rocher 
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Si tu ne connais ni Vamour fou ni les passions 
V,a brouter de la paille, car tu es un ane 

Un fou d'amour dote de chastete et de preservation dit: « Soyez chastes 
et vous serez nobles; soyez follement amoureux et vous aurez de l'esprit. » 

On dit a un fou d'amour : « Que faisais-tu lorsque tu obtenais celui que 
tu desirais ?» II repondit: «Je delectais mon regard de son visage, 
j'apaisais mon coeur par sa mention et sa conversation, je couvrais ce qu'il 
n'aimait pas voir decouvert, je ne commettais aucun acte ignoble qui puisse 
violer son engagement. » Puis il dit en vers : 

Je niisole avec lui mais reste chaste par respect 
Et par peur de la religion , je ne suis pas de ses amants 

Telle Veau dans la main du jeuneur qui la desire 

Par soif mais patiente sur son gout succulent 

Ishaq Ibn Ibrahim dit: « L'ame des fous d'amour est un parfum suave, 
leur corps est delicat et leger, leur promenade est intimite, leurs propos 
donnent vie aux coeurs morts et font croitre la raison, et sans l'amour fou et 
les passions, il n'y aurait aucun delice en ce bas-monde. » 

Un autre dit: « L'amour fou est pour les ames corrune la nourriture 
pour les corps. Le delaisser nuit, et en abuser tue. » A ce sujet, on a dit: 

Ma bien-aimee, l'amour comporte delectation 
Mais malheur perpetuel et afflictions 
C'est pourquoi la vie n'est rien sans lui 
Et la vie n'est bonne que par Texistence d'un bien-aime 
ll n'y a aucun bien en ce bas-monde sans compagne 
Ni dans un plaisir qui ne comporte pas de bien-aime 

Al-Khara'iti rapporte de Abu Ghassan qu'Abu Bakr As-Siddiq (4») 
passa devant une servante qui disait: 

Je Vai desire avant de couper mes amulettes 
Penchant vers lui tel un roseau delicat 

Il lui demanda : « Es-tu de condition libre ou esclave ? - Esclave. - Qui 
desires-tu ? » Elle tarda a repondre, il insista, et elle dit: 

Je suis celle avec le cceur de laquelle les passions ontjoue 
Et qui est mort d'amour pour Muhammad Ibn Al-Qdsim 
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II la racheta a son maitre, I'envoya a Muhammad Ibn Ja c far Ibn Abi 
Talib, et dit: « Elies sont les tentations des hommes. Par Allah, combien 
d'hommes nobles sont morts a cause d'elles, et combien d'hommes en 
bonne sante se sont deteriores. » 1 

Une servante vint se plaindre aupr&s de c Uthman Ibn c Affan d'un 
homme parmi les Ansar, et c Uthman lui dit: « Qu'as-tu ? -1) Commandeur 
des croyants ! J'ai 6te frappe [par 1'amour] pour son neveu, et je ne cesse de 
l'observer. » c Uthman dit a cet homme : « Sois tu I'offres a ton neveu, sois je 
te donne sa valeur de mes biens.» II repondit: « Je te prends a temoin, 6 
Commandeur des croyants, qu'elle est a lui. » 

Nous ne renions pas la corruption de 1'amour fou lie a 
1'accomplissement de la turpitude avec l'etre cheri, et nous ne parlons que 
de 1'amour fou chaste, de l'homme intelligent, dont la religion, la chastete 
et l'honneur l'empechent de corrompre ce qui est entre lui et Allah, et ce 
qui est entre lui et l'etre cheri, en commettant ce qui est illicite. Ceci a 
l'exemple de 1'amour fou des pieux predecesseurs et des grands imams. 
c Ubayd Allah Ibn c Abd Allah Ibn c Utbah Ibn Mas c ud, un des sept grands 
jurisconsultes [de Medine], connut 1'amour fou au point que cela soit 
celebre, et personne ne le lui a reproche, et au contraire on considerait 
comme injuste celui qui le blamait. Ainsi il dit: 

Tu as dissimule les passions au point que cela te nuise 
Des gens font blame et leur blame est une injustice 
Les gens mauvais font calomnie, et avant eux 
Les passions font blame, sans que la dissimulation ne serve 
Tu es comme An-Nahdi qui mourut de chagrin 
Sur les traces de Hind, ou celui dont la maladie devoile les formes 
Penses-tu que parvenir a l'etre aime est peche 
N'est-ce pas que Vabandon de l'etre aime est le peche 
Goute a son abandon, dont tu pretendais 
Qu'il etait droiture, et cetfe pretention fut peut-etre mensongere 

c Umar Ibn c Abd Al- c Aziz et son amour fou pour la servante de son 
epouse, Fatimah Bint c Abd Al-Malik, sont celebres. C'etait une servante 
d'une beaute exceptionnelle, et il etait seduit par elle. II la demandait a son 
epouse, et insistait pour qu'elle la lui offre, mais elle refusait, alors que la 
servante etait encore au plus bel age. Lorsqu'il devint Calife, Fatimah fit 
venir la servante, et la prepara, alors qu'elle etait un modele de beaute. Puis 
Fcitimah s'introduit aupres c Umar et dit: « 6 Commandeur des croyants ! 
Tu etais seduit par ma servante, tu le m'as demandee, et je te I'ai refusee. 


1 Ptilal Al-Qulub (231), la chatne de transmission n'est pas authentique. 
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mais aujourd'hui je suis disposee a te la donner. » Lorsqu'elle lui dit cela, la 
joie apparut sur son visage, et il dit: «Amene-la moi rapidement.» 
Lorsqu'elle s'introduit aupres de lui, il fut plus seduit encore, et il lui dit: 
« Enleve tes vetements. » Elle s'executa, puis il lui dit: « Reste oil tu es. Dis- 
moi a qui tu appartenais ? Et comment tu es arrive chez Fatimah ? - Al- 
Hajjaj infligea une amende a un de ses representants a Kufah, et j'etais 
esclave de ce representant. Il me prit, m'envoya a c Abd Al-Malik, et m'offrit 
a Fatimah. - Et qu'est-il advenu de ce representant ? - Il est mort. - A-t-il 
laisse des enfants ? - Oui. - Quelle est leur condition? - Mauvaise. - 
Remets tes vetements, et repars d'ou tu viens. » Puis il ecrivit a son 
representant en Irak: «Envoie-moi untel fils d'untel.» Lorsqu'il se 
presenta, il lui dit: « Indique-moi toutes les amendes que Al-Hajjaj a inflige 
a ton pere. » et il ne lui indiqua pas une amende, sans qu'il ne l'acquitte 
pour lui, puis on fit venir la servante qu'on lui donna, et il dit: « Prends 
garde a elle, car ton pere a surement souffert en raison d'elle. - Elle est a toi, 
6 Commandeur des croyants. - Je n'en ai pas besoin, achete-la moi, sinon je 
ne serais pas de ceux qui interdisent a leur ame de suivre ses passions. » 
Alors que le jeune etait sur le point de partir, la servante dit: « Et ton 
amour, 6 Commandeur des croyants ? » Il repondit: « Il est intact, et plus 
grand encore. >» Et la servante demeura dans l'esprit de c Umar jusqu'a sa 
mort. 1 

De meme Abu Bakr Muhammad Ibn Dawud Ad-Dhahiri, le celebre 
savant de nombreux domaines de la science comme le fiqh, le hadith, 
l'exegese, la litterature, qui eut un avis personnel dans le fiqh , qui compte 
parmi les grands savants, et dont l'amour fou est celebre. Niftawih dit: Je 
suis entre chez lui pendant la maladie dont il deceda, et lui dis : « Comment 
te sens-tu ? - L'amour pour celui dont tu sais a suscite en moi ce que tu 
vois. - Qu'est-ce qui t'empeche de jouir de lui si tu le peux ? - La jouissance 
est de deux forme : la premiere est celle du regard permis, et la deuxieme 
celle de la jouissance interdite. Le regard permis est ce qui a suscite en moi 
ce que tu vois. Quant a la jouissance interdite, m'en empeehe ce que m'a 
rapporte mon pere, d'apres Suwayd Ibn Sa c id, d'apres c Ali Ibn Mushir, 
d'apres Abu Yahya Al-Qattat, d'apres Mujahid, d'apres Ibn c Abbas (^.) qui 
rapporte que le Prophete (^) a dit: « Celui qui tombe follement amoureux, 
dissimule cela, reste chaste, et patiente, Allah lui pardonne et le fait entrer au 
Paradis. » 2 Puis il dit en vers : 


1 1'tilal Al-Qulub (61-62), la chaine de transmission n'est pas authentique. 

2 Ibn Al-Qayyim va evoquer ce hadith a la fin du chapitre. 
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Vois le sortilege se diffuser dans son regard 
Vois la noirceur dans son regard paisible 
Et vois les pods au-dessus de son regard 
Semblables a desfourmis rampant sur de Vivoire 

Qu'ont-ils a reprouver la noirceur sur ses joues 
Us ne reprouvent pas les fleurs sur les branches 
Si le defaut de sajoue sont ces quelques poils eparses 
Alors le defaut des yeux sont les poils des paupieres 

Je lui dis : «Tu renies l'analogie dans le fiqh et tu Facceptes dans la 
poesie ? » il repondit: « L 'emprise de I'amour et la domination de l'ame le 
reclament. » et il deceda dans la nuit. n 1 

En raison de son bien-aime, il ecrivit son ouvrage Az-Zahrah dans lequel 
il dit: « Celui qui desespere de celui qu'il desire et ne meurt pas sur le 
champ, cela le soulagera. Ceci car la premiere frayeur du desespoir touche 
le cceur qui n'y est pas prepare ; quant a la deuxieme elle parvient au cceur 
qui a deja ete foule par la premiere. » 2 [...] 

On l'interrogea egalement un jour de la sorte : 

a a 

O Ibn Dawud ! O savant de llrak ! 

Reponds-nous concernant les regards mortels 
Impliquent-ils ce qu’ils ont cause comme blessures 
Ou rendent-ils licite le sang desfous d'amour ? 

Il ecrivit de sa main la reponse sous les deux vers : 

J'ai une reponse concernant lesfous d'amour 
Ecoute-la, car elle est tiree d'entrailles tourmentees 
Lorsque tu as interroge sur les passions, tu m'as enflamme 
Et tu as fait couler une larme encore jamais verses 
Si un etre cheri tourmente un fou d'amour 
Le tourmente est le plus heureux desfous d'amour 

U auteur du livre Mandzil Al-Ahbab, Shihab Ad-Din Mahmud Ibn 
Sulayman Ibn Fahd, qui mit par ecrit les regies de la composition (. Al-Inshd') 
a dit: J'ai dit en reponse aux deux vers, en respectant leur mesure, et en 
repond ant a celui qui interroge : 

Dis a ceux qui interrogent sur le regard 
Qu'iljoue dans le sang des fous d'amour 
Le dos du sabre ne cause aucune blessure 
S'il detourne le tranchant d'un sang verse 




1 As-Siyar (13/109). 

2 Az-Zahrah, p.452. 
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Les sabres du regard sont plus en devoir d'etre 
Detournes de ce qui blesse lesfous d'amour 
Tous ceux qui perissent sous leurs coups sont des martyrs 
Cest pourquoi ils preferent souffrir d'une longue maladie et continuer a vivre 

[pour continuer d aimer] 

A l'exemple de celle-ci, une fatwa que l'on transmit a shaykh Abu Al- 
Khattab Mahfudh Ibn Ahmad Al-Kaludhani, le shaykh du rite hanbalite a 
son epoque, qu'Allah lui fasse misericorde : 

Soumets d Vimam Abu Al-Khattab une question 
Parvenue d toi, et dont tu es seul digne 
Qu'encourt un homme qui veut accomplir la priere 
Et a Vesprit duquel vient la beaute d'une femme 

II repondit sous la question qu'on lui adressait: 

Dis d I'auteur de la question 
Qui a rejoui mon coeur plutot que de le courroucer 
Celle qui Va detourne de son adoration 
Est unejeune fillejolie, ainsi il s'est detourne et distrait 
S'il se repent et rattrape son adoration 
La misericorde d'Allah recouvre celui qui desobeit et se distrait 

cAbd Allah Ibn Ma c mar Al-Qaysi a dit : Une annee, j'ai accompli le 
pelerinage, puis je suis entre une nuit dans la mosquee de Medine, afin de 
rendre visite a la tombe du Messager d Allah ($1). Alors que j etais assis, 
cette nuit, entre la tombe et la chaire, j'entendis des gemissements auxquels 
je tendis l'oreille. [...] Puis la voix cessa, et je ne sus d'ou elle provenait. 
Puis les pleurs et gemissements reprirent [...] Je suis alle trouver 1'origine 
des vers, et leur auteur ne s'en rendit compte qu'alors que j'etais a ses cotes, 
j'ai alors vu un jeune homme dans sa prime jeunesse, dont les pleurs 
avaient creuse deux sillons sur ses joues. Je l'ai salue et il me dit: « Assieds- 
toi, qui es-tu ? - c Abd Allah Ibn Mamar Al-Qaysl. - Desires-tu quelque 
chose ? - Oui, j'etais assis dans le jardin [du Paradis, entre la chaire et 
l'appartement du Prophete (*)], et ta voix m'a seduit. Que mon ame te soit 
donnee en rang on, que ressens-tu ? - Je suis c Utbah Ibn Al-Hubab Ibn Al- 
Mundhir Ibn Al-Jamuh Al-Ansari. Je me suis rendu un jour a la mosquee 
des coalises, et )'y ai accompli la priere, puis je me suis eloign^ non loin, et 
me suis trouve face a des femmes qui venaient d un pas leger, et au milieu 
desquelles se trouvait une jeune fille d'une beauts eblouissante et parfaite. 
Elle s'arreta devant moi et me dit: « 6 c Utbah! Que dis-tu du fait d'aller 
vers celui qui cherche a venir vers toi ? » Puis elle m'a laisse, elle est partie, 
et je n'ai plus jamais eu de nouvelles d'elle, et je n'ai pu retrouver sa trace. 
Je suis, depuis, desempare, et j erre d un endroit a 1 autre. » Puis il cria et 
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s'evanouit, puis il reprit conscience, comme si ses pommettes etaient teintes 
au memecyle, et il dit: 

Je vous vois par mon cceur depuis des contrees lointaines 
Me voyez-vous par le cceur, malgre mon eloignement ? 

Mon cceur et mon regard vous regrettent 
Mon dme est aupres de vous, et voire souvenir aupres de moi 
Je n'apprecierais la vie que lorsqueje vous verrais 
Mime si je suis au Firdaws ou au Paradis etemel 

Je lui dis: « 6 jeune homme! Repens-toi aupres de ton Seigneur, et 
demande-Lui pardon pour ton peche, car les frayeurs de l'au-dela sont 
dev ant toi. - Je ne serais reconforte que «lorsque les deux tanneurs 
reviendront ». 1 » Je suis reste avec lui jusqu'a l'apparition de l'aube, et je lui 
ai dit: « Allons a la mosquee des coalises, il se peut qu'Allah soulage ton 
affliction. » 11 repondit: « Je 1'espere, si Allah le veut, par la benediction de 
ton apparition. » Nous sommes done partis jusqu'a parvenir a la mosquee 
des coalises, ou je l'ai entendu dire : 

Si seulement en ce mercredi, les hommes 
Ne s'etaient pas disperses pour m'annoncer une rejouissance 
Telle une gazelle pour laquelleje me consume d'amour 
Et qui se rend a la mosquee des coalises le visage voile 
Disant aux gens qu'il cherche la recompense 
Mais il n'est pas venu chercher le bien et esperer la recompense 
S'il desirait la recompense il ne serait pas venu en fanfaronnant 
Enduit de miettes de muse et teint 

Puis nous nous sommes assis jusqu'a accomplir la priere du Dhuhr, e'est 
alors que des femmes sont arrivees, mais la jeune fille n'etait pas parmi 
elles. Elies se sont arretees devant lui et lui ont dit: « Que dis-tu de celle qui 
cherche a te rejoindre et te rend melancolique ? - Qu'en est-il d'elle ? - Son 
pere l'a prise et l'a emmenee vers les contrees de Samawah. » Je les ai 
interrogees concemant la jeune fille, et elles m'ont repondu : « Il s'agit de 
RayyS Bint Al-Ghitrif As-Sulami. » c Utbah leva la tete vers elles et dit: 

Ma bien-aimee Rayyd m'a de nouveau devance 
Et sa caravane est partie vers les contrees de Samawah 
Ma bien-aimee, mes pleurs m'ont fait perdre la vue 

Puis-je emprunter des yeux d un autre ? 

Je lui dis : « Je suis venu avec beaucoup d'argent que je voulais donner 
aux pauvres qui ne mendient pas. Par Allah, je le depenserai pour toi, 
jusqu'a ce que tu sois satisfait et plus encore, alors allons a la mosquee des 


1 Expression qui designe une chose perpetuelle, et qui a pour origine la disparition de deux 
hommes de c Anazah partis chercher du tanin, et qui ne sont jamais revenu. 
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Ansar. » Nous nous y sommes rendus, jusqu'a parvenir devant un groupe 
d'entre eux, je les ai salues et ils m'ont repondu de la meilleure maniere. Je 
leur dis : «O gens ! Que dites-vous de c Utbah et de son pere ? - Ils 
comptent par mi l'elite des arabes. - 11 a ete frappe par un drame des 
passions, et je veux uniquement votre aide pour nous rendre a Samawah. - 
Nous sommes a ton service. » Nous nous mimes en selle, jusqu'a parvenir 
aux demeures de la tribu de Sulaym. On annonga a Al- c Itrif notre arrivee, et 
il vint vers nous pour nous accueillir. II dit: « Salut a vous, nobles gens. - 
Toi de meme, qu'Allah te salue, nous sommes tes h6tes. - Vous etes dans la 
plus genereuse des demeures. 6 gens de c Ubayd, installez ces gens. » On 
posa des tapis et coussins, on fit des sacrifices, mais nous dimes : « Nous ne 
mangerons que lorsque tu auras repondu a notre requite. - Quelle est-elle ? 

- Nous demandons ta noble fille en mariage pour c Utbah Ibn ALHubab Ibn 
Al-Mundhir. - La decision de celle que vous demandez en mariage lui 
appartient, je vais entrer et Yen informer. » II entra en colere chez sa fille 

A 

qui lui dit: « O pere ! Qu'ai-je a voir la colere sur ton visage ? - Les Ansar 
sont venus me trouver pour te demander en mariage. - Ce sont des gens 
nobles pour lesquels le Prophete (Ji) a demande pardon, qui me demande 
parmi eux ? - c Utbah Ibn Al-Hubab. - Par Allah, j'ai entendu que c Utbah 
respecte ses engagements, et qu'il atteint les objectifs qu'on lui fixe. - J'ai 
jure que je ne te marierai jamais a lui, car on m'a rapporte que tu lui avais 
parle. - Cela n'est pas arrive, mais puisque tu as prete serment, les Ansar 
n'acceptent pas les refus deshonorant, refuse avec courtoisie. - Comment ? 

- Demande une dot elevee, ainsi ils repartiront et n'accepteront pas. - Tu as 
bien parle ! » II sortit promptement et dit: « La jeune fille est d'accord, mais 
je demande une dot d'une valeur egale a ses semblables, alors qui s'en 
acquittera ? » c Abd Allah Ibn Ma c mar dit: « Moi. Demande ce que tu veux. 

- mille mithqaP d'or, cent vetements d'etoffe, et cinq flacons d'ambre. - Tu 
auras tout cela. Ai-je repondu a ta demande ? - Oui. » c Abd Allah dit: j'ai 
envoye un groupe de Ansar a Medine, ils apporterent tout ce qui avait ete 
demande, on fit le repas de noce, et nous sommes restes pour cela plusieurs 
jours. » Puis il dit: « Prenez votre jeune fille, et partez unis. » II la plaga sur 
une litiere accompagnee de trente betes chargees d'ustensiles et presents. 
Nous fimes nos adieux et nous mirent en route. Mais alors qu'il ne nous 
restait qu'une etape a parcourir pour arriver a Medine, nous vimes arriver 
une troupe qui nous chargeait, que je pensais etre de Sulaym. c Utbah se 
langa contre eux, tua plusieurs hommes, en blessa d'autres, puis revint avec 
une blessure dont coulait le sang. Il tomba a terre et s'evanouit sur sa joue. 
La troupe s'eloigna, alors que c Utbah ^tait passe de vie a trepas. Nous 


1 Ai-Mithqal est une unite de masse egale ei 4,25 grammes, utilisee pour les metaux 
precieux, un dinar d'or est egal a un mithqal. 
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dimes : « O c Utbah! » La jeune fille nous entendit, se jeta de la chamelle, 
poussa un cri de douleur et dit en vers : 

J'ai endure, sans patienter mais 
En donnant espoir a mon ame qu'elle te rejoindrait 
Si mon ame etait juste, elle t'aurait 
Devance dans la mart 

Apres toi et moi, personne ne sera un bien-aime juste 
Et aucune ame ne sera en harmonie avec tine autre 


Puis elle hurla et passa de vie a trepas. Nous leur avons creuse une 
seule tombe et les avons enterres ensemble, puis je suis revenu a Medine ou 
je suis reste sept ans. Puis je suis parti vers le Hijdz et suis revenu a Medine. 
Je me suis dit: « Par Allah, je vais visiter la tombe de c Utbah. » je me suis 
rendu sur la tombe et y ai trouve un arbre couvert de bandeaux rouges et 
jaunes. J'ai demande aux habitants du lieu : « Que dit-on de cet arbre ? » Us 
repondirent: « On dit que c'est l'arbre des jeunes maries. » 


Et s'il n'y avait pour permission de l'amour fou que le hadith rapporte 
avec une bonne chaine de transmission qui est le hadith de Suwayd Ibn 
Sa c id, d'apres c Ali Ibn Mus-hir, d'apres Abu Yahya Al-Qattab, d'apres 
Mujahid, d'apres Ibn c Abbas qui rapporte que le Prophete (IS) a dit: « Celui 
qui est fou amoureux, mais reste chaste, dissimule cela, et meurt, est martyr. » ! [ce 
serait suffisant]. 

[Ibn Al-Qayyim mentionna ensuite plusieurs chaines de transmission 
de ce hadith.] 


De meme, le maitre des premiers et demiers, le Messager du Seigneur 
de l'univers (H) vit Zaynab Bint Jahsh (^) et dit: «Gloire a Celui qui 
retourne les coeurs ! » 2 Elle etait l'epouse de Zayd Ibn Harithah, son esclave 
affranchi. Lorsqu'il voulut la repudier, il lui dit: « Crains Allah et garde ton 
epouse.» Mais lorsqu'il la repudia, Allah (6i), du haut des sept cieux, la 
maria a Son Messager (^). C'est Allah qui fut son tuteur et le tuteur de son 
mariage a Son Messager (H), Il etablit le contrat de mariage au-dessus de 
Son Trone, et revela a Son Messager (M) ■ 


A* j ^ ii&G Jyu 





1 Ibn Al-Qayyim va evoquer ce hadith a la fin du chapitre. 

2 Ad-Dtv-tfah (6848), shaykh AI-AIbani qualifie ce hadith de Munkar jiddan, ce qui est un degre 
de faiblesse tres eleve. 
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« Rappelle-toi quand tu disais d celui qu'Allah avait comble de 
bienfaits, comme toi-meme Vavais comble: « Garde ton epouse et crains 
Allah », et tu cachais aufond de ton Arne ce qu'Allah allait rendre public. 
Tu craignais les gens, et Allah est plus digne de ta crainte. » J 

Et Dawud (*0) qui avait quatre-vingt-dix-neuf epouses, puis aima une 
femme, et l'epousa, completant ainsi a cent. 1 2 

Az-Zuhri a dit: « Le premier amour fut en islam : l'amour du Prophete 
0) pour e A'ishah (t^). » 3 Et Masruq la nommait «la bien-aimee du 
Messager du Seigneur de I'univers 10). » 

Abu Qays, l'esclave affranchi de c Abd Allah Ibn c Amr a dit: « c Abd 
Allah Ibn c Amr m'envoya demander a Umm Salamah : Le Prophete 0) 
embrassait-il ses epouses alors qu'il jeunait ? - Non. - c A'ishah (fcga) a dit 
que le Prophete 0) l'embrassait alors qu'il jeunait. - Lorsque le Prophete 
0) voyait cA'ishah, il ne pouvait s'en empecher, par amour, mais moi 
non. » 4 

Sa c d Ibn Ibrahim rapporte de c Amir Ibn Sa c id et de son pere : « Ibrahim, 
l'ami intime d'Allah (as®), rend visite a Hajar chaque jour depuis le Sham 
sur Al-Buraq, en raison de son amour eperdu pour elle, et le peu de patience 
face a son absence. » 5 

Al-Khara'iti mentionne 6 que c Abd Allah Ibn c Umar ($>) acheta une 
servante byzantine qu'il aimait eperdument. Un jour, elle tomba d'une de 
ses mules, il essuya la terre de son visage et l'embrassa. Elle lui disait 
constamment: « Maitre, tu es bon. » Puis elle s'enfuit, il eprouva pour elle 
un amour intense et dit: 

« 

]e pensais etre bon, mais elle est partie 
Et aujourd'hui je sais que je ne suis pas bon 

Abu Muhammad Ibn Hazm a dit: « Nombre de califes bien guides et 
d'imams ont aime. » 7 

Un homme dit a c Umar Ibn Al-Khattab: «6 Commandeur des 
croyants! J'ai vu une femme, et je suis tombe eperdument amoureux 
d'elle. » Il repondit: « C'est une chose que tu ne controles pas. » 


1 Sour ate Al-Ahzab, v.37. 

2 Tajsir At-Tabari (23/150-151), il s'agit d'un hadith qui n'est pas authentique. 

3 11 s'agit d'un recit mensonger, voir Al-Mawdu c dt (l/2b7). 

4 Al-Inva' (4/84), la chame de transmission comporte deux imperfections. 

5 I c tildl Al-Qulub (311), la chaine de transmission n'est pas authentique. 

6 Ibn c Asakir dans At-Tarikh (31/178), la chaine de transmission n'est pas authentique. 

7 Taivq Al-Hamdmah (5). 
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Nous repondons a tout cela, et c'est Allah qui accorde le succes : 

A ce sujet, il est necessaire de distinguer I'illicite du permis, et 1'utile du 
nuisible, et de ne pas juger la chose blamable et reprouvable, ou louable et 
acceptable, de maniere globale. Mais il faut exposer sa disposition legale et 
devoiler ce qu'il en est en mentionnant ses implications. Sinon, 1'amour fou 
n'est, en soi, ni louable ni blamable, et nous mentionnerons 1'amour 
benefique et nuisible, permis et illicite, 

Sache que le plus benefique, obligatoire, eleve, et grandiose des amours 
est celui pour 1'amour duquel les cceurs ont ete crees, et dont la nature des 
creatures consiste a Le d^ifier. C'est sur lui qu'ont ete etablis les cieux et la 
terre et crees les etres. Il est l'essence de I'attestation qu'il n'y a de divinite 
digne d'adoration qu'Allah, et la divinite est celle que les coeurs deifient par 
1'amour, la veneration, la glorification, la soumission, la sujetion et la 
servitude. L'adoration ne convient qu'a Lui seul, et 1'ad oration consiste en 
la perfection de 1'amour associee a la perfection de la soumission et de 
l'humiliation. L'association en cette servitude compte parmi les pires 
injustices, qu'Allah ne pardonne pas. Allah (*$6) est aime pour Lui-meme, de 
tous les points de vue, et tout ce qui qui est autre que Lui n'est aime qu'en 
consequence de Son amour. 


L'obligation de 1'amour d'Allah est indiquee par 1'ensemble de Ses 
Livres reveles, le preche de tous Ses Messagers, la saine nature sur laquelle 
Il a cree Ses serviteurs, ce qu'il a etabli en eux comme raison, et les bienfaits 
dont 11 les a couverts, car les coeurs sont crees sur 1'amour pour celui qui se 
montre genereux et bon. Alors que dire de Celui dont emane toute 
bienfaisance, et dont proviennent, seul et sans associe, tout ce que 
possedent Ses creatures comme bienfaits, comme Allah ($g) dit: 




« Tout ce que vous possedez comme bienfait provient d'Allah. Puis 
quand le malheur vous touche, c'est Lui que vous implorez & haute voix. »* 


De me me, ce qu'il a fait connaitre a Ses serviteurs de Ses No ms 
magnifiques et de Ses Attributs eleves, ainsi que ce qu'indiquent les 
consequences de Ses Actes, comme perfection, splendeur, majeste et gloire. 

L'amour est provoque par deux motifs: la beaute et la majesty, et le 
Seigneur ($g) possede la perfection totale en cela. Il est Beau et aime la 
beaute, et plus encore toute la beauts Lui appartient; et toute majeste vient 


3A2 


1 Sourate An-Nahl, v.53* 
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de Lui, ainsi rien d'autre que Lui ne merite d'etre aime pour soi. Allah ($g) 
dit: 


« Dis : Si vous aimez vraiment Allah, suivez-moi, et Allah vous 
aimer a .* 1 


Jc- jf- j' (*t^ -*#' <J“ -Mji O' S*-*'* 0$' 
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« O vous les croyants l Quiconque partni vous apostasie de sa religion, 
(alors sachez que) Allah suscitera un peuple qu'Il aime et qui L'aime, 
humble envers les croyants et fier et puissant envers les mecreants, qui 
lutte sur te sentier d'Allah, ne craignant aucun reproche. Telle est la grace 
d'Allah qu'U accorde d qui ll veut, et Allah est Immense et II sait tout Vos 
allies ne sont qu’Allah, Son messager, et les croyants qui accomplissent la 
priere, s'acquittent de la Zakat, et s'inclinent [devant Allah]. Et celui qui 
prend pour allies Allah, Son messager et les croyants, [reussira] car c'est le 
parti d'Allah qui sera victorieux. » 2 


Le fondement de l'alliance est done 1'amour, il n'y a done aucune 
alliance sans amour, de meme que le fondement de rinimiti6 est la haine. 
Allah est 1'allie de ceux qui ont cru, et ils sont Ses allies. Ils Le prennent 
pour allie en L'aimant, et II les prend pour allies en les aimant. Ainsi, Allah 
est allie de Son serviteur en fonction de son amour pour Lui. C'est pour 
cette raison qu'Allah (3£) a desavoue celui qui prend des allies en dehors de 
Lui, au contraire de celui qui prend pour allies Ses allies, car il ne les aura 
pas pris pour allies en dehors de Lui, mais son alliance avec eux compte 
parmi la completude de l'alliance avec Lui. 


Allah (3£) a desavoue ceux qui mettaient un autre au meme rang que 
Lui dans l'amour, et II a mentionne que celui qui agit ainsi Lui attribue un 
egal qu'il aime comme on aime Allah, et II dit: 


CL 4 J 1 ' Ojo cj* i_r£h. 



1 Sourate Al c lmran, v.31. 

2 Sourate Al-Md’idah, v.54-56. 
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« Parmi les gens, il en est qui prennent, en dehors d'Allah, des egaux d 
Lui, en les aimant comme on aime Allah. Et Vamour des croyants pour 
Allah est plus fort [que celin de ces gens pour leurs idoles], » J 


II mentionna ceux qui Lui attribuaient des egaux dans l'amour, et ils 
diront en Enfer a ce qu'ils adoraient: 


« Par Allah l Nous etions vraiment dans un egarement evident, lorsque 
nousfaisions de vous les egaux du Seigneur de Vunivers! » 1 2 


C'est avec cette unicite dans 1'amour qu'Allah a envoye tous Ses 
messagers et revele Y ensemble de Ses livres, et qu'a applique le preche de 
l'ensemble des messagers, du premier au dernier. C'est egalement la raison 
pour laquelle ont ete crees les cieux et la terre, le Paradis et l'Enfer, faisant 
du Paradis la demeure de ses adeptes, et de l'Enfer la demeure de ceux qui 
Lui associeiit en cela. Le Prophete (M) a jure : « Aucun de vous ne croira tant 
qu'il ne m'aimera pas plus que son enfant, son parent et l'ensemble des gens. » 3 
alors que dire de 1'amour d'Allah (t$g) ? Et il dit a c Umar : « Non, 6 c Umar, [tu 
ne croiras reellement] que lorsque tu m 'aimeras plus que ta propre personne. » 
C'est-a-dire : tu ne croiras que lorsque ton amour parviendra a ce point. Si 
le Prophete (|g) a sur nous plus de droit que nos propres personnes en 
l'amour et ses corolaires, le Seigneur - que Sa majeste soit celebree, que Ses 
Noms soient sanctifies, que la benediction de Son Nom s'etende, que Sa 
majeste soit elevee, et il n'y a de divinite digne d'adoration que Lui - n'est- 
II pas plus digne de l'amour de Ses serviteurs qu'eux-m§mes ? 

Tout ce qui vient de Lui vers Son serviteur 1'appelle a Son amour, que 
ce soit ce que le serviteur aime ou reprouve. Son don ou Sa privation. Son 
salut ou Son epreuve, Sa retenue ou Son deploiement. Son equite, Sa grace. 
Son don de la vie et de la mort, Sa douceur, Sa bonte, Sa misericorde et Sa 
bienfaisance, Sa preservation et Sa protection, Sa clemence et Sa patience 
face a Ses serviteurs. Son exaucement de 1'invocation, Sa levee de 
l'affliction. Son secours du malheureux. Son soulagement de son affliction, 
sans pour autant qu'il est besoin de lui, mais II se passe totalement de lui, 
de tout point de vue. Tout cela appelle les coeurs a Le deifier et L'aimer. 
Plus encore, le fait qu'il permette a Son serviteur de Lui desobeir, qu'il 
l'aide en cela et le dissimule jusqu'a ce qu'il assouvisse son desir, qu'il le 
protege et le garde, alors qu'il assouvit son desir en Lui desobeissant, qu'il 


1 Sourate Al-Baqarah, v.165. 

2 Sourate As-Shu c ara\ v.97-98. 

3 Al-Bukhari (14) et Muslim (44). 
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l'aide en cela, et que le serviteur utilise Ses bienfaits a cet usage, compte 
parmi ce qui appelle le plus a L'aimer. 

Si une creature realisait pour une autre la moindre de ces choses, elle ne 
pourrait empecher son cceur de 1'aimer, alors comment le serviteur 
n'aimerait-il pas de tout son coeur et ses membres Celui qui est aussi 
constamment biertfaisant envers lui que le nombre de ses respirations, bien 
qu'il soit malfaisant ? Le bien [d' Allah] descend vers [le serviteur], et le mal 
[du serviteur] monte vers Lui; II se fait aimer de lui par Ses bienfaits, alors 
qu'il se passe de lui, et le serviteur se fait detester de Lui par les peches, 
alors qu'il a besoin de Lui. Rien de Sa bienfaisance, Sa bonte et de Ses dons 
ne l'empeche de Lui desobeir; et rien de la desobeissance du serviteur et de 
sa vilenie, ne stoppe la bienfaisance de son Seigneur envers lui. La chose la 
plus vile est done que les coeurs n'aiment pas Celui qui est ainsi, et qu'ils 
s'attachent a 1'amour d'un autre. 

Aussi, tout etre que tu aimes parmi les creatures, et qui t'aime, ne te 
veut que pour lui et la realisation de son objectif, alors qu'Allah te veut 
pour toi, comme il est mentionne dans le recit divin: « Mon serviteur! 
Chacun te veut pour lui, et Moi Je te veux pour toi. » Comment le serviteur 
peut-il ne pas etre gene que son Seigneur soit pour lui a ce rang, alors qu'il 
se detourne de Lui et se consacre a l'amour d'un autre dans lequel son 
cceur se plonge. 

Aussi, tout etre avec lequel tu maintiens une relation, s'il n'y gagne rien, 
n'etablit pas cette relation avec toi, et il est necessaire qu'il y ait une forme 
de gain. Alors que le Seigneur ($g) n'etablit cette relation avec toi que pour 
que tu realises sur Lui le plus grand et le plus eleve des gains. Le dirham 
est retribue de dix a sept cent fois, et plus encore, alors que la mauvaise 
action n'est comptee qu'une seule fois, et elle la chose la plus rapide a etre 
effacee. 

Aussi, Allah (ig) t'a cree pour Lui, et II a cree toute chose pour toi, en ce 
bas-monde et dans l'au-dela, alors qui est plus digne que Lui qu'on se 
consacre a Son amour et fasse des efforts en ce qui comporte Son agrement. 

Aussi, tes requetes - et celles de toutes les creatures - sont aupres de 
Lui, et II est le plus munificent et genereux. Il donne a Son serviteur avant 
qu'il ne Lui demande, et au-dela de ce qu'il espere. Il accepte une oeuvre 
minime et la fait croitre, Il pardonne de nombreuses fautes et les efface. 
Tout ce qui est dans les cieux et sur terre Lui demande, chaque jour II 
accomplit une oeuvre nouvelle, ecouter une chose ne le detourne pas d'une 
autre, la multitude des demandes ne L'induisent pas en erreur. Il ne se 
lasse pas de l'insistance de ceux qui L'implorent, et au contraire II aime 
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I'instance dans 1'invocation, II aime qu'on Lui demande, et se courrouce si 
on ne Lui demande pas. II est gene devant Son serviteur, alors que le 
serviteur n'est pas gene devant Lui; II le dissimule, alors qu'il ne se 
dissimule pas; II lui fait misericorde, alors qu'il ne se fait pas misericorde. 
II l'a appele par Ses bienfaits, Sa bienfaisance et Ses dons a Sa generosite et 
Son agrement, mais il a refuse, alors II a envoye Ses messagers et, avec eux, 
Sa promesse, puis II descendit Lui-meme et dit: « Qui me demande , afin que 
Je lui accorde ? Qui me demande pardon , afin que je Lui pardonne ? »* Comme il 
a ete dit: 

Je t'appelle pour que tu parviennes a Moi, et tu refuses 
J'envoie Mes messagers pour cela 
Je descends Moi-meme vers toi 
Et Je te rencontre en reve 

Comment les cceurs peuvent-ils ne pas aimer Celui qui, seul, apporte Ies 
bonnes actions et dissipe les mauvaises, et qui, seul, repond aux 
invocations, passe sur les faux-pas, pardonne les fautes, dissimule les 
peches, dissipe les afflictions, secoure les malheureux, et fait parvenir aux 
buts recherches ? Il est le plus digne d'etre mentionne, remercie, adore, et 
loue; Il est le plus clairvoyant de ceux qui sont vises, le plus digne de ceux 
qui possedent, le plus genereux de ceux auxquels on demande, le plus 
munificent de ceux qui donnent, le plus misericordieux de ceux auprds 
desquels la misericorde est recherchee, le plus noble de ceux qui sont vises, 
le plus puissant de ceux vers qui on se toume, Celui qui suffit le plus au 
serviteur lorsqu'il place sa confiance; Il est plus misericordieux envers Son 
serviteur qu'une mere envers son enfant, et II est plus heureux du repentir 
de son serviteur que celui qui perd sa monture portant sa nourriture et sa 
boisson en un lieu desertique et qui, alors qu'il desespere de la vie, la 
retrouve 1 2 . 

Il est le Souverain sans associe, 1'Unique sans egal, toute chose perira 
sauf Son Visage, on ne Lui obeit qu'avec Sa permission, on ne Lui desobeit 
qu'avec Sa science, on Lui obeit et 11 est reconnaissant, et c'est par Son aide 
et Ses bienfaits qu'on Lui obeit. On Lui desobeit et II pardonne et fait grace, 
alors que Son droit est bafoue. Il est le temoin le plus proche, le plus grand 
des protecteurs, Celui qui respecte le plus son engagement, Celui qui 
maintient le plus la justice, Il s'interpose entre les ames, saisit par le toupet, 
ecrit les vies, abroge les existences. Les cceurs reviennent a Lui, le secret est 
pour Lui apparent, l'lnvisible est pour Lui devoile, Chacun le desire, tous 
les visages se toument vers le Sien, les esprits sont incapables de cemer Son 


1 Al-Bukhari (5962) et Muslim (758). 

2 Al-Bukhari (6309) et Muslim (2747). 
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essence, la saine nature et toutes les preuves indiquent 1 impossibility qu II 
est un pared ou semblable. Son Visage a fait resplendir les tenebres, 
illumine les cieux et la terre, reunissant autour de Lui 1'ensemble des 
creatures. « II ne dort pas, et il ne convientpas qu'Il dorme, II maintient et eleve la 
justice, on eleve vers lui les oeuvres de la nuit avant celles du jour, et les oeuvres 
du jour avant les oeuvres de la nuit, Son voile est lumiere, et s U le levait, la 
majeste de Son Visage brulerait tout ce a quoi parviendrait Son regard parmi Ses 

creatures. » a 

Celui qui voue son amour a autre que Lui ne pourra obtenir de compensation 
Mime s'il possede totalement Vexistence 

104 - La perfection du plaisir et du bonheur 

II est une chose eminente a laquelle l'homme avise doit prefer 
attention et qui est que la perfection du plaisir, de la joie, du bonheur, de la 
delectation du cceur, et de la rejouissance de Tame, dependent de deux 
choses: 

La premiere est la perfection de l'Etre aime en Son essence et Sa beaute, 
qui est plus en droit qu'on choisisse Son amour en dehors de tout autre. 

La deuxieme est la perfection de Son amour, la consecration totale a Son 
amour, et le choix de Sa proximite et du fait de parvenir a Lui, en dehors de 
toute autre chose. 

Tout homme doue de raison sait que la delectation que comporte le fait 
de parvenir a l'etre aime depend de la force de l'amour qu'on lui porte. 
Aussi, plus l'amour est fort, plus le plaisir que procure 1 amour est complet. 
Ainsi la delectation de parvenir a de l'eau pure pour celui qui est assoiffe, 
ou de manger un plat exquis pour celui qui est affame, et d autres choses 
semblables, depend du desir et de 1'intensity de la volonte et de l'amour. 

Ceci etant, le plaisir, le bonheur et la joie sont des choses recherchees en 
soi, et plus encore c'est le but de tout etre vivant et doue de raison. Si le 
plaisir est recherche en soi, il est blamable s'il suscite une souffrance plus 
grande que lui, ou s'il empeche un plaisir meilleur ou plus important. Alors 
que dire s'il suscite le plus grand des malheurs, et fait manquer le plus 
grand des plaisirs et bonheurs ? Il est louable s'il aide a obtenir un plaisir 
immense, perpetuel et permanent, ne comportant ni tourment ni malheur 
de quelque maniere que ce soit, et qui est le plaisir de l'au-dela, ses delices, 
et sa bonne vie. Ainsi Allah (§g) dit: 


1 Muslim (179). 
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« Mats vous preferez plutot la vie presente, alors que l'au-dela est 
meilleur et plus durable » 1 2 

Et les magiciens dirent a Pharaon lorsqu'ils embrasserent la foi: 

^ L-" fop Ly tj j Jl*J Gj j> \j>\ Lj jjJ-fo L* 

OaSS-aS^if 


« Decide done ce que tu veux. Ton pouvoir ne touche que cette vie. Nous 
croyons en notre Seigneur, afin qu'Il nous pardonne nos fantes ainsi que la 
magie d laquelle tu nous as contraints. » Et Allah est meilleur que toi et [Sa 
recompense et Son chatiment] sont plus durables. » z 


Allah ($g) a cree les etres afin de les faire parvenir a ce plaisir permanent 
dans , la Demeure etemelle. Quant a cette Demeure ephemere, dont les 
plaisirs ne sont jamais limpides et ne durent pas, au contraire de l'au-dela 
dont les plaisirs sont etemels et les delices exempts de tout trouble et 
souffrance. L'au-dela comporte ce que les ames desirent et ce qui rejouit, 
pour 1'etemite. Aucune ame ne sait ce qu'Allah y a cache a Ses serviteurs 
comme rejouissance, et elle comporte ce que nul ceil n'a vu, nulle oreille n'a 
entendu, et ce qui n'a jamais traverse l'esprit d'un etre humain. C'est ce 
sens qu'a vise celui qui conseilla son peuple en disant: 


0 




« O mow peuple, suivez-moi. Je vous guiderai vers le sentier de la 
droiture. O mon peuple, cette vie n'est que jouissance temporaire, alors que 
Vau-deld est vraiment la demeure de Vetablissement [etemel]. » 3 


II les a informes du fait que la vie d'ici-bas n'etait qu'une jouissance 
temporaire dont ils jouissaient vers une autre, et que l'au-dela etait la 
Demeure d'etablissement etemel. 


Sachant que les plaisirs et delices de ce bas-monde ne sont qu'une 
jouissance temporaire et un moyen de parvenir aux plaisirs de l'au-dela - et 
c'est la raison pour laquelle cette vie et ses plaisirs ont ete crees - tout 
plaisir qui aide a parvenir au plaisir de l'au-del& et y m£ne, il n'est pas 


1 Sourate Al~A c l&, v.16-17. 

2 Sourate Ta-Ha, v.72-73. 

3 Sourate Ghafir, v,38-39. 
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blamable d'en jouir, et plus encore cela est loue en fonction de la maniere 
dont cela permet de parvenir au plaisir de l'au-dela. 

Ceci etant, le plus grand delice et plaisir de l'au-dela reside dans la 
contemplation du Visage du Seigneur ($g), d'entendre Sa Parole, et d'etre 
proche de Lui, comme cela apparait dans le « hadith de la vision » : « Par 
Allah,, U ne leur aura rien accorde qui leur soil plus aime que de Le contempler, » l 

Et dans un autre hadith: « Lorsqu'II leur apparaltra et Le verront, ils 
oublieront les delices dans lesquels ils sont. » 2 

c Ammar Ibn Yasir (<&) rapporte que le Prophete ($s) dit dans son 
invocation : « Je te detnande le plaisir de contempler Ton noble Visage, et le desir 
de Te rencontrer. » 3 4 

Dans Kitdb As-Sunnah 4 de c Abd Allah, le fils de l'imam Ahmad, on 
rapporte que le Prophete (#) a dit: « Au Jour de la Resurrection, il en sera 
comme si les gens n'avaient jamais entendu le Coran, lorsqu'ils 
l'entendront du Misericordieux, il en sera comme s'il ne Favait jamais 
entendu avant cela. » 

Ceci etant, le plus grand moyen de parvenir a ce plaisir est, lui-meme, le 
plus grand de tous les plaisirs de ce bas-monde, et c'est le plaisir de la 
connaissance d'Allah ($g) et de Son amour, car c'est la le paradis de ce bas- 
monde, et ses delices les plus eleves. Ce plaisir face a ses delices ephemeres, 
est semblable a un crachat face a 1'ocean, car l'ame, le cceur et le corps n'ont 
ete crees que pour cela. Ainsi ce qui est de meilleur en cette vie est Sa 
connaissance et Son amour, et ce qui est de plus delectable au Paradis est Sa 
contemplation et Sa vision. Son amour et Sa vision sont la delectation des 
regards, le plaisir des ames, la joie des coeurs, le delice et le bonheur de ce 
bas-monde. Plus encore, les plaisirs ephemeres de ce bas-monde se 
changent en souffrance et chatiment, et celui qui les eprouve vit ensuite une 
existence pleine de gene, ainsi il n'y a de bonne vie que par Allah. 

Un homme qui aimait Allah vivait certains instants lors desquels il 
disait: « Si les habitants du Paradis vivent cela, ils menent une bonne vie. » 
ainsi qu'il a precede. 

Un autre disait: « Si les rois et fils de rois connaissaient notre [reellej 
condition, ils nous frapperaient de leurs epees pour l'obtenir. » Et si celui 


1 Muslim (181). 

2 Al-Mawdu c at (3/262), la chaine de transmission est tres faible. 

3 Sahih Al-Jami c (1301). 

4 Le hadith n'est pas present dans l'6dition imprimee, il est rapporte dans Ad-Durr Al- 
Mcmthur (3/13), et la chaine de transmission n'est pas authcntique. 
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qui eprouve un amour vain qui n'est que chatiment du coeur dit dans cet 
etat: 

Les gens ne sont que lesfous d'amour et ceux qui eprouvent des passions 
II ny a aucun bien en celui qui n'eprouve ni amour nifolie amoureuse 

Fi de ce bas-monde 

Si celui qui vit n'aime pas ou n'est pas aime 

Iln'ya aucun bien en ce bas-monde et ses delices 
Si tu es seul et n'eprouve aucun amour 

Etablis-toi aupres de celui dont tu jouiras de Vamour 
Le temps a passe et tu es seul 

Ceux qui aiment se plaignent du penchant, 

Si seulementje supportais seul ce qu'ils vivent 
Mon cceur obtiendrait toute la jouissance de l'amour 
Ainsi aucun amoureux ne I'aurait eprouve, ni avant ni apres moi 

Alors que dire de 1'amour qui est la vie des cceurs et l'aliment des ames, 
et en dehors duquel le coeur n'a ni plaisir, ni delice, ni succes, ni vie ? Si le 
coeur le perd, sa souffrance sera plus grande que celle de 1'ceil qui perd la 
vue, de 1'oreille qui perd l'audition, du nez qui perd l'odorat, et de la 
langue qui perd la parole. Si le coeur est vide de ramour pour son Createur, 
son Initiateur, et son veritable Dieu, son alteration est plus grande que 
l'alteration du corps vide de son ame, et e'est une chose dont ne peut 
attester que celui en lequel existe la vie : 

Et la blessure ne cause aucune douleur au mort 

En sornme, le plus grand plaisir de ce bas-monde est le moyen de 
parvenir au plus grand plaisir de I'au-del&. Et les plaisirs de ce bas-monde 
sont de trois categories : 

Les plus eminents et parfaits sont ceux qui menent aux plaisirs de l'au- 
dela, et pour lesquels l'homme regoit la plus complete des recompenses. 
C'est pour cette raison que le croyant est recompense pour ce en quoi il vise 
la Face d'Allah, qu'il s'agisse de manger, boire, se vetir, se marier, ou 
d'apaiser sa colere en dominant l'ennemi d'Allah et le sien. Alors que dire 
du plaisir dans sa foi, sa connaissanee d'Allah, Son amour pour Lui, son 
desir de Le rencontrer, et son espoir de contempler Son noble Visage dans 
les jardins des delices ? 

La deuxieme categorie est celle des plaisirs qui interdisent les plaisirs 
de l'au-dela et suscitent des souffrances plus grandes, comme ceux qui ont 
eprouve de Y affection en cette vie pour des idoles qu'ils aiment comme on 
aime Allah, et qui jouissent l'un de l'autre, et ils diront dans l'au-dela, 
Iorsqu'ils rencontreront leur Seigneur : 
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« Seigneur! Nous avons tire profit les uns des autres, et nous voild au 
terme que Tu nous as fixe. » II leur dira ; « L'Enfer est votre demeure. [Vous 
y resterez] etemellement f saufsi Allah en decide autrement. » Vraiment, ton 
Seigneur est Sage et II suit tout. Ainsi accordons-Nous a certains injustes 
Vautorite sur d'autres d cause de ce qu'ils ont acquis. » a 

11 en est ainsi des plaisirs des adeptes des turpitudes, de l'injustice, de la 
transgression sur terre, et de 1'elevation sans aucun droit. Ces plaisirs ne 
sont, en verite, qu'un moyen par lequel Allah les amdne progressivement a 
leur perte, afin de leur faire gouter les plus grandes souffrances et les priver 
des plaisirs les plus parfaits, a la maniere de celui qui presente a autrui un 
plat delicieux mais empoisonne afin de le mener a sa perte. Allah (S) dit: 








08 k KS'&fr 


«Ceux qui traitent de mensonges Nos enseignements, Nous les 
conduiront progressivement d leur perte par des voies qu'ils ignorent. Et Je 
leur accorderai un delai, car Mon stratageme est dur ! » 1 2 

Un pieux predecesseur a dit en commentaire de ce verset: « Chaque 
fois qu'ils apportent un peche, Nous leur apportons un bienfait. » 


U\1 iJl \yj\ 


«Lorsqu'ils se rejouirent de ce qui leur avait ete donne, Nous les 
saisimes soudainement, et les voild desesperes. Ainsi fut extermini le 
peuple d'injustes. Louange d Allah, Seigneur de Vunivers ! » 3 


Allah (®g) dit des adeptes de ces plaisirs : 




« Pensent-ils que ce que Nous leur accordons, comme hiens et enfants, 
soit une avance que Nous leur faisons sur les biens de la vie future ? Bien 
au contraire ! Mais ils n'en sont pas conscienfs. » 4 



>' Vf " A -> J',' 


1 Sourate Al-An c am, v.128-129. 

2 Sourate Al-A c rdf t v.182-183. 

3 Sourate Al-An c am, v.44-45. 

* Sourate Al-Mu'minun, v.55-56. 
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« Que leurs biens et leurs enfants ne t'&nerveillent point! Allah veut 
seulement les chdtier dans la vie presente, et qu'ils rendent Vdme en etant 
mecreants. »* 

Ces plaisirs se transformer^ finalement en ce qui compte par mi les plus 
grandes souffrance, ainsi qu'il a ete dit: 

Des desirs qui furent douceur pour leurs adeptes de leur vivant 
Et qui devinrent des chdtiments dans leur mort 

La troisieme categorie est celle des plaisirs qui ne suscitent ni plaisir ni 
souffrance dans 1'au-dela, et n'en interdisent aucun, meme s'ils empechent 
leur perfection. Ce sont les plaisirs permis qu'on ne met pas a profit pour 
les plaisirs de l'au-dela. Leur temps est court, la jouissance que Fame en tire 
n'a pas de valeur, et ils detournent necessairement de ce qui est meilleur et 
plus utile. C'est cette categorie qu'a visee le Prophete (H) lorsqu'il dit: 
« Toute distractiofi de I'homme est vaine, saufle tir d Varc, le dressage de chevaux, 
et le batifolage avec son epouse, car cela fait partie de la verite. » 1 2 Ainsi, tout ce 
qui aide a parvenir a un plaisir requis fait partie de la verity, et ce qui n'y 
aide pas est vain. 

105 - L’amour qui n’est ni reprouvable ni blamable 

Cet amour n'est ni reprouvable ni blamable, et au contraire il compte 
parmi les formes d'amour les plus louables. De meme, 1'amour pour le 
Messager d'Allah ($g), nous voulons signifier 1'amour specifique qui occupe 
le cceur de celui qui aime, sa reflexion et sa mention, sinon tout musulman 
porte en son caeur un amour pour Allah et Son messager, et on n'entre en 
islam que par cela. Les gens different dans les degres de cet amour d'une 
maniere que seul Allah ceme, ainsi il y a une difference entre 1'amour des 
deux amis intimes d'Allah et d'autres qu'eux. Cet amour est ce qui attenue 
et allege les charges des responsabilites religieuses, rend genereux l'avare, 
courageux le lache, clarifie 1'esprit, dompte Fame, et bonifie la vie en verite, 
et non 1'amour illicite porte aux apparences. Lorsque les secrets des cceurs 
seront eprouves au Jour de la Rencontre, ceux de ses adeptes compteront 
parmi les meilleurs, comme il a ete dit: 

Restera au fond de vos cceurs et entrailles 
Le secret de 1'amour, le Jour ou seront eprouves les secrets 


1 Sourate At-Tawbah, v.55. 

2 Da c if ftn Mdjah (563). La chaine de transmission n'est pas authentique sous cette 
formulation, mais le hadith est authentique sans la derniere partie « car cela fait partie de la 
verity ». 
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C'est cet amour qui illumine Ie visage, epanouit la poitrine, et donne vie 
au coeur, De meme, 1'amour de la parole d'Allah, car il compte parmi les 
signes de 1'amour d'Allah. Si tu veux connaitre ce que toi ou un autre 
possede comme amour d'Allah, considere 1'amour pour le Coran dans ton 
coeur, et si ton plaisir a l'eeouter est plus grand que celui d'ecouter les 
adeptes des chants et musiques melodieuses, car il est connu que celui qui 
aime quelqu'un, ses propos et paroles seront ce qu'il aime le plus, comme il 

a ete dit: 

Si tu pretends M'aimer 
Pourquoi t'es-tu ecarte de Mon livre 
N'as-tu pas medite ce qu'il contient 
Comme delectation dans Mes propos 


dJthman Ibn "Affan (^) dit: « Si les cceurs etaient purs, ils ne seraient 
jamais rassasies de la Parole d'Allah. » Comment celui qui aime peut-il etre 
rassasie de la Parole de Celui qu'il aime, et qui est le but de sa quete ? 


Un jour, le Prophete (gg) dit a c Abd Allah Ibn Mas c ud (4fc) : « Recite-moi 
[le Coran]. - Que je te le recite, alors que c'est a toi qu'il a ete revele ? - J'aime 
Ventendre d'autres ? » Il debuta et recita sourate An-Nisa, jusqu'a parvenir a 
la Parole d'Allah : 



«Dans quel etat seront-ils quand Nous ferons venir de chaque 
communaute un temoin et que Nous te ferons venir, (Muhammad), comme 
temoin contre ceux-ci (les musulmans) ? » 1 2 

Il dit alors: « Cela suffit. » Ibn Mas c ud leva la tete et vit les yeux du 
Messager d'Allah (») verser des larmes. 2 


Lorsque les Compagnons se reunissaient et que parmi eux figurait Abu 
Musa, ils disaient: « 6 Abu Musa ! Rappelle-nous notre Seigneur. », alors il 
recitait, et eux ecoutaient. 3 


Celui qui aime le Coran eprouve un sentiment, un gout, un plaisir, une 
douceur et une joie plusieurs fois superieure a celle qu'eprouve celui qui 
aime les chants sataniques. Si tu vois quelqu'un eprouver un gout, un 
amour, une joie et un desir a ecouter des vers plutot que des versets, de la 
musique plutot que le Coran, alors il en est de lui comme il a ete dit: 


1 Sourate An-Nisa', v.41. 

2 Al-Bukhari (5055) et Muslim (800). 

3 Fada'il AI-Qur'dn (79), la ehaine de transmission est faible, mais d'autres voies indiquent 
que ce recit a un fondement. 
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On recite integralement le Coran et tu restes immobile comme une pierre 
Et on declame un vers de poesie et tu penches comme les gens ivres 

C'est la une des plus grandes preuves de 1'absence en son cceur 
d'amour pour Allah et Sa Parole, et de son attachement a l'ecoute des 
chants de Satan, et celui qui est trompe pense reposer sur quelque chose. 

L'amour d'Allah, de Sa Parole, et de Son Messager comporte bien plus 
que ce qu'a mentionnd celui qui interroge comme enseignements et 
benefices concemant l'amour fou. En realite, il n'est pas d'amour plus 
benefique que celui-ci, et tout amour en dehors de lui est vain, s'il n'y aide 
pas et n'y incite pas. 


106 - L’amour pour les femmes 


Quant a l'amour pour les femmes, aucun blame pour qui l'eprouve, et 
au contraire il fait partie de sa perfection, et Allah ($£) a rappele a Ses 
serviteurs Son bienfait en cela, lorsqu'II dit: 




« Et partni Ses signes est qu'Il a cree de vous, pour vous, des epouses 
afin que vous cohabitiez avec elles, et 11 a mis entre vous de Vaffection et 
de la bonte. Ily a en cela des preuves pour des gens qui reflechissent. » l 


Il a ainsi fait de la femme un « lieu » de cohabitation pour l'homme ou 
puisse demeurer son coeur, et II a etabli entre eux un amour sincere qui est 
l'affection accompagnee de misericorde. Allah ($g) dit, apres avoir 
mentionne les femmes permises et illicites [au mariage] : 


3^ ijli <3 yLi: u;; & j igsss® 



« Allah veut vous exposer (ce dont vous avez besoin), vous guider vers 
les voies de ceux qui vous ont precedes, et accueillir votre repentir. Et Allah 
sait tout et II est Sage. Allah veut accueillir votre repentir. Mais ceux qui 
suivent les passions veulent que vous penchiez grandement (vers 


yi6 


1 Sourate Ar-Rum, v.21. 
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Vegarement). Allah veut vous alleger (les obligations), car Vhomme a etc 
cree faible. » a 

Sufy<m At-Thawri mentionne dans son exegese, d'apres Tawus et son 
pere : « Lorsqu'il regardait les femmes, il ne pouvait patienter. » 

Jabir rapporte: « Le Prophete {M) vit une femme, puis il alia trouver 
Zaynab et assouvit son desir avec elle. Il dit: La femme se presente et sen va 
sous Vapparence d'un demon. Si Vun de vous voit une femme et quelle lui plait, 
qu'il assouvisse son desir avec son epouse, car cela repoussera ce qu il ressent. » 1 2 
Le hadith comporte de nombreux enseignements, parmi lesquels : 

L 7 orientation vers le fait de se soulager d'une chose recherchee par une 
autre semblable, comme d'un aliment ou d'un vetement a la place d'un 
autre. 

Egalement le commandement de remedier a la seduction par une 
femme qui suscite le desir par le plus benefique des remedes qui consiste a 
assouvir son desir avec son epouse; ce qui diminuera le desir pour cette 
femme. De la m§me maniere qu'il a incite au maria ceux qui s'aiment, 
lorsqu'il dit: « On n'a rien vu de mieux que le manage pour ceux qui saiment. » 3 4 
Ainsi, epouser celle dont on est fou amoureux est le remede legal et 
universel qu'Allah a etabli. C'est celui qua employe Dawud*, et le 
prophete d'Allah n'a rien commis d'illicite, il a uniquement epouse cette 
femme, et l'a jointe a ses epouses, en raison de son amour pour elle. Son 
repentir etait fonction de 1'elevation de son rang aupres d'Allah, et il ne 
nous convient pas d'ajouter a cela. 

Quant au recit de Zaynab Bint Jahsh, Zayd etait decide a la repudier, 
mais elle n'etait pas d'accord. Il consultait le Prophete (») pour s'en 
sparer, et le Prophete {m) lui commandait de la garder. 11 dit au Messager 
d'All ah (fg) qu'il devait sans separer, et le Messager d Allah (%$) dissimula 
qu'il l'epouserait si Zayd s'en separer, craignant que les gens ne disent: 
« Le Messager d'Allah (*) a epouse la femme de son fils » car il avait 
adopte Zayd avant la prophetie. Le Seigneur (M) a voulu legiferer une 
Legislation globale comportant l'interet de Ses serviteurs, et lorsque Zayd 
la repudia et qu'elle arriva au terme de sa periode de retraite, il l'envoya a 
elle pour la demander en mariage. Zayd se presenta et touma le dos, et il 
lui fut penible que le Messager d'Allah (M) la mentionne, et il l'appela 
derriere la porte: « O Zaynab, le Messager d Allah ("fe) te demande en 


1 Sourate An-Nisd', v.26-28. 

2 Al-Hilyah (4/12). 

3 Sahth Al-l&mi c (5200). 

4 11 a precede que cela n'etait pas authentique. 
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mariage. » Elle repondit: « Je ne ferai rien tant jusqu'a en recevoir l'ordre 
de mon Seigneur. » Elle se rendit sur son lieu de priere et pria, et c'est Allah 
(S) Lui-meme qui se chargea de la marier a Son Messager, et qui conclut le 
contrat de mariage au-dessus de Son Trone, et la Revelation le mentionna : 



« Puis quand Zayd cut cesse toute relation avec elle , Nous te la ftmes 
epouser. » l 

Le Messager d'Allah (M) se leva alors immediatement et entra chez elle. 
Elle s'en vantait aupres des epouses du Prophete (%) et disait: « Ce sont 
vos families qui vous ont mariees, alors que moi c'est Allah qui m'a marie 
du haut des sept cieux. » 2 C'est la le recit du Messager d'Allah (M) avec 
Zaynab. 


Nul doute qu'on a fait aimer au Prophete 0g) les femmes, ainsi que le 
rapporte Anas : « On m'a fait aimer de votre monde les femmes et le parfum. Et 
on a mis ma rejouissance dans la priere. » 3 c'est la formulation [authentique] 
du hadith, et non ce que rapporte certains : « On m'a fait aimer trois choses 
de votre monde... » L'imam Ahmad ajouta a ce hadith : « Je peux patienter 
sans manger et sans boire, mais pas sans elles. » 4 


Les ennemis d'AIlah, les juifs, ont jalouse cela et ont dit: « II ne pense 
qu'au mariage ! » Allah ($g) repondit pour Son Messager et le defend! t en 
disant: 


r&Cj XZv. IS M « A& Z £ jitit 


« Ou envient-ils les gens pour ce qu'Allah leur a accorde de Sa grace ? Et 
Nous avons donne a la famille d'lbrdhim le Livre et la Sagesse ; et Nous 
leur avons donne un immense royaume. » 5 

L'ami intime d'Allah, Ibrahim (>&£'), l'imam des adeptes de la voie droite 
avait pour femme Sarah, la plus belle femme du monde, et il aima 
egalement Hajar qu'il prit pour servante. 


Dawud ('&3) avait quatre-vingt-dix-neuf epouses, et il aima cette 
femme, l'epousa et completa ainsi a cent. 


1 Sourate Al-Ahzab, v.37. 

2 AI-Bukhari (4787) et Muslim (1428). 

3 Sahih Al-JamP (5200). 

4 Cet ajout n'est pas authentique, ainsi qu'il a precede. 

5 Sourate An-Nisd', v.54. 


522 




Peches et guerison 


Sulayman, son fils (*&), qui avait des rapports charnels avec quatre- 
vingt-dix femmes en une seule nuit. 1 

On interrogea le Messager d'Allah (SI) concernant la personne qu'il 
aimait le plus, et il repond it: « c A'ishah. » 2 

II dit a propos de Khadijah : « On m'a accorde son amour. » 3 

L'amour pour les femmes fait done partie de la completude de 
l'homme. Ibn "Abbas a dit: « Le meilleur de cette Communaute est celui 
qui a le plus de femmes. » 4 

L'imam Ahmad rapporte qu'au jour de la bataille de Jalula', c Abd Allah 
Ibn c Umar ($») obtint une servante dont le cou etait semblable a une 
aiguiere d'argent, et il dit: « Je n'ai pu patienter pour l'embrasser, alors que 
les gens regardaient. » 5 et e'est I'argument avance par l'imam Ahmad pour 
permettre de jouir d'une prisonniere avant le terme de sa periode de 
viduite, sans coit, au contraire de la servante achetee. La difference entre les 
deux est que la dissolution de la propriete ne fait aucun doute concernant 
la prisonniere, au contraire de celle qui est acquise, dont la propriete peut 
ne peut pas etre acquise, ainsi on jouit de la servante d autrui. 

Le Prophete (#) interceda pour un fou d' amour afin que sa bien-aimee 
revienne a lui et I'epouse, mais elle refusa. Ceci dans le recit de Mughith et 
Barirah, car il le vit marcher derriere elle apres leur separation, et les larmes 
coulaient sur ses joues. Le Messager d'Allah ($i) lui dit : « Veux~tu revent r 
avec lui ? - Est-ce un commandement, 6 Messager d' Allah ? - Non , je nefais 
qu interceder. - Alors, je n'ai aucun besoin de lui. » Le Prophete {m) dit a son 
oncle : « 6 c Abbas ! Ne t'etonnes-tu pas de Vamour de Mughith pour Barirah , et 
de son aversion pour lui ? » 6 II ne lui a pas reproche son amour pour elle, 
meme si elle etait separee de lui, car e'est une chose qu'il ne controlait pas. 


Le Prophete (M) procedait a un partage egal entre ses epouses, et il 
disait: « 6 Allah ! Cest 1& mon partage de ce que je controle. Ne me blame 
pas pour ce que je ne controle pas. » 7 c est-a-dire 1 amour. Allah dit. 








1 Al-Bukhari (4787) sous la formulation « cent » et Muslim (1428). 

2 Al-BukMrl (3662) et Muslim (2384). 

3 Al-Bukhari (3816) et Muslim (2435). 

^ Al-Bukhari (5069). Ibn Hajar dit: « Il fait reference au Prophete (*j). », voir Al Fath (9/114). 

s Al- C llal (2/260), la chaine de transmission de ce r£cit n'est pas authentique. 

* Al-Bukhari (5280). 

7 lrwa' Al-GlwIU (2018), la chaine de transmission du hadith n'est pas authentique. 
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« Vous ne pourrez jamais etre (totalement) equitables entre vos femmes, 
mime si vous vous y appliques. >d c'est-a-dire dans l'amour et les rapports 
charnels. 

Les califes bien guides et les hommes misericordieux n'ont cesse 
d'interceder en faveur des fous d'amour aupres des etres cheris avec 
lesquels une relation leur etait permise, comme cela a ete mentionne de 
Abu Bakr et c Uthman. C'est egalement ce qu'a fait le Commandeur des 
croyants c Ali auquel on amena un jeune bedouin trouve de nuit dans la 
demeure d'une famille. II lui demanda : « Qu'as-tu a dire ? » II repondit: 
« Je ne suis pas un voleur, mais je te demande de me croire 

Je me suis epris dans la demeure de Ar-Riyahi d'une jeune fille 
Devant la beaute de laquelle se soumet la pleine lune 
Dotee, parmi les byzantines, de beaute et de charme 
Et qui, lorsqu'elle s’enorgueillit de sa beaute, Vorgueil la craint 
Lorsquej'ai frappe a la ports en raison de Vembrasement de mon ame 
J'ai vu en elle lefeu de la braise 
Les gens de la maison $e sont jetes sur moi et ont crie 
C'est un voleur, il doit etre tue ou emprisonne 

Lorsque c Ali Ibn Abi Talib entendit ses vers, il fut attendrit, et il dit a AI- 
Muhallab Ibn Riyah: «Permets-lui de l'epouser. » Il repondit: «O 
Commandeur des croyants ! Demande-Iui qui il est ? » Il repondit: « An- 
Nuhas Ibn c Utaybah. » Il dit: « Prends-la, elle est a toi. » 1 2 

Mu c awiyah acheta une servante par laquelle il fut grandement seduit, et 
il 1'entendit un jour declamer des vers qu'elle composait; 

Je I'ai quitte comme la branche tombee a terre 
Beau et seduisant, apres que sa moustache ait pousse 

Il l'interrogea a ce sujet, et elle repondit qu'elle aimait son [ancien] 
maitre, ainsi il la lui rendit, et cela lui fut difficile. 

Az-Zamakhshari rapporte que Zubaydah lut sur un mur sur Ie chemin 
de la Mecque: 

Est-il parmi les serviteurs ou servantes d'Allah 
Un etre noble qui dissipera Vaffliction de celui qui a perdu la raison 
Possede des yeux, mais doni les commissures sont blessees 
Et dont les entrailles sont ejfrayees par lefeu 


1 Sourate An-Nisa r , v.129. 

2 I c tilal Al-Qulub (232-233), la chaine de transmission n'est pas authentique. 
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Elle fit alors Ie voeu pieux de s'occuper celui qui ecrivit ces vers, si elle 
apprenait qui il etait, jusqu'a lui faire rejoindre celle qu'il aimait. Alors 
qu'elle etait a Muzdalifah, elle entendit quelqu'un declamer les deux vers. 
Elle le fit venir, et il pretendit qu'il les dit a propos de sa cousine dont sa 
famille avait fait le voeu pieux de ne pas la lui marier. Elle se tourna vers la 
famille et ne cessa de leur offrir de l'argent, jusqu'a ce qu'ils la lui marient, 
et la jeune fille etait encore plus follement amoureuse que lui ne l'6tait 
d'elle. Elle comptait cela parmi ses plus grandes bonnes actions et disait: 
« La chose qui me rejouit Ie plus est d'avoir reuni ce jeune gargon et cette 
jeune fille. 

Al-Khara'iti rapporte: Sulayman Ibn c Abd Al-Malik possedait un 
servant et une servante qui s'aimaient, et un jour le servant ecrivit a la 
servante: 

Je t'ai vue en reve 

Tu me donnais de la salive de ta bouche fraiche 
Ta paume etait dans ma main 
Et nous avons passe la nuit tous les deux dans le mime lit 
J'ai passe toute lajournee a faire semblant de dormir 
Afin de te voir en reve, maisje n’ai pu dormir 

Elle lui repondit en disant: 

C'est un bien que tu as vu, et tout cela 
Tu Vobtiendras de moi contre le gre de Venvieux 
J'espere que tu m'embrasseras 
Et que tu passeras la nuit sur mes seins arrondis 
Je te vois entre les bracelets a mes chevilles et mes bras 
Et je te vois sur ma poitrine et mes vetements 

Cela parvint a Sulayman qui la maria au servant, et il ameliora leur 
condition, avec l'exces de sa jalousie. 

Jami c Ibn Murkhiyah rapporte : j'ai demande a Sa c id Ibn Al-Musayyib, 
le mufti de Medine: « Est-ce peche que d'eprouver un amour qui m'a 
assailli sans que je puisse le repousser ? » Il repondit: « Tu n'es blame que 
pour ce que tu controles. Par Allah, personne ne m'a jamais interroge sur 
cela, et si quelqu'un 1'avait fait, je n'aurais repondu que cela. » 1 2 

L'amour pour les femmes est de trois types : 

1 - Un amour qui est une adoration et une obeissance, comme l'amour 
fou de 1'homme pour son epouse et sa servante, et cet amour est un amour 
benefique, car il est ce qui amene le plus aux buts pour lesquels Allah a 


1 Rate Al-Abrar (3/121). 

2 La chaine de transmission n'est pas authentique, voir Rawdah Al-Muhibbin (227,247). 
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legifere le mariage, et ce qui permet le plus au regard et au cceur de 
regarder ailleurs, c'est pourquoi ce fou d'amour est loue aupres d'Allah et 
des gens. 

2 - Un amour qui est une aversion d'Allah et un eloignement vis-a-vis 
de Sa misericorde. C'est la chose la plus n^faste a l'homme en sa religion et 
sa vie d'ici-bas, et c'est la I'amour fou porte aux ephebes. N'est eprouve par 
cela que celui qui a chute au regard d'Allah, qui a ete refoule a Sa porte, et 
dont le cceur a ete eloigne de Lui. C'est un des plus grands obstacles 
coupant d'Allah, com me l'a dit un pieux predecesseur : « Lorsque l'homme 
chute au regard d'Allah, il est eprouve par 1'amour des ephebes. » C'est cet 
amour qui a provoque le chatiment du peuple de Lut, et ils n'ont ete 
frappes que pour cette folie amoureuse. Allah (St) dit: 

« Par ta vie (6 Muhammad) ! Ils s’aveuglent dans leur ivresse >» 2 

Le remede a ce mal reside dans la recherche de secours aupres de Celui 
qui retoume les coeurs, la veracite du retour vers Lui, la consecration a Sa 
mention, la recherche de compensation par Son amour et Sa proximite, la 
reflexion sur la souffranee que suscite cet amour fou, le plaisir qu'il fait 
perdre, la perte de la chose la plus aimee et la survenue de la chose la plus 
detestable qu'elle implique. Si, malgre tout, son ame se risque en cela et ce 
que cela implique, alors qu'il prononce sur elle les Takbir de la priere 
mortuaire, et qu'il sache que le malheur l'a cernee. 

3 - L'amour permis incontrolable, comme l'amour de celui auquel on 
decrit une belle femme, ou de celui qui la voit involontairement, a 
l'improviste, et dont le coeur s'attache a elle, suscitant cet amour fou, sans 
que cela ne provoque aucune desobeissance. Cet amour n'est pas 
controlable et n'est pas punissable. II est meilleur pour lui de le repousser 
et de s'adonner a ce qui lui est plus profitable. II doit dissimuler cela, rester 
chaste et patienter sur ce malheur. Allah le recompensera pour cela, et 
compensera sa patience pour Allah, sa chastete, son delaissement de 
l'obeissance a ses passions, et sa preference donnee a la satisfaction d'Allah, 
par ce qui est aupres de Lui. 




1 Sourate Al~Hijr, v.72. 
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107 - Les trois categories de fous d’amour 

Les fous d'amour forment trois categories : les uns s'eprennent de la 
beaute generale; d'autres pour la beaute restreinte, qu'ils convoient de 
l'atteindre ou non; et d'autres encore uniquement pour ceux qu'ils 
convoitent d'atteindre. 

II existe entre ces trois categories une difference dans la force et la 
faiblesse. Celui qui s'eprend de la beaute de maniere generale, son coeur 
erre sans but, et il desire toute belle apparence. 

Un jour a Hazwd, unjour a Al- L Aqiq 
Un jour encore d Al- c Adhib, et un autre a Al-Khulaysa 
Parfois il s'eloigne du Najd ; un moment 
Des defiles montagneux dAl- c Aqiq , et d'autres fois du palais de Tayma 

Son amour fou est le plus vaste, mais il n'est pas stable et change 
souvent. 

U s'entiche de celui-ci, puis tombefou d'amour pour un autre 
Mais il les oublie au matin 

Celui qui s'eprend de la beaute restreinte est plus ferine et constant 
dans son amour, qui est plus fort que celui du premier, car il se concentre 
sur un seul etre, lorsque le premier se fragmente, mais l'absence de 
convoitise du fait de l'atteindre 1'affaiblit. 

Quant a celui s'eprend de la beaute et convoite d'y parvenir, il est le 
plus sense et connaisseur des fous d'amour, et son amour est le plus fort, 
car la convoitise l'etend et le renforce. 

108 - L’amour chaste 

Quant au hadith : « Celui qui est fou amoureux, mais reste chaste » il est 
rapporte par Suwayd Ibn Saud, et les grands savants de l'islam le lui ont 
reproche. Ibn c Iddi dit dans Al-Kamil 1 : « C'est un des hadiths qu'on a 
reproche a Suwayd. » Le lui ont egalement reproche Al-Bayhaqi, Ibn Tahir 
dans Ad-Dhakhirah et At-Tadhkirah 2 , et Abu Al-Faraj Ibn Al-Jawzi qui l'a 
reference dans Ai-Mazvdu c at 3 . Abu c Abd Allah AI-Hakim l'a egalement 
rejete, pour sa complaisance, et il dit: « Je m'en etonne. » 


i (3/1263). 

2(842). 

3 I] ne figure pas dans Al-Mawdu c at mais dans Al-Wdhiydt (2/285). 
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Je dis : ce qui est authentique est que ce sont les propos de Ibn c Abbas, 
et Suwayd s'est trompe en les attribuant au Prophete (M). Muhammad Ibn 
Khalf Ibn Al-Murzaban rapporte : « Abu Bakr AI-Azraq nous l'a rapporte 
de Suwayd, il le Iui a reproche, et ota la mention du Prophete {^). 
Lorsqu'ensuite on l'interrogeait sur celui-ci, il ne 1'attribuait pas au 
Prophete (M). » Et cela ne ressemble pas aux paroles de la prophetie. 

Quant a la formulation de Al-Khatib d'apres Al-Azhari, d'apres Al- 
Mu c afi Ibn Zakariyya, d'apres Qutbah Ibn Al-Fadl, d'apres Ahmad Ibn 
Muhammad Ibn Masruq, d'apres Suwayd Ibn Mus-hir, d'apres Hisham Ibn 
c Urwah, d'apres son pere, d'apres c A'ishah qui Ie rapporte du Prophete 
(^); c'est la une erreur des plus evidentes, et quiconque a deja hume le 
moindre parfum du hadith sait que Hisham n'a pas rapporte cela de son 
pere, d'apres <A'ishah. Nous prenons Allah a temoin que c A'ishah n'a 
jamais rapporte cela du Prophete (^1), que c Urwah ne l'a pas rapporte d'elle, 

et que Hisham ne l'a jamais transmis de lui. 

• 

Quant au hadith de Ibn Al-Majishhn, d'apres c Abd Al- c Aziz Ibn Abi 
Hazim, d'apres Ibn Abi Nujayh, d'apres Muj^hid, d'apres Ibn c Abbas qui 
l'attribue au Prophete (M), c'est la un mensonge sur Ibn Majishun qui ne l'a 
jamais rapporte, et Az-Zubayr Ibn Bakkar ne l'a jamais transmis de lui. Ce 
n'est qu'une construction d'un maquilleur de hadith. Gloire a Allah ! 
Comment une telle chaine de transmission pourrait-elle supporter un tel 
texte ? Qu'Allah avilisse ceux qui inventent des hadiths ! 

Abu Al-Faraj Ibn Al-Jawzi l'a rapporte d'apres Muhammad Ibn Ja c far 
Ibn Sahl, d'apres Ya c qub Ibn c Isa, un des enfants de c Abd Ar-Rahman Ibn 
c Awf, d'apres Ibn Abi Nujayh, d'apres Mujahid qui l'attribue au Prophete 
(^t). Mais c'est la une erreur atroce, car ce Muhammad Ibn Ja c far est Al- 
Khara'iti qui deceda 327h, il est done impossible que son enseignant ait 
rencontre Ya c qub Ibn Abi Nujayh, surtout qu'il l'a rapporte dans son 
ouvrage Al-I c tidal d'apres ce Ya c qub, d'apres Az-Zubayr, d'apres c Abd Al- 
Malik, d'apres c Abd Al- c Aziz, d'apres Abu Nujayh. La faiblesse de 
transmission de Al-Khara'iti est connue, et Abfi Al-Faraj l'a mentionne 
dans Kitdb Ad-Du c afa . 

Les propos des savants de 1'islam dans la reprobation de ce hadith sont 
la balance, et c'est vers eux qu'il faut revenir en ce domaine. Personne de 
ceux qui font autorite dans la science du hadith ne l'a qualifie de Sahih ou 
Hasan. C'est vers eux qu'il faut revenir pour l'authentification, et non vers 
ceux dont la complaisance et la tolerance est l'habitude, car ils n'en sont pas 
dignes. Suffit de savoir qu'Ibn Tahir qui est complaisant concemant les 
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hadiths ayant trait au soufisme, et qui en rapporte le bon et le mauvais, l'a 
reprouve et a atteste de sa faussete. 

Quant a Ibn c Abbas, il n'est pas reprouve de lui attribuer ces proposb 
Abu Muhammad Ibn Hazm rapporte qu'on l'interrogea concernant celui 
qui meurt d'amour fou, et il dit: « C'est une victime des passions qui n'a ni 
raison ni conduite. » On lui mentionna egalement, alors qu'il se trouvait a 
c Arafat, le cas d'un jeune devenu aussi maigre qu'un poulet, et il demanda : 
« Qu'a-t-il ? » On lui repondit qu'il etait atteint d'amour fou, et Ibn c Abbas 
passa toute la journee a chercher protection aupres d'Allah contre la folie 
amoureuse. 


Il en est de meme pour celui qui dit: « Celui qui est fou amoureux, mais 
reste chaste, dissimule cela, et meurt, est martyr. » Ce qui montre 
clairement cela est que le Prophete (m) a denombre les martyrs et qu'il a 
mentionne celui qui meurt au djihad, d'une maladie du ventre, par le feu, 
celle qui meurt en couches, le noye, celui qui est victime de pleuresie, et il 
n'a pas mentionne parmi eux celui qui meurt d'amour fou. 


Suffit a la victime d'amour fou, si les propos de Ibn c Abbas sont 
authentiques, de savoir qu'il ne sera concern# que s'il patiente, reste chaste 
et dissimule cela pour Allah, et ce n'est possible que s'il a le pouvoir 
d'atteindre l'etre aime et qu'il prefere 1'amour d'Allah, Sa crainte et Sa 
satisfaction. Celui qui agit ainsi est le plus en droit d'entrer sous la Parole 
d'Allah (m) 




« Quant a celui qui redoutait de comparaitre devant son Seigneur et 
preservait son ante des passions, le Paradis sera sa destination finale. » 1 2 

Et sous Sa Parole : 




« Pour celui qui aura craint de comparaitre devant son Seigneur, il y 
aura deux jardins » 3 


Nous demandons a Allah le Majestueux, Seigneur du Trone immense, 
qu'il nous mette parmi ceux qui preferent Son amour a ses passions, et 
cherchent en cela Sa proximite et Sa satisfaction. 


1 Ibn Al-Qayyim dit dans Zdd Al-Ma c ad (3/306): « Quant a I'authenticite de ces propos 
attribues a Ibn r Abbas, elle est contestable. » 

2 Sourate An-Ndzi c at, v.40-41. 

3 Sourate Ar-Rahmdn, v.46. 
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